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( f ^ i e  ö s t e r r e i c h i s c h - u n g a r i s c h e  M o n a r c h i e  i s t  i n  m e h r  a l s  e i n e r  

dis  B e z i e h u n g  e i n  a n z i e h e n d e r  G e g e n s t a n d  w i s s e n s c h a f t l i c h e r  F o r ­

s c h u n g e n  u n d  D a r s t e l l u n g e n .

. S c h o n  i h r  L a n d s c h a f t s g e p r ä g e  m i t  s e i n e n  s c h l a g e n d e n  G e g e n ­

s ä t z e n ,  h i e r  t > e r  A l p e n w e l l  u n d  d o r t  d e r  S t e p p e n f l ä c h e ,  m i t  a l l e n  

G e b i r g s f o r m e n  u n d  G e s t e i n s a r t e n ,  ü b e r k l e i d e t  m i t  d e r  m a n n i g f a l t i g ­

s t e n  P f l a n z e n d e c k e ,  b e v ö l k e r t  v o n  d e r  r e i c h a r t i g s t e n  T h i e r w e l t ,  b i e t e t  

e i n e ,  s e l t e n e  A b w e c h s l u n g  a u f  d e m  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  e n g e n  G e b i e t e  

e i n e s  R e i c h e s .  S e i n e  G r e n z e n  u m f a s s e n  z u g l e i c h  d i e  G e g e n s ä t z e  

d e s  k a l t e n  N o r d e n s  u n d  d i e  E i s r e g i o n  d e r  h ö c h s t e n  A l p e n z ü g e ,  u n d  

w i e d e r  d e s  h e i ß e n  S ü d e n s ,  w e l c h e r  n a c h  D a l m a t i e n  d i e  g l ü h e n d e n  

W i n d e  d e s  S c i r o c c o  v o n  A f r i k a  h e r ü b e r s c h i c k t .  D o c h  A e h n l i c h e s  

b i e t e n  a u c h  a n d e r e  S t a a t e n  i n  n o c h  e n g e r e n  G r e n z e n  ;  e i g e n t h ü m l i c h  

i s t  d e r  ö s t e r r e i c h i s c h - u n g a r i s c h e n  M o n a r c h i e  e i n  n o c h  i n t e r e s s a n t e r e s  

S c h a u s p i e l .  A u f  i h r e m  G e b i e t e  b e g e g n e n  s i c h  d i e  A u s l ä u f e r  d e s  

M o r g e n l a n d e s  u n d  d e s  A b e n d l a n d e s  u n d  d i e  h e r r s c h e n d e n  - V o l k s ­

s t ä m m e  v o n  E u r o p a :  d i e  G e r m a n e n ,  d i e  S l a v e n

R o m a n e n ;  u n d  s i e  h a b e n  s i c h  h i e r  v e r m e n g t ,  i n  ..... ^  ^

g e f l o c h t e n  u n d  v e r k n o t e t .  Z w i s c h e n  i h n e n  w o h n e n  n M ^ ' s t n d e r e  

V o l k s s t ä m m e  v o n  w i c h t i g e r  B e d e u t u n g :  v o r a n  d i e  M  

a u s  A s i e n  e i n g e w a n d e r t  u n d  h i e r  z u  e i n e r  g r o ß e n  M a  

g e l a n g t ,  u n d  d i e  S e m i t e n ,  w e l c h e  m i t  b e s o n d e r e r  L e b m ^ ^ f t z i s  

u n d  v o r r a g e n d e m  G e s c h ä f t s t r i e b  a u s g e s t a t t e t ,  a u c h  i n  d e r  w e r t



z e r s t r e u t e n  E i n g l i e d e r u n g  d o c h  i n  e i n e m  g e i s t i g e n  Z u s a m m e n h a n g e  

s t e h e n ,  d e r  i h r e n  E i n f l u ß  a l s  . V o l k s s t a m m  s i c h e r t .  U n d  u m  d i e  

E r s c h e i n u n g  n o c h  b u n t e r  z u  m a c h e n ,  b e w o h n e n  n i c h t  b l o ß  g l e i c h -  

s p r a c h i g e  . S t ä m m e  d e r  g e n a n n t e n  V o l k s r a c e n  u n s e r e  M o n a r c h i e ,  

s o n d e r U  v o n  j e d e m  V o l k e  w i e d e r  m e h r e r e  i n  d e n  M u n d a r t e n  u n d  

S i t t e n ,  s o w i e  i n  d e r  C u l t u r - E n t w i c k e l u n g  v e r s c h i e d e n e  Z w e i g e ,  s o  

v o n  d e r  r o m a n i s c h e n  R a c e :  - I t a l i e n e r ,  L a d i n e r  u n d  R u m ä n e n ;  

v o n  d e r  g e r m a n i s c h e n :  S c h w a b e n ,  S a c h s e n  u n d  F r a n k e n ;  v o n  d e r  

s l a v i s c h e n :  C z e c h e n ,  P o l e n ,  R u t h e n e n ,  S l o v e n e n  u n d  S e r b e n ;  v o n  

d e r  m a g y a r i s c h e n :  M a g y a r e n ,  J a z y g i e r ,  K u m a n i e r  u n d  S z e k l e r .

D i e  G e b i e t e  d e r  G e o g r a p h i e ,  d e r  Z o o l o g i e ,  d e r  B o t a n i k  u n d  

M i n e r a l o g i e  O e s t e r r e i c h - U n g a r n s  s i n d  i n  z a h l r e i c h e n  w i s s e n s c h a f t ­

l i c h e n  B e a r b e i t u n g e n  d a r g e l e g t  w o r d e n ;  ' d a s  h o c h i n t e r e s s a n t e  G e b i e t  

d e r  E t h n o g r a p h i e  u n d  C u l t u r g e s c h i c h t e  s e i n e r  V ö l k e r  l i e g t  

f a s t  b r a c h .  D i e  n e u e s t e n  G e s c h i c h t s w e r k e  ü b e r  O e s t e r r e i c h - U n g a r n ,  

a u c h  d i e  b e s t e n ,  s c h i l d e r n  n u r  d i e  R e i c h s -  u n d  S t a a t e n g e s c h i c h t e  

u n d  w e r f e n  n u r  S t r e i f l i c h t e r  a u f  d a s  V o l k s t h u m ;  d i e s e s  i s t  a b e r  

d e r  g e i s t i g e  T r ä g e r  d e r  . g e s c h i c h t l i c h e n  E r e i g n i s s e ,  d e r  g r o ß e n  T h a t e n /  

d i e  s e i n e  V ö l k e r  v o l l z o g e n  h a b e n ,  d e r  s c h w e r e n  L e i d e n ,  d i e : s i e  

e r d u l d e n  m u ß t e n  u n d  d i e  i h r e n  C h a r a k t e r ,  i h r e  S i t t e n  u n d  i h r e n  

B r a n c h  b e e i n f l u ß t e n  u n d  ä n d e r t e n ,  u n d  i h r  W e s e n  u n d  i h r e  E i g e n ­

h e i t e n  z u r  c h a r a k t e r i s t i s c h e n  E r s c h e i n u n g  b r a c h t e n .

D a s  h i e r  v o r l i e g e n d e  W e r k  s t e l l t  s i c h  a l s  e i n  V e r s u c h  d a r ,  

i n  d i e s e r  R i c h t u n g ,  e r g ä n z e n d  e i n z u t r e t e n  u n d  d u r c h  V e r e i n i g u n g  

d e r  E t h n o g r a p h i e  u n d  C u l t u r g e s c h i c h t e  a l l e r  V ö l k e r  O e s t e r r e i c h -  

U n g a r n s  i n  e i n e m  v o n  d e m  G e i s t e  d e r  V e r s ö h n u n g  g e t r a g e n e n  

u n d  i n  a l l e n  s e i n e n  T h e i l e n  g l e i c h m ä ß i g  d u r c h g e f ü h r t e n  W e r k e  e i n  

G e s a m m t b i l d  v o n  d e r e n  E n t w i c k l u n g ,  . F o r t s c h r i t t  u n d  h e u t i g e m  

Z u s t a n d e  z u  g e b e n .  .



D i e  i n n e r e  E i n t h e i i u n g  d e s  S t o f f ö s  i s t  f o l g e n d e :

1 .  G e o g r a p h i s c h e s  G e p r ä g e  d e s  W o h n g e b i e t e s ,  i n s o w e i t  d a s  

L a n d  a u f  d e n  C h a r a k t e r  s e i n e r  B e w o h n e r ,  a u f  i h r e  l e i b l i c h e  u n d  

g e i s t i g e  E n t w i c k e l u n g  E i n f l u ß ,  ü b t .  —  2 .  E i n w a n d e r u n g  u n d  A n s i e d ­

l u n g ,  C u l t u r z u s t a n d  z u r  Z e i t  d e r s e l b e n .  A u s b i l d u n g  d e s  s t a a t l i c h e n  

G e m e i n w e s e n s . ^ — - 3 .  R e l i g i o n  u n d  g e i s t i g e s  L e h e n .  - W 4 .  S o z i a l e  

E n t w i c k e l u n g .  M  5 .  V o l k s w i r t s c h a f t l i c h e  E n t w i c k e l u n g .  6 .  D i e '  

n e u e  Z e i t  u n d  d i e  S t e l l u n g  d e s  V o l k s s t a m m e s  i m  S t a a t e .  D i e  

n e u e  E r h e b u n g  d e s  n a t i o n a l e n  G e i s t e s .  —  7 .  G e g e n w ä r t i g e r  S t a n d :  

S t a t i s t i s c h e s .  T e r r i t o r i a l e  V e r t h e i l u n g .  S i t t e n  u n d  G e b r ä u c h e .  S a g e  

u n d  V o l k s l i e d .  G e i s t i g e  E n t w i c k e l u n g .  M  8 .  S t e l l u n g  i n m i t t e n  

d e r  a n d e r e n  V ö l k e r  u n d  V e r h ä l t n i ß  z u  d e n s e l b e n .

D a s  g a n z e  W e r k  w i r d  f o l g e n d e  1 2  B ä n d e  u m f a s s e n :

B a n d  1 - ^ - 4 .  D i e  D e u t s c h e n  u n d  z w a r :

B a n d  1 .  D i e  D e u t s c h e n  i n  d e m  E r z h e r z o g t h u m e  N i e d e r -  

u n d  O b e r - O e s t e r r e i c h  m i t  S a l z b u r g ,  d a n n  i n  d e n  A l p e n ­

l ä n d e r n :  S t e i e r m a r k ,  K ä r n t h e n  u n d  K r a i n .  V o n  D r .  K a r l  

S c h o b e r ,  k .  k .  G y m n a s i a l - D i r e c t o r  i n  W r . - N e u s t a d t .

I  M ä h r e n  u n d  S c h l e s i e n .

B o n

B a n d  3 .  D i e  D e  n t  s  c h e n  i n  U n g a r n  u n d  S i e b e n b ü r g e n .  

V o n  D r .  I .  H .  S c h w i c k e r ,  G y m n a s i a l  -  P r o f e s s o r  i n  

B u d a p e s t .

B a n d  4 .  D i e  T i r o l e r .  V o n  D r .  J o s e f  E g g e r ,  G y m ­

n a s i a l - P r o f e s s o r  i n  I n n s b r u c k .

B a n d  5 .  D i e  M a g y a r e n .  V o n  P a u l  H u n s a l v y ,  O b e r ­

b i b l i o t h e k a r  d e r  u n g a r i s c h e n  A k a d e m i e  i n  B u d a p e s t .  P r e i s  

f l .  2 . 4 0  o d e r  M .  4 . 5 0 ,  g e b u n d e n  8 0  k r .  o d e r  M .  1 . 6 0  m e h r .

B a n d  6 .  D i e  R u m ä n e n  i n  U n g a r n ,  S i e b e n b ü r g e n  u n d  d e r  

B u k o w i n a .  V o n  J o a n  S l a v i e i  i n  B u k a r e s t .  P r e i s  s t .  2 . 4 0  

o d e r  M .  4 . 5 0 ,  g e b u n d e n  8 0  k r .  o d e r  M .  1 . 6 0  m e h r .



B a n d  7 . Die Semiten. V o n  D r .  G e r s o n  W o l f ,  e m e r i t i r te r

P r o f e s s o r  i n  W ie n .

B a n d  8 — l i .  Die Slaven u n d  z w a r :

B a n d .  8 .  D i e  C z e c h o - S l a v e n .  V o n  D r .  J a r o s l a v  

B l a c h ,  P r o f e s s o r  a m  R e a lg y m n a s iu m  in  K o l in .

B a n d  9-. D i e  P o l e n  u n d  R u t h e n e m  V o n  D r .  J o s .  

S z u j s k i ,  P r o f e s s o r  a n  d e r  U n iv e r s i t ä t  i n  K ra k a u .

B a n d  1 0 .  D i e  S l o d e n e n .  V o n  J o s e f  8 u m a n n >  P r o ­

fe sso r a m  k. k. akadem ischen  G y m n a s iu m  in  W ie n ,  l g -  D ie  

K r o a t e n .  V o n  J o s e f  S t a r ö ,  O b e r r e a l s c h u l - P r o f e s s o r  

i n  A g r a m .

B a n d  1 1 .  D i e  S ü d - S l a v e n  i n  D a lm a t i e n  u n d  im  sü d ­

lich en  U n g a r n ,  i n  B o s n ie n  u n d  i n  d e r  H e rz e g o v in a .  V o n  

T h e o d o r  S t e f a n o v i e ,  R i t t e r  v o n  B i l o v o , ^ C h e f -  

R e d a c te u r  d e r  „ S r b s k a  Z o r a "  i n  W ie n .

B a n d  1 2 .  Die Iigermer i n  U n g a r n .  V o n  D r .  I .

G y m n a s ia l  -  P r o f e s s o r  i n  B u d a p e s t .

J e d e r  B a n d  b i l d e t  e i n  f f ü r  s i c h  a b g e s c h l o s s e n e s ,  

e i n z e l n  v e r k a u f I i c h e s  B u c h  im  U m fa n g e  v o n  e tw a  1 0  b i s  

2 5  D ru c k b o g e n  z u m  P r e i s e  v o n  f l . 1 . 5 0  b i s  f l .  3 . 5 0  o d e r  M .  3 .  —  

b i s  M .  6 .  5 0 ,  g e b u n d e n  ä  8 0  k r. M .  1 . 6 0  m e h r .

Z u e r s t  s in d  e rsch ienen  B a n d  5  u n d .6 ,  d ie  w e ite re n  B ä n d e  

w e rd e n  z w a r  au c h  n ic h t  g e n a u  i n  o b ig e r  R e ih e n f o lg e ,  jedoch  so 

z u r  A u s g a b e  g e la n g e n ,  d a ß  M i t t e  d e s  n ä c h s te n  J a h r e s  d a s  g an z e  

W e rk  v e rö f fe n tl ic h t  se in  w ird .

Karl Prochaska.

T esch en , J u n i  1 8 8 1 .
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Alle Rechte vorbehalten.

Buchdruckerei von Karl, Prochaska in Teschen.



Bodenverhältnisse.

D ie  R u m ä n e n  b e w o h n e n , t h e i l s  i n  c o m p a c te n  M a s s e n , t h e i l s  

m i t  a n d e re n  V ö lk e r n  g e m is c h t, dem  ö s tlic h e n  T h e i l  d e s  R e ic h e s , a n  

d e n  G re n z e n  u n d  la n d e in w ä r t s  b is  gegen  D e b re e z e n  u n d  S z e g e d in »  

D ie  F r a g e  ih r e r  N ie d e r la s s u n g  is t  b e s o n d e rs  i n  n e u e re r  Z e i t  

v ie l  b e sp ro ch e n  w o r d e n  u n d  g i l t  no ch  im m e r  f ü r  e in e  u n b e a n t ­

w o r te t e ;  es w i r d  a b e r  a ls  fe s ts te h e n d  b e tra c h te t ,  d a ß  i n  d e n  

T h ä le r n  d e r  s ie b e n b ü rg is c h e n  K a r p a th e n  schon  z u  A n f a n g  d e s  X I I I .  

J a h r h u n d e r t s ,  e in e  m e h r  o d e r  m in d e r  a u s g e b re ite te  ru m ä n is c h e  

B e v ö lk e r u n g  feste  W o h n s itz e  h a t te  u n d  d a ß  s e it e tw a  v ie r h u n d e r t  

J a h r e n  d ie  ö s tlic h e  G r u p p e  d e r  K a r p a th e n  u n d  d a s  f la c h e  L a n d  

u m  diese h e r u m ,  s o w e it  m a n  d ie  B e r g e  m i t  f r e ie m  A u g e  e rb l ic k t ,  

d ie  H e im a t  d e r  R u m ä n e n  is t .  A n g e n o m m e n  a ls o , d a ß  d a s  r u m ä ­

n ische  V o . lk  n ic h t  i n  d e n  K a r p a th e n  se in e n  U r s p r u n g  n a h m ,  so  is t  

es  doch  d a  z u e rs t i n  g rö ß e re n  M a s s e n  a u fg e t re te n ,  h a t  s ich d o r t  

e n tw ic k e lt  u n d  a u s g e b re ite t ,  e r re ic h te  d o r t  se ine  h e u t ig e  s o c ia le  

B e d e u tu n g  u n d  v e rb ra c h te  s o m it  d e n  w ic h t ig s te n  T h e i l  s e in e s  L e b e n s  

u n te r  d e m  D ru c k e  d e r  B o d e n v e rh ä ltn is s e  " s e in e r  h e u t ig e n  H e im a t ,  

D ie s e  V e r h ä ltn is s e  b e s t im m te n  v o r  A l l e m  d ie  n a tü r l ic h e  R ic h tu n g  

s e in e r  ö r t l ic h e n  A u s b r e i t u n g .

D ie  R u m ä n e n  w a r e n  v o n  je h e r  a ls  e in  G e b i r g s v o lk  b e k a n n t  

u n d  s ie  e rsche inen  i n  d e r  G esch ich te  z u e rs t a ls  u n r u h ig e  H i r t e n ,  d ie

' Die!- Mmtimetv von Ivan Slav'ict»» ' fe 1 s.



2 Bodenverhältnisse.

i h r e  H e e r d e n  t h a l a b w ä r t s  t r e i b e n - o d e r  s i c h  i n  d i e  T h ä l e r  w a g e n ,  

u m  B e u t e  z u  m a c h e n .  I m  X I I I .  J a h r h u n d e r t  t r e t e n  j e d o c h  z w e i  

a b g e s o n d e r t e  G r u p p e n  a u f ,  d i e  s c h o n  f e s t e  W o h n s i t z e  h a b e n  u n d  

w a h r s c h e i n l i c h  a u c h  A c k e r b a u  t r e i b e n  ;  d i e  e i n e  a u f  d e n  s ü d l i c h s t e n  

u n d  d i e  a n d e r e  a u f  d e n  n ö r d l i c h s t e n  A b h ä n g e n  d e r  g r o ß e n  s i e b e n -  

b ü r g i s c h e n  K a r p a t h e n k e t t e ,  b e i  - F o g a r a s  u n d  b e i  B i s t r i t z .  * )

W e i t e r  t h a l a b w ä r t s ,  w o  h e u t e  d i e  r u m ä n i s c h e  B e v ö l k e r u n g  

ü b e r w i e g t ,  w a r  e s  d a m a l s ,  v o r  s e c h s h u n d e r t  J a h r e n ,  z i e m l i c h  ö d e ,  

s o  d a ß  m a n  L e u t e  a u s  f e r n e n  L ä n d e r n  h e r a n r u f e n  m u ß t e ,  u m

\* )  Es wird dieß von keinem Geschichtsforscher m Abrede gestellt. R o b e r t  
R ö s l e r  sagt in den „Rumänischen Studien," (Leipzig, Duncker und Hum-- 
blot, 1871), Seite 139: „wenn es sich auch nicht bestreiten läßt, daß es schon 
v o r  dem z w ö l f t e n  J a h r h u n d e r t  walachischeHirten in den Hochthälern 
der transsylvanischen Alpen, wie auf dem Terrassen- und Tiefland der 
Walachei gegeben haben mag, doch die Hauptmasse der Nation sich hier noch nicht 
kann befunden haben,- daß die RomäNen also ihr politisches Dasein in den 
genannten Ländern erst seit dem E n d e  des  zwö lf t em und dem Anfang des 
XIII. Jahrhunderts datieren dürfen, denn erst damals sind größere zusammen­
hängende Räume dichter von ihnen erfüllt worden."— E ud ox in s  von Hu r  m u- 
zaki widerspricht in den „Fragmenten zur Geschichte der Rumänen." (Bucuresti: 
Socec et Comp. 1878) dieser Behauptung nicht. —  Siehe noch: L o re n z  
D ie f enbach  „VölkerkundeOsteuropas" (Darmstadt. L. Brill. 1880) I. Band 
Seite 295: — Jos. Lad. Piö, „Abstammung der Rumänen" (Leipzig. Duncker 
und Humblot. 1880) Seite 113 und weiter; — Urkundenbuch zur Geschichte 
der deutschen Ritter im Burzenlande, abgedruckt im „A rchiv f ü r  d ie  
K e n n t n i ß  v o n  S i e b e n b ü r g e n s  V o r z e i t  u nd  G e g e n w a r t "  von 
I :  K. Schüller (Hermannstadt. Hochmeister, 1841.),— I n  demselben „Archiv" 
finden wir HE Seite 64 — eine Urkunde, in welcher es heißt: „Nos Ubaldus 
Tummels . . V cet'erique cives jurati civitatis Bistricia memore damus . . 
quod intey Blacos de villä Petri et Teutones . ... . advenas * . . .  discordium 

exordum fuerat . . , Teutones advenae quere!lam ponunt, Blacos de Villa 
8. Petri silvam alpestrem.. . . pro extruenda villa . . . cedere non, veile 
. . . Blaci äegre ferunt, ut t e r r i t b r i u m  s u u m  u l t r a  m i l l e  a n n o s  
p o s s e s s u m  dissipetur . . a e q u u m  esse nivenimus . , ,» silva haee 

m a n e a t  penes silvam Blacorum“ . . Diese Urkunde stammt zwar aus dem 
Jahre 1366; man kann aber aus ihrem Inhalt einen richtigen Schluß für 
die Zeit ziehen, zu welcher die Sachsen in Siebenbürgen sich niedergelassen 
hatten.
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das Land zu bevölkern.*) Die erste Künde über die Rumänen stammt 

aus der Zeit, wo -sie mit diesen Colonisten in Berührung kämM 

M a n  weiß es nicht, wie groß diese Gruppen waren, wie weit 

sie sich ausbreiteten und ob sie vollständig isoliert lebten oder ob, 

wie? heute, die ganze Höhenkette von Fogaras über Hatszeg bis 

gegen Bistritz von Rumänen bewohnt war: gewiß gab es damals 

wenig Runläneu, sonst könnte man mehr über ih r, Leben und 

Treiben in Erfahrung bringen.

Etwa zweihundert Jahre später fangen sie an, Anlaß zu Schwie­

rigkeiten zu geben. Die Bevölkerung der Höhen, die sich mittler­

weile vermehrt hatte, drängt fortwährend thalabwärts, um.sich 

-eine Scholle Erde und ein Stück Brod zu suchen, und da der 

Boden schon beseht ist und sie sich stärker und immer, stärker ver-r 

mehrt, werden die Schwierigkeiten immer größer. Die Rumänen 

«erscheinen zu spät hier in den Thälern und auf dem stachen Land 

und können die Scholle eigener Erde nicht mehr finden; darum 

irren sie rastlos herum und reiben sich unaufhörlich an den übrigen 

Völkern, die zur rechten Stunde gekommen waren. Sie müssen 

dienen und arbeiten, um leben zu können; man bindet sie an die 

Scholle, um sie zu' ruhiger Arbeit zu zwingen, aber die Scholle 

ist nicht die eigene und kann sie darum nicht' festhalten.

Während der letzten hundert. Jahre hat sich die rumänische 

Bevölkerung des Reiches beinahe verdreifacht; doch sagt Kaiser

• *) Wird von den Rumänen in Abrede gestellt. Hervorzuheben ist in 
dieser Beziehung das sogenannte: ^Supplex l ibel lus  Valahomm 
T rans i l van iae“ (Jura tribus receptis nationibus communia post liminio 
sibi adseri pöstolantium) “ roetdjeS tum beiden Bischöfen der siebenbürger Rumänen 
im Jahre 1791 an den Landtag gerichtet wurde. — Es ist jedoch nicht wahr­
scheinlich, daß die. Rumänen in. ungedeckten Gegenden schon zu dieser Zeit 
bl e i bende  Wohnsitze hatte. — Siehe unten Kaiser Josef II, über die Rumä­
nen des Banats und jber ungarischen Ebene, und Freiherr von Enzenberg 
über die Rumänen der Bukowina. *

1*
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Josef I I .  vor weniger a ls hundert Jahren Folgendes über die 

R um ä n e n *): „D ie  walachische N ation w ird  noch immer auf eine 

sehr knechtliche A r t  behandelt, wovon zum T he il ihre wenige 

Ausbildung, ihre Unbeständigkeit, ih r  Hang zum Stehlen die vor­

züglichsten Folgen sind. S o  lange also in  ihnen nicht durch 

Schulen eine hinlängliche Aufklärung bewirkt, durch gute Behand­

lung eine Zuneigung fü r  ihren Grund und Boden, auch die Lust 

zur besseren Bebauung ihrer Häuser und Grundstücke, dann 

Pflanzung mehrerer Obstbäume rege gemacht w ird , so sehen sich 

diese Leute Im m er von einem Tage zum andern wie bloß kampie­

rend an. Überhaupt fordert diese N ation, daß man ihre Beschwerden, 

anhöre, und m it einigen gründlichen Vorstellungen die ältestem 

unter ihnen, auf welche sie alles Vertrauen fetzen, überzeuge; als­

dann kann man Alles m it ihnen richten. . . . . .  D ie  Walachen sind 

noch so sehr der Unterdrückung und einer sklavischen Behandlung, 

gewohnt gewesen, daß ihnen auch ihre Wohnörter ganz. gleichgiltig> 

und sie also zur Unbeständigkeit, zum Wechsel und allen A us­

schweifungen sehr geneigt sind. Be i diesen müssen sowohl Schuleu 

eingeführt, als ihre Geistlichkeit besser belehrt werden; endlich muß 

auch eine menschlichere Behandlung von ihren Grundherren und 

Obrigkeiten vor sich gehen, um sie zu bessern und sie an den 

Grund und Boden zu heften, auf welchem sie sind."

Heute ist der Wunsch des edlen Kaisers e rfü llt; es hat sich 

endlich A lles gelegt: der harte Kampf hörte, nach Hunderten von 

Jahren, an dem Tage' auf, an dem jeder seine eigene Scholle Erde­

fand. D as brachten, so im  Allgemeinen gesprochen, die Z e it und 

die Macht der Verhältnisse m it sich; wo jedoch ein jeder seine

*) B a r te n s te in , kurzer B erich t v o n 'd e r  Beschaffenheit d e r zers treu ten  

zahlreichen illyrischen N a t io n  in  k. k. E rb la n d e n . F ra n k fu r t  u n d  L eipzig , 1802,  

pag. XVIII. Nachgedruckt bei E. v o n  H urinuzaki „Documente privitoarfe la
CCLXXI, pag. 442.
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Scholle fand, hing nu r vom Boden ab, denn wer sie nicht in  

einer der natürlichen Richtungen suchte und fand, der ging fü r  

sein V olk verloren.

W eit unten in  Is tr ie n  ist eine Gruppe von. einigen tausend 

Rumänen, die unbekannt wann und wie dort Hingedrängt wurden 

und die bis zum heutigen Tag einen großen T he il ihrer nationalen 

E igenart bewahrt haben; am rumänischen Volksleben jedoch haben 

sie nicht theilnehmen können: sie sind kein Volk fü r sich, auch kein. 

T h e il eines Volkes, sondern eine ethnographische Curiosität, die, 

w ie alle zu weit vorgeschobenen, und w illkürlich hinausgeworfenen 

Bevölkerungstheile, a llm älig in  anderen aufgehen müssen.

W as hier hie verhältnißmäßig zu große Entfernung trotz 

eines außerordentlich zähen nationalen Bewußtseins m it der Z e it 

bewirken mußte, haben an den Karpathen andere Bodenverhältnisse 

bewirkt.

D ie  Hauptkette der östlichen Karpathen bildet gegen Norden, 

.zwischen dem Tölgyeser und dem Borgo'er Paß einen undurchdring- 

lichen Knoten^ so daß der Übergang aus Siebenbürgen nach Galizien 

nu r über Ungarn oder über die ehemalige M o ldau  möglich ist. Von 

diesem ziemlich langgestreckten nördlichen Gebirge aus entwickelt sich 

die Kette in  zwei divergenten Linien, beide südlicher Richtung, die 

westliche, die im  Allgemeinen K iM yhügo  genannt w ird  und bei 

ben Rütezatu-Höhen endet, jedoch nicht so weit nach Süden, und die 

östliche, Tatärhägo genannt, die bis zu den Bodza'er Höhen reicht, 

mehr nach Süd-Osten gewendet. D ie  Endpunkte dieser zwei Linien 

sind dann m it einer südlichen, höheren Kette, den Havasok (Alpen), 

verbunden, und so bilden die Hohen der Karpathen ein m it der 

Spitze gegen Norden gekehrtes strategisches Dreieck, dessen westliche 

Seite Siebenbürgen von Ungarn, die östliche von der ehemaligen 

M o ld a u  und die südliche von der ehemaligen Walachei trennt.
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D i e  T h ä le r  e n tw ic k e ln  s ich N a tu rg e m ä ß  auch  v o m  n ö r d l ic h e n  

G e b ir g e  a u s . .  B e in a h e  s ä m m tlic h e  Q u e l le n  d e s  d u rc h  d a s  D re ie c k  

e ingesch lossenen  B o d e n s  e rg ie ß e n  sich i n  d ie  d r e i  g rö ß e re n  F lü s s e  

S ie b e n b ü r g e n s ,  w e lc h e  a n  b e id e n  E n d p u n k te n  d e s  n ö r d l ic h e n  G e b irg e s  

e n ts p r in g e n ,  u n d  z w a r  d ie  S z a m o s  g e g e n  W e s te n , b e i R o d n a ,  d ie  

M a r o s  u n d  d ie  A l u t a  g e g e n  O s te n ,  b e i S t :  D o m o k o s .

D a s  I n n e r e  d e s  D re ie c k s  w i r d  s o m it  d u rc h  z w e i g rö ß e re  W a s s e r ­

sche iden  i n  d r e i  B e cke n  g e th e i l t .  D ie  w e s tlic h e  W a s se rsch e id e , zw isch e n  

h e r  S z a m o s  u n d  . d e r  M a r o s ,  senk t s ich a l lm ä l ig  v o n  d e n  H ö h e n  d e s  

n ö r d l ic h e n  G e b i r g e s  b is  z u  e in e r  H o c h e b e n e , d ie  s o g e n a n n te  mezösäg, 
cämpia, . u n d  h e b t sich d a n n  w ie d e r  b is  -zu  d e n  H ö h e n  v o n  G a in a .  

u n d  B i h o r ,  b e i A b r ü d b L n p a .  D ie  ö s tlic h e  W a sse rsch e id e  is t. e in e  s ta rk  

d u rc h s c h n it te n e . . D ie  M a r o s  u n d  d ie  A l u t a  e n ts p r in g e n ,  i n  d e rs e lb e n  

G e g e n d , d o r t , . w o ; d ie  |ö s t l ic h e  L i n i e . d a s . n ö r d l ic h e  G e b ir g e  b e r ü h r t ,  

a m  H a g y m ä s ,  u n d  f l ie ß e n  i n  en tgegengese tz ten  R ic h tu n g e n ,  d ie  

M a r o s  n a c h  N o r d e n  u n d  d ie  A l u t a  n a c h  S ü d e n .  A n  d e n  A b h ä n g e n  

d e r  n ö r d l ic h e n  G e b i r g s g r u p p e  a n g e la n g t ,  m a c h t d ie  M a r o s  e in e  

- a l lm ä l ig e  K r ü m m u n g  n a c h  W e s te n  u n d  f l i e ß t  d a n n  i n  s ü d lic h e r  

R ic h tu n g  w e ite r , :  so d a ß  sie  v o n  i h r e r  Q u e l le  b is  g e g e n  M a r o s -  

V a s a r h e ly  e in e n  b e in a h  v o l ls tä n d ig e n  H a lb k r e is  b e s c h re ib t. D i e  

A l u t g  f l i e ß t  b is  i n  d a s  B u r z e n la n d ,  v e r lä ß t  d a n n  ih r e  s ü d lic h e  

R ic h tu n g ,  m a c h t e in e  p lö t z l ic h e . K r ü m m u n g  n a c h  N o r d e n  .u n d - 

w e n d e t  sich d a n n  g e g e n  W e s te n ,  sich im m e r  m e h r  d e r  M a r o s  

n ä h e r n d .  A n  d e n  A b h ä n g e n  d e r  s ü d lic h e n  H ö h e n  a n g e la n g t ,  g e g e n  

H e r m a n n s ta d t  u n d . K a r l s b u r g  z u , s in d  d ie  b e id e n  F lü f l e  e in a n d e r  

g a n z  n a h e ;  doch  s ie  e n t fe rn e n  sich p lö tz lic h  w ie d e r u m  v o n  e in a n d e r^  

in d e m  d ie  A l u t a  e in e  jä h e  K r ü m m u n g  n a c h  S ü d e n  m a c h t u n b  

g e ra d e  a u s  g e g e n  d ie  D o n a u ,  d ie  M a r o s  a b e r  e in e  b e in a h ,  e b e n ' 

so jä h e  n a c h  W e s te n  b e s c h re ib t u n d  d e r  T h e iß  z u f l ie ß t .  A n  d e r  

L i n i e  n u n ,  d ie  w i r  u n s  zw is c h e n  d e m  P u n k te ,  w o  d ie  b e id e n  F lü s s e
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e inander am  nächsten sind, gezogen denken, is t eine kleinere Wasser­

scheide; sagen w i r  eine südliche, welche d ie  östliche, große, in  zw ei 

G ebiete th e i l t :  gegen N o rd -O s te n  is t das- G eb ie t der beiden Kockel- 

stüsse, gegen S ü d e n  das der H L tszeger- u n d  C z ib in -G e b irge .

D ie  eine der vom  A n fa n g  des X I I I .  J a h rh u n d e r ts  an  

bekannten G ru p p e n  rum änischer B evö lke ru ng  t r a t  a u f den H öhen  

des nörd lichen  G e b irg s , die andere aber in  den H a tszeger- und  

C z ib in -T h ä le rn  a u f. E in e  d r it te  G ru p p e  t r i t t  gegen E nde desselben 

J a h rh u n d e rts  bei Lupsa, in  den sogenannten „w estlichen B e rg e n " , 

inunt i i  ap usen i ,  au f. * )  A u f  den N iederungen  beider Wasser­

scheiden, an  den K o M flü s s e n  und  a u f d e r östlichen Karpathenkette 

f in d e n  w ir  n u r  a us  späteren J a h rh u n d e rte n  S p u re n  rum änischer 

B evö lke rung .

' Heute is t d ie rumänische B evö lkerung , des ganzen vom  Dreieck 

eingeschlossenen Gebietes fo lgenderm aßen v e r th e ilt :

1. D a s  nörd liche  G eb irge , die westliche u nd  die südliche • L in ie  

s ind  vyn  e iner re in  rum änischen B evö lke rung  besetzt; da aber, w o  

die S za m o s  u n d  die M a ro s  die westliche L in ie  durchschneiden, an  

den U fe rn , beider Flüsse, fin d e n  w i r  auch M a g y a re n  u nd  in  den 

T h ä le rn  der H Ltszeger-G eb irge  M a g y a re n , d ie jedoch n u r  rum änisch 

sprechen u n d  ü b e rh au p t ih re  N a t io n a litä t  e ingebüßt haben.

2 . A u f  den N iederungen  der westlichen sow oh l, a ls  a u f denen 

der östlichen Wasserscheide, also am  u n te ren  G eb ie t der größeren 

Flüsse, is t d ie  rumänische B evö lke rung  n u r  ü be rw iegend ; doch a u f 

d e r östlichen Wasserscheide, da, w o  die M a ro s ,  an  dem nörd lichen  

G eb irge  ange lan g t, den H a lb k re is  beschreibt, is t sie beinah ungemischt.

3 . A u f  der östlichen L in ie  endlich, a u f dem oberen G eb ie t 

sow oh l de r M a r o s  und der A lu ta ,  w ie  auch der beiden Kockel-

* )  D e r  i v a l a c h i f c h e  K n e a r  v o n  L ü p s a  m ü ß t e  d e n  d e u t s c h e n  A n s i e d l e r n  

v o n  O f s e n b a n y a  e i n e n  T h e i l  d e s  L u p s a e r  T e r r i t o r i u m s  a b t r e t e n .
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flüsse, finden wir die Rumänen uur spärlich zerstreut und je mehr 
wir uns den Quellen nähern, desto mehr verschwindet die rumänische 

Sprache ; um die Quellen herum finden wir nur noch Leute, die 

sich zwar zu den Rumänen bekennen, einiges von ihrer nationalen 

Eigenart bewahrt haben, aber nicht mehr rumänisch sprechen.
Wenn wir nun das Alles, sowohl das geschichtlich Bekannte, 

als auch das gegenwärtig Bestehende, zusammenhalten, so drängt 

sich uns die Überzeugung auf, daß die ursprüngliche Heimat der 
heutigen rumänischen Bevölkerung des Reichs auf den nördlichen, 

den westlichen und den südlichen Höhen der fiebenbürgischen Kar­
pathen zu suchen ist, und daß sie nur von da aus concentrisch 
gegen die östliche Linie und excentrisch gegen das Gebiet Um die 
Karpathen sich ausbreiten konnte,

Der Ausbreitung gegen die östliche Linie setzte der Boden an 

den Höhen des; Kockelfluß-Gebietes ein trotziges Hinderniß ent­
gegen.

Der mächtige Drang, der alle Völker thalabwärts treibt, ist 

-ein allgemein bekanntes und auch leicht verständliches Naturgesetz, 
denn nur Unzufriedene ziehen fort und die Annahme, daß man 

unten, thalabwärts, leichter die Mittel der Befriedigung findet, ist 
die natürlichere. Darum führen auch die Straßen gegen die 

Mündung, wo allmälig die Städte entstehen, und je größer oder 
je zahlreicher die Thäler sind, die zusammenfließen, desto reger 

wird die menschliche Bewegung an dem Punkte, wo sich Menschen 
aus so vielen und so verschiedenen Gegenden treffen. Der Rumäne 

also, der, dem natürlichen Drang folgend, thalabwärts in eine 
fremde Gegend zog, isolierte sich nicht, da er fich an einer Land­

straße oder in der Nähe einer Stadt niederließ, wo die Möglichkeit,' 

auch fernerhin mit Rumänen in Berührung zu kommen, nicht 
ausgeschlossen war.
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Einen natürlichen D rang thalaufwärts zu ziehen gibt es nicht: 

Völker werden dazu gedrängt, einzelne Menschen entweder gelockt 

'oder gezwungen. D er-R um äne also, der thalaufwärts in  eine 

fremde Gegend gelockt oder abgeführt wurde, der saß nun da, 

ganz allein, inm itten einer Bevölkerung, die seine Sprache nicht 

verstand und seine Gebräuche nicht kannte und verlachte: er gieng 

w oh l daran nicht zu Grunde, aber er trug  wenig oder gar nichts 

zur Ausbreitung des rumänischen Volkes bei. A n  den Quellen 

-e r  M aros, der A lu ta  oder an denen der beiden Kockelflüsse hatte 

man nichts zu suchen, und die wenigen Rumänen, die sich da 

niederließen, hätten auf sehr . langen Landstraßen nach sehr entle­

genen Städten fahren müssen, um die Fühlung m it ihrem Volke 

zu behalten. Es hat sich also die allm älig auch über das Gebiet 

-e r  Kockelflüsse ausgebreitete rumänische Bevölkerung nu r da erhalten 

und vermehren können, wo die Bodenverhältnisse die Fühlung nicht 

erschwerten oder sogar unmöglich machten, also an den nördlichen, 

westlichen und südlichen Abhängen, wo die Thäler nach von andern 

Rumänen bewohnten Gegenden münden. D ie  östlichen Abhänge, 

soweit die Thäler gegen die östliche L in ie  münden, sind nur von 

nicht mehr 'rumänisch sprechenden und spärlich zerstreuten Rumänen 

bewohnt. D er Überschuß der Bevölkerung des nördlichen Gebirgs 

ergoß sich meistens gegen die westliche Wasserscheide und hinüber 

nach der M oldau , gegen Corbu, B ö lbor, Tölgyes, B M Z  und 

Gyimes, wo die Fühlung m it den M oldauern möglich ist.

D ie Ausbreitung nach außen richtete sich nach den Thälern 

-e r  äußeren Abhänge und nach den Pässen. D ie  westliche L in ie  

-e r  Karpathen, wenn auch stellenweise, speciell in  -e r M arm aros, 

bei Abrudbänya und HLtszeg, stark ausgebildet, ist die offenste der 

- re i Linien. Es sind drei große Straßen,, die nach der Ebene 

führen: von Karlsburg das M a ros-T ha l entlang nach Arad, von
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K lä u s e n b u r g  a m  K ö r ö s  n a c h  G r o ß w a r d e in  u n d  e b e n fa l ls ,  v o n  

K la u s e n b u r g  a m  S z a m o s n a c h  S z a t m ä r .  D ie  ö s tlic h e  d ie s e r 

S t r a ß e n  is t  d ie  b e q u e m s te . S i e  h a t  z u r  L in k e n  d ie  H L ts z e g e r -  

G e b ir g e ,  a u s  d e n e n  d u rc h  d e n  E is e r n e n - T h o r - P a ß  e in e  N e b e n s t ra ß e  

n a c h  T e m e s v a r  f ü h r t ,  u n d  z u r  R e c h te n  ° d ie  w e s t lic h e n  B e r g e  m i t  

e in e r  a n d e r n  N e b e n s tra ß e  n a c h  A r a d  u n d  w e n n  auch  m i t  U m w e g e n  

n a c h  G r o ß w a r d e in .  D ie  S t r a ß e  n a ch  T e m e s v a r  i s t  z ie m lic h  

b e q u e m , doch  d e r  Ü b e r g a n g  v o n  A b r u d b ä n y a  n a c h  H a lm L g y  u n d  

w e i t e r  n a c h  B u t e n i  is t  i m  A l lg e m e in e n  n u r  f ü r  le ic h te re s  F u h r t t ie r k  

u n d  d ir e c t  n a c h  G r o ß w a r d e in  n u r  f ü r  F u ß g ä n g e r  u n d  » R e ite r  

m ö g l ic h .  D ie  a n d e r n  z w e i g r ö ß e r n  S t r a ß e n  s in d  w e n i g e /  b e q u e m . 

S o w o h l  d ie  K ö r ö s  w ie  a u ch  d ie  S z a m o s  s t ie ß e n  e in e  W e i le  d u rc h  

e n g e  T h ä le r ,  d ie  m a n  v e r la s s e n  m u ß ,  u m  ü b e r  m e h r  o d e r  m in d e r  

h ö h e  B e r g e  d ie  je n s e it ig e n  A b h ä n g e  z u  e rre ic h e n . A b e r  d ie  W a s s e r ­

scheide zw is c h e n  d e r  K ö r ö s  u n d  d e r  S z a m o s  is t  n ic h t  h o c h , u n d  

h ie r ,  zw is c h e n  d iesen  S t r a ß e n ,  is t  d ie  w e s t lic h e  K a r p a th e n - K e t te  so  

n ie d r ig ,  d a ß  m a n  b e in a h e  ke ine  b e s t im m te  G re n z e  d e rs e lb e n  angeb,en  

k a n n ,  u n d  a n  m e h re re n  P u n k te n  d e r  Ü b e r g a n g  f ü r  le ic h te s  F u h r w e r k  

m ö g l ic h  is t .  E n d l ic h  f ü h r t  n o c h  e in e  S t r a ß e  d u rc h  d a s  M a r m a r o s e r  

G e b i r g e ,  a u s  d e m  S z a m o s - T h a l  ü b e r  d e n  K a m m  d e r  R o t u n d a ,  

e n tw e d e r  n a c h  M a r m a r o s - S z ig e t  o d e r  n a c h  N a g y - B ä n y a : s ie  i s t  

u n g e fä h r  ebenso b e s c h w e rlic h  w ie  je n e  v o n  A r u d b ä n y a  n a c h  A r a d .

::: D u r c h  a l le  d iese  S t r a ß e n  e rg o ß  sich n u n  d ie  i n  d e n  G e b ir g e n  

v e r m e h r te  B e v ö lk e r u n g  g e g e n  d ie  D o n a u  u n d  g egen  d ie  T h e iß  z u ,  

u n d  d ie s e r  D r a n g  n a c h  a u ß e n  m u ß te  m ä c h t ig e r  se in  a ls  d e r  n a ch  

in n e n  u n d  b e s o n d e r s . a l s  d e r  n a c h  d e r  h ö h e r  l ie g e n d e n  ö s tl ic h e n  

L in i e ,  v D ie  N a t u r  setzte je d o c h  au ch  d ie se m  D r a n g  e in  ebenso 

m ä c h t ig e s  H in d e r n iß  e n tg e g e n - Z u  w e i t  k o n n te n  sich d ie  R u m ä n e n  

a u f  d ie  E b e n e  n ic h t  w a g e n ,  w e i l  s ie  F ü h l u n g ' h a lte n  m u ß te n  u n d  

b e s o n d e rs  w e i l  ih n e n ,  a ls  G e b i r g s le u te n ,  d ie  k lim a t is c h e n  V e r h ä l t -
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n isse  d e r  E b e n e  n ic h t  z u s a g te n . . W a s  a llg e m e in  b e k a n n te  H e im w e h ,  ' 

d e m  m a n c h e  G e b i r g s - B e w o h n e r  a u f  d e r  E b e n e  u n te r l ie g e n ,  h a t  

v i e l  d a z u  b e ig e tra g e n , d a ß  s ie  im m e r  w ie d e r  i n  i h r e  B e r g e  Z u rü c k ­

k e h r te n . S ie  fo r m te n  sich  n u r  a l lm ä l ig  a u f  d e r  E b e n e  b le ib e n d  

n ie d e r la s s e n , d e n n  n u r  a l lm ä l ig  k o n n te  e in e  A r t  R u m ä ü e n  e n ts te h e n , 

d ie  a u ch  a u f  d e r  E b e n e  z u  le b e n  u n d  z u  g e d e ih e n  f ä h ig  w a r e n .

D ie  G e b ir g s b e w o h n e r  w a r e n  z u  a l le n  Z e ite n  g e z w u n g e n , i h r  

B r o d  a u f  d e r  E b e n e  z u  suchen . S o  le se n  w i r  i n  e in e m  B e r ic h t  

d e s  F r e ih e r r n  v o n  E n z e n b e rg  ü b e r  d ie  B u k o w in a  ( .1 7 8 6 )  F o lg e n d e s * ) : 

„ D ie s e s  L a n d  is t ,  s e itd e m  es U n f ä l l e  e n tv ö lk e r t  h a b e n , z u  e in e r  

H u tw e id e  g e w o rd e n ,  u n d  d ie  w e n ig e n  B e w o h n e r  h a b e n  d ie '  N a c h ­

k ö m m lin g e  a u f  ih r e n  F u ß t a p fe n  n a c h g e fü h r t .  E in e  - g ro ß e  S tre c k e  

E rd r e ic h  e in n e h m e n , u m  w e n ig  d a r a u f  z u  e r n ä h re n ,  d e r  N a t u r  

d ie  e in z ig e  S o r g e  ü b e r la s s e n , d e n  I h r i g e n  d a s  N ö t h ig e  z u  g e b e n , 

w a r e n  d ie  V o r u r t h e i l e  d a v o n ,  d ie  n o c h  n ic h t  g ä n z lic h  b e s t r i t te n  

s in d .  H ie r z u  k o m m e n  d ie  a n s e h n lic h e n  G e b irg s g e g e n d e n , d ie  fa s t  

d e n  g rö ß te n  T h e i l ,  d es  L a n d e s  a u s m a c h e n . S ie  s in d  z w a r  z u m  

T h e i l  b e w o h n t ,  a b e r  n ic h t  ü b e r a l l  u n d  so w ie  s ie  e s . s e in  k ö n n te n .  

I h r e  B e w o h n e r ,  a u s  d e m  V o r u r t h e i l ,  d a ß  d ie  G e b irg s g e g e n d e n  n u r  

z u r  V ie h z u c h t  g e e ig n e t se ien u n d  i n  se lb e n  k e in  A c k e rb a u  s ta t th a b e n  

k ö n n e , n e h m e n  z u m  F r u c h tb a u  d e n e n  i m  p la t t e n  L a n d e  e in e n  

g u te n  T h e i l  G r u n d e s  h in w e g .  H ie r d u r c h  w i r d  d ie  B e v ö lk e r u n g  

g e h in d e r t ,  u n d  a l te  A c k e r f lu r e n ,  w o v o n  i n  m a n c h e n  G e g e n d e n  d e v  

G e b ir g e  n o c h  d e u tlic h e  S p u r e n  z u  sehen s in d ,  b le ib e n  a u s  e b e n  

d e m  G r u n d e  d e m  V ie h t r ie b e  g e w id m e t . .  D e m  V o lk e  d a s  V o r -

" *) „Documente p r iv i t6 re la Römäni lor“
En.doxiu Hurmuzachi.  Bucuresti. 1878. 454.
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-urtheil wider den Ackerbau im  Gebirge nach und nach zu benehmen, 

sind in  dem Moldauisch-Kempolunger O koll m it Sommersaaten 

won Weizen, Gerste, Hafer und türkischen Weizen Proben gemacht 

worden, und wenn das bekannte vorjährige M iß ja h r nicht gewesen 

wäre, so würde die Ansaat der Erwartung gänzlich entsprochen 

haben. S ie  hat, durch Überzeugung, daß nicht Lage und K lim a an 

ba  schlechten Fechsung, sondern ungünstige W itterung die Schuld 

trage, dennoch das Gute'gewirkt- daß dortige Unterthanen schon 

amt Samen das Ansuchen gemacht haben."

D as A lles ist nun im  großen Ganzen nicht bloß fü r  die 

Bukowina, sondern auch fü r  die übrigen Theile des Karpathen- 

-Gebietes richtig. Es gab rot Lauf der Zeiten Jahre und ganze 

Perioden, wo man auf dem flachen Lande nichts anbauen, ja  nicht 

einmal sicher dort verweilen konnte ; da war man gezwungen, die 

W ä ld e r zu lichten und oben auf den Bergen den Anbau zu ver­

suchen. Natürlich ist es beinahe unmöglich zu bestimmen, wann 

'diese Versuche zuerst und zuletzt gemacht wurden ; es muß aber 

sehr lange her sein, denn im  Volksbewußtsein blieb keine T rad ition  

Irnvon übrig. Erst im  Laufe des X V I I I .  Jahrhunderts, nachdem 

die Bevölkerung des flachen Landes sich vermehrt hatte, zwangen 

die geregelten Zustände die Gebirgsbewohner, die alten Ackerfluren 

won Neuem zu bebauen. Doch man bebaut auch heute nicht a lle: 

atmn findet noch immer, besonders auf den Höhen der östlichen 

L in ie , Lichtungen, die einst zweifellos Äcker gewesen sein müssen.

D e r Kamm der Karpathen-Ketten ist durchgehende flach, die 

sanften Abhänge sind m it einer ziemlich dicken Erdschichte belegt 

arod die anliegenden Thäler meistens weit, sich nur allm älig  

senkend: eben darum sind aber die Thä ler meistens nur als fette 

Heuwiesen zu benutzen, und die Wohnsitze, liegen, sammt den 

Äckern, zerstreut an den. Abhängen, bald vereinzelt und bald in
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k le in e re n  G r u p p e n . -  D ie  K ä m m e  w e r d e n  m e is te n s  n u r  a ls  W e id e n  

b e n u tz t u n d  s ie  e ig n e n  sich a u c h  v o r z ü g l ic h  d a z u . D o r t  o 6 e n r  

f ü n f -  b is  a c h tta u s e n d  F u ß  ü b e r  d e r  M e e re s f lä c h e ,  w o  g e w ö h n lic h ,  

ke in e  B a u m g a t t u n g  M e h r  g e d e ih t, d e h n e n  sich  i n  u n e n d l ic h e r  

R e ih e n fo lg e  d ie  m i t  d ic h te m  G r a s  besetzten u n d  z u w e i le n  se h r- 

b r e i te n  W e id e n  a u s .  D a  i n  d ie s e r R e g io n  v i e l  T h a u  f ä l l t  u n d  

es  h ä u f ig  re g n e t,-  d a  d e r  K a m m  f la c h  u n d  d ie  A b h ä n g e  s a n f t  s in d ,-  

so is t  h ie r  d a s  G r a s  im m e r  fr is c h  u n d  d ie  Q u e l le n  v e rs ie g e n  n ie .  

D e r  R u m ä n e  b e n e n n t d iese  W e id e n  m i t  d e m  W o r t e  p o r a n ä r  

a ls o  m i t  e in e m  W o r t ,  d a s  i n  d e r  s la v is c h e n  S p r a c h e  F la c h la n d  

b e d e u te t. U n d  e r  t h u t  d a s  m i t  R e c h t ,  d e n n  es is t  d a  o b e n  e in e  

g a n z e  W e l t  v o n  f la c h e n  H ö h e n ,  a u f  d e n e n  T a u s e n d e  u n d  a b e r  

T a u s e n d e  v o n  S c h a fe n  d ie  fe t te n  W e id e n  z u  m e n s c h lic h e r N a h r u n g ,  

u m g e s ta lte n  u n d  w o  m a n  s ic h e r le b e n  u n d  ü b e r  s e in  H a b  u n d  

G u t  v e r fü g e n  k a n n . A u f  d e n  H ö h e n  d e r  n ö r d l ic h e n  G e b ir g e ,  u m  

d ie  K e le m e n , u n d  no ch  m e h r  a u f  d e n e n  d e r  s ü d lic h e n , v o m  R a te z a tu  

b is  g egen  B u c e c iü ,  s in d  d iese W e id e n  so z a h lre ic h  u n d  so a u s ­

g e b re ite t ,  d a ß  m a n  w o c h e n la n g  h e ru m g e h e n  m ü ß te ,  u m  a lle  d o r t  

w e id e n d e n  H e e rd e n  z u  z ä h le n , ,  u n d  d a ß  m a n  n ic h t  z u  ho ch  g r e i f t ,  

w e n n  m a n  b e h a u p te t ,  d a ß  a u f  d e n  H ö h e n  d e r  H a ts z e g e r ,  C z ib in e r  

u n d  F o g a r a s e r  G e b ir g e  m e h r  f la c h e s  L a n d  sei a l s  i n  d e n  a n l ie ß  

g e n d e n  T h ä le r n .  D ie s e  H ö h e n  s in d  n u r  w ä h r e n d  d e r  S o m m e r - -  

u n d  H e r b s t - M o n a te  v o n  H i r t e n  u n d  th e i lw e is e  v o n  H e u m a c h e n d e u  

b e w o h n t .  A n g e b a u t  w i r d  a u f  H ö h e n ,  d ie  ü b e r .  v ie r ta u s e n d  F u ß ­

h o ch  l ie g e n , n u r  s e lte n : D o c h  f in d e t  m a n  h ie  u n d  d a  a lte -  

A c k e r f lu r e n  a u ch  i n  h ö h e re n  R e g io n e n .

D ie  K a r p a th e n - H i r t e n ,  w e n n  ih n e n  d ie  W e id e  zU  eng  w i r d / -  

l ic h te n  d ie  W ä ld e r  a u f  d ie  b e q u e m s te  A r t :  s ie  le g e n  F e u e r  a n ,,  

u n d '  w e n n  b e im  e rs te n  V e rs u c h  d ie  V e r h e e r u n g  n ic h t  g e h ö r ig ,  

a u s f ä l l t ,  f a h r e n  s ie  v o n  Z e i t .  z u  Z e i t  m i t  d e m  F e u e ra n le g e n  f o r t .
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S o  w i r d  z u m  B e i s p i e l  d i e  L i c h t u n g  d e r  T a n n e n w ä l d e r  u m  B o r s z ö k  

s e i t  e t w a  Z e h n  J a h r e n  b e w e r k s t e l l i g t .  A n  f r ü h e r e n  Z e i t e n  k o n n t e  

m a n  s o l c h e  L i c h t u n g e n  o h n e  d i e  G e f a h r  v o r n e h m e n ,  d e r  s i c h  h e u t e  

- e r  w e n n  a u c h  u n b e k a n n t e  B r a n d s t i f t e r  a u s s e t z t ,  u n d  m a n c h e  d e r  

f e t t e n  M e i d e n  e n t s t a n d e n  a u f  d i e s e  W e i s e .  D a  d e r  a u c h  o h n e d e m  

n i c h t  . e n e r g i s c h e  N a c h w u c h s  J a h r . f ü r  J a h r  a b g e w e i d e t  w u r d e ,  

e r s t a r b  a l l m ä l i g -  j e d e r  B a u m w u c h s  a n  s o l c h e n  L i c h t u n g e n  u n d  

e n t s t a n d  d i e  e r w ü n s c h t e  W e i d e .  N u r  d a ,  w o  d i e  A b h ä n g e  s t e i l e r  

w a r e n ,  w u r d e  d i e  E r d s c h i c h t  a b g e s p ü l t '  u n d  b l i e b  s t a t t  d e r  W e i d ' e  

d e r  k a h l e  F e l s e n .  S o l c h e  W e i d e n ,  w i e  a l t  s i e  a u c h  s e i e n ,  s i n d  

n i c h t  g l a t t  w i e  d i e  ü b r i g e n ,  s o n d e r n  w e n i g s t e n s  s t e l l e n w e i s e  h o l p r i g  

u n d  v o l l  v o n  u n a u s g e r o d e t e n  W u r z e l n  u n d  m o r s c h  g e w o r d e n e n  

S t ä m m e n .  M a n  f i n d e t  n u r  h i e  u n d  d a  k l e i n e r e  L i c h t u n g e n ,  d i e  

g a n z  g l a t t  s i n d ,  g a r  k e i n e  W u r z e l n  h a b e n  u n d  n i c h t  a l s  W e i d e n  

b e n ü t z t  w e r d e n . k ö n n e n ,  w e i l  s i e  z u  k l e i n  s i n d  u n d  n i c h t  m i t  d e n  

g r o ß e n  W e i d e n  i n  V e r b i n d u n g  s t e h e n .  V o n  d e r  e h e m a l i g e n  C u l t u r  

b l i e b e n  a n  d i e s e n  F l u r e n  n u r  n o c h  S p u r e n  v o n  G r e n z -  u n d  W a s s e r -  

a b l e i t u n g s - F u r c h e n .  H e u t e  w e r d e n  s i e  a l s  H e u w i e s e n  b e n u t z t .

D e n s e l b e n  s a n f t e n  C h a r a k t e r  b e w a h r e n  d i e  K a r p a t h e n  a u c h  

w e i t e r  t h a l a b w ä r t s .

A n  d i e  K e t t e n  r e i h e n  s i c h  i m  I n n e r e n  d e s  D r e i e c k s  g r ö ß e r e ,  

g e b i r g s k e s s e l f ö r m i g e ,  v o n  s a n f t e n  H ü g e l n  d u r c h z o g e n e  u n d  m e h r  

o d e r  m i n d e r  s c h a f f  g e t r e n n t e  L a n d s t r i c h e ,  s o  d a ß  m a n  i m m e r  

• w i e d e r  d e r s e l b e n  F o r m a t i o n  b e g e g n e t .  D i e  s o r m e n r e i c h s t e  d i e s e r  

L a n d s t r i c h e  i s t . d a s  H L t s z e g e r  L a n d .  D e r  B o d e n  h e b t  s i c h  v o n  

T e m e s v ü r  a n  g e g e n  L u g o s ,  K a r a n s e b e s  u n d  w i e d e r  g e g e n  d e n  

K a m m  d e r  w e s t l i c h e n  L i n i e .  E n d l i c h  e r r e i c h t  m a n  b e i n a h e  u n b e ­

m e r k t  d e n  j e n s e i t i g e n  A b h a n g  u n d  b e i  G r ü d i s t e  a n  d e n  R u i n e n  

d e r  e h e m a l i g e n  H a u p t s t a d t  S a r m i z e g e t h u s a  u n d  d e r  s p ä t e r e n  U l p i a  

T r a j a n a  a n g e l a n g t , : s i e h t  m a n  d i e  g a n z e  L a n d s c h a f t  v o r  s i c h .
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G a n z  un ten , im  H in te rg ru n d , a n  d e n " ziem lich steilen B e rg e n / 

tre ten  T h ü rm e  u nd  lich t angestrichene h e rrs c h a ftlic h e S itz e  h e rv o r ; 

näher im  T h a l,  an  den A bhängen  der linksse itigen  u nd  Cm. denen 

der rechtsseitigen B e rg e ,-d ie  den Schnee in  den S o m m e r h in e in ­

tragen , liegen die D ö r fe r ,  b is  h in a u f z u " den beschneiten Felsen, 

welche w ie  e in  K ra n z  sich an  den schw erfä lligen, langestreckten 

M ä teza tu  anre ihen.

Doch der A nb lick  der v ie len  menschlichen W ohnsitze is t es 

n ich t, der in  u n s  das G e fü h l des rastlosen W e rd e ns  u nd  S e in s  

so rege m acht. W i r  befinden u n s  an  der S chw e lle  e iner der 

M aßen  W erkstä tten  der fle iß ig en  N a tu r ,  die ra s tlo s  schafft u n d  n ie  

u nd  n im m e r m it  den eigenen S chöpfungen zu frieden, sie .im m er 

w ie d e r vern ichtet, , u m  den vera lte ten  S to f f  nach denselben F o rm e n  

neu zu p rägen, der N a tu r ,  die ü be r die unendliche Z e it  v e rfü g t 

u n d  sich doch keinen A ugenb lick ' d e r R u h e  . gönn t. H ie r  in  diesem 

-großen Kessel kocht u nd  siedet A lle s . W e it u n d  b re it  im  T h a l 

u nd  a u f den sanften A bhängen  sieht das A uge  d ie vom  W in d  

w e llig  bewegten, d ic h te n 'S a a te n fe ld e r; dazwischen, an  den t ie fe r 

gelegenen u n d  m ehr bewässerten T h e ile n  des T h a le s , w ie  an  

den 'ste ile ren A bhängen der B erge , sp roß t d a s  frische G rü n  der 

stellenweise m it  O bstbäum en bepflanzten W ie se nb a us  den S chluchten 

u n d  von  den w eniger zugänglichen H öhen blicken b a ld  dunkel u nd  

tro tz ig , b a ld  lic h t und he ite r die ü pp igen  W ä ld e r he rn ie d e r; ganz 

-oben endlich, w o h l gedeckt und  n u r  E ingew e ih ten  zugänglich, 

b re ite t sich die n u r  h ie u nd  da zwischen den Felsen u n d  an 

den  m it  Schnee ge fü llte n  V e rtie fu n g e n  schlicht hervortre tende 

ju n g frä u lic h  g rüne  P o ia n a  aus.

- S o  ung e fä h r sehen auch die ü b rig e n  Landschaften der K a rp a th e n  

-aus, z w a r n ich t im m e r so g roß  u n d  so scharf begrenzt, aber stets 

w o ll vegetativer Abw echslungen und  wenigstens scheinbar abgeschlossen'
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A n  d e r  w e s t l i c h e n  L i n i e  s i n d  z w e i  s o l c h e r  L a n d s c h a f t e n ,  d a s  H e r ­

m a n n s t ä d t e r - -  u n d  d a s  F o g a r a s e r - L a n d ,  a n  d e r  ö s t l i c h e n  e b e n f a l l s  

Z w e i ,  d a s  G y e r g y o e r -  u n d  d a s  C s i k e r - L a n d ,  i n  d e m  v o n  d i e s e n  

H e i d e n  L i n i e n  g e b i l d e t e n  W i n k e l  i s t  d a n n  d a s  B u r z e n l a n d ,  w e l c h e s  

s i c h  w e i t  g e g e n  K o r d i - V L s a r h e l y ,  S z e p s i  S t .  G y ö r g y  u n d  M a r i e n ­

b u r g  h i n a u f z i e h t ,  u n d  i m  N o r d - W e s t e n ,  w o  d i e  w e s t l i c h e  L i n i e  d i e  

n ö r d l i c h e n  G e b i r g e  , e r r e i c h t ,  s i n d  n o c h  d i e  k l e i n e r e n  u n d  n i c h t  g a n z  

s c h a r f  g e s c h i e d e n e n  G e g e n d e n  v o n  B i s t r i t z  u n d  > N a s z o d .  W e i t e r  

g e g e n  d i e  M i t t e ,  u m  d i e  H o c h e b e n e  u n d  a n  d e n  t i e f e r e n  T h e i l e n  

d e r  F l u ß g e b i e t e  s i n d  d i e  T h ä l e r  a u s g e d e h n t ,  n u r  h i e  u n d  d a  v o n  

w a s s e r r e i c h e r e n  S t r i c h e n  d u r c h z o g e n  u n d  v o n  m e i s t e n s  b i s  z u m  

K a m m  b e b a u t e n  B e r g e n  b e g r e n z t .  N a c h  a u ß e n  e n d l i c h  z w e i g e n  

s i c h  a u s  d e r  H a u p t k e t t e  k l e i n e r e  N e b e n k e t t e n  a b ,  d i e  s t r a h l e n f ö r m i g  

g e g e n  d a s  f l a c h e  L a n d  a u s l a u f e n ,  u n d  d i e  T h ä l e r ,  d i e  i m m e r  

b r e i t e r  w e r d e n ,  s t e l l e n w e i s e  s c h a r f  v o n  e i n a n d e r  t r e n n e n .  •

D e r  z w i s c h e n  d e r  M a r o s  u n d  d e r  S z a m o s  g e l e g e n e  T h e i l  

d e r  w e s t l i c h e n  L i n i e  b i l d e t  e i n e  A u s n a h m e  v o n  d i e s e r  a l l g e m e i n e n  

B o d e n e n t w i c k l u n g .

H i e r  b e r ü h r e n  s i c h  d i e  g r ö ß t e n  G e g e n s ä t z e :  d e r  M a r o s  z u  

s i n d  d i e  a n  E r z e n  s o  r e i c h e n  „ w e s t l i c h e n  B e r g e " ,  d i e  r a u h e s t e  

G e g e n d  d e r  K a r p a t h e n ;  u n d  d e r  S z a m o s  z u ,  s p e c i e l l  a n  d e r  

W a s s e r s c h e i d e  z w i s c h e n  d e r  S z a m o s  u n d  d e r  K ö r ö s ,  i s t  d i e  G e g e n d  

s o  l i e b l i c h ,  w i e  m a n  e i n e  z w e i t e  i n  g a n z  E u r o p a  i n  s o  g r o ß e r  

A u s d e h n u n g  s c h w e r l i c h  f i n d e n  k a n n .  M a n  w ä r e  b e i n a h e  v e r s u c h t ,  

b e s o n d e r s  d i e  ä u ß e r e n  A b h ä n g e ,  d i e  d e n  g r ö ß t e n  T h e i l  d i e s e r  

W a s s e r s c h e i d e ,  a u s m a c h e n  ( S M g y s ä g ,  S Z l a g i u ) ,  a l s  e i n . s i c h  

p l ö t z l i c h  s e n k e n d e s  H ü g e l l a n d  z u  b e t r a c h t e n ;  d i e  H ü g e l  s i n d  a b e r  

s o  g r o ß  u n d  i h r e  A b d a c h u n g e n  s o  w e i t  a u s g e d e h n t ,  d a ß  m a n  

s t u n d e n l a n g  f a h r e n  m u ß ,  u m  i h r e n  K a m m  z u  e r r e i c h e n .  M a n  k a n n  

d a b e i  e i n e n  g a n z e n  T a g  l a n g  d i e s e l b e  R i c h t u n g  v e r f o l g e n ,  o h n e
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einen einzigen rauschenden Bach zu finden ; nur weiter thalabwärts 

sieht man an den üppigen Schilfstreifen, daß es auch hier heimlich 

wirkende Wasser gibt. Is t  man nun endlich oben, am Kamm 

bei Szilägp Fö-keresztur, bei SzilLgy-Somlyo auf der Mügura 

oder gar auf dem Kamm der Hauptkette, bei Csuesa, wird man 

erst gewahr, daß das stäche Land noch sehr weit unten liegen 

muß, in einer dem menschlichen Auge. unerreichbaren Entfernung. 

Kreuz und quer ziehen sich die Nebenketten nach allen Richtungen 

hin, zehn bis fünfzehn hinter einander, die höheren, : der Körös 

zu. durchgehends, die niederen aber,' der Szamos zu, nur stellen­

weise von üppigen Wäldern bedeckt, und überall, wo die Wälder 

aufhören, beginnen die Ackerfluren und breiten sich aus bis dicht 

an die gedrängten Dörfer, die meistens in den quellenreichen Ver­

tiefungen der Abhänge verschwinden und sich nur hie und da 

gegen die Thäler oder gegen den Kamm der Berge zu ausdehnen.

Ganz verschieden hiervon ist die Aussicht, die man auf die 

westlichen Berge von der Spitze der Guina aus hat. Hier in 

diesen Bergen sind tiefe Schluchten, wie z. B. der Zugang von 

Thorda am Aranyos oder der von'Karlsburg über Zalathna, 

schäumende Wasserfälle wie die Seärisoara, ausgedehnte Höhlen 

wie der Ghcharu, kühne Felsensormationen wie die Cetatea, die 

Detunata oder der Vuleanu, man hat in jedem Berg die endlosen 

Irrwege der Gruben, kurzum, man findet . Alles,, was man. sonst 

nur zerstreut findet, hier zusammengedrängt. Is t  man nun auf 

der. Höhe angelangt,. sieht man selbstverständlich von allen diesen 

Herrlichkeiten nur noch die kahlen Felsen, die trotz ihrer Schönheit 

auch nicht das kleinste.Würmchen ernähren könnten.

Oben am Bihoru breitet sich Me herrliche Poiana aus. Sie 

ist M t  zierlichen Blumen dicht besäet, aber zu klein für eine 

Weide und zu hoch gelegen, um fruchtbringend benutzt werden
' S it Mitnärierf von JöM Slavici. " 2
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zu können.: Überall, wo es sich nur der Mühe lohnte, hat man 

schon gelichtet und überall, wo es nicht zu naß ist und wo ein 

-wenig Erdschicht den Regengüssen widerstehen kann, hat man den 

Samen dem Boden anvertraut. Ganz in der Nähe, wo die 

Bäume nicht mehr gedeihen und die Frucht gewöhnlich nicht zur 

Reife gelangt, wo man sich freut, vor dem ersten Schneefall eine 

A rt Ernte machen zu können, an dem Kamm der Berge liegen 

zerstreut die Wohnsitze» und die Äcker und die Heuwiesen; doch 

blickt man gegen das Flachland zu, sieht man nur Wälder und 

Berge' und- wiederum Wälder und Berge bis an das Blaue des 

Horizonts, a n ; dem alles verschwindet. Auf der anderen Seite, 

gegen das Innere zu, breitet sich ein kleiner, von hohen und 

besonders nach links von sehr ausgedehnten Abhängen begrenzter 

Kessel aus. An diesen Abhängen liegen nun, wenn auch keine 

Dörfer, so doch bis an den Kamm hinauf zerstreute und zahllos 

scheinende Hofstätten, drei- bis viertausend an Zahl. Inmitten 

dieser zerstreuten -Wohnsitze ist eine größere Gruppe von Häusern, 

ein Marktflecken sichtbcw, zu dem die Gebirgsbewohner ein- oder 

zweimal wöchentlich strömen. Diesen Marktflecken nennen die 

Leute Cüm peni, auf deutsch Flachland, denn über soviel flaches 

Land, als es da unten gibt, verfügen sie nur, und die meisten 

von ihnen haben auch nie mehr als dieses gesehen.

Es ist dies ein schöner The il. Siebenbürgens, der schönste 

vielleicht aber auch der kärgste, der den Menschen stets an die 

Arbeit mahnt und ihn unaufhörlich zum Kampf um's Dasein 

zwingt.

. Auf den Höhen der Hütszeger-Gebirge kann noch der sorglose 

H irt seine Lieder in die Welt hinein singen; hier aber, in diesen 

felsigen und erzreichen Bergen wird man zu einem mürrischen 

Arbeiter, dem die Welt zu eng und die Menschen zu zahlreich
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sche inen . Z w e im a l  e r g r i f f e n  w ä h r e n d  d e r  le tz te n  h u n d e r t  J a h r e  

d ie  R u m ä n e n  d ie  W a f f e n  u n d  b e id e m a l w u r d e n  s ie  v o n  L e u te n  

a n g e fü h r t ,  d ie  d o r t  o b e n , g a n z  n a h e  a n  d e r  S p it z e  d e r  G ü in a  

g e b o re n  w a r e n .  D ie  N a h r u n g ,  w e lc h e  d ie  N a t u r  n ic h t  f r e i w i l l i g  

s p e n d e t, m u ß  d e r  M e n s c h  sich e ra rb e ite n ,  u n d  w e n n  d ie  A r b e i t  z u  

s a u e r  w i r d ,  e rk ä m p fe n . Ü b e r a l l ,  w o  d ie  N a t u r  f r e ig ie b ig  is t  o d e r  

w o  sich W e g e  n a c h  m e h r  o d e r  m in d e r  ü p p ig e n  G e g e n d e n  ö f fn e n ,  

k a n n  d e r  M a n s c h  g e d u ld ig  s e in :  e ingesch lossen  a b e r  i n  e in e r  

d u rc h  h o h e  B e r g e  u n d  t ie fe  S c h lu c h te n  v o n  d e r  ü b r ig e n  W e l t  

g e tre n n te n ,  a r m e n  G e g e n d , w i r d  a u c h  d e r  sonst g u t a r t i g  a n g e le g te  

M e n s c h  so  g ra u s a m , w ie  s ich d ie  M o t z e n  w ie d e r h o l t  g e z e ig t 

h a b e n .

D o c h  a u f  d e n  H ö h e n  d e r  K a r p a th e n - K e t te n  is t  d e r  B o d e n  

n ir g e n d s  i m  V e r h ä l t n iß  z u r  B e v ö lk e r u n g  h in lä n g l i c h  f r e ig e b ig ;  

w o  m a n  a u ch  se i, is t  m a n  g e z w u n g e n , d a s  n o c h  F e h le n d e  w e i te r  

u n te n  i n  d e n  T h ä le r n  u n d  a u f  d e r  E b e n e  z u  suchen , u n d  w e n n  

a u ch  d e r  G e b ir g s b e w o h n e r  h e u te  n ic h t  m e h r  d a s  f la c h e  L a n d  b e b a u t ,  

so a rb e ite t  e r  doch m i t  b e i d e r  E r n te  u n d  n im m t  d e n  L o h n  s e in e r  

A r b e i t  m i t  s ich  i n  F e ld f r u c h t .  P o  b e s te h t, w e n n  au ch  i n  e in e r  

m o d e rn e n  F o r m ,  d a s  v o m  K a is e r  J o s e f  I I .  b e k la g te  i H in -  u n d  

H e r w o g e n  d e r  R u m ä n e n  a u ch  a m  h e u t ig e n  T a g e  n o c h , u n d  d ie  

ä rm e re ,  d a s  h e iß t  b e in a h e  d ie  g a n z e  G e b irg s b e v ö lk e rU n g ,  v e r b r in g t  

e in e n  g ü te n  T h e i l  d e s  J a h r e s  a u f  d e m  fla c h e n  L ä n d e .

2*



Abstammung und Entwickelung.

V o r etwa sechshundert Jahren erscheinen die ersten auch uns 

bekannten Gruppen der rumänischen Bevölkerung auf den Höhen 

der Karpathen. S ie  haben sich im  Laufe dieser sechshundert Jahre 

derart entwickelt und ausgebreitet, daß sie jetzt aus etwa drei 

M illio n e n  Seelen bestehen und somit einen nicht zu unterschätzen­

den T he il der Reichsbevölkerung ausmachen.

Woher dies Volk gekommen und welches seine Abstammung 

sei, damit beschäftigte man sich Jahrhunderte lang nicht; man 

ha tte , es dort in  den Bergen vorgefunden, und da es sich im  

Allgemeinen „ R  o m ä n i"  nannte und eine in  manchen Beziehungen 

der Lateinischen ähnliche Sprache hatte, nahm-man ctit, daß dies 

Volk aus der Z e it der römischen Herrschaft zurückgeblieben sei. 

Chronisten und Geschichtsforscher waren darüber so ziemlich einig, 

und so wurde die damals, ohnehin bedeutungslose Frage nicht ein­

gehender besprochen. Schon Papst Jnnocenz I I I .  wollte einem 

Bulgaren-König damit schmeicheln, daß er ihn, als angeblichen 

Rumänen, an seine römische Abstammung erinnerte. Später sind 

es die biederen Bürger von Bistritz, die ein Zeugniß über die 

Uransässigkeit der um ihre S tad t wohnenden Rumänen ausstellen; 

noch später rühm t sich König M ath ias der Gerechte seiner römischen 

Abstammung, und gegen Ende des X V I .  Jahrhunderts werden
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d i e  R u m ä n e n ,  a l s  N a c h k ö m m l i n g e  d e r  R ö m e r ,  w i e d e r h o l t  d e r  

b e s o n d e r e n  A u f m e r k s a m k e i t  d e s  r ö m i s c h e n  S t u h l s  a n e m p f o h l e n  * ) .

U m  d i e s e  Z e i t  e r s c h e i n t  n u n  i n m i t t e n  d e r  R u m ä n e n  e i n  M a n n ,  

d e r  d i e  b e s o n d e r e  A u f m e r k s a m k e i t  d e r  w e s t l i c h e n  V ö l k e r  a u f  s i c h  

u n d  a u f  s e i n  V o l k  l e n k t ,  M i c h a e l  d e r  T a p f e r e ,  F ü r s t '  d e r  

W a l a c h e i  u n d  S t a t t h a l t e r  s e i n e r  r ö m i s c h - k a i s e r l i c h e n  M a j e s t ä t  i n  

S i e b e n b ü r g e n .  B i s  i n  d i e  f e r n s t e n  L ä n d e r  g i n g  d i e  K u n d e ,  d a ß  

d a  u n t e n  a n  d e r  G r e n z e  d e r  T ü r k e i  e i n  V o l k  u n d  i n m i t t e n  d i e s e s  

V o l k e s  e i n . M a n n  l e b e ,  d e r ,  t r e u  a n  d e r  C h r i s t e n h e i t  u n d  a n  

K a i s e r  R u d o l f  I I .  f e s t h a l t e n d ,  d i e  T ü r k e n  u n d  i h r e  B u n d e s g e n o s s e n ­

t a p f e r  z u  b e k r i e g e n  v e r s t e h e  u n d  d e r  a l l e  d i e  u n t e r  d e m  J o c h  d e r  

T ü r k e n ,  l e b e n d e n  V ö l k e r  z u  e i n e m  g r o ß e n  U n t e r n e h m e n  z u  v e r e i n i ­

g e n  u n d  d e m  c h r i s t l i c h e n  W e s t e n  z u z u f ü h r e n  t r a c h t e * * ) .  E s  w a r  

d i e s  d a s  e r s t e m a l ,  d a ß  R u m ä n e n  i n  n ä h e r e  B e z i e h u n g  z u  d e n  

w e s t l i c h e n  V ö l k e r n  t r a t e n  u n d  f ü r  d i e  e i v i l i s i e r t e  W e l t  e i n e  g e w i s s e  

B e d e u t u n g  e r l a n g t e n .  E t w a  h u n d e r t  J a h r e  s p a t e r  w u r d e  d a n n  

d a s  r u m ä n i s c h e  V o l k  d a u e r n d  m i t  d e m  W e s t e n  v e r b u n d e n ,  d a  d e r  

W i e n e r  H o f  s e l b s t  f ü r  d a s  G e d e i h e n  e i n e r  z i e m l i c h  a u s g e b r e i t e t e n  

r u m ä n i s c h e n  B e v ö l k e r u n g  z u  s o r g e n  h a t t e .

N u r  a l l m ä l i g  a l s o  u n d  n u r  s e h r  s p ä t  w u r d e n  d i e  R u m ä n e n  

e i n  V o l k ,  d e s s e n  A b s t a m m u n g  u n d  f e r n e r e  G e s c h i c h t e ,  a u c h  d i e  

w e s t l i c h e n  V ö l k e r  m e h r  o d e r  m i n d e r  i n t e r e s s i e r e n  k o n n t e .  U m  

d i e s e m  s t e t s  w a c h s e n d e n  I n t e r e s s e  z u  e n t s p r e c h e n ,  f i n g e n  d i e  G e l e h r t e n  

a n ,  s i c h  e i n g e h e n d e r  m i t  d e m  r u m ä n i s c h e n  V o l k e  z u  b e s c h ä f t i g e n .

M a n  h a t t e  j e d o c h  m i t  e i n e m  g r o ß e n  M a n g e l  a n  u r k u n d l i c h e n  

Ü b e r l i e f e r u n g e n  z u .  k ä m p f e n ,  u n d  s o  f a n d  m a n  b a l d ,  d a ß  d i e  

R u m ä n e n  e h e r  s l a v i s c h e r ,  a l s  r ö m i s c h e r  A b k u n f t  s e i e n ,  b a l d  d a ß

, -*) „Documente privitore la  istoria Komanilor“ - de Eudoxie Hurmu- 
'zachi., Bucuresti. 1880. Toi. III. päg. 122.

**) „Documenti privitöre la istoria Komanilor“ de Eudöxie Hurmti- 
zachi. Bucuresti. 1880. Vol. III. pag. 575.
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ihre eigentliche Heimat nicht in  den Karpathen, sondern im  Balkan 

zu suchen sei.,

Es genügt hervorzuheben, dnß die: erste dieser Meinungen sich 

nie verbreiten konnte: heute sind die Gelehrten darüber einig, daß 

die Rumänen- zur Gruppe der romanischen Völker zu zählen seien. 

D ie  Frage der ursprünglichen Heimat der Rumänen wurde zuletzt 

von R o b e r t  R ö s l e r  aufgeworfen und m it großem wissenschaft­

lichen Apparat beleuchtet. *) Aus dem uns zur Verfügung stehen­

den historischen M a te ria l kann man nichts oder doch nu r sehr 

Zweifelhaftes über die Rumänen, die während der ersten acht Ja h r­

hunderte des M itte la lte rs  in  den Karpathen gewohnt haben sollen, 

in  E rfahrung bringen; so wäre es möglich, daß, als Dacien auf­

hörte eine römische P rovinz zu sein, das romanische Element nach 

Moesien übergesiedelt w urde,: und die Rumänen erst später, gegen 

Ende des M itte la lte rs , wo es friedlicher in  den Karpathen aussah, 

dorthin wieder zurückkehrten. Um diese Annahme zu begründen, 

weist Rösler nach, daß keine Überlieferungen vorlägen über Rumänen', 

die während der obenbezeichneten Periode in  den Karpathen gehaust, 

w ohl aber über Rumänen, die zur selben Ze it an verschiedenen 

Punkten des Balkans bald als unstät herumirrende H irten, bald 

a ls  Sklaven gelebt hätten, ja , daß Rumänen und Bulgaren sogar 

ein gemeinsames Reich bilden konnten.

Leider ist noch nicht nachgewiesen worden, ob die Rumänen» 

die m it - den Bulgaren ein Gesamwtreich bildeten, nicht auch in  

den Karpathen, sondern bloß im  Balkan? lebten; auch gibt uns 

keine Überlieferung- Aufschluß über die Zeit, wann die vielen 

Rumänen aus dem Balkan gegen die Karpathen gezogen wären

. * )  Robert S tu d ie n ,"  (Leipzig, b'ei Duncker
und Humblot, 1871), ein. zwar nicht ohne jede Befangenheit, abgefaßtes, abm 
trotzdem werthvolles Buch, welches dem unbefangenen Leser einen klaren 
Einblick in die erste Periode der rumänischen.Geschichte gewährt.
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u n d  ü b e r  d i e  ö k o n o m i s c h e n  u n d  s o c i a l e n  M o t i v e  e i n e r  s o  g r o ß e n  

B e w e g u n g . * )  D i e  ä l t e s t e  u n g a r i s c h e  Q u e l l e ,  d e r  a n o n y m e  N o t a r  

d e s  K ö n i g s  B e l a ,  g i b t  a n ,  d a ß  d i e ' M a g y a r e n  

E r s c h e i n e n  i n  i h r e r  h e u t i g e n  H e i m a t  m i t  d r e i  v e r s c h i e d e n e n  F ü r s t e n  

d e r  R u m ä n e n  z u  k ä m p f e n  h a t t e n .  W ä r e  d a s  w a h r ,  s o  m ü ß t e  

M a n  z u g e b e n ,  d a ß  s c h o n  i m  I X .  J a h r h u n d e r t ,  a l s o  u n g e f ä h r  n a c h  

V e r n i c h t u n g  d e r  a v a r i s c h e n  M a c h t ,  d i e  R u m ä n e n  a l s  s e l b s t ä n d i g  

o r g a n i s i e r t e s  V o l k  i n  d e n  K a r p a t h e n  a u f t r e t e n .  D i e  G l a u b ­

w ü r d i g k e i t  d e s  A n o n y m u s  w i r d  j e d o c h  b e z w e i f e l t .  ,  „ D i e  E r ­

z ä h l u n g .  d e s  s o g e n a n n t e n  a n o n y m e n  N o t a r s  d e s  K ö n i g s  B 6 l a , "  

s a g t  R ö s l e r  ( p a g ,  7 9 ) ,  „ b e i  d e m  s i e  a l l e r d i n g s  u n t e r  d e m  N a m e n  

B l a e c i  S i e b e n b ü r g e n  u n d  d e n  g e s a m m t e n  O s t e n  U n g a r n s  b e w o h n e n ,  

k a n n  h i e r  n i c h t  i m :  e n t f e r n t e s t e n  b e r ü c k s i c h t i g t  w e r d e n .  B e s o n n e n e  

u n d  k r i t i s c h e  F o r s c h e r  l a s s e n  i h n  ü b e r h a u p t  a l s  Q u e l l e  f ü r  d i e  

- E r o b e r u n g s - E p o c h e ,  n i c h t  z u .  J e d e  v o r u r t h e i l s l o s e  U n t e r s u c h u n g  

f ü h r t ,  i m m e r  w i e d e r  n u r  d a z u ,  , b t e  v e r w e r f e n d e n  U r t h e i l e  z u  

b e s t ä t i g e n .  O h n e h i n  i s t  e r ' e i n  S c h r i f t s t e l l e r  a u s  d e m  E n d e  d e s  

X I I I .  J a h r h u n d e r t s ,  s e i n e  W a h r h e i t s l i e b e  s e h r  g e r i n g ,  -  s e i n e  

T e n d e n z  u n v e r k e n n b a r .  .  < B e i  d e m  c r n o r t ,  N o t .  b e g e g n e n  w i r

ß i e b e n b ü r g i s c h e n  H e r z o g e n  (duces utrasilvani) i m  I X .  I J a h r ­

h u n d e r t ;  i n  W a h r h e i t  e r s c h i e n e n  d i e  e r s t e n  u r k u n d l i c h .  1 1 7 6 ,  

1 1 9 9 , 1 2 0 1 .  E s  i s t  d i e s  z u g l e i c h  e i n  A r g u m e n t  g e g e n  d i e j e n i g e n ,  

w e l c h e  H n .  u n t e r  d e m  e r s t e n  o d e r  z w e i t e n  W l a  ( 1 0 6 1 — 1 0 6 3 ,  

1 1 3 1 — 1 1 4 1 )  s e t z e n  w o l l e n ,  d e n n  e s  l e u c h t e t  e i n ,  d a ß  v o r  d e r  

A u f s t e l l u n g  v o n  s i e b e n b ü r g i s c h e n  W o j w o d e n  a u c h  d e r  a n o n .  N o t .  

d i e s e  n i c h t  i n  s e i n e  G e s c h i c h t e  e i n g e f ü h r t  h a b e n  k o n n t e . " .

D a s  i s t .  n u n . a l l e r d i n g s  s e h r  r i c h t i g :  d e r  a n o n .  N o t .  k o n n t e  

n i c h t ' ü b e r  D i n g e  s c h r e i b e n ,  d i e  e r s t  n a c h  s e i n e m  T o d e  e n t s t a n d e n .

* )  S i e h e  d a r ü b e r  J o s .  L a d .  P i « ,  „ Ü b e r  d i e  A b s t a m m u n g  d e r  R u m ä n e n " ,  

S e i t e  7 0 - 9 6 .
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D ann steht es aber auchzw eife llos fest, daß spätestens im  

X I I I .  Jahrhundert nicht bloß einige Punkte der Karpathen-Kette,' 

sondern Siebenbürgen und der gesummte Osten Ungarns von 

Rumänen bewohnt waren, und daß. zur Ze it des anon. Not. 

die Rumänen, da wo er sie angibt, fü r  eine alte Bevölkerung 

galten, so daß der N ota r des Königs sagen konnte: „Z u r  Zeit, 

a ls  die Vorfahreu meines Königs in  dieß Land zogen, hatten sie 

m it drei verschiedenen Fürsten der Walachen zu kämpfen." Zuge­

geben ' also, daß der anön. N ot. fü r  die Gründungs-Epoche keine 

zuverlässige Quelle sei und daß er erst gegen Ende des X I I I .  J a h r­

hunderts seine Chronik schrieb, bleibt es doch immer bewiesen, daß 

die Rumänen auch im  Anfange des X I I I .  Jahrhunderts ganze 

Gegenden der Karpathen schon besetzt hielten; sonst hätte' er sie 

nicht M  eine Urbevölkerung des Landes hinstellen können.

M a n  wußte zu'jener Z e it nicht, wann eigentlich die vielen 

Rumänen in  Siebenbürgen und im--östlichen T he il Ungarns sich 

niedergelassen, und .so w ar man der M einung, daß sie Urbewohner 

-des' Landes seien; verdiente er auch weiter keinen Glauben, so 

-gibt der anon. Not. dieser allgemein verbreiteten M einung doch 

'wenigstens einen beachtenswerthen Ausdruck. Und betrachtet man 

die Frage von ethnographischem Standpunkt aus, so scheint diese 

M einung auch die richtige zu sein. Denn tote' stellt män sich die 

Rumänen der ersten Jahrhunderte des M itte la lte rs  vor?  M a n  

kann doch unmöglich glauben, daß schon zur. Zeit, a ls die Römer 

Dacien räumten, die Rumänen als fertiges Volk dastanden. 

Rösler scheint allerdings die Rumänen als . eine A r t  verkommener 

Römer hinstellen zu w ollen*) und so ist es fü r.ihn , ethnographisch 

gesprochen, auch ziemlich einerlei, ob sie seit jeher ' i n  den K ar­

pathen lebten oder nicht. D ie  Rumänen finb jedoch ein neues-

*)• Rumänische Studien Seite 4S.
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u n d  v o n  d e n  R ö m e r n  g a n z  v e rs c h ie d e n  a n g e le g te s  V o lk ,  w e lc h e s  

sich n u r  u n te r  g e w isse n  B e d in g u n g e n  z u  d e m  a u s b i ld e n  k o n n te , 

w a s 'e s  h e u te  is t .  W ä r e n  N e s e  B e d in g u n g e n  d ie  g le ic h e n  i n  d e n  

K a r p a th e n ,  w ie  a u ch  im  B a lk a n ,  so h ä t te  d ie  F r a g e  d e r  u r s p r ü n g - '  

l ic h e n  H e im a t  dex R u m ä u e n  ü b e r h a u p t  k e in e  B e d e u tu n g .  D a  s ie  

je d o c h  n ic h t  d ie  g le ic h e n  w a r e n ,  w i r d  d ie  M e in u n g  R ö s le r 's  u m  

so b e d e n k lic h e r, a ls . sie d a s  V e r s tä n d n iß  d e r  ru m ä n is c h e n  G e sch ich te  

i m  h o h e n  G r a d e  e rs c h w e rt. I

D ie  N a t u r  d e s  g e g e n w ä r t ig e n  A u fs a tz e s  g e s ta tte t k e in e  e in g e h e n ­

d e re  B e s p re c h u n g  d e r  F r a g e ;  ich  w e rd e  n u r  v e rs u c h e n , i n  e in ig e n  

m ö g l ic h s t  k u rz e n  S t r ic h e n  ih r e  e th n o g ra p h is c h e  S e i t e  z u  z e ic h n e n .* )

D ie  R u m ä n e n  s in d  d a s  i n  d e r  ö k o n o m is c h e n  E n tw ic k e lu n g  a m  

m e is te n ., z u rü c k g e b lie b e n e  V o lk  d e s  R e ic h e s . D ie s e s  Z u r ü c k b le ib e n  

g la u b e n  n u n  d ie  R u m ä n e n  se lbs t d a d u rc h  z u  re c h t fe r t ig e n ,  d a ß  s ie  

a u f  d ie  . u n g ü n s t ig e n  re c h t lic h e n  V e r h ä ltn is s e  d e r  V e r g a n g e n h e it  

h in w e is e n ;  ih r e  N a c h b a r n ,  d ie  S a c h s e n , u n d  b e s o n d e rs  d ie  M a ­

g y a r e n  s te l le n  d ie  ö ko n o m is c h e  U n tü c h t ig k e it  d e r  R u m ä n e n  a ls  

e ig e n t lic h e  U rs a c h e  i h r e r  A r m u t h  h in .  D ie  W a h r h e i t  is t ,  d a ß  

n ic h t  b lo ß  d ie  re c h t lic h e n  u n d  d ie  p e rs ö n lic h e n , s o n d e rn  auch  die. 

n a tü r l ic h e n  B e d in g u n g e n  ih r e r  ö k o n o m is c h e n  E n tw ic k e lu n g  u n g ü n - ,  

s t ig  w a r e n .

, Herr Jos. Lad. Piö, der in seiner oben citierten Abhandlung über 
die Abstammung der Rumänen die von Rösler aufgestellte Theorie bekämpft, 
behauptet, Hurmuzaki hätte sich „m it der neuen Theorie versöhnt." Im , 
zweiten (erst jetzt erschienenen) Band' seiner „Fragmente zur Geschichte der 
Rumänen (pag. 1) sagt jedoch Hurmuzaki: „S e it den Römerzeiten und trotz 
aller.Wandlungen der Völkerwanderung hatte sich im bergumgränzten Stamm­
land Siebenbürgen und' dem nordöstlichen Ungarn der. romanische Volksstamrn 
als Ureinwohner standhaft und unckusrottbar zu behaupten gewußt".
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D ie  Nördlichen Wenzen des von den Rumänen bewohnten 

Bodens liegen etwa 3000 Fuß höher, a ls die südlichen. *)■ S o  

liegt Orschowa 160, Szegedin 240 und Debreczen 400, wogegen 

Bistritz :1177s Hermannstadt 1298, Kronstadt 1831, Csik- 

Som lyo 2202 und Gyergyo S t- M ik los  2460 Fuß  über der 

Meeresfläche. Bekanntlich entstehen aber Städte immer an den 

tiefer liegenden Punkten des Landes. S o  liegt das zu Gyergyo- 

S t. M ik los  gehörige B e lbor etwa 3600 Fuß über der Meeres­

fläche und soll auch die höchst gelegenste Ortschaft Siebenbürgens 

sein.

>Die hydrographischen Verhältnisse führen uns zur Annahme, 

daß es weiter gegen Süden andere ebenso hoch gelegene Ortschaften 

geben müsse.

D ie  Quellen der M a ros  liegen 2800 und die der A lu tü  3100, 

dagegen die des Visso, in  M arm aros, 4000 und die der großen 

Szamos 5000 Fuß über der Meeresfläche. Noch höher liegen 

die Quellen der in  den westlichen Bergen entstehenden kleineren 

Flüsse: der weiße K ö rös ; 4378, der schwarze 4508 und der 

reißende 5114, die kleine Szamos 5252 und die Aranyos 5570 

Fuß über der Meeresstäche. D ie  tiefsten Thäler Siebenbürgens 

liegen, an der M a ro s : Maros-Vä.särhely liegt 924, Karlsburg 740 

und A rad, auf der Ebene, blos 360 Fuß über der Meeresfläche, 

wogegen Klausenburg, an der Szamos, 1062 und die A lu ta  auch 

beim Rothenthurm 1107 Fuß über der Meeresfläche ist.

D ie  Temperaturverhältnisse sind eng m it dieser allgemeinen 

Hebung des Bodens gegen Norden verbunden. S ie  gestalten sich, 

in  Graden, fü r das ganze Ja h r berechnet,**) solgendermaaßen:

> * )  Alle die hier folgenden Daten entnehme ich den Jahrbüchern des 

ungarischen statistischen Amtes.

die Jahre für 1874. •
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Arad 12*2, Szegedin

s ta d t j-^  Z*6,. Bistritz +  8*3 und Kronstadt - ] -7 *5 . D ie  größte 

W ä r m e ,  im  M ona t J u l i :  A rad 23*4, Szegedin 22*8, Debreczen 22*4, 

Hermannstadt und Bistritz 19-3 und Kronstadt 19*5. D ie  größte 

mittlere K ä l t e ,  im  M ona t Januar, Kronstadt — 4*9, B is tritz— 4 '7 , 

Hermannstadt— 3 9, Debreczen— 2 4, Szegedin — 1 1 , 0 4 .

D ie  Productionsfähigkeit des Bodens hängt nun im  Großen 

und Ganzen von diesen Verhältnissen a b : sie ist bedeutend an der 

südlichen und unbedeutend an der nördlichen Grenze. Um  sie 

wenigstens annähernd fü r  die verschiedenen Theile des Bodens zu 

bestimmen, bietet sich uns kein anderer Ausgangspunkt als das 

Verhältn iß zwischen Ackerbau, Rebencultur und W eide.. D a, wo 

die Verhältnisse sich am besten gestalten, im  Temesvarer Comitate, 

waren im  Jahre 1872 von 1,009.222 Joch (zu 1600 O K la fte r)  

510.020 Joch Äcker, 27.125 Joch Weingarten,' 140.570 Joch Wiese 

und 139*459 Joch Weide; in t Marmaroscher Comitate dagegen von 

1,68^.6-13 Joch 137.128 Joch Äcker, gar keine Rebencultur, 

214.074 Joch Weide und 169.005 Wiese. Es wurde somit im  

Temesvarer Comitat 53-22W , im  Marmaroscher bloß 8* 14%  des 

Bodens cultiv iert. Dazu hat man im  Marmaroscher Comitate nicht 

bloß weniger (12*72;% gegen 13*92%) sondern auch weniger 

(10*41 gegen 13'830/y) Weide. M a n  hätte also gewiß, die W älder 

™  62*92%  des ganzen Bodens e r  noch weiter gelichtet, wenn 

die Arbeit lohnend gewesen wäre; dort oben aber, wo die Rebe 

nicht mehr gedeiht, ist die N a tu r überhaupt sehr karg und auch 

an günstiger gelegenen Stellen kann der Boden n u r eine sowohl 

qualitativ wie quantitativ schwache Ernte versprechen.

: W eiter gegen Süden gestalten sich die Verhältnisse immer 

besser. Schon im  Nasoder D istrict, um die Quellen der großen 

Szamos, sind 9*64% des Bodens angebaut und 35*25% Wiese
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u n d  W e i d e .  I m  C s i k e r  S t u h l ,  a n '  d e n  Q u e l l e n  d e r  M a r o s  u n d  

d e r  A l u t a ,  w e r d e n  d a n n  1 3 * 3 7 %  d e s  B o d e n s  b e b a u t  u n d  3 3 * 9 8  a l s  

W i e s e  u n d  W e i d e  b e n u t z t .  I n  H e u  w e s t l i c h e n  B e r g e n  u n d  a u f  d e r  

s ü d l i c h e n  L i m e ,  w o  d i e  R e b e  a u c h  n u r  a n  g ü n s t i g e r  g e l e g e n e n  

S t e l l e n  d e s  B o d e n s  g e d e i h t ,  n ä m l i c h  a u f  2 3  J o c h  i m  F o g a r a s e r  

K r e i s  u n d  a u f  1 1 5 6  J o c h  i m  H e r m a n n s t ä d t e r  S t u h l ,  s i n d  d i e  

V e r h ä l t n i s s e  u n g e f ä h r  d i e s e l b e n  w i e  i m  n ö r d l i c h e n  T h e i l  S i e b e n ­

b ü r g e n s .  H i e r  i s t  d e r  B o d e n  j e d o c h  b e s s e r  u n d  i m  F o g a r a s e r  

K r e i s  w e r d e n  2 0 * 9 2 % ,  i m  H e r m a n n s t ä d t e r  S t u h l  1 4 * 1 0 %  u n d  

i m  Z a r a n d e r  C o m i t a t ,  u m  d i e  G a i n a ,  2 7 * 8 3 %  ’ a n g e b a u t .

V o n  d e n  d r e i  g r ö ß e r e n  F l u ß g e b i e t e n  i s t  j e n e s  d e r  A l u t a  d a s  

w e n i g s t  f r u c h t b a r e :  v o n  5 7 4 . 0 9 6  J o c h ,  d i e  a m  m i t t l e r e n  L a u f  d e r  

A l u t a  b e b a u t  w e r d e n ,  s i n d  a u ß e r  d e m  H e r m a n n s t ä d t e r  S t u h l  n u r  

n o c h  1 5 4 7  J o c h  W e i n g ä r t e n ,  w o g e g e n  i m  k l e i n e r e n  F l u ß g e b i e t  d e r  

m i t t l e r e n  S z a m o s  d i e  R e b e n c u l t u r  a u f  5 2 3 1  J o c h  b e t r i e b e n  w i r d .  

D e r  e i g e n t l i c h  f r u c h t b a r e  T h e i l  S i e b e n b ü r g e n s  i s t  d a s  m i t t l e r e  

F l u ß g e b i e t ' d e r  M a r o s ,  a l s o  d e r  ö s t l i c h e  T h e i l  d e r  „ E b e n e " ,  d a s  

u n t e r e  G e b i e t  d e r  K o c k e l f l ü s s e ,  d a s  H a t s z e g e r  T h a l  u n d  b e s o n d e r s  

d a s  M a r o s - T h a l  s e l b s t ,  v o n  S z ä s z - R e g e n  a b  b i s  z u r  e h e m a l i g e n  

G r e n z e .  D i e  r a u h e r e n  T h e i l e  d e r  w e s t l i c h e n  B e r g e  u n d  d e s  

H a t s z e g e r  G e b i r g e s  s i n d  s e l b s t v e r s t ä n d l i c h  a u s z u n e h m e n .  R e c h n e t  

m a n  a b e r  a u c h  d i e s e  d a z u ,  s o  b l e i b e n  n o c h  i m m e r  2 7 * 5 7 %  d e s  

B o d e n s  b e n u t z t ,  w o v o n  3 0 . 6 1 6  J o c h  W e i n g ä r t e n .  . D i e  P r o d u c -  

t i o n s f ä h i g k e i t  d e s  B o d e n s  i s t  j e d o c h  s e l b s t  h i e r  n i c h t  s o  g r o ß  w i e  

d i e j e n i g e . a u f  d e r  u n g a r i s c h e n  E b e n e  o d e r  g a r  i m  B a n a t .

E n t s p r e c h e n d  d i e s e n  E r n ä h r u n g s v e r h ä l t n i s s e n  i h r e r  H e i m a t  

t h e i l e n  s i c h  d i e  . R u m ä n e n  s e l b s t  i n  v i e r  v e r s c h i e d e n e  Z o n e n :  

Muntern, pädureni ( i m  B a n a t  codreni), podgoreni u n d  cämpieni.

M ü n t e  r i I ' ;  f i r t b  d i e  B e w o h n e r  d e r  H ö h e n ;  d e r  A u s d r u c k  h a t  

j e d o c h  k e i n e  b l o ß  ö r t l i c h e  B e d e u t u n g .  E r  w i r d  o f t  m i t  m o c a n i
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u n d  a u c h  m i t  bärsan i  v e r w e c h s e l t ,  w e l c h e  b e i d e  A u s d r ü c k e  f ü r  

d i e  B e z e i c h n u n g  d e r  n o c h  a l s  H i r t e n  l e b e n d e n  R u m ä n e n  g e b r a u c h t  

W e r d e n .  E s  s i n d  s o m i t  L e u t e ,  d i e  m e i s t e n s  V i e h z u c h t  t r e i b e n  

u n d  d e r e n  V i e h r e i c h t h u m  g e p r i e s e n  w i r d .  E i n  g r o ß e r  T h e i l  d i e s e r  

r u m ä n i s c h e n  G e b i r g s b e v ö l k e r u n g  l e b t  n o c h  h e u t e  s o  w i e -  v o r  L a u s e n d  

J a h r e n :  i h r  h a u p t s ä c h l i c h s t e r  R e i c h t h u m  b e s t e h t  h e u t e  w i e  d a m a l s  

i n  S c h a f h e e r d e n .  . I m  M a r m a r o s e r  C o m i t a t  u n d  i m  N a s z o d e r  

K r e i s  s i n d  z u s a m m e n g e n o m m e n  b l o ß  1 9 0 . 6 0 9  J o c h  Ä c k e r ,  j e d o c h  

2 9 9 . 0 7 2  J o c h  W i e s e  u n d  2 7 9 . 5 3 5  J o c h  W e i d e ,  d i e  m e i s t e n s  d e n  

e i g e n t l i c h e n  G e b i r g s b e w o h n e r n  z u g u t e . k o m m e n .  I m  S ü d e n ,  i m  

F o g a r a s e r  K r e i s ,  i m  H e r m a n n s t ä d t e r  S t u h l  * u n d  i m  H u n y a d e r  

C o m i t a t  ( H ä t s z e g . )  g i b t  e s  b l o ß  3 4 1 . 6 9 9  J o c h  Ä c k e r ,  a b e r  3 1 3 . 5 1 1  

J o c h  W i e s e  u n d  2 6 8 . 1 9 7  J o c h  W e i d e .  V e r m e h r t  s i c h  n u n  d i e  

B e v ö l k e r u n g  u n d  w i r d  d i e  W e i d e  d a d u r c h  z u  e n g ,  b l e i b e n  d e r s e l b e n  

n o c h  i m m e r  z w e i  W e g e  o f f e n :  d a s  F o r t z i e h e n  u n d  d i e  B e n ü t z u n g  

a n d e r e r  W e i d e n .  S o  w e r d e n  d i e  H ö h e n  d e r  ö s t l i c h e n  L i n i e  n i c h t  

v o n  d e n  d a r a n  w o h n e n d e n  S M e r n ,  s o n d e r n  v o n  R u m ä n e n  

b e w e i d e t ,  u n d  m a n  t r i f f t  a u c h  a u f  d e r  n ö r d l i c h e n  P o i a n a ,  u m  d i e  

K e l e m e n ,  M o k a n i  a u s  d e m  H e r m a n n s t ä d t e r  S t u h l  u n d  ü b e r h a u p t  

m e i s t e n s  H i r t e n ,  d i e  a u f  d e r  s ü d l i c h e n  L i n i e  z u  H a u s e  s i n d ,  D a n n  

ü b e r w i n t e r n  d i e  m e i s t e n .  H e e r d e n  i n  d e r  M o l d a u ,  d e r  W a l a c h e i ,  

i n  d e r  D o b r u d j a ' u n d  i n  B u l g a r i e n ,  w o  a u c h  W o l l e ,  K ä s e ,  F l e i s c h  

u n d  W e s ,  s o g a r  d i e  K n o c h e n ,  e i n e n  g u t e n  A b s a t z  f i n d e t .

W a s  s o l l t e  n u n  d i e s e  L e u t e  d a z u  b e w e g e n ,  d a s  s o  a n g e n e h m e  

H i r t e n l e b e n  a u f z u g e b e n ?  A u c h  d i e  g r ö ß t e  N o t h  k a n n  s i e  n u r  g e g e n  

d i e  E b e n e  t r e i b e n ,  u m  d o r t  d a s  H i r t e n l e b e n  f o r t z u s e t z e n ,  s o  l a n g e  

e s  n o c h  W e i d e  g i b t .  . S o  w a r e n  v o n  a l l e n  Muntenii b l o ß  d i e  

B e w o h n e r  d e r  w e s t l i c h e n  B e r g e !  d i e  M o t z e n ,  g e z w u n g e n ,  d a s  

H i r t e n l e b e n  g ä n z l i c h  a u f z u g e b e n ,  d a  s i e  w e n i g  W e i d e  h a t t e n  u n d  

s i c h  i h n e n  a u c h  k e i n e  W e g e  z u  G e g e n d e n ,  w o  - e s  n o c h  f r e i e  W e i d e
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0 t t 6 ,  ö f f n e t e » .  S i e  s i n d  t ü c h t i g e  u n d  a n s d a u e r n d e  A r b e i t e r ,  n i c h t  

n u r  i n  d e n  E r z g r u b e n ,  s o n d e r n  ü b e r a l l ,  w o  s i e  e t w a s  e r w e r b e n  

k ö n n e n .  I h r e . H o l z a r b e i t e n  b e s o n d e r s  s i n d  w e i t  u n d  b r e i t  b e k a n n t  

u n d  w e g e n . i h r e r  D a u e r h a f t i g k e i t  - s e h r  g e s u c h t .

G a n z  a n d e r s  v e r h ä l t  e s  s i c h  m i t  d e n  B e w o h n e r n  d e r  ä u ß e r e n ,  

d i c h t  b e w a l d e t e n  A b h ä n g e  d e r  K a r p a t h e n ,  m i t  d e n  p äd u ren ii, 
d e n  W a l d m ä n n e r n .  D i e ß  s i n d  d i e  e i g e n t l i c h  a r m e n  R u m ä n e n ,  

d i e  d i e  M a g y a r e n  „ w i l d e  W a l a c h e n "  (vad olih) u n d  a u c h  n o c h  

„ w a l a c h i s c h e  B ä r e n "  (oM medve) u n d  „ g e s o n n t e  W a l a c h e n "  (na- 
ponsült ol&h) n e n n e n :  e s  s i n d  m e i s t e n s  k l e i n e  M e n s c h e n  m i t  

v e r h u n g e r t  a u s s e h e n d e n  G e s i c h t e r n ,  r e d s e l i g  u n t e r  s i c h  u n d  s c h e u  

A n d e r e n  g e g e n ü b e r ,  r u h i g  u n d  g l e i c h g i l t i g  i n  i h r e m  B e n e h m e n ,  

ä u ß e r s t  f r u g a l ,  a u s d a u e r n d  u n d  m i t  g r o ß e m  H a n g  z u m  M ü ß i g ­

g a n g . * )  D e r  h ö c h s t e  L e b e n s g e n u ß  b e s t e h t  f ü r  s o  e i n e n  W a l d -  

m a n n  d a r i n ,  s i c h  a u f  g r ü n e m  R a s e n  a u s z u s t r e c k e n ,  z u z u s c h a u e n  

w i e  a n d e r e  L e u t e  a r b e i t e n  u n d  s i c h  ü b e r  t a u s e n d  u n d  a b e r  t a u s e n d  

n i c h t i g e  D i n g e  z u  u n t e r h a l t e n .  A u c h  i n  d i e  A r b e i t  t r ä g t  e r  d i e s e n  

s e i n e n  H a n g  z u r  M u ß e  h i n e i n  :  b a l d  h a t  e r  s e i n e  P f e i f e  z u  s t o p f e n ,  

b a l d  e t w a s  z u r e c h t z u m a c h e n ;  d a n n  m a c h t  e r  e i n e  P a u s e ,  u m  e t w a s  

m i t  g e h ö r i g e m  N a c h d r u c k  s a g e n  z u  k ö n n e n ,  d a n n  m u ß  e r  A t h e m  

s c h ö p f e n ,  u n d  d a z u  w i r d  n o c h  u n a u f h ö r l i c h  g e s c h e r z t  u n d  g e s u n g e n ,  

d e n n  d i e  A r b e i t  i s t  e i n e  b i t t e r e  N o t h w e n d i g k e i t ,  d i e  v e r s ü ß t  w e r d e n  

m u ß .  D i e  F r a u e n  „ s i t z e n "  z u  H a u s e  u n d  s p i n n e n  u n d  w e b e n  u n d  

n ä h e n  u n d  s t i c k e n ,  d e n n  g e k o c h t  w i r d  n u r  h ö c h s t  s e l t e n .  D i e  K i n d e r  

g e b e n  d i e  H i r t e n  a b  u n d  l e r n e n  d a s  G e s c h ä f t  i h r e r ' V ä t e r  a u f  d e r  

W e i d e :  d o r t  w i r d  g e s u n g e n  u n d  g e t a n z t ,  u n d  s i n d  s i e  e n d l i c h  

e r m ü d e t ,  v e r t r e i b e n  s i e  s i c h  d i e  Z e i t  d u r c h  M ä r c h e n  u n d  R ä t h s e l .

* )  I c h  h a b e  u n t e r  b e t n  T i t e l  „ P o p a  T a n d a "  e i n e  n o v e l l i s t i s c h e  D a r ­

s t e l l u n g  d e r  Z u s t ä n d e  e i n e s  v o n  s o l c h e n  W a l d m e n s c h e N  b e w o h n t e n  D o r f e s  

v e r s u c h t .  D e u t s c h  v o n  M i t e  K r e m n i H ,  i n  d e n  „ R u m ä n i s c h  e n  S k i z z e n . "  

Bucmteati. Socec dt Comp.
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S o  l e b e n  d i e s e  L e u t e ;  a b e r  d e r  B e s t e  B e w e i s  b a f ü r ,  w i e  s e h r  

i h n e n  d i e s e s ' L e b e n  z u s a g t ,  i s t  d e r ,  d a ß  s i e  s t ä r k e r  a l s  i h r e  N a c h ­

b a r n  z u n e h m e n .  W ä h r e n d  d r e i ß i g  J a h r e n ,  v o n  1 8 3 9  b i s  1 8 7 0 >  

h a t  s i c h  d i e  B e v ö l k e r u n g  S i e b e n b ü r g e n s  u m  1 4 %  v e r m e h r t .  

T o r d a ' e r  C o m i t a t  ( 6 7 a/ o  R u m ä n e n )  h a t  s i e  s i c h  j e d o c h  u m  2 . 6 * 6 6 % ,  

i m  F o g a r a s e r  K r e i s  ( 9 4 %  R u m ä n e n )  u m  3 2 - 2 5 % -  i m  M i t t e l -  

S z o l n o k e r  C o m i t a t  ( 6 0 ° / 0  R u m ä n e n )  u m  3 2 * 9 4 %  u n d  i m  Z a r a n d e r  

C o m i t a t  ( 9 6 - 4 5 %  R u m ä n e n )  u m  e t w a  9 0 %  v e r m e h r t .  * )  U n d  

d a s . i s t  s e h r  n a t ü r l i c h ,  d e n n  d e r  R u m ä n e  u n d  b e s o n d e r s  d e r  

G e b i r g s b e w o h n e r  h a t  s e h r  w e n i g  B e d ü r f n i s s e .  E r  b a u t  s i c h  s e l b s t  

s e i n  H a u s  a u s  H o l z  u n d  d e c k t  e s  m i t . S t r o h  o d e r  § m ;  D i e  

K l e i d u n g  f ü r  d i e  F a m i l i e  s t e l l t  d i e  F r a u  h e r .  V i e r  S c h a f e  g e b e n  

i h m ' -  e i n e n  P e l z  u n d  e i n  L a m m  e i n e  M ü t z e  f ä Ä  g a n z e  L e b e n »  

E s  f e h l e n  n u r  n o c h  h i e  S a n d a l e n  f ü r  d e n  W i n t e r ,  e i n  L u x u s ,  

d e r  d e m  M a n n e  e t w a  3 0  K r e u z e r  k o s t e t .

- D a s  W i c h t i g s t e  b l e i b t  d i e  N a h r u n g .  D i e  h a u p t s ä c h l i c h s t e  

N a h r u n g  d e r  R u m ä n e n  i s t  M a i s ,  g e w ö h n l i c h  a l s  B r e i ,  m  ä m  ä  -  

l i g ä ,  u n d  n u r  s e l t e n  a l s  B r o d .  F l e i s c h  e s s e n  s i e  s e l t e n ,  R i n d f l e i s c h  

b e i n a h e  n i e .  A u c h  w o h l h a b e n d e r e  F a m i l i e n  z e h r e n  a n  e i n e m  S c h w e i n  

d a s  g a n z e  J a h r  h i n d u r c h ;  d i e  L ä m m e r  w e r d e n  m e i s t e n s  v e r k a u f t ,  

u n d  n u r  d a s  F l e i s c h  v o n  S c h a f e n  u n d  Z i e g e n  w i r d ,  o b w o h l  a u c h  

d a s  n i c h t  h ä u f i g ,  g e g e s s e n .  A n  S o n n -  u n d  F e i e r t a g e n  g ö n n t  s i c h  d e r  

R u m ä n e  z u w e i l e n  e i n  H u h n ,  n u r  s e l t e n  e i n e  E n t e  o d e r  g a r  e i n e

* )  D e r  P r o c e n t s a t z  d e r  R u m ä n e n  n a c h  K e l e t i  K ä r o l y ,  „H ar a n k  6s 
N d p  e“ ( B u d a p e s t ,  1873), d i e  G e s a m m t z i f f e r . f ü r  1870 n a c h  d e r  in d i e s e m  

J a h r e  d u r c h g e f ü h r t e n  V o l k s z ä h l u n g  u n d  d i e  G e s a m m t z i f f e r  f ü r  d a s  J a h r  1839 
n a c h  d e m  „ A r c h i v  d e s  V e r e i n s  f ü r  f i e b e n b ü r g i s c h e  L a n d e s k u n d e . "  ( S e i t e  392 
b i s  439.) II. B a n d  3. H e f t .  B e z ü g l i c h  d e r  V e r m e h r u n g  d e r  R u m ä n e n  k o n ­

s u l t i e r t e  i c h  a u ß e r d e m  d i e  R e g i s t e r  d e r  C o n s i s t ö r i e n ,  ä l t e r e  u n d  n e u e r e  S c h e m a ­

t i s m e n  u n d  b e s o n d e r s  d i e  p e r i o d i s c h e n  A u s w e i s e . ( s e i t  476.6) ü b e r  d i e  S e e l e n ­

z a h l  d e r  P a r o c h i e n ,  w e l c h e  i c h  i m  A r c h i v  d e s  g r . - o r i e n t .  C o n s i s t o r i u m s  v o n  

G r o ß w a r d e i n  v o r f a n d .
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G a n s ,  d a  e r  d i e s e  f ü r  e i n e n  g u t e n  P r e i s  v e r k a u f e n  k a n n .  A n s  

d e r  M i l c h  d e r  S c h a f e  m a c h t  e r  K ä s e  (bränzäy f ü r  d e n  W i n t e r ,  

u n d  d i e  M i l c h k ü h e  w e r d e n  d u r c h  d i e  v i e l  b i l l i g e r e n  Z i e g e n  e r s e t z t .  

A u ß e r d e m  F i s o l e n ,  L i n s e n ,  Z w i e b e l n ,  G u r k e n ,  K ü r b i s s e ,  K r a u t  u n d  

v i e l  O b s t  b i s  a u f  d i e  H o l z b i r n e n .  E s  f e h l t e  n u r  n o c h  d a s  S a l z  

z u r  E r n ä h r u n g ,  u n d  S i e b e n b ü r g e n  h a t  s o  v i e l ,  d a ß  e s  g a n z  

E u r o p a  d a m i t  v e r s e h e n  k ö n n t e .

D a s  h a u p t s ä c h l i c h s t e  d i e s e r  N a h r u n g s m i t t e l ,  d e r  M a i s ,  g e d e i h t  

a n  h ö h e r  g e l e g e n e n  T h e i l e n  d e s  B o d e n s  n i c h t .  M a n  k a n n  i m  

A l l g e m e i n e n  - s a g e n ,  d a ß  d i e j e n i g e n  R u m ä n e n ,  d e n e n  d i e  g r o ß e n  

W e i d e n  z u  G u t e  k o m m e n ,  k e i n e n  M a i s  a n b a u e n  k ö n n e n .  S p e c i e l l  

i m  n ö r d l i c h e n . - T h e i l - d e s  C s i k e r  S t u h l s ,  d e s  N a ß o d e r  K r e i s e s  u n d  

d e s  M a r m a r o s e r  C o m s t ä t s ,  a n  d e r  G ü i n a  u n d  ü b e r h a u p t  i m  

G e b i r g e  g e l a n g t  d e r  ' M a i s  n i c h t  z u r  R e i f e .  H i e r  g e d e i h t  j e d o c h  

d e r  W e i z e n ,  w e n n  a u c h  d i e  E r n t e  g e r i n g  ä s t  u n d  z u w e i l e n  d i e  

S a a t e n  n u r . g e g e n  E n d e  S e p t e m b e r  u n d  a u c h  d a n n  n o c h  n i c h t  

g a n z  r e i f  w e r d e n .  W e i t e r  u n t e n ,  g e g e n  d i e  Z o n e  d e r  R e b e n c u l t ü r ,  

g e d e i h t  d e r  M a i s  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  b e s s e r  a l s  a u f  d e r  E b e n e .  S o  

g a b  d i e  E r n t e  d e s  1 8 7 3 e r  J a h r e s  f ü r  e i n  J o c h  ( z u  1 6 0 0  Q M . )  i n t :

T e m e s v a r e r  C o m .  7 ' 0 8  W i e n e r  M e t z e n  W e i z e n  u .  6 ' 4 0 W .  2 Ä .  M a i s ,

N a ß o d e r  K r e i s  4 ; 3 3  -  „  ’

M a r m a r o s e r  C o m .  4 ' 1 1  „  „ f f »  ;tr  6  ff f t

Z a r a n d e r -  C o m i t a t  5 * 8 8 „  . .  ? „ ■  7  7 1  „  „  „

D a n n  h ä n g t  d i e  M a i s e r n t e  w e n i g e r  a l s  a n d e r e  E r n t e n  v o n  

W i t t e r u n g s v e r h ä l t n i s s e n  a b ,  u n d  e n d l i c h  i s t  M a i s  a u c h  v i e l  b i l l i g e r  

a l s  W e i z e n  u n d  K o r n .  D i e  P r e i s e  f ü r  e i n e  W i e n e r  M e t z e  w a r e n  

i m  L a u f  d e s  J a h r e s  1 8 . 7 2  f o l g e n d e :



A b s t a m m u n g  u n d  E n t w i c k e l u n g ' . 33

I m  M a i

M a is Korn Weizen

Arad . ° 2 fl. 10 kr. .. . . 4 fl. M  kr. . . . 6 fl. 00 kr.

T em esva r. HB i 5  H . . 4 „  i o / ' • 6  „  00 „•
Großwardein 1 „ 80 „ V i ' ä „  80 „ . , • 5  , /  70 „

Hermannstadt 2 „  41 , „ . . v 5 ,„ 2 0 ^ ; . ^ . ; : • 6 „ 89 „
Kronstadt . 2 „ 55 „ . H M  9 i • 7, 80 (t

im N o v e m b e r

M a is Korn Weizen

Arad . . 1 fl. 60 kr. . . . 3 fl. 90 kr. . . 5 fl. 75, kr.

Tem esvar. 1 ff 50 . . . 4 ^ „  2 0 ^ ; ;  / . 6 „ 30 .,,
Großwardein 1 „ 40 „ . : . . 3 J  9 0 ^ ^ - - ; • 4 ,. 55 ,'

Hermannstadt 1 „ 47 „ . • • 4 M  20 „ . . • 5  57 „

K ro n s ta d t. 1 1 6 6  K g . - 4  „  19 „ . . • 5  „ 5 3  „

Diese B illigke it des Hauptnahrungsmittels ist die ausschlag­

gebende ökonomische Ursache der unverhältnißmäßig raschen Ver-' 

Mehrung der Rumänen : sie können sich stärker als ihre Nachbarn 

vermehren, weil sie unverhältnißmäßig billiger leben. Außerdem 

sind auch die Bodenverhältnisse ihnen günstig. D ie  Äcker, welche 

die Pädurenii selbst besitzen, sind zwar meistens schlecht, so daß 

der Bebauer bei der Aussaat unaufhörlich in  Zw eife l ist; ob er 

auch ernten w ird . Der Boden treibt ihn  also umso weniger zum 

F le iß  an, als sich ihm Wege zu einer fruchtbaren Ebene öffnen, 

die ihn leichter ernähren kann als seine eigenen Grundstücke 

es im  Stande sind.

Bei ihm  zu Hause findet er Holz, Heu, Obst und Hausthiere, 

die er gegen den M a is  der Ebene eintauscht; ferner kann er dort 

auch seine Arbe it verwerthen^ Be i Arad und Großwardein w ar

Die Rumänen von Ivan- DWi'ei. ' 3 v
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i m  J a h r e  1 8 7 0 ,  i m  M o n a t e  J ä n n e r ,  d e r  T a g l o h n  f ü r  e in e n  

M a n n  8 0  k r .  m i t  u n d  1  G u l d e n  o h n e  B e k ö s t i g u n g .  D e r  M a n n  

b r a u c h t  s o m i t  b l o ß  2 0  k r .  p r o  T a g  f ü r  s e in e n  U n t e r h a l t ;  a r b e i t e t  

e r  d a r u m  e in e n  T a g ,  k a n n  e r  s ic h  w ä h r e n d  a n d e r e n  v i e r  T a g e n  

d e r  M u ß e  e r g e b e n .  B e i  K l a u s e n b u r g  b r a u c h t  e r  s c h o n  3 0  k r .  

u n d  b e i  D e b r e c z e n ,  T e m e s v a r  u n d  a n d e r e n  d e m  W o h n s i t z  d e r  

P a d u r e n i i  e n t f e r n t e r  l i e g e n d e n  G e g e n d e n  4 0  b i s  5 0  k r .  u n d "  a u c h  

m e h r  p r o  T a g .  W ä h r e n d  d e r  M o n a t e  J u l i  u n d  A u g u s t ,  z u r  Z e i t  

d e r  E r n t e  a u f  d e r  E b e n e ,  i s t  n u n  a b e r  b e i  D e b r e e z e n ,  H o l d m e z ö -  

B L s L r h e l y ,  S z o l n o k ,  S z e g e d i n  u n d  A r a d  d e r  T a g l o h n  2  f l .  b i s  

2  s t .  5 0  k r .  o h n e  B e k ö s t i g u n g .

D ie s e s  i s t  d i e  Z e i t ,  z u  d e r  a u c h  d i e  P ü d u r e n i i  a r b e i t e n .  D a  

b e i  i h n e n  z u  H a u s e  d i e  S a a t e n  v i e l  s p ä t e r  z u r  R e i f e  g e la n g e n ,  

k ö n n e n  s ie  d i e  E r n t e  a u f  d e r  E b e n e  m i t m a c h e n ,  u n d  d ie s e  E r n t e  i s t  

s o  a u s g i e b i g ,  d a ß  e i n  M a n n  m i t  e i n i g e n  T a g e n  A r b e i t  s e in e  F a m i l i e  

f ü r ' s  g a n z e  J a h r  v e r s o r g e n  k a n n .

D i e  g e s e g n e te  E b e n e  u n d  d e r  F l e i ß  i h r e r  B e w o h n e r , -  d ie s e  

s i n d ' s ,  w e lc h e  d i e  r a s c h e  V e r m e h r u n g  d e r  r u m ä n i s c h e n  B e v ö l k e r u n g  

m ö g l i c h ,  a b e r  z u g le i c h  i h r  e i n s t w e i l i g e s  Z u r ü c k b l e i b e n  i n  ö k o n o m is c h e r  

B e z i e h u n g  e r k l ä r l i c h  m a c h e n . .  U m  H e r m a n n s t a d t ,  K r o n s t a d t  u n d  

ü b e r h a u p t  i m  S a c h s e n la n d  s i n d  d i e  R u m ä n e n  r ü h r i g e  u n d  f l e i ß i g e  

L e u t e ,  w e i l  s ie  g r ö ß e r e  B e d ü r f n i s s e  h a b e n ,  u n d  w e i l  s ie  s o n s t  d ie  

C o n c u r r e n z  m i t  e in e m  f l e i ß i g e n  N a c h b a r  a u f  e i n e m  v e r h ä l t n i ß -  

m ä ß i g  u n f r u c h t b a r e n  B o d e n  n i c h t  a u s z u h a l t e n  i m  S t a n d e  w ä r e n .

D i e  C ü m p i e n i i ,  i n  U n g a r n  u n d  i m  f r u c h t b a r e n  T h e i l  d e s  

m i t t l e r e n  M a r o s g e b i e t e s ,  s i n d  z w a r  a r b e i t s a m ,  a b e r  d o c h  w e n i g e r  

f l e i ß i g ,  w e i l  s ie  n u r  m i t  M a g y a r e n  z u  w e t t e i f e r n  h a b e n  u n d  a u c h  

d e r  B o d e n  e i n  e r g i e b i g e r e r  i s t .

D i e  P o d g o r e n i i  e n d l i c h ,  w e lc h e  a n  d e r  E b e n e  d ie  W e i n ­

g e g e n d e n  b e w o h n e n ,  s i n d  d e r  i n  ö k o n o m is c h e r  B e z i e h u n g  v o r g e s c h r i t -
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te u f te  T h e i l  d e r  R u m ä n e n .  A b e r  e s  g ib t  au ch  n ir g e n d s  so v i e l  

E le n d  a ls  i n  d e r  P o d g o r ia .  E in  g u te s  J a h r  g ib t  re ic h e  E n ts c h ä d i­

g u n g  f ü r  v ie r  o d e r  f ü n f  sch lechte u n d  g e w ö h n t  d ie  M e n s c h e n  a n  

g rö ß e re  A n s p rü c h e , w e lch e  w ä h r e n d  d e r  sch lech ten  J a h r e  n ic h t  

b e f r ie d ig t  w e r d e n  k ö n n e n . S o  s in d  d ie  P o d g o r e n i i  b a ld  re ic h  u n d  b a ld  

a r m ,  u n d  d u rc h g e h e n d s  le ic h ts in n ig  w ie  a l le  M e n s c h e n , d ie  A l l e s  

v o m  g u te n  G lü c k  e r w a r te n .  <

I m  A l lg e m e in e n , passen  sich d ie  R u m ä n e n  d e n  V e r h ä ltn is s e n  

a n ,  g e d e ih e n  besser a ls  i h r e  N a c h b a r n  u n d  w ach se n  a l lm ä h l ic h  

a n .  „ D ie s e s  W a c h s e n  d a u e r t  n o ch  f o r t , "  s a g t R ö s l e r ;  „ w i r d  sich 

Z u  d e r  a n e rk a n n te n  s ta rk e n  G e n e r a t io n s k r a f t  d ieses V o lk e s  e in s t  

a u c h  e in e  n a m h a f te  S te ig e r u n g  d e r  I n t e l l i g e n z  u n d  C a p i ta lm a c h t  

h in z u g e s e lle n , so g e r a t h e n  d ie  b e id e n ^  a n d e rn  N a t io n e n  S ie b e n ­

b ü r g e n s  i n  d r in g e n d e  G e f a h r  ü b e rs c h ic h te t u n d  e rd rü c k t  z u  w e rd e n .  

D a n n  d ü r f t e  d ie  M a g y a r e n ,  d ie  b is h e r ig e n  W id e rs a c h e r  u n d  

P e in ig e n  d e r  S a c h s e n , z u g le ic h  m i t  d ie se n  e in  u n d  d a s s e lb e  g r o ß e  

G r a b  v e rs c h l in g e n ." .  D ie  M e in u n g ,  d a ß  d ie  R u m ä n e n  a n e rk a n n t  

s ta rk e r  G e n e r a t io n s k r a f t  se ie n , is t; je d o c h  n u r  i n  e in e m  g e w isse n  

S i n n  r i c h t ig ,  u n d  R ö s le r  h u ld i g t  e in e r  w o h l  a l lg e m e in  v e r ­

b re ite te n ,  a b e r  i r r i g e n  M e in u n g ,  w e n n  e r  ü b e r  d ie  R u m ä n e n  s a g t 

( p a g .  1 0 0 ) :  . „ A r b e i t s a m ,  r ü h r i g  u n d  f r u c h tb a r e r  a l s  d ie  S e r b e n ,  

so v e rm e h re n  s ie * b e s tä n d ig  ih r e  S e e le n z a h l . "

E s  is t  w o h l  w a h r ,  d a ß  d ie  R u m ä n e n  sich s tä rk e r  a ls  i h r e  

N a c h b a r n  v e r m e h r e n ;  a b e r  d ieses g rö ß e re  G e d e ih e n  is t  g e w iß  k e in e  

F o lg e  e in e r  g rö ß e re n  F r u c h tb a r k e it ,  d e n n  d a n n  m ü ß te n  d ie  R u m ä n e n  

a u c h  w ir k l ic h  „ a r b e i ts a m  u n d  r ü h r i g "  s e in , w a s  s ie  in z  A l lg e m e in e n  

n ic h t  s in d .

E in  f lü c h t ig e r  B l ic k  ü b e r  d ie  R e s u l ta te  d e r  v o r le tz te n  ( 1 8 7 0 e r )  

V o lk s z ä h lu n g  s o l l  d a s  a n s c h a u lic h e r m a c h e n . I n  S ie b e n b ü r g e n ,  w o  

d ie  R u m ä n e n  ü b e r  d ie  H ä l f t e  d e r  B e v ö lk e r u n g  a u s m a c h e n , is t  d a s
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m ä n n l i c h e E l e m e n t u m  563 S e e l e n  ü b e r w i e g e n d ;  i n  U n g a r n  d a g e g e r r  

h a t  m a n  i m  J a h r e  1870 u m  118.699 m e h r  F r a u e n  a l s  M ä n n e r  

g e z ä h l t .  * )  R e c h n e t  m a n ; d i e  z u r  Z e i t  d e r  Z ä h l u n g  a b w e s e n d e n  

H e i m i s c h e n  d a z u  u n d  d i e  g e z ä h l t e n  F r e m d e n  a b ,  s o  w i r d  d a s  V e r ­

h ä l t n i ß  f ü r  h i e  u r s p r ü n g l i c h e  B e v ö l k e r u n g  U n g a r n s  n o c h  u n g ü n ­

s t i g e r ,  d e n n  U n g a r n  i s t  e i n  M i g r a t i o n s b o d e n ,  d e m  f o r t w ä h r e n d '  

f r e m d e  u n d  b e s o n d e r s  m ä n n l i c h e  E l e m e n t e  z u f l i e ß e n .  S i e b e n b ü r g e n  

i s t  d a g e g e n  e i n  L a n d ,  d e s s e n  w a n d e r l u s t i g e  K i n d e r  f e i t  m i n d e s t e n s  

h u n d e r t  J a h r e n  f o r t f a h r e n  d i e  u m l i e g e n d e n  L ä n d e r  u n d  b e s o n d e r s -  

U n g a r n  z u  b e v ö l k e r n .  D i e  A u s g e w a n d e r t e n  u n d  d i e  V e r s c h o l l e n e n  

a b g e r e c h n e t ,  l e b t e n . z u r  Z e i t  d e r  Z ä h l u n g  16,994 S i e b e n b ü r g e n  

w o v o n  - 13,106 M ä n n e r  i n  d e r  F r e m d e ;  m a n  z ä h l t e  d a g e g e n  trt 

g a n z  S i e b e n b ü r g e n  b l o ß  5692 F r e m d e ,  w o v o n  4074 M ä n n e r .

D a n n  g i b t  S i e b e n b ü r g e n  a u c h  e i n  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  g r ö ß e r e s  

E o n t i n g e n t  f ü r  d i e  A r m e e .  M a n  z ä h l t e  i n  U n g a r n  368,517 u n d  

i n  S i e b e n b ü r g e n  85,648 M ä n n e r ,  d i e  M i l i t ä r d i e n s t e  l e i s t e t e n ,  o d e r  

s o l c h e  f r ü h e r  g e l e i s t e t  h ä t t e n .  D a  e s  n u n  i n  U n g a r n  5*243 M a l  

s o  v i e l  M ä n n e r  a l s  i n  S i e b e n b ü r g e n  g i b t ,  s o  h ä t t e  U n g a r n  e i n  

E o n t i n g e n t  v o n  (5*243X85,648) 449,052 M a n n  g e b e n  s o l l e n .  

D i r  D i f f e r e n z  v o n  80,535 b e w e i s t  u n s  n i c h t ,  d a ß  d i e  S i e b e n b ü r g e r  

e i n  k r ä f t i g e m  M e n s c h e n s c h l a g  a l s  d i e  U n g a r n  s e i e n ,  s ö n d e r n  m i r r  

d a ß  e s  i n  U n g a r n  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g   ̂ m e h r  K m d e r  g i b t  u n d  

n a m e n t l i c h  K n a b e n ,  h i e  v o r  d e m  2 0 .  J a h r e  s t e r b e n .

D o c h  w i e  k a n n  ' d a s  w e i b l i c h e  E l e m e n t  i n  e i n e r  G e s e l l s c h a f t  

z u r  Ü b e r z a h l  g e l a n g e n ?  B e k a n n t l i c h  w e r d e n  ü b e r a l l  i m m e r  m e h r

* )  I n  der W irk lichkeit g ib t es jedoch auch in  S ie b e n b ü rg e n  m ehr F ra u e n , 

a ls  M ä n n e r ,  denn  es w u rd e  in  den statistischen T a b e lle n  bei der T o ta ls u m m e  

ein  A d d itiyn ss eh le r begangen. D e r  U ntersch ied .is t jedoch k le in  u n d  ohne B e ­

d eu tu n g  sür diesen Aussatz. —  S .  K e le ti K a ro ly  „ A  St. Istvän korona o r -  

szägainak nepessdge e tc .“  Pest. 1 8 7 1 X — ' ‘ rao der F e h le r  leichter nachzu­

weisen ist.
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K n a b e n ,  a l s  M ä d c h e n  g e b o r e n .  D a  j e d o c h ,  b e s o n d e r s  i n  d e r  

J u g e n d ,  a u c h  m e h r  K n a b e n  s t e r b e n ,  s o  g e b e n  s c h w ä c h l i c h e  G e n e r a ­

t i o n e n  e i n e n  ü b e r w i e g e n d  w e i b l i c h e n  N a c h w u c h s  f ü r  d i e  s p ä t e r e n  

. J ä h r e .  W ä h r e n d  d e r  J a h r e  1 8 6 6 — 1 8 7 0  s i ü d  i n  U n g a r n  u n d  

- S i e b e n b ü r g e n  z u s a m m e n  2 , 7 4 7 , 0 0 0  K i n d e r ,  w o v o n  1 , 4 1 0 , 4 0 7  m ä n n ­

l i c h e n  G e s c h l e c h t e s ,  a l s o  u m  7 3 , 8 1 4  m e h r  K n a b e n ,  g e b o r e n .  W ä h r e n d . 

d e r s e l b e n  Z e i t  s i n d  a b e r  1 , 0 5 5 , 0 0 7  K i n d e r  v o r  B e e n d i g u n g  d e s  

f ü n f t e n  J a h r e s  g e s t o r b e n  u n d  n ä m l i c h  u m  1 4 0 , 7 2 5  m e h r  K n a b e n  

a l s  M ä d c h e n ;  e s  b l i e b e n  s o m i t  u m  6 6 , 9 1 1  m e h r  M ä d c h e n  a m  L e b e n .  

A u c h  b e i  d e n  R u m ä n e n  i s t  d a s  n a t ü r l i c h e  V e r h ä l t n i ß  n u r  i m  

' A l l g e m e i n e n  b e s t e h e n  g e b l i e b e n .

- D a  b e i  d e r  v o r l e t z t e n  Z ä h l u n g  d i e  N a t i o n a l i t ä t  d e r  G e z ä h l t e n  

n i c h t  b e r ü c k s i c h t i g t  w u r d e ,  w e r d e  i c h  a l s  G r u n d l a g e  d e r  C o m p a -  

r a t i o n  d r e i z e h n  p o l i t i s c h e  K r e i s e  n e h m e n , - i n  d e n e n  d i e  R u m ä n e n  

b e s o n d e r s  d i e  L a n d b e v ö l k e r u n g  a u s m a c h e n ,  n ä m l i c h :  1 .  K r a s s ö ,  

2 .  K ö v ä r ,  3 .  Z a r ä n d ,  4 .  U n t e r - A l b a ,  5 .  T o r d a ,  6 .  D o b o k a ,  7 .  J n n e r -  

S z o l n o k ,  8 .  N a ß o d ,  9 .  H u n y a d ,  1 0 .  F o g a r a s ,  1 1 .  M ü h l b a c h ,  1 2 .  B r o o s  

u n d  1 3 .  R e u s m a r k t ,  o h n e  d i e  S t ä d t e ,  s o w e i t  i h r e  S e e l e n z a h l  a u s ­

g e w i e s e n  i s t ,  m i t z u r e c h n e n . . M a n  h a t  i n  d i e s e n  K r e i s e n  1 , 3 2 4 , 5 6 1  

S e e l e n ,  w o v o n  6 6 6 , 9 2 9  M ä n n e r ,  a l s o  u m  9 2 9 7  m e h r  a l s  F r a u e n ,  

g e z ä h l t .  B e i  d e n s e l b e n  V e r h ä l t n i s s e n  h ä t t e  m a n  i n  U n g a r n ,  L e i  

- e i n e r  - 8 * 3 9 3  M a l  s o  g r o ß e n  B e v ö l k e r u n g ,  7 8 , 0 2 9  m e h r  M ä n n e r  a l s  

F r a u e n  z ä h l e n  s o l l e n ;  d a  m a n  j e d o c h  u m  1 1 8 , 6 9 9  w e n i g e r  z ä h l t e ,  

i s t  d i e  D i f f e r e n z  d e n  R u m ä n e n  g e g e n ü b e r  v o n  1 9 6 , 7 2 8  M ä n n e r n .

U n t e r s u c h t  m a n  d i e  E i n t h e i l u n g  d e r  B e v ö l k e r u n g  n a c h  d e m  

A l t e r  d e r  e i n z e l n e n  I n d i v i d u e n ,  s o  s i e h t  m a n  g a n z  g e n a u ,  w i e  d i e s e  

D i f f e r e n z  e n t s t e h t ,  u n d  u m  d i e  V e r h ä l t n i s s e  m ö g l i c h s t  a n s c h a u l i c h  

Z u  m a c h e n ,  w i l l  i c h  z e i g e n ,  w i e  s i e  s i c h  n a c h  d e n  R e s u l t a t e n  d e r  

1 8 7 0 e r  Z ä h l u n g  b e i  e i n e r  r u m ä n i s c h e n  B e v ö l k e r u n g  g e s t a l t e n  

m ü ß t e n ,  d i e  e b e n s o  g r o ß  w ä r e  w i e  d i e  u n g a r i s c h e .
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D i e  V e r h ä l t n i s s e  k ö n n t e n  s ic h . n i c h t  s o  g e s t a l t e n ,  w i e  s ie  H ie r  

d a r g e s t e l l t  s i n d ,  w e n n  d e r  N a c h w u c h s  b e i  d e n  R u m ä n e n  n i c h t  

g e r i n g e r  u n d  d a s  L e b e n  n i c h t  l ä n g e r  w ä r e .  D i e  F r a g e ,  w i e  d ie s e  

V e r h ä l t n i s s e  e n t s t a n d e n  s i n d ,  g e h ö r t  j e d o c h  n i c h t  h i e h e r :  g e n u g ,  d a ß  

s ie  b e s t e h e n  u n d  k e in e  z u f ä l l i g e n  s e i n  k ö n n e n ,  g e n u g ,  d a ß  d i e  

r u m ä n i s c h e  G e s e l l s c h a f t  e i n e  f ü r  d a s  I n d i v i d u u m  v o r t h e i l h a f t e r  

e i n g e r i c h t e t e  i s t .  E i n e  r u m ä n i s c h e  B e v ö l k e r u n g ,  d i e  e b e n s o  v i e l e  

K i n d e r  u n d  e b e n s o  v i e l e  G r e i s e  w i e  d i e  u n g a r i s c h e  h ä t t e ,  w ü r d e  u m  

6 9 , 4 3 2  m e h r  M ä n n e r  z w i s c h e n  1 5 — 4 5  u n d  u m  4 8 , 7 4 4  m e h r  

F r a u e n  z w is c h e n  2 0 — 4 5 ,  a l s o  u m  1 1 8 . 1 7 6  m e h r  I n d i v i d u e n  

h a b e n ,  d i e  s o w o h l  f ü r  s ic h ,  w i e  a u c h  f ü r  A n d e r e  s o r g e n  k ö n n t e n .  

D a n n  g ä b e  e s  i n  U n g a r n  i m  A l t e r  v o n  1 5 — 2 0  u m  3 9 , 7 6 2  

m e h r  F r a u e n ,  a l s  e s  i n  e i n e r  e b e n s o  g r o ß e n  r u m ä n i s c h e n  G e s e l l ­

s c h a f t  g e b e n  w ü r d e ;  z w is c h e n  1 5  u n d  4 5  g ä b e  e s  je d o c h  b e i  d e n  

R u m ä n e n  u m  9 6 0 8  m e h r  F r a u e n .  T r o t z d e m  w e r d e n  i n  U n g a r n  

v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  m e h r  K i n d e r  a l s  b e i  d e n  R u m ä n e n  g e b o r e n . '* )

D a s  J a h r  1 8 7 0  i s t  e i n  n o r m a l e s ,  u n d  ic h  w ä h l e  e s  s c h o n  

d a r u m  f ü r  d i e  V e r g l e i c h ü ü g ^  w e i l  f ü r  d i e s e s  J a h r  a l l e i n  u n s  d i e  

Z a h l  d e r  z e u g u n g s f ä h i g e n  F r a u e n  b e k a n n t  i s t .  E s  w u r d e n  i n  

d i e s e m  J a h r e  i n  U n g a r n  4 9 3 , 2 9 7  u n d  i n  d e n  r u m ä n i s c h e n  K r e i s e n  

4 8 , 7 2 5  K i n d e r  g e b o r e n .  W e n n  a l s o  3 0 8 , 1 0 1  F r a u e n  i n  d e n  

r u m ä n i s c h e n  K r e i s e n  4 8 , 7 2 5  K i n d e r n  d a s  L e b e n  g a b e n ,  w i e  v i e l e n  

K i n d e r n  h ä t t e n  d i e  2 , 5 7 6 , 9 1 8  F r a u e n  a u s  U n g a r n ,  b e i  d e r s e l b e n  

F r u c h t b a r k e i t ,  d a s  L e b e n  g e b e n  s o l l e n ?  D i e  A n t w o r t  i s t :  4 0 7 . 5 2 6  

K i n d e r n .  E s  w u r d e n  je d o c h  8 5 , 7 7 1  m e h r  g e b o r e n .

W ä h r e n d  d e r  J a h r e  1 8 6 6 - 1 8 7 0  s i n d  i n  U n g a r n  2 , 3 6 8 , 5 9 4 ,  

a l s o  b e i n a h e  e b e n s o v ie l  K i n d e r ,  a l s  e s  F r a u e n  g a b ,  g e b o r e n ;  w ä h -

*) Vergleiche Keleti Karo ly, „Magyarorszäg ndpess%enek szapordäsa 

es fogyasa (Budapest 1879) pag. 21—22. — Konek Sandor konstatiert dus-
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rend der ersten vier Jahre  starben jedoch von den in diesen Jahren 

geborenen (1,875,297) 603,248 (26*84°/0) und so konnten int 

fünften J a h r  493,298 Neugeborene die verstorbenen nicht ganz 

ersetzen.

I n  den rumänischen Kreisen wurden während der ersten vier 

Jahre 196,784 Kinder geboren, starben 42,711 (21,73% ) 1 und 

wurden die Verstorbenen mit 48,725 Neugeborenetz des fünften 

Jah res  ersetzt.

Die Frage, richtig gestellt, wäre also: wenn in den rumäni­

schen Kreisen 42,771 verstorbene mit 48,725 neugeborenen Kindern 

ersetzt wurden, wie viel Kinder hätten in Ungarn 503,248 Ver­

storbene ersetzen müssen? Die Antwort ist: 574,077, also um 

80,779 mehr als wirklich gehören wurden.

Die Meinung über die Fruchtbarkeit der rumänischen F rau  

-ist somit nur in dem S inn  richtig, daß sie mehr lebensfähige Kin­

der als andere Frauen zur Welt bringt, und darin besteht auch 

ihre Bedeutung, als Factor der ökonomischen Entwicklung.

Wenn der Rumäne hon seinem Neugeborenen spricht, so sagt 

er in seiner bildlichen Weise, mi-a cäzut noroc la casä-, 

„mir ist das Glück in 's Haus gefallen", und das ist auch richtig 

ausgedrückt, denn er hat beinahe nur Freuden davon; gesorgt wird 

für das kleine Geschöpf ziemlich wenig. Die zähe N atur der 

Erzeuger vererbt sich auf die Nachkommenschaft und diese Zähig­

keit gibt auch den späteren Generationen die Fähigkeit, mit geringen 

Bedürfnissen bestehen zu können. I n  Ungarn dagegen sind die 

vielen schwächlichen Kinder eine Calamität, die Ja h r  für J a h r  

immer wächst. D a sie nicht Kinder abgehärteter Leute sind,- 

muß auch besser für sie gesorgt werden und trotz dieser größeren 

Sorgfalt sterben sie leichter. M an soll sich die schweren Sorgen 

der' Eltern, die vergebliche Mühe und das Capital veranschaulichen,
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Welche J a h r  f ü r  J a h r  diese dem frü h e n  T ode  geweihten K in d e r 

beanspruchen. I n  je  fü n f  J a h re n  werden ü be r eine M i l l i o n  solcher 

K in d e r  ̂ geboren, ge tau ft, u n te rh a lte n  und begraben, u nd  w i l l  m an 

a lle s , w a s  dabei an F rü ch te n  menschlicher A rb e it  v e rlo re n  geht, 

i n  G e ld w e rth  ausdrücken, so geht das in  die H und e rte  von 

M i l l io n e n .  :

F e rn e r w erden aus den am  Leben bleibenden n ic h tru m ä n i­

schen K in d e rn  Menschen m it  ziem lich großen B edürfn issen. D e r  

R u m ä n e  kann le ich t sagen: M e in e  K in d e r werden auch so leben, 

w ie  ich ! denn dazu gehört n ich t v ie l. S e ine  N achba rn  müssen 

aber d a fü r  s o r g e n ,  daß ih re  K in d e r auch so w ie  sie selbst leben 

können, und neben den größeren B edürfn issen tre ib t sie auch noch 

diese S o rg e  Zum  F le iß  an. D ie  Sachsen tr ie b  diese S o rg e  und  

d ie  F u rc h t v o r  der C a la m itä t der v ie len K in d e r sogar z u r U ns itte  

d e r A b tre ib u n g  der Le ibesfruch t, dem sogenannnten „Z w e i-K in d e r -  

S ys te m "'.

S o  fin d e t denn die ganze E n tw ick lun g  des rumänischen 

V o lke s  in  e iner einzigen a llgem einen Eigenschaft der R um ä ne n  

ih re  E rk lä ru n g -: in  der größeren Z ä h igke it, m it  der sie am  Leben 

b le iben, in  ih re m  abgehärteten Wesen. D ieses Wesen kann weder 

u rsp rü n g lich , noch z u fä llig  sein. D ie  R ö m e r, die so v ie len  V ö lke rn  

ih r  Wesen a u fp räg ten , fin d  zw e ife llos  keine schwächlrchen Menschen 

gewesen; aber ich g laube, bei der rumänischen Kost hä tten  sie doch 

n ich t gedeihen können : die F äh igke it, bei so e iner K ost zu gedeihen, 

haben die Nachköm m linge der R ö m e r n u r  im  steten K a m p f m it  

dem  Tode  erwerben können. „ S ä . nu-i dee Dumne^eu onmlui c ä t 

poate suferi“, „ G o t t  gebe dem Menschen n ich t so v ie l a ls  e r ve r­

tra g e n  kann"  ,■ sagt der R um äne , und d a r in  lie g t der S in n  seiner 

ganzen Lebensphilosophie und  auch die E rk lä ru n g  seiner ganzen 

Geschichte.
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Wer sich die Zeiten nach der römischen Herrschaft veranschau­

licht und je eine Mischbevölkerung beobachtet hat, der wird sich 

vorstellen können, wie elend und wie verkommen das romanische 

Element während der ersten Jahrhunderte in den Karpathen sein 

mußte, wie viel Menschen an den -ihnen ausgezwungenen neuen 

Verhältnissen zu Grunde gehen und wie hinfällig die ersten Gene­

rationen des heute so abgehärteten rumänischen Volkes sein mußten. 

Es blieb eben nur am Leben, wer solche Leben vertragen konnte; 

doch wenn Hunderte zu Grunde gingen, der Mann, der übrig 

blieb, wurde zum Stammvater gestählter Hunderte, die allmählich 

zu Tausenden anwuchsen. Dazu gehörte aber Zeit, sehr viel Zeit.

Das Hauptargument Rösler's ist, daß während der ersten 

Jahrhunderte des Mittelalters das romanische Element nur in  dem 

Balkan auftritt, in den Karpathen dagegen spurlos verschwindet, 

und er findet das auch natürlich, da nach seiner Meinung nur 

wenig Römer in Dacien zurückgeblieben seien und auch diese 

„m uß ten  im Laufe der Zeit von den späteren ü6e tfc§ id )t.e iK  

den Bevölkerungsmassen aufgesaugt werden" (pag. 68).

Derselbe Rösler also, der heute in der geistigen und ökono­

mischen Entwicklung der Rumänen eine d rin g e n d e  Gefahr für 

die geistig und ökonomisch höher stehenden Magyaren und Sachsen 

erblickt,; ist auch der Meinung, daß die Römer von barbarischen 

Völkern „aufgesaugt" wurden, die heute nicht mehr bestehen, ja 

sogar von Völkern, die von dem heute von Rumänen bewohnten 

Boden sP u rlo s  verschwunden sind. Es wäre doch natürlicher an­

zunehmen, daß, wenn auch die Sachsen und Magyaren nicht 

mehr überschichtet werden können, die Reste jener barbarischen Völker 

allmählich überschichtet wurden.

Ich glaube indessen, daß.Rösler sich nichts bestimmtes gedacht 

hat, als er behauptete (pag. 68), daß nur „wenig" Römer nach
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der Räumung in Dacien zurückgeblieben seien. Denn was soll 

auch „wenig" , oder „viel" bei einer so langen Zeit bedeuten? 

Nehmen wir an, es blieben nicht mehr als tausend, bloß tausend 

Seelen, die sich in je hundert Jahren bloß verdoppelt haben, was 

einer jährlichen Vermehrung um etwa gleichkäme. Dann 

hätten w ir:

Anno
tt

'ff*' s 

' '  '» * "  ■ 

ff ’ 1 • 

1 ff

280 . . 1000 Seelen

380 . . * 2000

780 •. 32000 „

1180 . 512000 „

1480 . 4096000 „

1880 ;65536000 |

Wären also nicht mehr als tausend Seelen römischer Bevöl­

kerung im Jahre 280 in Dacien zurückgeblieben, so könnte auch 

bei minder günstigen Verhältnissen das rumänische Volk heute aus 

mindestens 65 Millionen Seelen bestehen,. ohne daß es in den 

ersten Jahrhunderten des Mittelalters irgendwie hätte auffallen 

müssen.

Von „viel" oder ,!wenig" kann somit nicht die Rede sein. 

Die . Frage ist: ob die in Dacien zurückgebliebenen Römer auch 

lebensfähige Leute waren, um trotz der ungünstigen Bedingungen 

gedeihen zu können, und die besten Belege dafür sind die heutigen 

Rumänen.

Historischer Rückblick.

Das romanische Element wurde schon vor der römischen 

Eroberung nach Dacien verpflanzt. Die Überlieferung, daß 

Deeebal und seine' nächsten Vorgänger römische Künstler und 

Arbeiter jeder A rt herangezogen haben, um mit ihrer Hülfe besser
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fü r  den Kampf gegen Rom sich vorzubereiten, ist wohl nicht ganz' 

buchstäblich zu nehmen, aber doch sehr bezeichnend. „W enn die 

Menge und Großartigkeit der Festlichkeiten die Wichtigkeit einer 

Eroberung konstatieren",» sagt Rösler (pag. 44), „so muß man die 

Eroberung Daciens fü r die wichtigste aller Eroberungen der Römer 

erklären. S ie  wurde m it kaum je gesehener Pracht gefeiert. Von 

überall her, selbst aus Ind ien , kamen Deputationen und Glück­

wünsche; 123 Tage dauerten die Festlichkeiten, 10.000 Gladiatoren 

kämpften, 11.000 wilde und zahme Thiere bluteten in  der Arena. 

W as die dacische Beute eingebracht, wurde so nach alter römischer 

Weise dem hauptstädtischen Pöbel zur Augen-, O h r -u n d  Gaumen­

weide verjubelt. Dänen wurde kaiserliche Provinz, der ein Legat 

vorstand, m it anfänglich prätorischem, seit M arcus Aurelius konsu­

larischem Range. D as Land, welches durch den mehrjährigen 

erbitterten und blutigen Krieg, wie durch Auswanderung seine 

besten und zahlreichsten Volkskräfte verloren hatte, empfing neue 

Bevölkerung durch römische Colonisten, welche aus allen Provinzen 

des römischen Reichs, zu nicht geringem The il aber aus Unter-. 

Ita lie n  dahin strömten." Dieses geschah im  Jahre 106 nach 

Christi Geburt. „W ir  haben Grund anzunehmen," sagt Rösler, 

„daß das unterworfene dacische Element sich von der Berührung 

m it der römischen C u ltu r fernhielt und seinen G ro ll gegen Rom 

sortnährte."

Es sind somit auch noch Dacier zurückgeblieben: was ist aus 

ihnen geworden? D ie  Annahme, daß sie ewig den G ro ll gegen 

Rom fortnährten und zuletzt daran zu Grunde gingen, ist ebenso 

bequem- wie etwa die Behauptung^ daß schon bei der großen Kata­

strophe alle Dacier sich vergifteten, damit in  den Adern der zukünf­

tigen Rumänen das reinste römische B lu t fließen könne. Es kann 

doch nicht ganz zufällig sein, daß man die Rumänen meistens da
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findet, wo auch die ehemaligen Sitze der.Dacier zu vermuthen sind. 

Sarmizegethusa, die Hauptstadt der Dacier lag am RLtezatu, an 

der von HLtszeg nach Temesvar führenden Straße: hier ungefähr 

mußte der topographische Mittelpunkt des von den Daciern be­

setzten Bodens fein, sonst hätten die Könige ihren Sitz hier nicht 

aufschlagen können. Die localen Vorzüge der Lage konnten bei 

der Wahl nicht entscheidend sein. Man wählte sich den Punkt 

etwas abseits, der Donau zu, weil die Hauptrichtung der Action 

des daeischen Volkes gegen die Donau war; aber, wenn auch abseits 

gelegen, mußte er doch in topographischer Beziehung zu allen 

wichtigen Punkten des daeischen Reichs stehen, sonst wäre die. 

bequeme Regierung und möglichst schnelle Zusammenziehung, der 

Kräfte von hier aus nicht möglich gewesen. Es war eben ein 

Punkt, wo nach den damaligen. Bevölkerungsverhältnisfen eine 

größere Stadt entstehen mußte.

Die Grenzen des daeischen Reichs sind uns nicht genau 

bekannt; w ir können aber getrost annehmen, daß alles, was von 

Sarmizegethusa aus nicht dominiert werden kann, auch nicht zum 

daeischen Reich gehörte, also nicht die nördlichen und nordöstlichen 

Abhänge der Karpathen, nicht die Quellengegend des Theiß-Flusses 

und . nur locker zusammenhängend der nördliche und nordöstliche 

Theil Siebenbürgens. Wäre der Boden an den Duellen der 

Szamos, der Maros und der Aluta auch von Daciern besetzt 

gewesen, so hätte man sich die Hauptstadt nicht am Rätezatu 

wählen können; wenn aber der Boden dort oben überhaupt und 

von andern.Stämmen- bewohnt war, so konnten diese Stämme 

ziemlich frei leben, da man aus Sarmizegethusa nur auf sehr großen 

und beschwerlichen Umwegen an sie heranzukommen vermochte.

' Wenn w ir die dießbezüglichen Überlieferungen den Boden­

verhältnissen anpassen, so drängt sich, uns die Überzeugung auf,
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daß die Dacier von der unteren Donau aus gegen die Karpathen 

gedrängt, die vier nächsten Straßen (Rothenthurm, Vulean, Eiserne 

T ho r und M aros) verfolgten und nach rechts und links sich 

niederließen. A n  diesen -Straßen liegen auch die Spuren römischer 

C ultur,, und alles, was zu abseits von ihnen liegt, scheint außer­

halb des r Bereiches römischen Einflusses geblieben zu sein. * ) A n  

diesen Straßen finden w ir  auch den Hauptstock der Rumänen.

Rösle-r, dem wohl zuweilen der S in n  fü r  ethnographische 

Verhältnisse,'aber nie • die Quellenkenntnisse fehlen, sagt darüber 

Folgendes (pag. 4 6 ): „D ie  kleine Walachei, Siebenbürgen und 

Banat sind der cultivierte Kern, um den weite Landstrecken nur 

nominell zu . Dänen gerechnet werden: das Gefühl der Unsicherheit, 

welches auch die..römischen Waffen nicht zu vertilgen vermochten, 

stand dauernder Ansiedlung auf dem äußeren G lacis der Karpathen 

sehr im  Wege." Um so weniger konnte also zu irgend einer Ze it 

seit der römischen Herrschaft der gedecktere T he il der Karpathen 

öde bleiben. „D ie  P rovinz Danen w ar gleich einem Feldlager 

im  feindlichen Lande: von Nord, West und Ost umgaben sie 

sarmatische und germanische Stämme, alle lauernd auf den Augen­

blick, in  dem sie die römischen Grenzen m it Vorthe il überschreiten 

könnten. Während der Regierung T ra jan 's  ist die Ruhe nicht 

.gestört worden, die Grundlagen der neuen Einrichtung konnten 

sicher gelegt werden, der große Name des Siegers schwebte 

schirmend über seiner Schöpfung. Aber nach seines, Nachfolgers 

A n tr it t  brachen die Sarmaten ein, der S tam m  der Roxolanen 

konnte nur durch Zahlung eines erhöhten Jahrgeldes von Feind-

v 4?:)’. $tt der neuesten, von Herrn Gr. G. Tocilescu gemachten und sehr 
ausführlichen, Untersuchung über die vorrömischen Völker Daciens „Dacia 
in a in te  cle, rom ani“, (Bucuresti 1880), wird diese Frage zwar nicht auf­
geworfen, aber doch, wenigstens indirekt, im oben angedeuteten Sinne be­
antwortet. S . pag. 92, 104, 77.
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s e lig k e ite n  a b g e h a lte n  w e rd e n . E r w ä h n t  m u ß  a u ch  w e r d e n ,  d a ß  

H a d r ia n ,  a u s  N e id  , g egen  s e in e n  u n e r re ic h b a re n  V o r g ä n g e r ,  d ie  

B rü c k e  b is  a u f  d ie  P f e i l e r  a b b re c h e n  l ie ß  u n d  sich m i t  d e m  

G e d a n k e n  t r u g ,  d ie  r u h m v o l le  E r w e r b u n g  T r a j a n 's  g a n z  u n d  g a r  

a u fz u g e b e n . U n t e r  A n t o n iu s  P i u s  e rh o b e n  sich d ie  D a c i e r ;  w i r  

h ö r e n  n ic h t  b e s t im m t ,  o b  d ie  i n  d e n  G r e n z e n  d e r  rö m is c h e n  

P r o v in z ,  o d e r  d ie  F r e ie n  i n  d e n  n ö r d l ic h e n  K a r p a th e n - T h ä le r n ,  

w a s  w a h rs c h e in l ic h e r  is t .  S c h o n  h ie r  sehen w i r  d ie  . D a c ie r  i n  

G e m e in s c h a f t  m i t  d e n  G e r m a n e n ,  e in  B ü n d n iß ,  w e lc h e s  sich im  

L a u fe  d e r  Z e i t  im m e r  in n ig e r  g e k n ü p ft  h a b e n  m a g ,  b is  d ie  w e n ig  

z a h lre ic h e n  D a c ie r  i n  d e r  M e n g e  d e r  G e r m a n e n  se lbst a u fg in g e n .  

W ä r e n  d ie  G e te n ,  w ie  s ie  d e n  G r ie c h e n  h ie ß e n , e n d lic h  m i t  

G o th e n  z u s a m m e n g e s c h m o lz e n ? "  , ( R ö s le r  p a g .  4 6 . )

D a  d ie  F r a g e  so z a g h a f t  g e s te l lt  is t ,  k a n n  m a n  w o h l  w a g e n ,  

s ie  m i t  e in e m  s c h lic h te n  „ N e i n "  z u  b e a n tw o r te n .  S o . l ie b e n s ­

w ü r d ig  sche inen d ie  D a c ie r  d e n  R ö m e r n  g e g e n ü b e r  n ic h t  , gew esen 

z u  se in . A l s  d ie  R ö m e r  v o n  S ü d e n  k a m e n , s u ch te n  d ie  b e d rä n g te n  

D a e ie r  S c h u tz  i n  d e n  „ n ö r d l ic h e n  T h ä le r n " ,  d ie  w o h l  i m  h e u t ig e n  

S ie b e n b ü r g e n ,  je d o ch  „ a u ß e r  d e n  G re n z e n  d e r  rö m is c h e n  P r o v in z "  

la g e n .  I n  d ie s e n . T h ä le r n  f in d e n ,  w i r  ke in e  S p u r e n  rö m is c h e r  

C u l t u r ,  d a  s ie  a u ß e r  d e n  G r e n z e n  d e r  rö m is c h e n  P r o v in z  la g e n ; 

a b e r  w i r  f in d e n  h ie r  auch  n o c h  h e u te  R u m ä n e n .  D ie  D a c ie r ,  

d ie  e in s t auch w ä h r e n d  d e r  rö m is c h e n  H e r r s c h a f t  i n  d ie se n  T h ä le r n  

ih r e  U n a b h ä n g ig k e it  b e w a h re n  k o n n te n , m ö g e n  diese s iche ren  

S c h lu p f w in k e l  n ic h t  d e n  R ö m e r n  z u lie b e  g e r ä u m t  h a b e n . U m  

so w e n ig e r  k o n n te n  sich d ie je n ig e n  D a c ie r ,  d ie  z e rs tre u t i n  d e r  

rö m is c h e n  P r o v in z  le b te n , m i t  d e n  G o th e n  ve rs c h m e lz e n . D e n n  

w a h rs c h e in l ic h  w a r  a u ch  H a d r ia n  n ic h t  so „n e id is c h " ,  w ie .  R ö s le r  

m e in t .  E r  l ie ß  d ie  B rü c k e  b is  a u f  d ie  P f e i l e r  a b b re c h e n , w e i l  

s ie  d e n  b a rb a r is c h e n  H o r d e n  m e h r  a ls  d e n  R ö m e r n  n u tz t e ; *  e r
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wollte die Provinz aufgeben, weil es um sie her sehr gefährlich 

aussah. Nach alldem, was Rösler sagt, scheint das Leben in 

Dacien schon unter dem ersten Nachfolger T ra jü M  so unsicher 

gewesen zu sein, daß es ganz erklärlich' ist, wenn Spuren 

römischer Cultur beinahe nur in gutgedeckten Gegenden zu finden 

sind. Römer und Dacier hatten bald dasselbe Schicksal und 

wurden mehr oder minder auf einander angewiesen. Der Gedanke, 

daß nur Römer und sogar alle Römer auf einmal Danen verließen, 

ist ebenso unnatürlich wie der, daß sie es auf einmal colonifierten. 

Es vergingen ja beinahe zweihundert Jahre von der Eroberung 

bis zur Räumung, und es mußte auch hier, wie überall in dieser 

Welt, ein allmähliches Steigen und dann ein Sinken stattfinden. 

W ir sehen, daß schon unter Hadtian der Gedanke der Räumung 

auftritt, daß man die Verbindungsbrücke mit Rom bis auf die 

Pfeiler abbricht, und diese allmähliche Trennung nimmt nun zu bis 

gegen Ende des I I I .  Jahrhunderts, wo Dacien aufhört, auch 

nominell eine römische Provinz zu sein. Am Tage der Räumung 

war die Provinz gewiß keine blühende. .

Zur Zeit Trajan's konnte wdhl römisches Leben in der 

späteren M oldau und in der Walachei blühen; aber der befiara- 

bische Römerwall ist ein hinlänglicher Beweis, daß diese Blüthe 

manchen Gefahren ausgesetzt war und eines steten Schutzes bedurfte. 

Schon unter Hadrian mag dieser Schutz nicht hinreichend gewesen 

sein, und so finden w ir über die östliche Wasserscheide, im nord­

östlichen, den Einbrüchen mehr ausgesetzten Theil Siebenbürgens, 

keine Spuren römischer Cultur und t auch keine Rumänen. Diese 

östliche Wasserscheide, die den Daeiern und später auch den Römern 

die Herrschaft über das obere Flußgebiet der Aluta, wenn auch 

nicht unmöglich, so doch sehr beschwerlich machte, diente nun als 

eins Schutzmauer gegen die barbarischen Einfälle.
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Was konnte aber die Thalgegendett der unteren Donau, die 

kleine Walachei und später das Banat schützen? Hier war das 

Land offen und die Barbaren konnten ihr Unwesen nach Belieben 

-treiben.

Wenn, also gesagt wird, daß Hadrian die Brücke bis auf die 

Pfeiler abbrechen ließ, .muß man sich auch die Verhältnisse vor­

stellen, die ihn dazu bestimmen konnten. Die Verbindung zwi­

schen Moesien und Dänen war mitunter vielleicht Wochen- oder 

gar monatenlange durch barbarische Streifzügler abgeschnitten  ̂

und zu solchen Zeiten mußte die Brücke sehr unbequem für 

Moesien sein. Wäre die Zahl der in Danen angesiedelten Römer 

gering gewesen, und hätte man Lust gehabt, das gesegnete Land 

fre iw illig : zu verlassen, so wäre die. allgemeine Räumung schon 

unter Hadrian geschehen. Später wurde es immer schwieriger, die 

gänzliche Räumung durchzuführen. Es gingen allmählich alle Die­

jenigen fort, die es dort nicht mehr aushalten konnten; das Elend 

wurde immer allgemeiner und je elender die Menschen werden, desto 

weniger Bedürfnisse haben sie, und je weniger Bedürfnisse sie haben» 

desto, schwerer lassen sie sich zu etwas bestimmen. Schließlich räumte 

man die Provinz, weil es nicht mehr der Mühe werth war, sie 

zu schützen und zur Zeit der officiellen Räumung mögen es schon 

viele . Römer gewesen sein, die das Leben dort oben in den Gebirgen 

erträglich stnden konnten, fe - Ö - *

Es erging den Römew ebenso wie den Datiern: sie wurden 

weiter und. immer weiter in die gedeckteren Thäler gedrängt, und 

zuletzt, als die Provinz aufgegeben wurde, rettete sich Jeder, wie 

und wohin er sich retten konnte.

: Es ist somit nichts Zufälliges, wenn man die Rumänen meistens 

dort findet, wo auch' die ehemaligen Sitze der Dacier ■ zu ver­

muthen find: überall, wo b e d r  ä t t g te M  ens ch en ei ne Z u  f l u c h t
DM 9tuMrien von Dcm' ■ , 4 ,
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finden konnten. Und alles, was an ethnographischen Elementen 
in den Karpathen spurlos verschwand, konnte nur von diesen 

Schlupfwinkeln verschlungen werden.
Tausend Jahre lang strömten die heimatlos gewordenen 

Völker durch: die Karpathen; endlos war die Reihe der Schwärme, 
die von wieder anderen Völker-Schwärmen getrieben, mit der 

gierigen Wuth des Hungers über die angesessenen Völker herfielen, 
um ihnen die Früchte sauerer Arbeit und die 'liebgewordene Heimat 

zu entreißen: da wies der Boden selbst dem schwerbedrängten 

Menschen die sicheren Schlupfwinkel, in denen er die besseren Zeiten 
abwarten konnte. Es rettete sich dahin wer sich nur retten konnte, 
nicht bloß Dacier, Romanen und Slaven, sondern kleinere oder 
größere Bruchstücke aller in den Karpathen verschwundenen Völker, 

es retteten sich nicht die Völker, sondern die einzelnen noch übrig 

gebliebenen Individuen. Alle diese Elemente, mögen sie noch so 
verschieden gewesen sein, mußten sich mit der Zeit verschmelzen, 
denn sie waren auf einander angewiesen: die Überlegenheit des 
romanischen Elements war jedoch so entscheidend, daß sogar heute, 

nach beinahe zweitausend Jahren, jeder Rumäne sich gegen den 
Gedanken sträubt, fern, directer Nachkömmling der Römer und 
womöglich der Legionäre zu sein.

Zweifellos waren während des ganzen Mittelalters mehr 
Rumänen im Balkan, als in den Karpathen, denn auch die Zahl 

der nach Moesien übersiedelten Römer mag größer gewesen sein, 
als die der in Dacien verbliebenen: dieses, soll jedoch nur beweisen, 
daß im Balkan das romanische Element nicht so gut wie in den 

Karpathen gedeihen konnte.

Abgesehen davon, daß die romanischen Elemente in dem 
Balkan mit den Romäern, dann mit den Bulgaren und zuletzt 

mit den Türken und Griechen, also mit ungleich tüchtigeren Elemen-
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ten, als in zu thun hatten^ so erschwerte ihnen

auch der Boden den Kampf um's Dasein. „Unbekannt ist der 

Zeitpunkt,", sagt Rösler (pag. 121), .„in welchem die Romanen 

auf der Halbinsel Istrien zuerst erschienen, unleugbar ist aber der 

romänische Ursprung der dortigen T-schitschen und V a ld  ar- 

saner, die sich.einst N u m e ri nannten und heute ein bis auf 

wenige Reste entnationalisiertes, in Slaven und Italiener verwan­

deltes Element bilden, ebenso der schon slavisterten, walachischen 

Sprachinsel in Kram zu Harst und Bojance. Auch hier sind 

ausgedehnte Wanderungen der Hirten Jllyriens anzunehmen. Viele 

andere zersprengte Häuflein mögen schon früher in andere Nationali­

täten zerbröckelt und aufgegangen sein, so diejenige Abtheilung, 

welche in der Pozsega'er Gespanschaft Slavoniens wohnte, und der 

Gegend, die sie bewohnte, den Beinamen „k le ine  W a lache i" 

verschafft hat, oder jene zwischen dem Jbar und der Drina im 

südlichen Serbien, wo der Name „A ltw la c h ie n " noch jetzt im 

Andenken ist,- oder jener isolierten Gemeinde, welche zu Sovig bei 

Tuzla in Bosnien genannt wird."

Es soll nur noch die von Rösler übergangene „mährische 

W a lache i" in diese Liste hineingebracht werden, und dann kann 

man fragen: warum sind alle diese Rumänen „bis auf wenige 

Reste", die sich auch nicht mehr N u m e r i,  wie einst, nennen 

sollen, ganz und gar entnationalisiert worden? und warum sind 

diese „wenigen Reste" in einer sehr gebirgigen Gegend geblieben?

Sie haben Jahrhunderte lang tapfer ausgehalten; sie blieben 

jedoch zu lange isoliert; der Einfluß fremder Sprachen und fremder 

Sitten war zu anhaltend und zu mächtig, und so mußten sie 

allmählich unterliegen. Es wäre dennoch ein Irrthum  zu glauben, 

daß sie bloß entnationalisiert worden seien: sie mußten auch zum 

großen Theil aussterben, denn derjenige, dem allmählich ein fremdes
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Wesep aufgezwungen wird, geht der Entsittung entgegen und kann 
es im Kampfe um's Dasein nicht mit Anderen aushalten, die 

ihr Wesen bewahren können. Es blieben somit nur noch die 

wenigen Reste in den Bergen, wo sie einsam und verhältnißmäßig 
abgeschlossen leben konnten.- Aber auch diese können nicht mehr 

gedeihen. Wir wissen, daß die Tschechen und Valdarsäner ver-- 

kommene Menschen sind, und daß sie nur noch einen Verhältniße 

mäßig kleinen Theil des ihnen angestammten rumänischen Wesens 
bewahren: der'Kreis, der dieselbe Sprache versteht und denselben. 

Sitten huldigt, ist eben zu klein.

Wenn dieser kleine Kreis aber rechtzeitig von einem anderen 

gleichartigen berührt wird: so lebt Alles auf; die Leute billigen 
und ermuntern sich gegenseitig, wirken alle zusammen und das 

schon matt gewordene eigenartige Wesen tritt mehr und immer mehr 

hervor. Dieses geschieht seit über tausend Jahren in den Karpathen, 

wo die Kreise rechtzeitig, also.zu einer Zeit, wo sie noch mehr 

oder minder, gleichartig waren, sich berühren konnten.

Der Balkan bildet jedoch nicht, wie die Karpatheri, ein 

Dreieck, und so konnte sich auf der Balkanhalbinsel das einst wohl 
zahlreiche, ctfiet: zu allen Zeiten zerstreute romanische. Element nur 
dort erhalten, wo es nicht zu : lange in kleineren Bruchstücken 

isoliert bleiben mußte, also am Pindos, in Makedonien und über­

haupt, wo der Boden nebst der verhältnißmäßigen Abgeschlossenheit 

auch das rechtzeitige sich Auffinden begünstigte. Diejenigen Kreise 

romanischer Elemente, die sich zu anhaltend nur mit Fremdartigen 
berührten, wurden allmählich kleiner und mußten sich zuletzt gänzlich 

auslösend Ja sogar- bei den Macedo-Rumänen wird das Gefühl 
der nationalen Zusammengehörigkeit erst in unserer Zeit reger.

In  ,den Karpathen konnten sich die zerstreuten Schwärme' 

auch nur sehr spät gegenseitig auffinden und unterstützen; ihr
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Gedeihen wurde jedoch sowohl vom Boden, wie auch von den 

ethnographischen Verhältnissen begünstigt. D ie  ersten Elemente, 

m it denen sie anhaltender in  Berührung kamen, sind |  die im  

V I .  Jahrhundert herangekommenen slavischen Stämme gewesen. 

Nach der Nomenklatur zu urtheilen, haben diese S laven den ganzen 

heute von Rumänen bewohnten Boden besetzt. /  D ie  kleineren Flüsse 

der Karpathen und die von Rumänen bewohnten Ortschaften 

werden auch heute meistens m it Namen -slavischen Ursprungs 

bezeichnet. D ie Ortschaft, die auf den Ruinen der ehemaligen 

Hauptstadt U lp ia  Trajana- entstanden ist, heißt Grädiste und die 

ehemalige Hauptstadt Siebenbürgens, die im  topographischen M it te l­

punkt liegende Karlsburg, w ird  noch heute Belgrad genannt. 

Eine rumänische Nomenelatur findet man n u r im  Gebirg und auch 

hier nu r fü r die Bezeichnung von Höhen, Bächen und von einigen 

wenigen Ortschaften. Setzen w ir  noch hinzu, daß alle Überlie­

ferungen diese S laven als ein fleißiges, Ackerbau treibendes Volk 

hinstellen, so können w ir  nicht mehr daran zweifeln, daß s ie ,die­

jenigen gewesen sind, die hier nach der römischen Herrschaft die 

ersten Grundlagen dauernder Ansiedlung gelegt haben, und daß 

sie bei ihrer Ankunft das Land gänzlich verwüstet fanden.*)

W ir  hören, daß diese S laven die Ufer der Donau, der 

D ra u  und überhaupt die fruchtbare Ebene bewohnten; wenn w ir  

also auch. an die Saaten nicht- immer zur Reife

gelangen, eine Ortschaft m it dem Namen B istra  finden, so müssen 

w ir  uns fragen, was ein Ackerbau. treibendes Volk bestimmen 

konnte, auch hier Grundlagen fü r dauernde Ansiedlung zu legen? 

S ie  wurden ebenso wie die D a tie r und die Römer gegen die 

gedeckteren Theile des Bodens gedrängt. Z u r  Ze it des anonymen

* )  W ird  überhaupt nicht in  Abrede gestellt. Eingehend w ird  die Frage  

bei P iö  behandelt.
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N o ta rs  sind diese S laven ein längst verschwundenes Element; es 

werden auf dem einst von ihnen, bewohnten Boden n u r Rumänen 

erwähnt, und diese sogar als Urbewohner. Es darf nicht ange­

nommen werden, daß die S laven vertrieben oder gänzlich crnäge* 

rottet worden seien, denn ein Volk, welches an der GLina, am 

M teza tu  oder in  den nördlichen Schluchten angesiedelt war, konnte 

sicheren Schutz gegen jedweden Feind finden.

W ie wurden sie also von Rumänen ersetzt? S o  wie auch 

heute slavische und auch andere Elemente allmählich durch rumänische 

ersetzt werden. Allgemein bekannt ist „die G ier, m it der die 

Rumänen slavisches B lu t  aufsaugen", wie Kanitz sagt. Noch am 

Anfang des X V I I I .  Jahrhunderts war die ganze Gegend bei A rad, 

zwischen der M aros, dem Körös und dem P rom ontor,*) dann der 

m ittlere The il des (auch serbisch genannten) Banats von Serben 

bewohnt, und heute findet man daselbst nu r noch einige slavische 

Gebräuche und Namen, speciell auch Familien-Namen, als Spuren 

dieser einst ziemlich großen ’ serbischen Bevölkerung vor.

Und nicht bloß in  Ungarn und im  Banat, sondern auch in  

Serbien selbst werden die Serben von den Rumänen leicht über­

schichtet und entnationalisiert.

D ie  Reihe der einst ungarischen oder sächsischen Ortschaften, 

die heute beinahe nu r von Rumänen bewohnt sind, ist groß, 

obgleich die Z a h l der Süchsen und Magyaren, die romanisiert 

wurden, verschwindend klein ist. I n  unserer Z e it kommen diese

* )  R ö s t e r  J a h r e  1 6 9 0  z o g  d e r  s e r b i s c h e  P a t r i a r c h

A r s e n i u s  I I I .  m i t  3 7 , 0 0 0  F a m i l i e n ,  1 7 3 7  A r s e n i u s  I V .  m i t  n o c h  m e h r e r e n  

- s e r b i s c h e n  F a m i l i e n  n a c h  U n g a r n ,  w o  sie  i m  S ü d e n  d e s  L a n d e s  W o h n s i t z e  

n a h m e n . ^  - S i e h e  ü b e r  d i e s e  S e r b e n :  H u r m u z a k i ,  „Documente ect.“ Vol. VI.
—  A n d e r e  S e r b e n  w a n d e r te n  jedoch noch i m  X V I I .  J a h r h u n d e r t  

u n t e r  B r a n k o v iö  e in  u n d  diese l ie ß e n  sich a n  d e r  M a r o s ,  a m  P r o m q n t o r  u n d  

a m  K ö r ö s  n ie d e r .  E i n  T h e i l  d ieser S e r b e n  w a n d e r te  jedoch w ie d e r  g e g e n  d ie  

D o n a u  zurück.
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überschichtenden Elemente vom Gebirge herab, und dem aufmerk­
samen Beobachter wird es nicht entgehen, daß sie auch nur so 

überschichtend, wirken können. Es sind besonders die weiter thal­
abwärts günstigeren Ernährungsverhältnisse, die dem Gebirgs­

bewohner die überschichtende Fähigkeit geben; denn mit derselben 

Arbeit, die dazu gehörte, um im Gebirg sich selbst zu ernähren, 

kann er nun die Existenz' einer ganzen Familie sichern.
Zur Zeit der slavischen Ansiedlung konnte es auch nicht anders 

sein. Die Slaven wurden von der fruchtbaren Ebene in das 

Gebirg hineingedrängt und mußten nun all das Elend durch­

machen, welches die romanischen Elemente schon durchgemacht 
hatten. Wollte man annehmen, daß sie auch die gedeckteren 

Gegenden der Karpathen und speciell auch die Poiana ganz öde 

fanden, so ist es gar nicht zu begreifen, wie bei der Ankunft der 

Johanniter und der Sachsen in Siebenbürgen keine Slaven vor­

gefunden wurden, und wie auch schon zur Zeit des anonymen 
Notars die Machen für eine Urbevölkerung des Landes gelten 

konnten. ,' v ;: |
W ill man die Kreuzung romanischer Elemente mit slavischen 

ganz einfach leugnen, so hat die Frage der ursprünglichen Heimat 

der Rumänen überhaupt keine Bedeutung; gibt man aber zu, daß 
die Rumänen ein zwar romanisches, aber näher dem slavischen 

als dem germanischen Stamm stehendes Volk seien, so muß man 

auch zugeben, daß die Verschmelzung romanischer Elemente mit 

slavischen nur dort stattstnden konnte, wo einst Slaven waren und 

schon zur Zeit des anonymen Notars nur Rumänen vorgefunden 

wurden.
Dasjenige Volk, dessen entwickelte Fortsetzung die heutigen 

Rumänen sind, bestand vor dieser Verschmelzung nicht: es hat 

darin seinen Ursprung. Die , ethnographische Bedeutung der
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R u m ä n e n  l ie g t  n ic h t  d a r i n / d a ß  s ie  « N a c h k ö m m lin g e  d e r  R ö m e r  

se ie n , a u c h  n ic h t  d a r in ,  d a ß  s ie  d a s  lä n g s t  v e rs c h w u n d e n e  V o lk  d e r  

D a c ie r  r o m a n is ie r t  h a b e n , s o n d e rn  e in z ig  u n d  a l l e in  d a r in ,  d a ß  sie  

d ie  V e r b in d u n g  z w is c h e n  s c h a rf g e tre n n te n  T h e i le n  d e r  e u ro p ä is c h e n  

V ö lk e r f a m i l i e  H e rs te lle n  u n d  so e in  v e r m it te ln d e s  W e d  i n  d e r  

V ö lk e r k e t te  a u s m a c h e n .

U n d  w ä r e  d a s  f la c h e  L a n d  a u c h  i n  d e n  K a r p a th e n ,  so w ie  

e s  i n  d e m  B a lk a n  u n d  i n  I s t r i e n  w a r ,  a n h a lte n d  v o n  S la v e n  

b e w o h n t  gew esen , so h ä t t e  d ieses G l ie d  n ic h t  e n ts te h e n  k ö n n e n : 

d ie je n ig e n  S la v e n ,  d ie  s ich m i t  den - ro m a n is c h e n  E le m e n te n  v e r ­

s c h m o lz e n  h a t te n ,  m u ß te n  'J a h r h u n d e r t e  la n g !  i s o l ie r t  le b e n , i n  

a n h a lte n d e r  B e r ü h r u n g  m i t  d e n  R e s te n  d e r  e h e m a lig e n  rö m is c h e n  

W e l t .  D ie s e s  geschah i n  d e n  K a r p a th e n ,  w o  d a s  L a n d  r in g s h e r u m  

J a h r h u n d e r t e  la n g  ö d e  w a r  u n d  ö d e  b le ib e n  m u ß te ,  n ic h t  a b e r  a u f  

d e r  B a lk a n h a lb in s e l ,  w o  w ä h r e n d  d e r  Z e i t  s la v is c h e  R e ic h e  g e g rü n d e t  

w u r d e n .

N a c h  V o l le n d u n g  d ie s e r V e rs c h m e lz u n g  ro m a n is c h e r  E le m e n te  

m i t  s la v is c h e n  f ä n g t  d ie  G esch ich te  d e s  ru m ä n is c h e n  V o lk s  a n .  S ie  

is t  m ö g l ic h s t  k u rz  u n d  e in fa c h . » B e n ja m i n  de  T u d e la ,  d e r  i m  

X .  J a h r h u n d e r t  i m  B a lk a n  re is te , s a g t, d a ß  d ie  W la c h e n  i n  d e n  

G e b ir g e n  v o l lk o m m e n  u n a b h ä n g ig  w o h n te n ,  d a  ih n e n  n ie m a n d  

b e ik o m m e n  k ö n n te , u n d  d a ß  sie  i n  d ie  E b e n e  h in a b s t ie g e n , u m  d ie  

h ie r  a n s ä ss ig e n  G r ie c h e n  z u  p lü n d e r n .  W i r  w is s e n  n o c h  d a z u , 

d a ß  a n d e re  R u m ä n e n ,  d ie  n ic h t  i n  d e n  G e b ir g e n  w o h n te n ,  a ls  

S k la v e n  ve rsch e n k t u n d  w o h l  a u ch  v e r k a u f t  w u r d e n .  U n g e fä h r  

d a s s e lb e  w a r  d a s  S c h ic k s a l d e r  R u m ä n e n 'a u c h  i n  d e n  K a r p a th e n :  

i m  G e b ir g e  v e r h ä l tn iß m ä ß ig e  F r e ih e i t  u n d  d a g e g e n  a u f  d e m  f l a ­

chen L a n d  h a r te  K n e c h ts c h a ft ,  d e n n  d e r  B o d e n ,  d e r  s ie  so la n g e  

beschützt h a t te ,  l ie ß  sie  n ic h t  z u s a m m e n w ir k e n  u n d  z u r  B e d e u tu n g  

g e la n g e n .
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A us der ältesten Z e it urkundlicher rumänischer Geschichte 

kennen w ir  drei verschiedene Gruppen, die sich einer verhältniß- 

mäßigen Unabhängigkeit erstellten: das Fogaraser und das Zewriner 

Banat und die M arm aroser Woiwodschaft. Eine A r t  Autonomie 

scheinen die.Rumänen noch in den Gegenden zu Naszod, Kövar,^ 

Belänyes, HalmLgy, HLtszeg und in  den „westlichen Bergen" 

gehabt zu haben. Über die Einrichtung dieser Autonomien und 

über ih r  Verhältn iß zum ungarischen Reich wissen w ir  überhaupt 

sehr wenig; es läßt sich nur behaupten, 'daß die Vorsteher vom 

ungarischen König abhingen, und daß die Rechtsgebräuche im  

Allgemeinen nicht die ungarischen, sondern die slavischen waren. *)

Eine eigentliche Eintheilung des Volkes nach Classen bestand 

n icht; nu r die erblichen .Vorsteher der Gemeinden, die sogenannten 

Kneaz-en, die man im  Banat auch, heute Chinez nennt, scheinen 

einen in  früheren Zeiten auch von den ungarischen Königen an­

erkannten traditionellen Adel gebildet zu haben. Wenn aber sonst 

jemand aus der Reihe der Rumänen geadelt wurde/ so wurde 

er eben zu einem ungarischen Edelmann, magyar nemes.
D ie  S tellung der Rumänen im  ungarischen S taa t scheint 

Anfangs keine ungünstige gewesen zu sein, denn König Andreas I I I .  

beruft sie (1291) a ls den Sachsen und Magyaren ebenbürtige 

Regnicolae in  den Landtag. S e it dem X IV .  Jahrhundert w ird 

ihre S tellung immer ungünstiger. D ie  eigentliche Ursache davon 

ist ihre zu rasche Vermehrung. Von einer Unterwerfung der

* )  Diese Frage w urde von P iö  in  der Abhand lung über die Abstam­

m ung der Rumänen sehr eingehend behandelt. (S e ite  121 und weiter.) Lorenz 

Diefenbach sagt ( I I .  B and . pag. 16h.) über P iö  folgendes: „D e r  in  Ju n g - 

vunzlau  wohnende Verfasser ist bereits a ls  S la v is t bekannt und geht in  den 

vorliegenden, fle iß igen Untersuchungen großentheils von  slavischen Q uellen, 

Gesichtspunkten und S ym pathien a u s ." Cs läß t -sich dennoch nicht in  Abrede 

stellen, daß sich P iö  ebenso v ie l um  die zweite, a ls  R ösle r um  die erste 

Periode der rumänischen Geschichte verdient gemacht hat.
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Rumänen kann wohl die Rede nicht sein. Natürlich konnten die 

in mehreren kleinen und örtlich scharf geschiedenen Gruppen 
lebenden Rumänen dem anhaltenden Andrang der Magyaren nicht 
Widerstand leisten, und so mußten sie sich allmählich ergeben! Sie 

ergaben sich Doch nicht auf Gnade und Ungnade: sie blieben 

ctm| ihrem eigenen Boden, also dort, wo man sie fand, 
verHltnißmäßig frei, hatten ihre eigene Organisation. und ihr 

etgetiB walachisches Recht, welches dem Boden anhaftete.

Weiter thalabwärts war jedoch das Land fortwährenden 
Einfällen ausgesetzt und die dauernde Ansiedlung unmöglich: 

hier konnte man keine Rumänen unterwerfen, da das Land über­
haupt öde war. König Andreas II.  beruft die Johanniter nach 

Siebenbürgen, gewiß nicht um das Land mit ihnen zu colonisieren, 

sondern um seine östlichen Grenzen zu schützen und die Colonisation 
später möglich zu machen. Es kommen bald darauf auch die Sachsen 

und besetzen andere öde Theile des Landes. Die SPkler Und die 

Magyaren mögen schon früher dagewesen sein; es ist jedoch zu 

bemerken, daß alle diese Elemente ödes Land zugetheilt bekamen 

und mit dem Land auch die Verpflichtung übernehmen mußten, 

es zu beschützen. Da nun auch weiter thalabwärts das Land 
beschützt ward und die Ernährungsverhältnisse fich immer günstiger 

gestalteten, wagten sich auch die' Rumänen hinunter in das für 

sie fremd gewordene Land, wo ihnen nur übrig blieb, sich freiwillig 
als Hörige zu stellen.

Die Hörigkeitsverhältnisse scheinen Anfangs keine ungünstigen 

gewesen zü sein, denn die Zahl der hörigen Rumänen wächst 

rasch an; in dem Grade aber, wie die Rumänen sich vermehrten 

und zu unterthänig sich erwiesen, ging bei den herrschenden Nationen 

der Sinn für Gerechtigkeit verloren, und es werden auch die 

Hörigkeits-Verhältnisse immer schlechter, und endlich, nachdem König
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Ladislaus (1377) alle nicht geadelten Rumänen, also auch die 
Knezen, ganz einfach für Hörige erklärt, so schlecht, daß sogar die 
hörigen Szäkler und Magyaren'sie nicht mehr ertragen können. Im 
Frühjahr 1437 brach ein Bauernaufstand aus, den besonders 
rumänische Geschichtsschreiber in Beziehung zu den Aspirationen 
des rumänischen Volks bringen wollen*). Dieser Aufstand ging 
jedoch nicht von den Rumänen aus, wurde nicht von ihnen 
angeführt und wenn auch rumänische Hörige daran theilnahmen, 
kann er nicht als eine nationale Bewegung der Rumänen angesehen 
werden. Die Maßregel, die unter König Ladislaus nothwendig­
wurde, ist zwar ein Beweis, daß die Rumänen schon anfingen, 
sich auf nicht rumänischem Boden Rechte anzumaßen, die ihnen 
nicht zustanden; der Aufstand hatte jedoch nicht den Zweck, der­
artige Ansprüche der Rumänen geltend zu machen, wenn er auch 
Anlaß zur sogenannten Verbrüderung der drei Nationen gab.

Eine Ausartung dieses Aufstandes in eine nationale Bewegung 
der Rumänen befürchtend, schlossen die SzEer, Magyaren und 
Sachsen noch in demselben Jahr ein Bündniß, welchem die Ver­
pflichtung zu Grunde lag, die Concivitäts-Ansprüche der Rumänen 
gemeinschaflich zu bekämpfen und. die feit jeher bestehenden Rechts­
verhältnisse auch für die Zukunft aufrecht zu erhalten. Bald 
darauf wurden die Hörigkeits-Verhältnisse günstiger geregelt und 
die Rumänen beruhigten sich, ebenso wie die übrigen Hörigen, 
besonders da auch ihr Recht zur Freizügigkeit nicht mehr in 
Abrede gestellt wurde. Dieses Recht mußte ihnen jedoch ftüher 
oder später genommen werden.

Unter andern Ursachen waren es auch die Einfälle der 
Türken, die seine Aufhebung nothwendig machten. Der König 
und die Adeligen, die gegen die Türken zogen, stellten cm. die

*) Derselben Meinung huldigt auch Piö. (Seite 169—175),
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B a u e rn  die b illig e  A n fo xde ru n g , daß sie w ährend  der Z e it  zu 

Hause b le iben, arbe iten  u nd  ü b e rh au p t f ü r  d ie Beschaffung der 

Kriegskosten sorgen so llten , u nd  w enn  sie dieses n ich t f r e iw i l l ig  

tha ten,, m uß te  m a n  sie gesetzlich zw ingen, soweit e in  diesbezüglicher 

Z w a n g  m ög lich  w a r.

D e r  K la rh e it  wegen e rinnere  ich an den H e ld  der R u m ä n e n , 

M ic h a e l den T a p fe rn ,, der dieses: Recht f ü r  die W a la c h e i aufhob  

u nd  wahrscheinlich dessen gesetzliche A u fh e b u n g  auch f ü r  S ieben ­

bü rgen  in  A n re g u n g .b ra c h te .* )  E s  h a t v ie lle ich t keinen e ifrig e ren  

'B ekäm pfe r der T ü rk e n  im  O r ie n t  gegeben, a ls  er es gewesen is t, 

u nd  eben dieser E ife r  m uß te  ih n  zu dieser strengen M a ß re g e l 

tre iben . E r  k la g t u n a u fh ö r lic h  da rüb e r, daß er den K rie g  n icht 

w e ite r fü h re n  könne, w e il, d ie  ganze B evö lke ru ng  sich in  die 

W ä ld e r  geflüchtet habe, u nd  er som it keine S te u e r f ü r  die 

B e s tre itu n g  de r Kriegskosten e in tre iben  könne. „ I c h  habe z w a r 

e in  L a n d , aber keine Leu te  d a r in ! "  D ie s  is t seine ewige K la ge , 

und  diese K la g e  m uß  a llgem ein  gewesen sein, denn ü b e ra ll zog sich 

die B e vö lke ru ng  in  das G eb irge  zurück, w enn sie das H erannahen  

der T ü rk e n  befürchtete, u nd  so w u rd e  das offene L a n d , der 

e igentlich fruch tba re  T h e i l  des B odens , öder u nd  im m e r öder

M ir o n  C ostin , der E nde des X V I .  J a h rh u n d e r ts  lebte, g ib t 

a n , daß die R u m ä n e n  a u f der ungarischen Ebene b is  gegen die 

W c s k a  ausgebre ite t seien. D a s  m ag zu seiner Z e it  w a h r gewesen 

se in : in  dem G ra de  jedoch, in  dem die K rie g e r sich u n fä h ig  

erwiesen, das L a n d  zu beschützen, zogen sich die Landbebauer von  

der Ebene zurück, und  z u r  Z e it ,  a ls  es den H a b s b u rg e rn  endlich 

gelang, ü b e ra ll die O rd n u n g  und  die S ich e rh e it herzustellen, w a r

* )  H u r m u z a k i ,  „Documente etc.“ I I I . . B a n d .  . p a g .  5 7 5 .  —  I n  U n g a r n  

w u r d e  d i e  A u f h e b u n g  d e r  F r e i z ü g i g k e i t  s c h o n  i m  J a h r e  1 5 1 4  d u r c h g e f ü h r t ; ,  i n  

S i e b e n b ü r g e n ,  w o  s i e  n o c h  n i c h t  g e s e t z l i c h  a u f g e h o b e n  w u r d e ,  b e s t a n d  s i e  j e d o c h  

a u c h  n i c h t  m e h r .
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diese Ebene beinahe ebenso öde, wie sie vierhundert Jahre vorher 

gewesen war.
Den Habsburgern ward, es jedoch nicht schwer, das befreite 

Land auch zu bevölkern, denn sie waren schon damals als eine 
Macht bekannt, die nicht bloß hinlänglichen Schutz gewährt-, 

sondern auch für das Wohl ihrer Unterthanen sorgt, und so 
strömten die Ansiedler aus allen umliegenden Ländern nach dem 

fruchtbaren Boden des Banats und der ungarischen Ebene. Auch 

für die Rumänen trat damit eine Wendung zum Besseren ein. 
Es wanderten Moldauer und Walachen, sowohl aus der großen, 
wie auch aus der kleinen Walachei, Macedo-RumäneN und zahl­

reiche zum gemeinen Adel gehörige Rumänen aus Siebenbürgen, 

besonders aus der Hatszeger Gegend ein: der größte Theil der 

siebenbürger Rumänen, die Leibeigenen, waren indessen g le f r a e  

durften den Grund und Boden, auf dem sie geboren 

waren, nicht verlassen.
Jetzt war dieses Verbot gewiß ein schreiendes Unrecht, welches 

die Habsburger um so eher aufheben mußten, als es zugleich die 

allgemeine Entwicklung hemmte. Dies geschieht für Ungarn unter 

Maria Theresia; jedoch noch nicht für Siebenbürgen. Da erheben 

sich zur Zeit Josef gj§ die Rumänen unter H o ria  und Closca 

und verwüsten weit und breit das Land. Diese erste wirklich 

nationale Bewegung der siebenbürger Rumänen wurde vielfältig 
gedeutet:*) ich will nur hervorheben, daß sie in den westlichen 

Bergen ihren Ursprung nahm, und daß der Aufstand an dem

* )  H . N ie, D e n s u M U  stellte u n lä n g s t im  A u fträ g e  der rum änischen 

Akadem ie die erste größere, diesen A u fs ta n d  betreffende D o c u m e n te n -S a m m lu n g  

zusam m en, die jedoch b ish e r noch n ich t ve rö ffe n tlich t w ü rde . Kurzgefaß te  A u s ­

züge der zu dieser S a m m lu n g  gehörigen D okum ente  w u rd e n  in  den „Analele 
Academiei romäne, Seria I I .  Tom. I I .  (1881) ve rö ffe n tlich t, u n d  nach diesen 

A uszügen  zu u rth e ile n , w i r f t  diese S a m m lu n g  n u n  endlich e in  k la res  L ich t 

ü b e r die ganze B ew egung .
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Tage, als den Leibeigenen auch in Siebenbürgen die Freizügigkeit 

gewährt wurde, sein Ende nahm.
Mehr als das Recht, sich frei auf dem Erdboden bewegen zu 

können, beanspruchten die Rumänen nicht ; dieses Recht aber war 

die erste Bedingungihrer ferneren Entwicklung, und in dem 
Grade, in dem sie sich entwickelten, wurden auch ihre Ansprüche 

größer und wuchsen immer mehr. .
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Religiöses Bewußtsein.

D ie  Rumänen treten in  der Geschichte nu r als ein schon 

zum Christenthum bekehrtes Volk auf.

E. von HurMuzaki behauptet*), sie seien zur Z e it des 

Patriarchen Photius bekehrt und der orientalischen Kirche zugeführt 

morden. Andere rumänische Geschichtsschreiber und der M e tro ­

p o lit  Schaguna **) glauben dagegen die Anfänge des Christen­

thums der Rumänen bis in  die römische Z e it zurückführen zu 

sollen; die Belege, die sie dafür beibringen, werden jedoch vielfach 

fü r  - unzureichend erklärt. Wahrscheinlich ist es allerdings, daß 

zur Z e it der Römer auch Christen nach Dacien übersiedelten, und 

diese Wahrscheinlichkeit w ird  durch eine Stelle im  Tertu llianus 

verm ehrt; allein daraus läßt sich kein . sicherer Schluß fü r  die 

religiöse Entwicklung der in  den Karpathen verbliebenen romanischen 

Elemente ziehen. H ier soll die Frage nur besprochen werden, in  

sofern sie fü r  das Verständniß des religiösen Lebens der Rumänen 

von Bedeutung ist.

W ie alle Völker haben auch die Rumänen ih r eigenthümliches 

religiöses Bewußtsein, welches theils auf angestammte Anlagen,

S g  „ F r a g m e n t e  z u r  G e s c h i c h t e  d e r  R u m ä n e n . "  II. B a n d ,  pag. I.
ortodocse resäritene universale.“ Sibiiü 1860.
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t h M  auf geschichtliche Vorgänge zurückzuführen ist, und die 

Geschichtsforschung, soweit sie auf das religiöse Leben eingeht, kann 

keinen andern Zweck haben, als das Verständniß dieses Bewußtseins, 

zu erleichtern. Be i dem M angel urkundlicher Beweise halte ich 

somit die M einung des M etropoliten Schaguna fü r  maßgebend, 

denn Niemand wußte es besser als er, um was es sich handelte 

und was eigentlich aus der rumänischen Geschichte zu erklären sei, 

und Manches, was besonders fremd,e.Geschichtsforscher fü r  wahr­

scheinlich annahmen, mußte dem äußerst begabten M ann, der fün f­

undzwanzig Jahre lang an der Spitze der rumänischen Kirche 

stand, als etwas dem religiösen- Bewußtsein des Volkes W ider­

sprechendes, ganz und gar unmöglich erscheinen.

I n  der rumänischen Sprache gibt es kein W ort fü r  den 

B egriff „R e lig io n " und auch keines fü r  „Confession". D e r 

Rumäne wendet das W o rt l e g e ,  zweifellos das lateinische l e x ,  

sowohl fü r  „Gesetz", wie auch fü r  „R e lig io n " , und „Confession" 

an. D as W o rt credin|ä, Glaube, w ird  in  einem einzigen F a l l 

fü r  „R e lig ion " angewendet: c re d in , t a  

der Glaube unserer Vorfahren, aber auch in  diesem Falle  sagt der 

Stockrumäne Legea,  das Gesetz unserer Vorfahren. D e r christliche 

Glaube- ist auf rumänische Weise ausgedrückt ein christliches Gesetz 

und die orientalische Confession ein orientalisches Gesetz oder auch 

ein rumänisches, l e g e a  r o m ä i i e a s c ä. Schon diese V e rw ir­

rung der Begriffe .ist geeignet, uns zu der auch sonst m it der 

Geschichte der Rumänen in  Einklang stehenden Annahme zu führen, 

daß es fü r  die Rumänen eine Z e it gegeben haben muß, wo 

Relig ion und Gesetz auch wirklich identisch waren.

Betrachten w ir  nun näher die religiösen Anschauungen der 

Rumänen, so werden w ir  in  dieser Annahme bestärkt. E iner der 

.Grundzüge des rumänischen Charakters ist die Duldsamkeit. Es
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soll dahingestellt bleiben, ob diese Charakter-Eigenschaft eine ange­

stammte sein kann oder nicht; ich hebe sie bloß hervor, damit sie 

dem aufmerksamen Leser als ein das religiöse Gefühl modistcieren- 

des persönliches Element vorschwebe. Z u  Anfang des X I I I .  J a h r­

hunderts (1234) werden die Rumänen als Menschen erwähnt, die 

sich zwar zum Christenthum bekennen, jedoch S itten  und Gebräuche 

haben, die dem christlichen Wesen fremd sind. S ie  gehören auch 

nicht zur römischen Kirche, empfangen die Sacramente nicht von 

dem fü r  Kumanien bestellten katholischen Bischof, sondern von 

„Pseudo-Bischöfen", die den griechischen R itu s  halten. S ie  ver­

leiten sogar Ungarn, Deutsche und andere Katholiken, die Sacra­

mente von denselben Bischöfen zu empfangen und dadurch sich der 

katholischen Kirche zu entfremden. S o  wie sie. hier dargestellt 

wurden, sind die Rumänen auch noch heutigen Tags. S ie  haben 

auch heute S itten  und Gebräuche, die dem christlichen Wesen fremd 

sind und auch heute empfangen Christen nicht-rumänischer Confes- 

sion Sacramente von rumänischen Geistlichen. Diese Bereitw illigkeit 

der Popen, Jedem, gehöre er zu ih rer Kirche oder nicht, die 

Sacramente zu ertheilen, gibt Anlaß zu einer stehenden Klage, 

und noch im  Jahre 1692 bestätigt Georg Bänfy den neuen M e tro ­

politen Theophil nu r unter der Bedingung, daß er und die ihm 

unterstehenden Popen, keinem Christen nichtrumänischer Confession 

die Sacramente ertheilen'.

D ie  Sonne g ilt  bei den Rumänen fü r  heilig, s ant ul soare,  
und der echte Rumäne steht gebeugt und m it entblößtem Haupt 

vor derg aufgehenden Spenderin des Lichtes. D e r Freitag ist ein 

Feiertag, sän ta  V in e re ,y ,  und besonders Frauen arbeiten an 

diesem Tage nicht, da nichts, was an diesem Tage unternommen 

w ird , m it gutem Glück gedeihen kann. Namentlich soll der Samen 

an diesem Tage nicht dem Boden anvertraut werden. Lang ist.

Ä ie  Rumänen von". Iv a n  S lavici. 6
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die Reihe anderer nicht-christlicher Feiertage, die von den Rumänen 

gehalten, und der christlichen, die aus eine unchristliche Weise 

gefeiert werden. Ich hebe San-G -iorgift und e
hervor, die m it gewissen.Geistern, S t r i g e ,  in  Beziehung stehen 

und auch von nicht-rumänischen Bewohnern rumänischer Ortschaften 

gefeiert werden. V o n  den vielartigen nicht-christlichen Gebräuchen 

bei Hochzeiten, Geburten, Begräbnissen, Krankheiten und bei son­

stigen Begebenheiten des Lebens absehend, w il l  ich nur hinzufügen, 

daß manche Thiere bei den Rumänen fü r  unantastbar gelten und 

jedes nhnen zugefügte Ungemach als eine Sünde, ja  geradezu als 

Gotteslästerung angesehen w ird. Heilig ist auch das schon 

fertig gebackene Weizenbrod. Bevor man es anschneidet, macht 

man ein Kreuz m it dem Messer darauf. F ä llt  ein Stück auf die 

Erde, so w ird  es eilig aufgehoben, sorgfältig gereinigt und geküßt; 

ist es staubig geworden, so w ird  es in 's  Feuer geworfen, theils 

weil es den Todten angehört, theils weil B rod fortzuwerfen oder 

gar darauf m it . Füßen zu treten eine der größten Sünden ist. 

Diesen ganzen nicht-chystlichen T he il seines Bewußtseins bringt 

nun der Rumäne m it seiner christlichen Gottheit in  Verbindung 

und h ä lt fest daran, daß , auch dieser The il zum christlichen Wesen 

gehöre, und daß Jeder, dem er abgeht, auch unchristlich gesinnt sei.

Un om, un cre^tin oder un rom än  sind nach der unter 

rumänischen Bauern allgemein üblichen Anwendung W orte, die 

sich gegenseitig decken und wenn ein Rumäne sagt, er hätte m it 

einem Christen einen S tre it gehabt, so kann er unter diesem Christen 

auch einen Türken verstehen. Besonders, wenn er von vielen 

Menschen spricht, nennt er sie immer c re ^ t in i  oder auch ro m ä n i. 

Sagt er schlechthin „Menschen", oameni, so soll man nur Rumä­

nen und speciell Bauern verstehen. S o  hört man ihn oft erzählen, 

daß er Jemanden aus der Ferne, fü r  einen Menschen angesehen
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habe, daß zwei Menschen und ein Pope beisammen seien, oder daß 

ein Mensch und zwei Ungarn etwas unternommen hätten, Danach 

besteht also fü r  den Rumänen die allgemeine Annahme, daß jeder 

Mensch ein Christ und ein Rumäne sei. Rumänen verschiedener 

Confession oder verschiedene- Völker rumänischer Confession kann 

es nach der rumänischen Auffassung nicht geben. W er seinen 

Todten begräbt und ihm  kein Geldstück in  die Hand gibt, ist fü r  

den Stockrumänen weder Rumäne, noch Christ. Nu-i de legea  
unseres Gesetzes, sagt der Rumäne.

Und unrein ist jeder, der nicht der Rumänen Gesetz hält, 

unrein ist Alles, was m it ihm in  Beziehung steht, unrein jede 

Gemeinschaft m it ihm . D ie rumänische Sprache hat fü r  diese 

Unreinheit ein eigenes W ort, spurcat. M a n  stelle sich darunter 

das möglichst Unsaubere vor, überhaupt\ etwas, was jeden richtig 

fühlenden. Menschen anwidert. Ist man kein Rumäne, so ist man 

schon nicht ganz in  Ordnung m it der Reinheit seines Wesens ; 

der , Grad der Unreinheit hängt jedoch nicht vom nationalen 

Abstand' ab : es w ird  auch darauf gesehen, wie man lebt, wie 

man sich ernährt, wie man sich überhaupt zu Hause benimmt. 

Wenn eine M aus in  den Brunnen fä llt, so w ird  der Brunnen 

dadurch spurcat,  und spurcat  ist auch Jeder, der dennoch 

keinen Anstand nimmt, davon zu trinken, auch wenn die M aus  

.schon herausgenommen wurde. D e r Brunnen soll erst m it W eih­

wasser gereinigt werden. Ist ein größeres Th ier hineingefallen, 

so muß das. ganze Wasser ausgeschöpft werden, und wenn der 

F a ll noch immer bedenklich erscheint, so liest der Pope auch eine 

Messe darüber. I s t  endlich ein Mensch darin ertrunken, so bestimmt 

nur der Pope, ob der Brunnen zugeschüttet werden soll oder nicht.

Ferner darf Niemand aus einem Krug trinken, ohne erst 

davon auf die Erde geschüttet zu haben, und es ist eine Beleidigung,

5*
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einem Rumänen Wasser anzubieten, ohne darauf zu achten. I n  

der Nacht endlich soll man kein Wasser schöpfen; ist man jedoch 

genöthigt, es zu thun, so bläst man dreimal darüber weg und 

schüttet davon ins lodernde Feuer, sonst würde man m it manchen 

bösen Geistern zu thun haben. Besonders rein muß alles gehalten 

werden, woraus man trink t oder speist, und das unrein gewordene 

darf nicht mehr gebraucht werden. D ie  Möglichkeit einer Reinigung 

durch gründliches Waschen und dann Besprengen m it Weihwasser 

w ird  höchstens bei großen Fässern zugegeben: sonst muß A lles  

weggeworfen oder fü r  die Fütterung der Thiere verwendet werden. 

Es gibt somit in  einer jeden echt rumänischen Hauswirthschaft 

dreierlei Geschirr: unreines, reines fü r  die Fleischtage und das 

reinste fü r  die Fasttage. Menschen, denen diese Regeln einzuhalten 

nicht vorgeschrieben ist, sind spurca î. F ü r  ebenso unrein gelten 

auch die gebildeten Rumänen, wenn sie diese Verhaltungsmaßregeln 

nicht beachten. S'au spurcat, „sie sind unrein geworden", sagt 

der. Rumäne. Noch unreiner sind diejenigen, die sich vorwiegend 

m it Fleischspeisen ernähren, zumal wenn sie auch das Fleisch von 

Thieren essen, die bei den Rumänen fü r  ungenießbar gelten, wie 

Frösche, Pferdefleisch und dergleichen. Unrein sind endlich die 

Menschen, die in  ihren ehelichen Verhältnissen die Verwandtschaft 

nicht gehörig berücksichtigen.

D e r Rumäne bring t nun alle Verhaltungsmaßregeln dieser 

A r t  m it der Relig ion in  Verbindung und bestimmt darnach den 

nationalen Abstand der fremden Elemente, m it denen er in  Berührung 

kommt. D ie  Unreinheit liegt nicht im  In d iv id u u m  selbst, sondern 

in  seinem „Gesetz", welches die Reinheit nicht vorschreibt und 

dieses Gesetz ist unrein,, lege spurcatä,  und macht auch das 

Vo lk zu einem unreinen, neam spurcat,  welches gleichbedeutend 

m it unchristlich ist. Pagän, Heide, ist z. B . ein jeder, der Pferdefleisch
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ißt. Die Unreinheit zieht weder Haß noch Verachtung nach sich. 

I m  Gegentheil hat der Rumäne sehr viel Interesse für fremde 

-Sitten und Gebräuche, und will er die Ehrlichkeit eines Fremden 

betheuern, so sagt er: der ist ein Mensch, der sein eigenes Gesetz 

hält! f i n e  la l e g e a  lui.  — Aber der Rumäne wird dennoch 

-essen Kleid nicht tragen, dessen Stück Brod nicht theilen, aus 

-essen Geschirr nicht essen und jede häusliche Gemeinschaft mit ihm 

für eine große Versündigung ansehen. N ur Kinder bleiben unter 

allen Umständen rein, auch wenn sie die Frucht einer unreinen 

Ehe sind : ihre unreine Abstammung vergißt jedoch der Rumäne 

nicht bald.

S eit sechshundert Jahren haben die Rumänen sich manches 

Fremde assimiliert; aber es läß t sich kein einziger F all nachweisen, 

-a ß  sie sich irgendwie die Mühe gegeben hätten, die Assimilation 

zu beschleunigen. I m  Gegentheil bestreitet der Rumäne noch heute 

das Rumänenthum von Menschen, deren Großvater kein Rumäne 

w ar und es gilt ihm als Rumäne nur derjenige, dem sich keine 

fremde Abstammung nachweisen läßt. Auch gab es nie einen 

rumänischen Apostel, einen rumänischen Heiligen, überhaupt einen 

Rumänen, der um die Verbreitung religiöser Überzeugungen sich 

auf irgend eine Weife verdient gemacht hätte; alles, was Prose- 

lyten machen heißt, ist auch heute ein Unternehmen, welches bei 

den Rumänen zu keinem Ruhm führen kann. Wenn jedoch ein 

rumänischer Geistlicher ein Sacrament irgend einem Fremden, 

sei er wer immer, verweigern sollte, so findet dies das Volk ebenso 

anstößig, als wenn das Sacrament einem Rumänen versagt worden 

wäre. Heute wie vor sechshundert Jahren darf der Pope einem 

Katholiken, einem Lutheraner oder einem Protestanten kein S acra ­

ment verweigern, wenn er sich nur bereit erklärt, es nach dem 

rumänischen Ritus zu empfangen, und heute wie vor sechshundert
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Jahren gibt es Christen nicht-rumänischer Confession, d ie1 keinen 

Anstand nehmen, sich an den Popen um eine Messe und überhaupt 

um eine kirchliche Function zu wenden.' Und es gäbe Anlaß zu 

Ärgernissen, wenn der ( Pope einem kranken Juden die. Heilungs­

messe oder einem Verstorbenen das Begräbniß nach rumänischem 

R itu s  versagte.

D ie  'Kirche der Rumänen ist keine alleinseligmachende: sie 

steht A llen offen, und selig w ird  jeder, auch der Heide, der 

in  der gehörigen Weise sich an sie wendet. D ie  dem rumänischen 

Popen ertheilte Weihe ist somit eine volle und allen Menschen 

gegenüber g iltig  anwendbare. D e r Rumäne hä lt nu r die Weihe seines 

Popen fü r  eine vollkommene und verbindet deshalb damit die Ver­

pflichtung der allgemeinen Anwendung. E r  selbst w ird  nie ein 

Sacrament von einem nicht-rumänischen Geistlichen empfangen, w e il 

es nur W irkung hat, wenn er es nach seiner eigenen A r t  und Weise 

empfangen darf. Geht er bei seiner eigenen Kirche vorüber, so 

entblößt er sein Haupt und bekreuzigt sich: dasselbe thut er vo r 

der katholischen, der protestantischen oder der reformierten Kirche, 

und der Function einer nicht-rumänischen Kirche w ird  der 

religiöse Rumäne m it derselben Andacht beiwohnen wie den Func­

tionen seiner eigenen. Aber er w ird  diese seine Andacht nur in  

seiner eigenen Weise zum Ausdruck bringen. W ird  ein Katholik 

oder ein Protestant begraben, so gehen die Katholiken oder die 

Protestanten selbst m it bedecktem Haupt dem Todten nach: der 

Rumäne ist nicht- dazu zu bewegen. Auch macht er die Processionen 

der Katholiken und besonders ihre W allfahrten m it. S teht er 

jedoch in  der katholischen Kirche, so benimmt er sich nur so, wie 

in  seiner eigenem

D er tolerante S in n , der dieser Auffassung zu Grunde liegt, 

läß t sich aus der duldsamen N a tu r des Rumänen allein nicht
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ableiten: er muß, wie überhaupt das religiöse Bewußtsein, ein 

geschichtliches. Resultat sein. Völker, die wegen ih rer religiösen 

Anschauungen Verfolgungen ausgesetzt sind, und die überhaupt an 

Religionskämpfen theilnehmen, seien sie noch so duldsamer N a tu r, 

müssen allmählich in tolerant werden; denn erstens wissen sie, tm r  

was es sich handelt, und zweitens ist es fü r  sie auch wirklich wahr, 

daß' Jeder, der ihre M einung nicht theilt, ih r  entschiedener Feind 

ist.. W er also nicht bloß in  den Bibliotheken und Archiven, 

sondern auch unter den Rumänen sich zu Hanse füh lt, der w ird  

sich gar nicht wundern, wenn er nichts von einer Theilnahme der 

Rumänen an den Kämpfen der Christenheit erfahren kann; hätten 

sie an diesen Kämpfen theilgenommen, so könnten sie nicht so 

denken wie sie es jetzt gewohnt s in d /

Ohne jedoch bei der historischen Frage länger zu verweilen 

w ill ich bloß darauf hinweisen, daß es Manches in  den religiösen 

Anschauungen der Rumänen gibt, -das nur Folge einer längst­

verschwundenen theokratischen Organisation sein kann und n u r 

dann zu begreifen ist, wenn Relig ion und N ationa litä t sich zu 

gleicher Z e it ausgebildet haben. Begriffsverwirrungen können in  

dieser W e lt auch nicht so ganz zufällig sein, und wenn der Stock­

rumäne auch heute nicht zu begreifen vermag, wie Jemand ein wahrer 

Christ und nicht zugleich ein Rumäne sein kann, so muß es eine 

Ze it gegeben haben, wo dieses eine W ahrheit gewesen ist, also eine 

Zeit, wo es fü r die Rumänen keine andern Christen gab, als sie 

selbst, und wo jeder dadurch, daß er ein Christ war, zugleich ein 

Rumäne wurde. W ären die Rumänen als schon ausgebildetes 

Volk bekehrt worden, oder wären sie auch nach ihrer Bekehrung 

anhaltend m it christlichen Elementen in  Berührung geblieben, so 

hätten sie wohl, wie auch andere Völker es thaten, manche ihrer 

nationalen S itten  und Gebräuche bewahren und als zum christlichen
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Wesen gehörend betrachten können. Die in ihren Consequenzen so 
reiche Idee -von Spur cat hätte sich jedoch nicht ausbilden können, 
denn solche Ideen bilden sich nur bei theokratisch organisierten 

Völkern aus, bei denen die Religion das ganze Leben umfaßt und 

die nur mit Völkern in Berührung kommen, mit denen jede 
Gemeinschaft gesetzlich verboten ist. Spurcat, wirklich spurcat, 
waren die päg än ii, Heiden, mit denen die romanischen Elemente 

Jahrhunderte lang zu thun hatten und als Christen keine wie 

immer geartete Gemeinschaft pflegen dursten.

Die Stellung, welche die Popen in der rumänischen Gesellschaft 
inne hatten und auch noch heute haben, ist auch nur so zu 
erklären: sie ist keine rein kirchliche. Im  Jahre 1234 heißt es, 

daß die Rumänen von mehreren Bischöfen die Sacramente empfangen. 

Ich glaube, daß die Annahme, diese seien ihre eigenen Bischöfe 

gewesen, keine zu gewagte ist. Wir werden aber gar nicht daran 

Zweifeln, wenn wir aus derselben Urkunde erfahren, daß der für 

Rumänien bestellte katholische Bischof angewiesen wird, den einen 

dieser Bischöfe sich selbst als eine Art Vicar für die Rumänen 
unterzuordnen. -Wir wissen nicht urkundlich, ob diese Unterordnung 

auch geschehen ist, können es aber als sicher annehmen; denn es ist in 
den späteren Zeiten nichts ungewöhnliches, daß die Rumänen in ihrer 
Kirche selbst fremde Oberhoheit anerkennen. Die Rumänen hatten 

Geistliche, die sich zum Protestantismus bekannten, und sogar 

Metropoliten, die als Protestanten die rumänische Kirche regieren 

konnten. Ferner war ein großer Theil der rumänischen Geistlich­
keit für lange Zeit der Jurisdiction des protestantischen Superin­

tendenten unterworfen, welcher auch die Synodal-Sitzungen leitete, 
und sogar zur Zeit, als Schaguna nach Siebenbürgen kam, hatte 

der Karlsburger katholische Bischof die Leitung der confessionellen 

Schulen der siebenbürger Rumänen. All' dieses kann sich nur ein
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Volk gefallen lassen, welches gewohnt ist, die kirchliche M acht mit 

-e r  weltlichen vereinigt zu sehen und überall von derselben Hand 

regiert zu werden.

S o  drängt sich jedem Kenner der rumänischen Zustände die 

Überzeugung auf, daß es eine Zeit gegeben haben muß, wo die 

rumänische Kirche ein c h r i s t l i c h - n a t i o n a l e r  B u n d  w ar?)

Die Union.

Die Rumänen waren zu allen Zeiten bestrebt, die nationale 

Abgeschlossenheit ihrer Kirche zu bewahren und überhaupt jedwede 

kirchliche Gemeinschaft mit fremden Elementen zu vermeiden. *) **) 

-Ohne auf ihre Beziehungen zur orientalischen . Kirche näher einzu­

gehen, will ich bloß hervorheben, daß die Idee der kirchlichen 

Einheit bei den orientalischen Völkern überhaupt nur sehr spät zum 

Durchbruch kam. Namentlich von einer Theilnahme der Rumänen 

am gemeinsamen Leben dieser Kirche erfahren wir nichts. Und 

der Umstand allein, daß sie den griechischen R itus und die slavische 

Liturgie angenommen haben, darf uns nicht, zur Annahme 

führen, daß ihr Christenthum orientalischen Ursprungs sei. R itus 

und Liturgie haben sich überhaupt nur allmählich entwickelt, und es 

ist nur zu natürlich, daß die' Rumänen dieselben in einer ausge­

bildeten Form  von den ersten Buchkundigen, mit denen sie in 

Berührung kamen, c ä r t u r a r i ,  und nicht von den viel später 

gekommenen päpstlichen Sendlingen empfangen haben. Dann tritt

*) E s  is t ü b r ig e n s  e in e  d e m  g a n z e n  O r i e n t  e ig e n th ü m lic h e  E rs c h e in u n g , 

d a ß  R e l ig io n  u n d  N a t i o n a l i t ä t  in d e n tif iz ie r t  w e rd e n .

**) D ie  a u f  d ie  G eschichte d e r  ru m ä n is c h e n  K irch e  i n  S ie b e n b ü r g e n  b e ­

züg lichen  D a te n ,  w o  d ie  Q u e l le n  n ic h t a n g e g e b e n  w e rd e n ,  e n tn e h m e  ich d e m  

n. B a n d  d e r  „ F r a g m e n t e  z u r  G e s c h i c h t e  d e r  R u m ä n e n " ,  d e s  E .  v .  

H u rm u z a k i .
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j a  d e r  U n t e r s c h i e d  z w i s c h e n  r ö m i s c h e r  u n d  o r i e n t a l i s c h e r  K i r c h e  

e r s t  M i t t e  d e s  X I .  J a h r h u n d e r t s  a u f ,  u n d  d i e  r u m ä n i s c h e n  

B i s c h ö f e ,  d i e  a n  d e n  d a r a u f  f o l g e n d e n  S t r e i t i g k e i t e n  t h e i l n a h m e n ,  

s i n d  u n e n t s c h i e d e n  u n d  s c h l i e ß e n -  s ic h  b a l d  d e r  e i n e n ,  b a l d  d e r  

a n d e r e n  K i r c h e  a n . * )  S i e  s t e l l e n  s ic h  z u l e t z t  e n t s c h i e d e n  a u f  d i e  

S e i t e  d e r  o r i e n t a l i s c h e n  K i r c h e ,  w e i l  d i e  O b e r h o h e i t  d e s  P a t r i a r ­

c h e n  v o n  C o n s t a n t i n o p e l  k e in e  p r a k t i s c h e  B e d e u t u n g  u n d  a u c h  

k e in e  w e i t e r e n  F o l g e n  f ü r  i h r e  r e l i g i ö s e  E n t w i c k l u n g  h a t t e .

E s  w i r d  a u c h  N o c h  b e h a u p t e t ,  d a ß  d i e  R u m ä n e n  e i n s t  z u m .  

r ö m i s c h e n  P a t r i a r c h a t  g e h ö r t e n  u n d  H e r r n  T i m o t e i u  C i p a r i u ,  e i n e m  

d e r  g e w i s s e n h a f t e s t e n  r u m ä n i s c h e n  G e l e h r t e n ,  g e l a n g  e s * * )  n a c h z u ­

w e i s e n ,  d a ß  e s  a u c h  i m  I V . ,  V .  u n d  V I .  J a h r h u n d e r t  a n  

d e r  D o n a u ,  z u  S i l i s t r i a ,  N i c o p o l i  u n d  w e i t e r  i n  M o e s i e n  

B i s c h ö f e  g a b ,  d i e  s ic h  l a t e i n i s c h  u n t e r f e r t i g t e n  u n d  s o m i t  h ö c h s t  

w a h r s c h e i n l i c h  z u r  r ö m i s c h e n  K i r c h e  g e h ö r t e n .  I c h  g l a u b e  j e d o c h  

d ie s e  B i s c h ö f e  n i c h t  i n  B e z i e h u n g  z u  d e n  R u m ä n e n  d e r  K a r p a t h e n  

b r i n g e n  z u  s o l l e n .  D i e  r o m a n i s c h e n  E l e m e n t e ,  d i e  i n  d e n  K a r p a t h e n  

z u r ü c k g e b l i e b e n  s i n d ,  k o n n t e n  J a h r h u n d e r t e  l a n g  ü b e r h a u p t  k e in e  

B e z i e h u n g e n  m i t  d e n  ü b r i g e n  C h r i s t e n  u n t e r h a l t e n ,  u n d  i h r  e n t ­

s c h i e d e n e r  S i n n  f ü r  k i r c h l ic h e  A b g e s c h lo s s e n h e i t  l ä ß t  s ic h  a u c h  n u r  

s o  e r k l ä r e n .  E r s t  s p ä t e r ,  a l s  d i e  k a th o l i s c h e  P r o p a g a n d a  i h r e  

T h ä t i g k e i t  i n  S i e b e n b ü r g e n  b e g i n n t ,  e r f a h r e n  w i r ,  d a ß  d i e  R u m ä n e n  

m e h r e r e  B i s c h ö f e  h a t t e n .  E s  w u r d e  b i s h e r  i m  A l l g e m e i n e n  f e s tg e ­

s t e l l t ,  d a ß  e s  e i n e n -  M e t r o p o l i t e n  z u  K a r l s b u r g  g a b  u n d  d a n n  

B i s c h ö f e  z u  F o g a r a s ,  S z i l v L s ,  B L d ,  H a l m L g y ,  G r o ß w a r d e i n  u n d  

i n  d e r  M a r m a r o s .  D i e s e  B i s t h ü m e r  g i n g e n  j e d o c h  a l l m ä h l i c h  e i n ,  

i n d e m  s ie  d e r  M e t r o p o l i e  e i n v e r l e i b t  w u r d e n .  Z u l e t z t  g i l t  a u c h

*) Hurmuzaki „Documente re." Yol. III. pag. 111, 112, 120.-
**) T. Cipariu, Inceputul crestinärii Romänilor. Blaj. 1865. —  Ver­

gleiche Gr. Sinkaij Hronica Romänilor. Ja§i, 1853. pag. 57— 122 (T. I.)
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der M e t ro p o l i t  von  K a r ls b u rg  f ü r  einen B ischof, d e r seine W e ih e  

vom  Exarchen der W a lache i „Metropolitul Exarch

al Plaiurilor“ em pfängt.

E . vo n  H u rm u za k i weist die E rfo lg lo s ig k e it der katholischen 

P ro p a g a n d a , deren T h ä tig k e it er m it  besonderer A ufm erksam keit 

v e rfo lg t, m it  e in ige r G enug thuung  nach. Besonders w ährend  e iner 

P e riod e  v o n  etwa v ie rh u n d e rt J a h re n , b is  z u r Z e it  der R e fo r ­

m a tio n , is t der römische S tu h l  ra s tlo s  bem üht, die R u m ä ne n  in  

den B ereich seiner M a c h t zu ziehen u nd  so m it  der V e rw irk lic h u n g  

der Id e e  der christlichen E in h e it u m  einen neuen S c h r it t  v o rw ä r ts  

zu kommen. Abgesehen von  der stets regen T h ä tig k e it der päpst­

lichen S e n d lin g e  selbst, w u rd en  auch ungarische K ön ig e  e id lich  

angehalten, ih re  w e ltliche  M a c h t zu diesem Zweck m it  der kirchlichen 

zu vere in igen. D ie  päpstliche M a c h t s tam m t jedoch u n s  e ine r 

Z e it ,  w o  die europäische Gesellschaft im  Zustande der Zersetzung 

sich befand u n d  som it das B e d ü rfn iß  nach gesellschaftlicher E in h e it  

e in a llgem eines w a r :  übe r Kreise, die dieses B e d ü rfn iß  .n ich t 

fü h lte n , konnte sie sich n ich t m ehr erstrecken. Z u r  Z e it ,  a ls  die 

päpstlichen S e n d lin g e  nach S iebenbürgen  kamen, brauchten d ie  

R u m ä ne n  keinen P a p s t m ehr, denn sie hatten  schon ih re  eigene 

sociale O rg a n is a tio n , M d  es h in g  auch n ich t b loß  von  ih re r  

Entsch ließung a lle in  ab, ob sie diese ihnen  angewachsene O rg a ­

n isa tio n  behalten oder ganz einfach m it  e iner frem den ersetzen 

sollten. Bekehren lassen sich w o h l Menschen, die an  n ichts m e h r 

g lauben, n ich t aber V ö lk e r, welche eine schon ausgebildete I n d i ­

v id u a litä t  haben. M a n  fü h lte  das in  R o m  u n d  so w u rd e  d e r 

Gedanke der Bekehrung aufgegeben; m a n  erk lä rte  sich bere it, d ie 

R u m ä n e n  bei ih re m  R itu s ,  bei ih re n  unchristlichen S it te n  u n d  

Gebräuchen zu  lassen u n d  bestand b lo ß  au f der A nerkennung de r 

päpstlichen O be rhohe it, selbstverständlich in  der H o ffn u n g , sie
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allmählich fü r  den Katholicismus zu erziehen. N un  konnte man 

w oh l die Rumänen zwingen, die Oberhoheit des Papstes anzu­

erkennen; das Gefühl jedoch, daß sie alle zusammen ein und 

dasselbe, von allen übrigen verschiedene Volk ausmachen, konnten 

Zwang und Erziehung' nu r noch stärker ausbilden.

D ann wurde der Zwang auch nicht gehörig geübt. W ir  

haben hinlängliche Beweise, daß in  den früheren Zeiten weder 

Sachsen noch Magyaren genug S in n  fü r  confessionelle Unterschiede 

hatten, und wenn w ir  sehen/ daß 'd ie  Katholiken keinen Anstand 

nehmen, sich an die Popen um Leistung kirchlicher Functionen zu 

wenden, so könnte uns n u r mangelnder S in n  fü r  Gerechtigkeit 

zur Behauptung verleiten, daß zur Ze it der katholischen Propaganda 

die Rumänen auch wegen ihrer Relig ion verfolgt wurden. Denn 

die Ausschließung vom öffentlichen Leben ist doch keine ernste 

Verfolgung fü r  ein Element, welches geringe Bedürfnisse hat und 

somit überhaupt keinen Anspruch auf die Theilnahme an dem­

selben. macht. Diejenigen Rumänen, die diesen Anspruch erhoben, 

thaten sich selbst den Zwang an und schieden fre iw illig  aus dem 

rumänischen Bund.

S o  kann man auch nicht sagen, daß die Propaganda ganz 

und gar erfolglos geblieben ist. Denn um  was handelte es sich 

dabei vor A llem ? Um die Anerkennung der päpstlichen Ober­

hoheit. Diese ist auch geschehen. Es gab nicht bloß einzelne 

Laien, sondern auch rumänische Bischöfe, die sich den Zwang 

anthaten und sich zum Katholicismus bekannten. S o  erfahren 

w ir, daß zur Ze it der Corvine ein rumänischer Bischof sich vom 

berühmten Capistran bekehren ließ *), wie w ir  später zwei 

M etropoliten finden, die sich offen zum Protestantismus bekennen. 

Eines gelang jedoch nicht: die Rumänen wider ihre eigene N a tu r

*) I .  -L. Piö, „Über die Abstammung der Rumänen", pag. 220.
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Z u  e r z i e h e n  u n d  d i e  n a t i o n a l e  A b g e s c h l o s s e n h e i t  d e r  r u m ä n i s c h e n  

K i r c h e ,  w o r a u f  e s  b e s o n d e r s  a n k a m ,  a n h a l t e n d  z u  s t ö r e n .  D i e s e s  

g e s c h a h  a u c h  b i s  z u m  h e u t i g e n  T a g e  n i c h t .

D e r  v i e l  r ü c k s i c h t s l o s e r e n  e a l v i n i s c h e n  P r o p a g a n d a ^  d i e  s p ä t e r  

d i e  k a t h o l i s c h e  e r s e t z t e ,  g e l a n g  e s ,  e i n e  g r o ß e  R e f o r m  i n  d e r  

r u m ä n i s c h e n  K i r c h e  d u r c h z u f ü h r e n :  s i e  e r s e t z t e  d i e  s l a v i s c h e  L i t u r g i e  

d u r c h  e i n e  r u m ä n i s c h e  u n d  l e g t e  s o m i t  d i e  e r s t e n  G r u n d l a g e n  d e r  

r u m ä n i s c h e n  L i t e r a t u r .  D a  w a r e n  d i e  M e t r o p o l i t e n ,  w e l c h e  s i c h  

d i e s  g e f a l l e n  l i e ß e n ,  g e w i ß  n i c h t  d i e  G e f o p p t e n  ;  d e n n  d i e s e  R e f o r m  

w a r  s o  s e h r  d e n  r u m ä n i s c h e n  A n s c h a u u n g e n  a n g e p a ß t ,  d a ß  b a l d  

d a r n a c h  d i e  r u m ä n i s c h e  L i t u r g i e  a u c h  i n  d e n  r u m ä n i s c h e n  F ü r s t e n -  

t h ü m e r n  e i n g e f ü h r t  w u r d e .

M i t  d i e s e r  E i n f ü h r u n g  d e r  r u m ä n i s c h e n  L i t u r g i e  f a l l e n  j a  

a u c h  d i e  A n f ä n g e  d e r  n a t i o n a l e n  S t r ö m u n g  b e i  d e n  R u m ä n e n  

z u s a m m e n .  I n  d e n  F ü r s t e n t h ü m e r n ,  w o  m a n  s i c h  f r e i e r  b e w e g e n  

k o n n t e ,  t r a t  a l l m ä h l i c h  e i n e  n a t i o n a l e  P a r t e i  h e r v o r  u n d  a l s  d i e s e  

m i t  V ä s i l i e  L u p u  i n  d e r  M o l d a u  u n d  m i t  M a t e i u  B a s s a r a b a  i n  

d e r  W a l a c h e i  ( 1 6 3 5 — 1 6 5 4 )  z u r  H e r r s c h a f t  g e l a n g t ,  w e r d e n  d i e  

G r i e c h e n  u n d  s p e c i e l l  a u c h  d i e  g r i e c h i s c h e n  M ö n c h e  v e r t r i e b e n ,  w e i l  

s i e  „ d i e  S i t t e n  d e s  L a n d e s  v e r d e r b e n " .  * )  M a n  s e t z t e  z u g l e i c h  d i e  

i n  S i e b e n b ü r g e n  b e g o n n e n e  A r b e i t  d e r  Ü b e r s e t z u n g  f r e m d e r  B ü c h e r  

i n ' s  R u m ä n i s c h e  e i f r i g  f o r t ,  u n d  d i e  s p e c i e l l  n a t i o n a l e  S t r ö m u n g  

w u r d e  i m m e r  m ä c h t i g e r .  E s  w i r d  N i e m a n d  b e h a u p t e n  w o l l e n ,  d a ß  

d i e s e  S t r ö m u n g  e i n e  F o l g e  d e r  E i n f ü h r u n g  d e r  r u m ä n i s c h e n  

L i t u r g i e  g e w e s e n  s e i ,  d e n n  n u r  e i n e  s c h o n  v o r h a n d e n e  s o l c h e  

S t r ö m u n g  k o n n t e  d e r e n  f r i e d l i c h e  E i n f ü h r u n g  m ö g l i c h  m a c h e n .

D i e  M a g y a r e n  u n d  d i e  S a c h s e n ,  i n  F o l g e  d e r  R e l i g i o n s -  

k ä m p s e  i n t o l e r a n t e r  g e w o r d e n ,  f i n g e n  n u n  a n ,  d i e  R u m ä n e n  a u c h

*) Cesar Bolliac, Mänästirile din Bomänia. Bucuretztl, 1862. — pag, 
465—475. '
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wegen ih rer Relig ion zu verfolgen und riefen dadurch eine 

S tröm ung hervor, die die Rumänen zugänglicher fü r die katholische 

* Propaganda machte. Ende des X V I I .  Jahrhunderts, als die 

katholische Propaganda ihre Thätigkeit in  Siebenbürgen wieder 

aufnehmen konnte, begegnet sie nicht mehr dem ehemaligen in tran ­

sigenten S in n  bei den Rumänen. Ferner w irkt sie auch unter 

dem Schutze des Wiener Hofes, dem es daran liegt, die kirchlichen 

Beziehungen der Rumänen m it den Russen wo möglich aufzulösen. 

D ie  Unzufriedenheit ist- groß unter den Rumänen, und die Habs­

burger .erwecken die Hoffnung, daß gerechte Ansprüche nun nicht 

mehr unberücksichtigt bleiben werden; es gährt somit alles, und 

die Z a h l der Rumänen, die unter gewissen Bedingungen bereit 

wären, sich in  religiösen Fragen einen Zwang anzuthun, ist nicht 

mehr so klein wie einst. Es bildet sich eine, P arte i m it den 

aufgeklärteren M ännern  des Volkes an der Spitze, welche das 

P rin c ip  zur Geltung bringt, daß die Rumänen noch immer 

Rumänen bleiben können, auch wenn sie die geistliche Oberhoheit 

des Papstes anerkennen. Diese P arte i war selbstverständlich keine 

religiöse, sondern eine national-politische. Es waren die M änner, 

welche national-rumänische Aspirationen hatten, die ersten unter 

den Rumänen, die nach Höherem strebten, ohne jedoch aus dem 

rumänischen Bund austreten zu wollen, und diese: haben es ein­

gesehen, daß die Lage ihres Volks nur so verbessert werden könne, 

wenn sich dieses ganze Vo lk 'e iner der gesetzlich anerkannten Kirchen 

und zwar der meist begünstigten und auch ihnen am nächsten stehen­

den, katholischen anschließe. S ie  hatten jedoch ihre wohlerwogenen 

Bedingungen und bestand so hartnäckig auf der vollständigen Ab­

geschlossenheit der rumänischen Kirche, daß der Papst in  einer eigenen 

Bu lle  das P rinc ip  feststellen, mußte, daß keine M itg lieder der uniext- 

rumänischen Kirche in  die katholische aufgenommen werden dürfen.
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D er Leiter der nationalen P a rte i w ar der damalige M etro? 

p o lit T h e o p h i l ,  der den Anschluß an die römische Kirche eifrig 

vorbereitete. V o r A llem  ließ er unter seine Geistlichkeit ein Büchlein 

vertheilen, worin nachgewiesen wurde, daß die Rumänen einst zur 

römischen Kirche gehörten und daß es sich nu r darum handle, 

wieder zum Glauben der Vorfahrey zurückzukehren. D ann w ar 

es den Rumänen, die meistens Leibeigene waren, nicht gestattet, 

Schulen zu besuchen; rumänischen Jünglingen, die sich zu Popen 

ausbilden wollten, wurde jedoch die große-Gunst erwiesen, daß sie 

in  die katholischen Seminare aufgenommen wurden. M a n  reducierte 

endlich den ganzen eonfessionellen Unterschied, auf : vier Punkte: 

1. D as P rim a t des Papstes. 2. D ie  Zulässigkeit des ungesäuerten 

Brotes bei der Communion. 3. D as Vorhandensein eines Purga- 

toriums. 4. Der Ausgang des heiligen Geistes nicht bloß vom 

Vater, sondern auch vom Sohne. Eine praktische Bedeutung hatte 

sowohl fü r  die rumänische Kirche,, wie auch fü r  den römischen 

S tu h l bloß der erste dieser Punkte, der damals als eine Anrufung 

des päpstlichen Schutzes, auch nicht ganz m it Unrecht, aufgefaßt 

wurde. Sonst wurde den Rumänen' die freie W ahl zugesichert, 

Es ist allerdings eine sonderbare Erscheinung, wenn w ir  sehen, 

bttfreme von der vier recipierten Religionen zusammen­

gesetzte Commission das Land bereist, um die Popen zu befragen, 

zu welcher der recipierten Kirchen sie eigentlich gehören wollen; 

aber diese Maßregel ist ein Beweis, daß man die S itua tion  richtig 

auffaßte. D ie  Popen waren ja  meistens Leibeigene, Und in  einer 

kaiserlichen Verordnung hieß es : „die griechischen oder rumänischen 

Popen, wenn sie den Katholiken sich anschließen, werden die Rechte 

der letzteren genießen; verbinden sie sich m it einer andern recipierten 

Religion, so kommen ihnen die Privileg ien dieser zu S ta tten ; 

bleiben sie aber in  ihrem dermaligen Zustande, so unterliegen sie,'
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wie bisher, der Abgabenpflicht (daTbunt ta x a m )" . Und dafür 

bürgte der Wiener Hof, der selbst katholisch war.

Eine vom Metropoliten Theophil (1697) nach Karlsburg 

berufene Synode beschloß zwar die Vereinigung mit der römischen 

Kirche; aber dieser Beschluß scheint bloß eine vorläufige Manife­

station gewesen zu sein, denn E. v. Hurmuzaki theilt uns m it: 

„Vor der allgemeinen Annahme und Kundmachung der Übertritts- 

Erklärung eröffnete jedoch die vorsichtige rumänische Geistlichkeit 

dem Kaiser mittels eigenen Bittschreibens ihre genauer formulierten 

Anforderungen, die in drei Hauptpunkten gipfelten: 1. Verleihung 

aller Rechte und Privilegien an die griechisch-katholische Kirche, 

die sowohl dem römisch-katholischen als auch den drei recipierten nicht- 

katholischen Bekenntnissen im Lande zukommen. 2. Aufstellung 

eines eigenen Pfarrhauses in jedem Pfarrorte. 3. Abhängigmachung 

der Pfarrer bloß vom Verfügungsrechte des Bischofs und nicht 

von dem der Laien." Die Verhandlungen über diese wichtigen 

Fragen waren noch nicht abgeschossen, als (Ju li 1697) Metropolit 

Theophil starb und A th a n a s iu s  A ngH e l zu seinem Nachfolger 

gewählt wurde. Dieser, obwohl zweifellos ein Anhänger- der 

Union, empfängt die Weihe, wie seine Vorgänger, vom Metro­

politen der Walachei. Bei dieser Gelegenheit findet er in Bukarest 

den Patriarchen von Jerusalem, Dositeus, der es der Situation 

angemessen findet, dem neuen Metropoliten der siebenbürger 

Rumänen unter Anderem vorzuschreiben, daß „der kirchliche Gottes­

dienst im Allgemeinen, der Vortrag der Gesänge, wie auch die 

Vorlesung der Bibel und Ritualbücher bei den "gottesdienstlichen 

Functionen hinwieder nur in der slovenischen oder griechischen, 

keineswegs aber in der rumänischen oder einer anderen Spräche 

erfolgen dürfe". Selbstverständlich fand Athanasius, daß die 

Ansprüche des römischen Stuhls weit bescheidener seien, und bald
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nach seiner Rückkehr Berief er eine General-Synode, um den Über­
tritt feierlich zu erklären.

Diese General-Synode war die erste, öffentliche Versammlung, 
die von beinahe allen damals im Reich wohnenden Rumänen 

beschickt wurde. Es gab in der damaligen Diöcese von Karlsburg, 

die sich bis gegen Großwardein und auch über die Marmaros 
erstreckte, 55 Erzpriester und 1582 Popen, die unter einer Strafe 

von je 60 Gulden angehalten wurden, am bestimmten Tag in 
Karlsburg zu erscheinen. Dazu hatte noch jede Gemeinde drei 
ihrer Mitglieder als Zeugen zur General-Synode abzusenden. 

Seit Jahrhunderten geschah es Jahr für Jahr, daß diejenigen 
Rumänen, die größere Ansprüche hatten, freiwillig aus dem 

kirchlichen nationalen Bund der Rumänen austraten und so das 
Volk immer wieder seine besten Kräfte verlor: dem hatte nun 

eine einstimmige Annahme der Union mit der römischen Kirche 
abzuhelfen. Darum setzten Metropolit Athanasius und die übrigen 

aufgeklärteren Rumänen der Zeit alles daran, daß die Union 
einstimmig angenommen werde. Denn schloß sich das ganze Volk 

der römischen Kirche an, so konnten sie ihre Bedingungen stellen 

und die nationale Abgeschlossenheit der rumänischen Kirche auch 

nach der Annahme der Union in einer Weise sichern, daß kein 

Rumäne mehr gezwungen sei, sich auf Gnade und Ungnade zu 

ergeben. Dieses haben sie auch durchgeführt: seit der Union mit 

der römischen Kirche sind Rumänen, die ihre Nationalität ver­
leugnen, eine Seltenheit. Es gibt wohl hie und da welche, die 

nicht mehr rumänisch sprechen, aber sie bekennen sich zu Rumänen 
und eifern für die rumänische Sache. *)

hier hervorgehoben zu werden, daß unter den Tausenden 

von Personen, welche in Ungarn seit dem Jahre 1866 ihre Familien-Namen 

magt)avisiert haben, kein einziger Rumäne sich findet, wenn auch viele von den

-Die Rumänen von Io an- Slavici. 6
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Die Einheit der rumänischen Kirche ging jedoch mit der 

Union verloren. Bei der General-Synode erhob sich zwar keine 

Stimme gegen die Union; aber bald darnach hieß es, daß die 

ganze Union Lug und Trug sei, und daß man die Rumänen zu 
wirklichen Katholiken machen wolle: einzelne Gemeinden fingen 

an, die unierten Popen zu vertreiben und binnen einigen Jahren 
fiel der conservativere Theil der siebenbürger Rumänen von der 

Union wieder ab. Die Unbesonnenheit des Grundadels, die Rücksichts­
losigkeit der Behörden, die Eifersucht der Akatholiken, die serbischen 

und walachischen Agenten, die Intervention des russischen Hofes 
und die eigene Unzufriedenheit ließen nun die Rumänen nicht 

mehr zur Ruhe gelangen.' Diese Unruhen, die von Zeit zu Zeit, 

gefährliche Dimensionen annahmen und erst im 1784er Aufstand 
ihren Abschluß fanden, haben auch wesentlich zur Sicherung der 

nationalen Abgeschlossenheit, der beiden rumänischen Kirchen bei-, 

getragen, denn es hieß immer, daß die Rumänen von der Union 

abfielen, weil man der neubegründeten unierten Kirche zu wenig 
gewährt habe.

Das war übrigens auch nicht ganz unrichtig. Der Wiener 
Höf selbst meinte es aufrichtig mit der Verbesserung der Lage der 

Rumänen, die ebenso wie die übrigen Völker seine Unterthanen 
waren und deren treue Anhänglichkeit nicht minder als die Fried­

fertigkeit der Magyaren und Sachsen zur Befestigung seiner Macht 

und zur Sicherung der Ordnung und der allgemeinen Entwicklung 

erforderlich war; er wäre somit bereit gewesen, alles, was nur 

recht und billig und im Interesse der friedlichen Entwicklung 

erforderlich' war, den Rumänen zu gewähren. Aber er befand

R u m ä n e n ,  d ie  n ic h t m e h r  ru m ä n is c h , sp rechen, ru m ä n is c h e  N a m e n  h a b e n  u n d  

i n  n e u e r e r  Z e i t  s o g a r  V e r e in e  sich b i ld e te n , d ie  d ie  M a g y a r is ie r u n g  d e r  F a -  

t n i l ie n - N a m e n  p la n m ä ß ig  b e tre ib e n .
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s i c h  s c h l e c h t e n  G e s e t z e n  u n d  t r o t z i g e n  p r i v i l e g i e r t e n  C l a s s e n  g e g e n ü b e r /  

d i e  a m  B e s t e h e n d e n  n i c h t  r ü t t e l n  l i e ß e n .  S o  w u r d e  d e n  R u m ä n e n  

m a n c h e s  G u t e  v o n  W i e n  a u s  i n  A u s s i c h t  g e s t e l l t ,  w a s  m i t  d e r  

Z e i t  i n  E r f ü l l u n g  g i n g ;  a b e r  g e w ä h r e n  o d e r  a u c h  n u r  b e s t i m m t  

v e r s p r e c h e n  k o n n t e  m a n  i h n e n  n u r  s o l c h e s ,  w a s  m a n  d u r c h z u f ü h r e n  

i m  S t a n d e  w a r .  D a m i t  w a r e n  a b e r  d i e  m e i s t e n  n i c h t  z u f r i e d e n ,  

d a  e s  m e i s t e n s  Z u g e s t ä n d n i s s e  w a r e n ,  d e r e n  T r a g w e i t e  n u r  i n  e i n e r  

f e r n e r e n  Z u k u n f t  s i c h  b e u r t h e i l e n  l i e ß .  U n z u f r i e d e n  m i t  d e r  V e r ­

s i c h e r u n g ,  d a ß  k e i n  R u m ä n e  m e h r  i n  d i e  k a t h o l i s c h e  K i r c h e  a u s ­

g e n o m m e n  w e r d e n  d ü r f e ,  w ä h l e n  d i e  R u m ä n e n  z u m  N a c h f o l g e r  

d e s  A t h a n a s i u s  e i n e n  g e w i s s e n  P a t a k i ,  d e r  s e i n e r  R a t i o n a l i t ä t  

n a c h  z w a r  e i n  R u m ä n e ,  a b e r  e i n  l a t e i n i s c h e r  K a t h o l i k  i s t .

D e r  P a p s t  g i b t  f e i n e  Z u s t i m m u n g ,  d a ß  d i e s e r  K a t h o l i k  z u r  

g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e n  C o n f e s s i o n  ü b e r t r e t e n  u n d  d i e  W e i h e  n i c h t  

- v o m  G r a n e r  k a t h o l i s c h e n  E r z b i s c h o f ,  f ü r  d e s s e n  S u f f r a g a n  e r  g i l t ,  

s o n d e r n  v o m  K r e u t z e r  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e n  B i s c h o f  i n  K r o a t i e n  

e m p f a n g e n  k ö n n e .  D ä n w  v e r l e g t  B i s c h o f  P a t a k i  s e i n e  R e s i d e n z  

v o n  K a r l s b u r g ,  w o  a u c h  e i n  k a t h o l i s c h e r  B i s c h o f  r e s i d i e r t e ,  n a c h  

F o g a r a s .  P a p s t  J n n o c e n t i u s  d e r  X I I I .  k a n o n i s i e r t  m i t  d e r  B u l l e  

„Rationi congruit“ d a s  n u n  n e u e  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e  

B i s t h u m  v o n  F o g a r a s  u n d  d e r  W i e n e r  H o f  b e s c h e n k t  e s  m i t  

z w e i  F i s c a l g ü t e r n .

E s  h e i ß t  j e d o c h  n o c h  i m m e r ,  d a ß  d i e  U n i o n  n i c h t s  w e i t e r  

M  e i n e  V o r b e r e i t u n g  z u m  w i r k l i c h e n  K a t h o l i c i s m u s  s e i ,  u n d  e t w a  

d r e i ß i g  J a h r e  n a c h  d e r  e i n s t i m m i g e n  A n n a h m e  d e r  U n i o n  w a r e n  

b e i n a h e  n u r  n o c h  d i e  P o p e n  b e i  d e r  U n i o n  g e b l i e b e n .  D a  t r i t t  

e i n  b e g a b t e r  M a n n  a u f ,  d e r  d i e  M i s s i o n  d e r  u n i e r t - r u m ä n i s c h e n  

K i r c h e  r i c h t i g  a u f f a ß t  u n d  a u c h  m u t h i g  v e r f o l g t ,  J n n o c e n t i u s  K l e i n  

d e  S z ä . d ,  d e r  a m  2 5 . *  O k t o b e r  1 7 3 0  d i e  W e i h e  v o m  M u n -  

t ä c s e r  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e n  B i s c h o f  e m p f i n g  u n d  u n t e r  d e m  N a m e n

6*
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J  o a n I I .  die Leitung der Kirche übernahm. Als Klein von der 
Synode in Vorschlag gebracht und "vom Kaiser ernannt wurde, 

befand er sich noch im Seminarium zu Tyrnau; aber er war 

schon allgemein bekannt , und besaß das Vertrauen des Volkes, so. 
daß seine Ernennung allein manche Rumänen wieder zur Union 

zurückführte. Bischof Klein bringt die rumänische Auffassung in 

seiner Kirche zur Geltung und wird dadurch zu ihrem eigentlichen 

Begründer. Er faßte seine Stellung nicht als eine rem kirchliche 

auf, und sie war auch kerne solche» Die Rumänen hatten ja die 

Union angenommen, besonders weil sie dadurch sich im öffentlichen 

Leben eine bessere Stellung zuzusichern hofften. Diese Hoffnung 
ging nicht in Erfüllung. Die Rumänen, seien sie uniert oder 
Nicht, galten auch dreißig Jahre nach der-Annahme der Union 

noch immer für nur geduldete. Bewohner des Landes und die 

meisten waren dazu auch noch an die Scholle gebundene Leib­

eigene. Bischof Klein erinnerte also den Wiener Hof an die den 
Rumänen in Aussicht gestellte Gleichberechtigung, die allein den 

Bestand der uniert-rumänischen Kirche sichern könnte und auch die erste 

der von der rumänischen Geistlichkeit gestellten Bedingungen war.

Dieses war nun sehr richtig, aber schwer durchzuführen» Wir 

müssen uns schon wundern, wenn wir sehen, daß es dem Bischof 
Klein gelingt, sich einen Sitz im siebenbürger Landtag zu erringen 

und als Stellvertreter der rechtlosen Rumänen von den Ständen 
anerkannt zu werden. Aber Man konnte nicht umhin: er war 

unermüdlich, hatte einen großen Anhang und trat muthig für etW 
Sache ein, die auch der Wiener Hof vertheidigt wissen wollte.. 

Zuletzt, als Kaiserin Maria Theresia dem Landtag (1743) einen 

Artikel vorschlägt, worin die unierten Rumänen für wirkliche Söhne 

des Landes erklärt werden, getrauen sich die Stände nicht offen 

dagegen zu stimmen. Das Gesetz wird jedoch nur in einer Fassung.
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votiert, die auch eine den Wänden zusagende In te rpre ta tion  möglich 

macht. D e r Unglückliche Gedanke, Gesetze zu bringen, die man 

schon bei der Annahme entschlossen ist nicht zu beachten, t r i t t  im  

Ungarischen Staatsleben m it diesem Gesetz', zum erstenmal auf. 

D ies ist aber auch die einzige Bedeutung desselben, denn die 

Stände, welche^nicht den M u th  hatten, dasselbe zu verwerfen, 

setzten alles daran, um dessen Einführung zu vereiteln.

D ie  S itua tion  der Rumänen ist jedoch eine von der früheren 

-gründlich verschiedene. . Früher w ar ihre Ausschließung vom 

öffentlichen Leben eine gesetzliche; vom Jahre 1743 an ist sie eine 

Ungesetzlichkeit. Es ist nicht zufällig und auch nicht gleichgiltig 

sür das ungarische Staatsleben, wenn heute der Rumäne bei jeder 

Ungerechtigkeit, die er erleiden muß, m it dem Gedanken sich tröstet, 

-daß der Kaiser es nicht weiß. D as Vertrauen der Rumänen in  

die Gerechtigkeit des Kaisers ist so unbedingt, und so entschieden 

th r  M iß trauen allen übrigen Machthabern gegenüber, daß H  o r  i  a, 

a ls  er m it einem Bittgesuch nach W ien abgesendet wurde, es den 

Rumänen schwören mußte, daß er nicht bloß das Bittgesuch dem 

Kaiser in  die eigene Hand geben, sondern auch darauf bestehen 

würde, daß der Kaiser das Schriftstück vor ihm  durchlese, „denn", 

sagten sie: „es geschieht uns viel Unrecht, weil der Kaiser unsere 

Bittgesuche nicht gelesen ha t; er hat vie l zu thun und Andere 

verschweigen ihm A lles ." Den Gedanken, daß zuweilen dem Kaiser 

die Macht abgehe, die erforderlich ist, um den Gesetzen allgemeine 

Achtung zu verschaffen, diesen Gedanken kann der Rumäne nicht 

erfassen.

Und auch Bischof K le in  scheint den Wiener H of fü r  allmächtig 

angesehen zu haben, denn er drang - hartnäckig und bestand m it 

einer A r t  verzweifelten Entschlossenheit auf der E inführung des 

Gesetzes, so daß er auch fü r  den Wiener Hof, der einen Krieg vo r
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s ic h  h a t t e ,  i m m e r  u n b e q u e m e r  w u r d e .  Z u l e t z t  m u ß t e  m a n  i n  W i e n  

n a c h g e b e n  u n d  i h n  d e n  d r ä n g e n d e n  S t ä n d e n  o p f e r n .  K l e i n  f l ü c h t e t e  

n a c h  R o m ;  a b e r  d e r  r ö m is c h e  S t u h l  t r a t  f ü r  e i n e n  M a n n ,  d e r  

m e h r  f ü r  d i e  r u m ä n i s c h e  a l s  f ü r  d i e  k a t h o l is c h e  S a c h e  e i f e r t e ,  

e b e n s o  w e n i g  e i n .  S e i n  N a c h f o l g e r ,  P e t r  u  A a r o n ,  w a r  e i n  

a n d ä c h t i g e r  M a n n ,  d e r  e i f r i g  b e m ü h t  w a r ,  f ü r  d a s  W o h l  s e i n e r  

K i r c h e  z u  s o r g e n ,  a b e r  z u r  G e g e n p a r t e i  g e h ö r t e ,  d i e  s ic h  a b w a r t e n d  

v e r h i e l t .  D e r  G e i s t  d e s  i n  d e r  V e r b a n n u n g  ( 1 7 6 8 )  v e r s t o r b e n e n  

u n d  a l s  e r s t e r  M ä r t y r e r  d e r  n a t i o n a l e n  S a c h e  b e w e i n t e n  K l e i n  

s c h w e b t  j e d o c h  ü b e r  d e r  u n i e r t - r u m ä n i s c h e n  K i r c h e :  s e in e  P r i n c i p i e n  

u n d  s e in e  A s p i r a t i o n e n  w e r d e n  a l l m ä h l i c h  z u  e i n e r  t h e u e r e n  T r a d i t i o n ,  

w e lc h e  d i e  u n i e r t e n  R u m ä n e n  z u s a m m e n h ä l t  u n d  e i n e m  b e s t i m m t e n  

Z w e c k  z u f ü h r t .  S o  k o n n t e n  a u c h  d i e  s p ä t e r e n  L e i t e r  d e r  u n i e r t -  

r u m ä n i s c h e n  K i r c h e  n u r  d i e  v o n  K l e i n  b e g o n n e n e  A r b e i t  f o r t s e t z e n .

B i s c h o f  K l e i n  h a t t e  d i e  R e s id e n z  v o n  F o g a r a s  g e g e n  d e n  

M i t t e l p u n k t  d e s  v o n  R u m ä n e n  b e w o h n t e n  B o d e n s ,  n a c h  B l a s e n ­

d o r f ,  v e r l e g t  u n d  d e m  d o r t i g e n  B a s i l i t e n - K l o s t e r  e in e  D o t a t i o n  

f ü r  1 1  M ö n c h e  z u g e s ic h e r t .  D ie s e  M ö n c h e  w a r e n  d a s  e r s t e  r u m ä ­

n is c h e  L e h r e r - C o l l e g i u m .  E r  s o r g t e  a u c h  f ü r  e in e n  t ü c h t i g e n  N a c h ­

w u c h s ,  i n d e m  e r  r u m ä n i s c h e  J ü n g l i n g e  n a c h  R o m  s c h ic k te ,  u m  s ie  

d o r t  a u s b i l d e n  z u  la s s e n .  S e i n  N a c h f o l g e r  g r ü n d e t  d ie  e r s t e n  

r u m ä n i s c h e n  S c h u l e n  i n  B l a s e n d o r f ,  e i n  S e m i n a r  u n d  e in e  B u c h ­

d r u c k e r e i .  E r  k a u f t  a u c h  e i n  n e u e s  G u t  f ü r  s e in e  D i ö e e f e  a n  u n d  

s i c h e r t  s e in e r  G e i s t l i c h k e i t  d i e  s o g e n a n n t e  c a n o n is c h e  P o r t i o n  z u ,  

n ä m l i c h  f ü r  j e d e  P f a r r e  e in e  W ie s e  u n d  e in e  B a u e r n - S e s s i o n  A c k e r .  

D e r  G e d a n k e ,  d e n  R u m ä n e n  d u r c h  A u s b i l d u n g  z u r  p o l i t i s c h e n  

B e d e u t u n g  z u  v e r h e l f e n ,  w i r d  d a n n  v o n  d e n  n a c h f o l g e n d e n  B i s c h ö f e n  * )  

S m i t  s t e t s  z u n e h m e n d e m  E i f e r  g e p f l e g t .  D i e  Z a h l  d e r  - r u m ä n i s c h e n

*) alu Archidieöesei Metropolitane
-greco.-catolice a Alb’a-Juliei .§i Fagarasiului. 187.6. — pag. 24—33.
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S c h u l e n  w ä c h s t  a l l m ä h l i c h  a n ;  e s  w i r d  i n  B l a s e n d o r f  a u c h  n o c h  e i n  

G y m n a s i u m  u n d  e i n  L e h r e r - S e m i n a r  g e g r ü n d e t ;  m a n  s o r g t  f ü r  

d e n  U n t e r h a l t  a r m e r  S t u d i e r e n d e n ;  e s  w e r d e n  S t i p e n d i e n  f ü r  

r u m ä n i s c h e  J ü n g l i n g e  g e g r ü n d e t ,  d i e  h ö h e r e  A n s t a l t e n  b e s u c h e n .  

D i e  R u m ä n e n  w e r d e n  n o c h  i m m e r  a l s  n u r  g e d u l d e t e  B e w o h n e r  

d e s  L a n d e s  b e h a n d e l t ;  a b e r  d e r  P o p e  i s t  k e i n  L e i b e i g e n e r  m e h r ,  

u n d  m a n  g e t r a u t  s i c h  n i c h t ,  s e i n e  K i n d e r  a u s  d e r  S c h u l e  z u  d e n  

F r o h n d i e n s t e n  a b z u f ü h r e n .  S o  e n t s t e h t  a l l m ä h l i c h  i n m i t t e n  d e s  

r u m ä n i s c h e n  V o l k s  e i n e  a l l e n  S t r e b s a m e n  o f f e n e  C l a s s e  v o n  

M e n s c h e n ,  d i e  s i c h  e i n e r  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g e n  U n a b h ä n g i g k e i t  e r f r e u t ,  

l e i c h t e r  i h r  t ä g l i c h e s  B r o d  e r w i r b t  u n d  f ü r  h ö h e r e  A n s p r ü c h e  

e m p f ä n g l i c h  i s t .  D i e s e  C l a s s e  h a t  n u n  a u c h  d a s  n a t u r g e m ä ß e  

B e s t r e b e n ,  d i e s e  s e i n e  E m p f ä n g l i c h k e i t  d e m  g a n z e n  V o l k  m i t z u t h e i l e n .

D a n n  g i b t  e s  i n  B l a s e n d o r f  e i n e n  k l e i n e n  K r e i s  v o n  v o l l s t ä n d i g  

u n a b h ä n g i g e n  M ä n n e r n ,  w e l c h e  d i e  R i c h t u n g  d e r  g a n z e n  n a t i o n a l e n  

T h ä t i g k e i t  a n g e b e n .  D i e s e  s i n d  d i e  S t ü t z e n  d e r  n e u e n  K i r c h e  u n d  

d i e  N a c h f o l g e r  d e r  n a t i o n a l e n  P a r t e i ,  d i e  s i e  g e g r ü n d e t  h a t ,  a l s o  

s c h o n  ü b e r h a u p t  d i e  e i g e n t l i c h e n  V e r t r e t e r  d e r  n a t i o n a l e n  G e s i n n u n g .  

N u n  l e b e n  s i e .  n o c h  d a z u  i n  B l a s e n d o r f  i n  v o l l s t ä n d i g e r  A b g e ­

s c h l o s s e n h e i t  u n d  w e i c h e n  j e d e r  B e r ü h r u n g  m i t  F r e m d e n  a u s ;  d o c h  

h i e  u n d  d a  s t e h e n  s i e  M e n s c h e n  g e g e n ü b e r ,  d i e ,  t r o t z d e m  s i e  s e l b s t  

R u m ä n e n ,  e i n e n  f r e m d a r t i g e n  G e i s t  a u s  f r e m d e n  L e h r a n s t a l t e n  m i t  

i n  d i e  r u m ä n i s c h e  K i r c h e  h i n e i n b r i n g e n  w o l l e n ,  u n d  d i e s e n  G e i s t  b e ­

k ä m p f e n d ,  w e r d e n d s t e  z u  P r e d i g e r n  d e r  n a t i o n a l e n  I n t o l e r a n z .  D e r  

d e m  R u m ä n e n  e i g e n t h ü m l i c h e  S i n n  f ü r  n a t i o n a l e  A b g e s c h l o s s e n h e i t  

w i r d  i n  B l ä s e n d o r f  z u  e i n e r  w i s s e n s c h a f t l i c h  b e g r ü n d e t e n  T h e o r i e .

D i e s e r  G e i s t  f e i n d s e l i g e r  A b g e s c h l o s s e n h e i t ,  d e r  v o n  B l a s e n ­

d o r f  a u s  s e i t . m e h r  a l s  h u n d e r t  J a h r e n  e i f r i g  p r o p a g i e r t  w i r d ,  

h a t t e  g e w i ß  n i c h t  z u r  V e r w i r k l i c h u n g  d e r  I d e e  d e r  c h r i s t l i c h e n  

E i n h e i t  b e i g e t r a g e n .  M a n  w u r d e  m i t  d e r  Z e i t  i n  B l a s e n d o r f
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z w a r  t r e u  k a t h o l i s c h ;  a b e r  i n  d e m  G r a d e ,  a l s  d e r  K a t h o l i c i s m u s  

W u r z e l  f a ß t e ,  t r a t e n  a u c h  d i e  n a t i o n a l e n  G e s i n n u n g e n  e n t s c h i e d e n e r  

h e r v o r ,  d e n n  m a n  m u ß t e  e s  i n  B l a s e n d o r f  f ü h l e n ,  d a ß  n u r  d i e  

P f l e g e  n a t i o n a l e r  G e s i n n u n g e n  d a s  B e s t e h e n  d e r  u n i e r t - r u m ä n i s c h e n  

K i r c h e  s i c h e r n  k ö n n e .  E s  i s t  z w e i f e l l o s  b e s o n d e r s  d e n  B e m ü h u n g e n  

d e s  v e r b a n n t e n  K l e i n  z u  v e r d a n k e n ,  w e n n  s c h o n  i m  J a h r e  1 7 4 8  

e i n  z w e i t e s  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e s  B i s t h u m  b e i  G r o ß  w a r d  e i n  

f ü r  d i e  R u m ä n e n  g e g r ü n d e t  w u r d e ,  w e l c h e s  b a l d  d a r n a c h  a u c h  

e i n e  r e i c h e  D o t a t i o n  e r h i e l t .

M a n  i s t  s e i t d e m  u n a u f h ö r l i c h  b e m ü h t , "  f e s t e  B e z i e h u n g e n  

z w i s c h e n  d i e s e n  z w e i  r u m ä n i s c h e n  B i s t h ü m e r n  h e r z u s t e l l e n  u n d  

w o m ö g l i c h  s ä m m t l i c h e  u n i e r t e  R u m ä n e n  L n  i h n e n  z u  v e r e i n i g e n .  

S c h o n  d e r  z w e i t e  B i s c h o f  v o n  G r o ß w a r d e i n  w i r d  ( 1 7 7 0 )  v o m  

B l a s e n d o r f e r  g e w e i h t ,  u n d  s e i t d e m  e m p f i n g  k e i n  u n i e r t - r u m ä n i s c h e r  

B i s c h o f  d i e  W e i h e  v o n  e i n e m  F r e m d e n .  A u c h  h a t t e  m a n  i n  

G r o ß w a r d e i n  b a l d  d a r n a c h  e i n  z w e i t e s  S e m i n a r  u n d  i n  B e l ö n y e s  

- e i n  z w e i t e s  r u m ä n i s c h e s  G y m n a s i u m  g e g r ü n d e t ,  y  E i n  a n s e h n l i c h e r  

T h e i l  d e r  R u m ä n e n  b l i e b  j e d o c h  n o c h  i m m e r  d e r  v o r w i e g e n d  

r u t h e n i s c h e n  M u n k ä c s e r  D i ö c e s e  e i n v e r l e i b t ,  u n d  a u c h  d i e  B e z i e ­

h u n g e n  b e i d e r  r u m ä n i s c h e n  B i s t h ü m e r  w a r e n  k e i n e  r e c h t l i c h  

b e g r ü n d e t e n :  d i e  v o l l s t ä n d i g e  n a t i o n a l e  A b g e s c h l o s s e n h e i t  u n d  m i t  

i h r  a u c h  d i e  E i n h e i t  d e r  u n i e r t - r u m ä n i s c h e n  K i r c h e  w u r d e . e r s t  i m  

J a h r e  1 8 5 0  d u r c h g e f ü h r t .

A l s  S c h a g u n a ' s i c h  a n  d i e  S p i t z e  d e r  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  

R u m ä n e n  S i e b e n b ü r g e n s  s t e l l t e  u n d  a u f  d i e  W i e d e r e r r i c h t u n g  d e r  

e h e m a l i g e n  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  M e t r o p o l i e  v o n  K a r l s b u r g  b e s t a n d ,  

g i n g  d e r  r ö m i s c h e  S t u h l  b i s  z u r  ä u ß e r s t e n  G r e n z e  m i t  d e r  N a c h ­

g i e b i g k e i t .  M a n  g e w ä h r t e  d e n  R u m ä n e n  a l l e s :  e i n e  M e t r o p o l i e  

m i t  d e r  R e s i d e n z  z u  B l a s e n d o r f ,  z w e i  n e u e  B i s t h ü m e r ,  z u  L u g o s  

u n d  S z a m o s - U j v ä r ,  d i e  V e r e i n i g u n g  d e r  v i e r  B i s t h ü m e r  z u
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e i n e r  e i n h e i t l i c h e n  r u m ä n i s c h e n  M e t r o p o l i e  u n d  e n d l i c h  e i n e  d e r ­

a r t i g e  B e g r e n z u n g  d i e s e r  B i s t h ü m e r ,  d a ß  M  n u r  R u m ä n e n  u n d  

a l l e  i n  d e n  u n g a r i s c h e n  L ä n d e r n  w o h n e n d e n  u n i e r t e n  R u m ä n e n  

e i n f a s s e n  s o l l t e n .

Die Kämpfe um die nationale Abgeschlossen­
heit beider rumänischen Kirchen.

D a  i n  d e r  v o m  M e t r o p o l i t e n  A t h a n a s i u s  e i n b e r u f e n e n  S y n o d e  

k e i n e  S t i m m e  g e g e n  d i e  U n i o n  m i t  d e r  r ö m i s c h e n  K i r c h e  s i c h ,  

e r h o b e n  h a t t e ,  s o  g a l t e n  a l l e  R u m ä n e n ,  d i e  s p ä t e r  d i e  U n i o n  

v e r w a r f e n ,  f ü r  A b t r ü n n i g e  u n d  w u r d e n  a l s  s o l c h e  m a n c h e n  V e r ­

f o l g u n g e n  a u s g e s e t z t .  V o r  A l l e m  b l i e b e n  s i e  o h n e  G e i s t l i c h e ,  o h n e  

L e i t u n g  u n d  o h n e  j e d e  k i r c h l i c h e  O r g a n i s a t i o n ;  d a z u  h a t t e n  s i e  

d i e  K i r c h e n  a b z u t r e t e n  u n d  f ü r  d e n  U n t e r h a l t  d e r  u n i e r t e n  P o p e n  

z u  s o r g e n .

A l s  e i n e  I l l u s t r a t i o n  d i e s e r  Z u s t ä n d e  s o l l  h i e r  f o l g e n d e  S t e l l e  

a u s  e i n e m  i m  J a h r e  1 7 6 3  v o n  d e n  R u m ä n e n  d e s  B i s t r i t z e r  K r e i s e s  

a n  d e n  O f n e r  B i s c h o f  D i o n y s i u s  N o v a k o v i c s  g e r i c h t e t e n  B i t t g e s u c h  

' d i e n e n :  „ U n i e r t e  G e i s t l i c h e ,  v o n  k a t h o l i s c h e n  S o l d a t e n  g e l e i t e t ,  

g e h e n  a u f  U n t e r s u c h u n g  i n  j e d e s  r u m ä n i s c h e  D o r f ,  f a n g e n  s e c h s  

G e m e i n d e - Ä l t e s t e  a u f  u n d  f r a g e n  s i e :  W o l l t  i h r  b e i  d e r  U n i o n  

v e r h a r r e u ?  D i e j e n i g e n  B e f r a g t e n ,  d i e  m i t  N e i n  a n t w o r t e n ,  

w e r d e n  i n  B a n d e  g e s c h l a g e n  u n d  h V §  G e f ä n g n i ß  g e w o r f e n ,  m a n c h e  

d e r s e l b e n  m i t  g r a u s a m e n  S t o c k s c h l ä g e n  b e d a c h t ,  h i n w i e d e r  A n d e r e ,  

d i e  m a n  n i c h t  e i n f a n g e n  k o n n t e ,  m i t  e i n e r  G e l d s t r a f e  v o n  2 0 — 3 0  

G u l d e n  b e l e g t ;  ü b e r d i e s  e r h e b t  d i e  d e u t s c h e  M i l i t ä r - M a n n s c h a f t  i n  

d e n  e i n z e l n e n  D ö r f e r n  f ü h l b a r e  R e q u i s i t i o n e n  u n d  v e r z e h r t  d i e  

g e r i n g e n  V o r r ä t h e  d e s  d ü r f t i g e n  L a n d m a n n s .  W i r  v e r k ü m m e r n  

a n  L e i b  u n d  S e e l e ,  w i r  s t e r b e n  o h n e  B e i c h t  u n d  C o m m u n i o n
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wie das liebe Vieh und gleichen einer Schafheerde ohne H irten- 

Wenn D u , Hochwürdiger Herr, Dich unser nicht erbarmst, uns nicht 

Hülfe und Trost bringst, so kehren w ir  nicht mehr nach Hause 

zurück, wo uns Hast und S tra fe  erwartet, sondern ziehen von 

dannen in  andere Länder, wo w ir  ruh ig  bei unserem Glauben 

bleiben dürfen; denn w ir  sind fest entschlossen, eher unterzugehen, 

als die Union anzunehmen. Wenn es daher möglich ist, schicke 

uns einen nicht-unierten Priester, damit w ir  nicht- insgesammt zu 

Grunde gehen."

Es w ar nicht möglich; Bischof Dionysius, der damals auch 

die S telle eines Bischofs der Nichtunierten in  Siebenbürgen vertrat, 

getraute sich nicht, einen Priester in  den Bistritzer Kreis zu 

schicken. M a n  entsandte nun um dieselbe Z e it eine Commission 

und diese hatte, trotz der waltenden Strenge, in  Siebenbürgen 

124.000 rumänische Fam ilien gezählt, welche die Union entschieden' 

verwarfen und sich griechisch-orthodoxe Geistliche erbaten. D e r 

.Wiener Hof konnte diese Fam ilien, welche die weit überwiegende 

M a jo r itä t der siebenbürger Rumänen ausmachten, nicht ohne jede 

kirchliche Leitung lassen, und so wurde die Frage der Bestellung 

eines eigenen Bischofs fü r  die nicht-unierten Rumänen Sieben­

bürgens in  Erwägung gezogen.

A ls  weitere I llu s tra tio n , der Sachlage soll folgender vom 

Kanzler Kaunitz am 9. October 1758 an Kaiserin M a r ia  Theresia 

gerichteter Bericht dienen: „Euer Majestät haben m ir.ohnlängst 

das wieder hiebei folgende Conferenz-Protokoll über die Sieben-' 

bürgische. Religions-Angelegenheiten nebst einem Allergnädigsten 

B ille t zuzusenden, und meine geringe M einung abzufordern geruhet, 

was desfalls fü r  eine Allerhöchste Entschließung zu fassen seye. 

M e in  in  dem Protokolle enthaltenes Votum  habe ich nach meinem 

besten Wissen und Gewissen eingerichtet, und wußte dahero dem-



R elig ion . 91

selben n ich ts  zu - noch von-zusetzen; ich begreife aber g a r w o h l,  

daß E u e r  M a je s tä t be i denen unterschiedenen M e in u n g e n . sehr 

bedenklich fa lle , die F ra g e  zu entscheiden: O b  denen Graecjs non 
nnitis in  S iebenbü rgen  e in  eigener Episcopus exemtus u n te r 

denen vo n  m ir  in  V orsch lag  gebrachten M o d a litä te n  zu gestatten, 

oder ob es blosserdings bei der b ishe rigen  Verfassung zu lassen 

setze? I c h  b in  a u f das erstere v e rfa lle n , w e ile n  m ich in  a lle n  

den A lle rhöchsten D ie n s t betreffenden B e ra ts c h la g u n g e n  m ög lichst 

befleiße, denen halben u nd  p a ll ia t iv  M aß nehm ungen , so gemei­

n ig lich  w e it m ehr zu  schaden a ls  zu nutzen Pflegen, auszuweichen, 

das Ü b e l an  der W u rz e l anzugre ifen, u n d  d ie  Sachen so anzusehen, 

w ie  sie seynd, und  n ich t w ie  sie seyn so llten . W e n n  m an  sich m it  

der H o ffn u n g  schmeicheln könnte, daß d iejenige, so E u e r M a je s tä t 

weiseste u nd  gerechteste A no rd n u n g e n  wegen denen gegen die 

Graecos non umtos zu beobachtenden M a a ß -R e g e ln  zu vo llz iehen  

haben, sich recht benehmen, und  ih re r  S chu ld ig ke it e in  behöriges 

Genügen le isten w ü rd e n ; so d ü rfte  n ich t so g a r schwer fa lle n ; 

andere sow oh l dem S ta a t,  a ls  der herrschenden R e lig io n  ersprieß­

liche H ü lfs m it te l a u s fin d ig  zu m achen; a lle in  diese H o ffn u n g  m uß  

nach der so v ie lfä lt ig e n  E rfa h ru n g  f ü r  ganz vergeblich ansehen; 

u nd  die N e ig u n g  zu Z w a n g s -M it te ln  nebst dem H a ß  gegen a lle  

I l l y r i e r  is t a l l  zu t ie f e ingew urze lt, a ls  daß sich d e s fa lls  eine 

A bän de ru ng  zu versprechen sein sollte. G le ichw oh len  w äre  es bei 

den jetzigen Um ständen m ehr a ls  jem a len  zu ge fährlich , eine nahe 

G elegenheit zu R ebe llionen , E m ig ra tio n e n  u nd  anderen höchst 

schädlichen - F o lg e n , o ffen  stehen zu lassen, u n d  keine N .  B .  

zureichende H ü ls s -M it te l  dagegen anzuwenden. D ie  a u f etliche 

M il l io n e n  S ee len  h in a u s  laufende A n z a h l derer Graecorum non 

unitomm, so u n te r E u e r  M a je s tä t A llerhöchsten B o th m ä ß ig ke it 

stehen, sind m eines wenigsten Ermessen a ls  e in  Schatz u n d
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wahres Kleinod des Durchlauchtigsten ErzhauseK, zu betrachten, 

Don welchem, künftighin noch größere Vortheile, als bishero vor 

den S taa t gezogen werden könnten; wann sie nur im  Geist- und 

W eltlichen gegen alle Bedrückungen, Ungerechtigkeiten und befugte 

Beschwerden m it rechtem Nachdruck geschähet, und so geführt 

werden, wie einer rauhen und kriegerischen N ation nach denen 

Neglen der Vorsicht begegnet werden soll. S ov ie l aber ins ­

besondere die Siebenbürgische Wallachen anbetrifft, so scheinet 

meinem gehorsamsten Voto am meisten der E in w u rf entgegen zu 

stehen, daß andurch die bisherige Union in  gänzliche Zerrüttung 

verfallen dürfte. S o  wenig ich nun solches alsdann in  Zweifel 

zu ziehen getraute, wann man einen eifrigen und abgeneigten 

Griechen zum episcopo exemto auswählete, und andere zu 
gebrauchende Vorsicht außer Acht lassen w o llte ; so sehr halte ich 

mich versichert, daß ein vernünftiger Episcopus exemtus, welcher 

zugleich durch sein Interesse von allen Fehltritten zurückgehalten 

w ird , der Union zu schaden, und Gelegenheit zu Beschwerden, 

m ith in  zu seiner Abänderung zu geben, auf das sorgfältigste ver­

meiden würde, ja  wohl gar zum größten V orthe il der Relig ion 

und des S taats  zu vermögen sein dürste, sich und seine ganze 

Gemeinde zur U nion zu wenden, und diese auf die leichteste und 

geschwindeste A r t  fü r  beständig festzustellen; wohin auch das 

ohnbenannte, und von Euer Majestät m ir  allergnädigst mitgetheilte 

Gutachten, so einen gewissen D ion is iun l zum Bischöfen in  Vorschlag 

gebracht hat, abgezielet zu haben scheinet. Ob nun der ernannte 

D ion is ius die erforderlichen Eigenschaften besitze, wie derselbe 

recht zu gewinnen, und zu beobachten, oder was sonnsten zu 

Beförderung des Allerhöchsten Dienstes vorzukehren sehe; bleibet 

Euer Majestät erleuchtestem Gutbefinden in  tiefster Ehrerbietung 

anheimgestellet."
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Dieser Vorschlag wurde zwar von der Kaiserin genehmigt 

aber der O fner Bischof D io n y s iu s  N o v a k o v i e s  wurde erst im  

Jahre 1763 a ls provisorischer Leiter der nicht-unierten Rumänen 

nach Siebenbürgen beordert, und auch hörten die Verfolgungen 

damit nicht auf. Es muß jedoch hervorgehoben werden, daß diese 

Verfolgungen nicht re in eonfessioneller N a tu r waren. M a n  schützte 

bloß den Glauben vor, um vor dem Wiener H of die Verfolgung, 

der Rumänen zu rechtfertigen. So verfolgte man auch die unierten 

Rumänen, trotz ihrer treukatholischen Gesinnung.

Nach dem Tode des P e tru  Aaron tra t im  Jahre 1764 die 

Synode zusammen, um die der Krone vorzuschlagenden Candidaten 

zu wählen. G rigorie M a io r  erhielt 90, der verbannte Bischof 

K le in  72, Silvester K a lian i 16 und der damalige V ica r A th a n a ­

s iu s  R e d n i k  bloß 9 Stimmen. D ie  Krone ernennt jedoch den 

letzteren, gewiß nicht populären M a n n  zum Bischof, und diese 

Ernennung versetzt die Rumänen in  einen förmlichen A u fru h r. 

S ie  wollen den neuen Bischof nicht a ls solchen anerkennen; der 

N otar der Geistlichkeit weigert sich, die übliche Kundmachung vor­

zunehmen und die Erzpriester richten an den Papst Clemens V I I I .  

ein Bittgesuch, damit er den neuen Bischof nicht präeonisiere und 

sich bei der Kaiserin um die Rehabilitierung des verbannten K le in 

verwende. D ie  B ittsteller erhielten eine rügende Abfertigung. 

Zugleich fand sich die Kaiserin über Anlangen des Bischofs Athana­

sius bewogen, die Bestrafung und Unschädlichmachung der. Rädels­

führer der Widerstandspartei anzuordnen.. G rigorie M a io r wurde 

verhaftet, sodann nach Munkäcs verbannt, daselbst unter' strenge 

Aufsicht gestellt und von allem Verkehr nach außen entfernt 

gehalten; Geronti Cotorea und Silvester C alian i erhielten getrennte 

Wohnsitze, mußten strengen Gehorsam leisten und auf jede H off­

nung amtlicher Vorrückung Verzicht thun ; der Erzpriester und
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N o ta r Avram , wie auch, der Erzpriester von Blasendorf Iv a n  

Sacadate geriethen fü r  so lange in  gefängliche Hast, als sie nicht 

dem Bischof persönlich Abbitte geleistet.

M a n  w ird  nun glauben, daß Athanasius Rednik wegen 

seiner treu katholischen Gesinnungen bevorzugt wurde. I m  Gegen­

theil berichtet uns E. von Hurmuzaki Folgendes über ih n : „D ie  

allzüstarke Vorliebe fü r  ein opfervolles Mönchthum ererbte sich 

nun einmal nicht auf seine Nachfolger, wohl aber die von ihm 

bethätigte standhafte Festhaltung der Sonderstellung seiner Relig ions­

genoffenschaft. E in  treuer Anhänger seiner Kirche, ein gewissen­

hafter Vollstrecker des griechischen R itus , wie er immer war, 

mochte er sich m it der von oben geförderten Latinisierung der 

Einrichtungen und Gebräuche der unierten Kirche keineswegs befreun­

den. Z u  dem Behufe entwickelte und begründete er in  eingehender 

Weise die Rechte und eigentliche S te llung seiner Kirche m ittels 

einer im  Jahre 1771 unm ittelbar an den Papst gerichteten Denk­

schrift, deren Tendenz in  dem offenen Hauptsatz gipfelte, daß die 

Unierten, da' sie weder das Trienter Concilium  noch die sonstigen 

Canones der römischen Kirche angenommen hätten, folgerecht an 

dieselben auch nicht gebunden wären. Se in Clerus unterstützte 

ih n  eifrig bei der Geltendmachung dieser Rechtsverwahrung. Eine 

Zahlreich besuchte Diöeesan-Synode der unierten Geistlichkeit legte 

Einsprache gegen jede Vergewaltigung ihres religiösen Gewissens 

ein und erklärte unumwunden, daß der griechisch-katholische Clerus 

außer den vier dogmatischen Unterschiedspunkten weder vordem 

etwas aus der lateinischen Kirche angenommen habe, noch zur 

Stunde etwas anzunehmen gesonnen sei. D ie  Latinisierung der 

unierten Kirche wider ihren W illen  erhielt sonach im  Geiste der 

Bevölkerung Schranken angewiesen, die schon zur Z e it des M i t ­

regenten Josefs I I . ,  umsomehr aber während seiner Alleinherrschaft
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gellen mußten. S o  hatten denn die Jesuiten 

und Ultramontanen sich wie vordem in  dem Bischof K lein, so 

nunmehr in  seinem Nachfolger Athanasius Rednik verrechnet . . . 

Bischof Athanasius, an der eigenen und seines Clerus Erklärung 

nach wie vor unverbrüchlich festhaltend,-duldete nicht die geringste 

Neuerung in  römisch-lateinischen Sinne, sei es in  den Gewändern 

oder in  den Ceremonien oder in  sonstigen Gebräuchen der unierten 

Kirche."

Seine kirchlichen Gesinnungen waren somit weder fü r  die 

Rumänen, noch fü r den Wiener Hof ausschlaggebend. D er W iener 

H o f hatte ihn  wegen seiner Fügsamkeit in  politischen Fragen 

bevorzugt; die Rumänen wollten dagegen einen Bischof haben, der 

gleich dem verbannten K le in  sich als politischer Leiter an ihre 

Spitze stelle und muthig die Ansprüche des rumänischen Volkes zu 

vertreten bereit sei. S o  lange jedoch die äußeren Kriege dauerten, 

wäre solch ein M ann  fü r  den Wiener H o f unbequem gewesen, und 

so mußte auch G r i g o r i e  M a io r ,  wie einst Bischof K lein, den 

Ständen geopfert werden. -

M i t  der Herstellung des Friedens ändert sich aber die Sach­

lage. D e r verbannte G rigorie M a io r  nützte, im  Jahre 1771 

klugerweise die Anwesenheit des Kaisers Josef I I .  in  Munkäcs 

zur eigenen Befreiung, stellte sich demselben als ein von seinen 

Brüdern treulos verkaufter Josef vor und wußte sich, nachdem der 

Kaiser zur Untersuchung der Beschwerde die ungarische Hofkanzlei 

angewiesen hatte, so gründlich zu rechtfertigen, daß er fü r  unschuldig 

erklärt und aus Anlaß der Errichtung einer rumänisch-ruthenischen 

Buchdruckerei in  Wien zum Büchercensor, daselbst ernannt wurde. 

Seine unläugbären Verdienste bei Errichtung der M ilitä rgrenze 

kamen hiezu in  besondern Anbetracht. Übel Ansuchen des unierten 

Clerus kamen ferner die drei, vom Bischof Vednik als bemakelt
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erklärten Ordenspriester G rigorie M a io r, Geronti Cotorea und 

Silvester C a lian i vollends zu Ehren und erhielten die Bew illigung, 

um den erledigten Bischofsitz als unbeanständete Bewerber einzu­

treten. B e i der unter Leitung der kaiserlichen Commissäre G ra f 

Haller und B ö ld i am 16. August 1772 zu Blasendorf abgehal­

tenen Wahlversammlung der Geistlichkeit entfiel die weit über die 

einfache M ehrheit hinausreichende, auf mehr a ls hundert sich 

belaufende Stimmenzahl auf G rigorie M a io r  . .  M a r ia  Theresia, 

diesmal einig m it. dem Clerus, gab den aus Siebenbürgen hinauf­

dringenden böswilligen Einflüsterungen kein Gehör, bestätigte vie l­

mehr den kraft der meisten Stim m en auserkorenen Günstling 

der Unierten G rigorie M a io r  und w illfah rte  überdies dem Ansinnen, 

daß die Conseeration in  der Hofpfarrkirche unter den Augen des 

Kaiserpaares erfolgen möge. Am  Ende der Feierlichkeit ertheilte 

Bischof M a io r  der Kaiserin seinen Segen, worauf ihn diese m it 

einem goldenen Brustkreuz und kostbarem Ringe beschenkte. N icht 

lang darnach wurde ihm  die hohe Würde eines kaiserlichen geheimen 

Rathes und der T ite l „Excellenz" beschert, eine Auszeichnung, die 

vor ihm  noch keinem rumänischen Bischof zugute gekommen. Z u  

gleicher Z e it sorgte man auch dafür, daß unter den nichtunierten 

Rumänen die geregelten Zustände hergestellt würden. M a n  th u t 

ihnen keinen Zwang mehr an, man gibt ihnen Geistliche, man 

stört sie nicht mehr; trotzdem treten beim Erscheinen des populären 

G rigorie M a io r  in  Siebenbürgen Tausende fre iw illig  zur U nion 

über, denn der M ann, der nun die unierte Kirche leitete, vertrat 

die Sache des rumänischen Volkes.

B a ld  darnach (1783) ernennt Kaiser Josef I I .  den serbischen 

Archimandriten G e d e o n  N i k i t i e s  zum ständigen Bischof der 

griechisch-orthodoxen Rumänen Siebenbürgens m it dem Sitz zu R ä - 

yinar bei Hermannstadt. Dessen Nachfolger G e ra s im  A d  a m o v ie s
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t r i t t  s c h o n  a l s  z w e i t e r  V e r t r e t e r . d e r  r u m ä n i s c h e n  S a c h e  i m  s i e b e n ­

b ü r g e r  L a n d t a g  a u f  u n d  s t e l l t  d i e  B e z i e h u n g e n  z w i s c h e n  b e i d e n  

r u m ä n i s c h e n f K i r c h e n  h e r .  „ S e i n e n  u n e r m ü d l i c h e n  B e w e r b u n g e n  

u n d  A n s t r e n g u n g e n  g e l a n g  e s  a u f  d e m  s i e b e n b ü r g i s c h e n  L a n d t a g  

i m  J a h r e  1 7 9 1  d i e  g e s e t z l i c h e  B e s t i m m u n g  ( A r t .  6 0 )  z u r  A n ü a h m e  

z u  b r i n g e n ,  d e r g e m ä ß  d i e  g r i e c h i s c h - o r i e n t a l i s c h e  R e l i g i o n  n i c h t  

. m e h r  a l s  b l o ß  t o l e r i e r t e  a n z u s e h e n  w ä r e ,  s o n d e r n  z u r  f r e i e n  C u l t u s -  

ü b u n g  b e r e c h t i g t  z u  s e i n  h ä t t e .  G l e i c h  v e r d i e n s t v o l l  w a r  s e i n e  

H a l t u n g  i n  n a t i o n a l - p o l i t i s c h e r  B e z i e h u n g ,  i n d e m  e r  g e m e i n s c h a f t l i c h  

m i t  d e m  u n i e r t e n  B i s c h o f  J o a n  B o b  f ü r  d e n  e r w e i t e r t e n  W i r k u n g s ­

k r e i s  s e i n e r  N a t i o n  m i t  W o r t  u n d  T h a t  m u t h i g  e i n s t a n d  u n d  i n  

s o l c h e m  A n b e t r a c h t  a u f  d e m s e l b e n  L a n d t a g  e i n e  v o n  i h m  u n d  

s e i n e m  S t r e i t g e n o s s e n  B o b  u n t e r z e i c h n e t e  u m f a n g r e i c h e ,  w o h l ­

b e g r ü n d e t e  u n d  e p o c h e b i l d e n d e  P e t i t i o n  ü b e r r e i c h t e ,  w e l c h e  a u f  v o l l e  

W i e d e r h e r s t e l l u n g  d e r  v o r e n t h a l t e n e n  R e c h t e  d e r  R u m ä n e n  a u s g i n g . t W  

S e i t d e m  g i p f e l t  j e d e  p o l i t i s c h e  A c t i o n  d e r  R u m ä n e n  i n  d e r  

. Z u s a m m e n w i r k u n g  d e r  b e i d e n  B i s c h ö f e ,  w e l c h e  s i e  a l s  i h r e  n a t ü r ­

l i c h e n  F ü h r e r  b e t r a c h t e n  u n d  w e l c h e  a u c h  v o n  A n d e r n  a l s  s o l c h e  

a n e r k a n n t  w e r d e n ;  w a s  d i e s e  t h u n  u n d  s a g e n ,  i s t  i m  N a m e n  d e s  

g a n z e n  V o l k s  g i f t i g  g e s a g t  u n d  g e t h a n .  A l s  e i n e  F o l g e  d i e s e r  

p o l i t i s c h e n  S t e l l u n g  d e r  B i s c h ö f e  g r a v i t i e r t  d a s  g a n z e  V o l k  

i m m e r  d e r j e n i g e n  d e r  b e i d e n  K i r c h e n  z u ,  d e r e n  j e w e i l i g e r  L e i t e r  

m i t  . g r ö ß e r e m  N a c h d r u c k  d i e  n a t i o n a l e n  I n t e r e s s e n t  b e f ö r d e r t .  A l s  

J o s e f  I I .  e n d l i c h  e i n e n  s t ä n d i g e n  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  B i s c h o f  f ü r  

S i e b e n b ü r g e n  e r n a n n t e ,  f i e l  s e i n e  W a h l  a u f  e i n e n  s e r b i s c h e n  A r c h i -  

m a n d r i t e n ,  u n d  z w e i f e l l o s  w ä r e  e s  i h m . a u c h  u n m ö g l i c h  g e w e s e n ,  

u n t e r  d e n  s i e b e n b ü r g e r  R u m ä n e n  s e l b s t  e i n e n  d a z u  t a u g l i c h e n  M a n n  

z u  f i n d e n ,  d a  d i e  g e b i l d e t e r e n  M ä n n e r  d e s  V o l k s  z u r  g r i e c h i s c h -  

k a t h o l i s c h e n  K i r c h e  g e h ö r t e n .  U n d  e b e n s o  t r a u r i g  s a h  e s  i n  U n g a r n

*) Das schon citierte „Supplex libellus etc.“ 
Die Rumänen von Joan Slavici. 7
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und im Banat aus. Zur selben Zeit, als die Siebenbürger sich 

der römischen Kirche angeschlossen hatten, schlossen sich die Rumänen 

aus Ungarn und dem Banat der serbischen an, um die von Kaiser 

Leopold I.  dieser Kirche zugesicherten Rechte und Privilegien mit­

genießen zu können. Sie bekamen jedoch serbische Bischöfe, durch- 

gehends serbische Erzpriester und wurden überhaupt von den Serben 

derart, beherrscht, daß sie nicht zur Bedeutung gelangen konnten.

Schon im Jahre 1786 gewährt jedoch Josef I I .  auch den 

griechisch-orthodoxen Rumänen aus Siebenbürgen eine Staatshülfe 

für die Beförderung des Schulwesens. Außerdem standen die 

Blasendorfer Schulen allen Rumänen offen; ja, es wurden arme 

rumänische Studierende, auch wenn sie nicht griechisch-katholischer 

Confession waren, in das Blasendorfer Convict aufgenommen. 

So gibt es schon gegen Ende des X V II I .  Jahrhunderts auch unter 

den griechisch-orthodoxen Rumänen eine kleine Schaar von auf­

geklärteren Männern, denen man das Recht einräumen konnte', sich 

aus ihrer M itte selbst den für die bischöfliche Würde tauglichen 

Geistlichen auszuwählen und der Krone vorzuschlagen.

Nach dem Tode des Bischofs Adamovies bleibt der bischöfliche 

Stuhl 14 Jahre lang unbesetzt; aber nach 14 Jahren werden die 

griechisch-orthodoxen Erzpriester Siebenbürgens angewiesen, eine 

Wahlversammlung abzuhalten; es wird ihnen jedoch ̂ zugleich 

vorgeschrieben, daß sie nur solche Glaubensgenossen wählen können, 

welche in Siebenbürgen geboren wurden. Nach einer Zwischenzeit 

von mehr als hundert Jahren.erhielten somit auch die griechisch- 

orthodoxen Rumänen im neuernannten B a f t l i e  M o g a  wieder 

einen Bischof, den sie selbst aus ihrer M itte gewählt hatten. Um 

diese Zeit (1816) verfügt ein kaiserliches Rescript, daß Jünglinge 

griechisch-orthodoxer Confession nach Wien geschickt und auf der 

Universität ausgebildet werden sollen. Aber dreißig Jahre nachher
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sah es noch immer sehr traurig in der griechisch-orthodoxen Kirche 
Siebenbürgens aus; die Folgen Jahrhunderte langer Verwahr­
losung zu beseitigen, wurde erst Sch aguna möglich. *)

Als er im August 1846 die provisorische Leitung der Diöeese 
übernahm, fand er sowohl das Volk, wie auch die Geistlichkeit in 
Verkommenheit. Dorfschulen gab es nur hie und da in größeren 
Ortschaften, wo der Cantor den Kindern wohlhabenderer Leute 
Unterricht im Lesen und Singen gab, um sie priesterfähig ^  bun 
-d e p o p ä i zu machen, denn die Popen waren durchgehends 
gewöhnliche Bauern, die wohl lesen und singen, aber oft nicht 
auch schreiben konnten.**) Für ihre höhere Ausbildung hatte man 
dadurch gesorgt, daß man in Hermannstydt einen sechsmonat­
lichen Cursus einführte und diejenigen, welche diesen Cursus 
durchgemacht hatten, waren der aufgeklärtere Theil des Clerus. 
Der Bischof selbst hatte einen jährlichen Gehalt von etwa drei­
tausend Gulden, wenn er sie von den Popen eintreiben konnte, 
keine Stellung in der Gesellschaft und ein armseliges Haus als 
Residenz. Dazu lesen wir in der ersten Epistolie, die Schaguna 
an seinen Clerus richtete, folgende Worte: „Hört mein Flehen, 
der ich aus der Tiefe meiner Seele zu euch rufe: Wehe mir, wenn 
ich die gute Lehre nicht verkünde, denn die Pflicht zwingt mich 
dazu und das Amt wurde mir anvertraut. . .  Mit tief bekümmertem 
Herzen und unsäglicher Verwunderung gewann ich die Überzeugung,, 
daß viele unserer Geistlichen die Angewöhnung haben, nach Been­
digung der heiligen Messe, an Sonn- und Feiertagen, aus der

*) D ie  auf die Thätigkeit des Metropoliten Schaguna bezüglichen D ate»  

entnehme ich der unlängst erschienenen vortrefflichen Biographie: Nie. Popea* 
„Archiepiscopul Metropolitul Ändreiu Baron de Saguna.“ 

1879.

■ *1) Ich habe unter dem T ite l „BMulea Taichii“ eine novellistische D a r ­

stellung des Übergangs-Stadiums versucht. Deutsch von M ite  Kremnitz, in  

den „ N e u e n  ru m ä n is c h e n  S k iz z e n ."  Leipzig. W . Friedrich 1881.

7*
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heiligen Kirche nicht nach Hause, sondern gerade in 's W irthshaus 

sich zu begeben, und dort mit den gemeinen Menschen verweilend 

zu trinken und Geistlichen nicht geziemende Redensarten zu führen." 

D an n  schreibt er ihnen vor, wie sie sich zu kleiden und zu benehmen 

haben, wenn sie in die S tad t kommen und droht alle diejenigen 

gehörig bestrafen zu wollen, welche schmutzig an Kleidung und 

mit ungekämmten Haaren öffentlich sich zeigen würden.

S o  sah die Gesellschaft aus, in deren M itte der vornehme 

M ann Schaguna d ie . Bahn der Öffentlichkeit betritt; aber er 

schämte sich seiner Umgebung nicht, denn er fühlte das Bedürfniß^ 

sie allmählich zu sich zu heben und seiner würdig zu gestalten. 

S ch  a g u n  a w ar kein Siebenbürger und auch kein Daco-Rumäne. 

E r  entstammte (geboren zu Miskolcz am 1. Jänner 1809) einen 

macedo-rumänischen Familie, welche im X V II. Jahrhundert aus 

Grabova auswandernd, sich erst in Galizien niederließ und später 

nach Ober-Ungarn übersiedelte. Sein Vater Raum war ein wohl­

habender Kaufmann zu Miskolcz, wo Schaguna auch seine Studien 

bis zur V I. Gymnasial-Claffe fortsetzte. Nach dem Tode seines 

Vaters kam Schaguna nach Pest, zu seinem Onkel Athanasius 

Grabovski,. einem reichen Kaufmann, der mit den besten Kreisen 

seines Adoptiv-Vaterlandes in Beziehung stand. Hier, im Hause 

seines Onkels, erlernte- Schaguna auch die rumänische Sprache, die 

er früher nicht kannte, und hier wurde er über den verwahrlosten 

Zustand seiner Nation, die er nie gesehen hatte, eingehend unter­

richtet. I m  Alter von 21 Jahren, nach Beendigung seiner Rechts­

studien (1829), faßte er den Entschluß, sein Leben seiner Kirche zu 

widmen, und Bischof Manuiloviö, ein Freund seines Onkels, nahm 

ihn zu sich nach Werschez. Nach Beendigung der theologischen 

Studien legte er dann, am 1. November 1833, im serbischen 

Kloster Hoppova das Ordensgelübde ab und nahm statt des Tauf-
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namens Athanasius den Ordensnamen A n d re a s  an. E r  blieb 

jedoch nicht im  Kloster, sondern kam nach Karlovitz, wo er 

a ls  Secretär des serbischen Patriarchen S tra tim irov io , N o ta r des 

Consistoriums, B ibliothekar und Professor bald zur Bedeutung 

gelangt und A lle r Aufmerksamkeit auf sich zieht. I m  A lte r von 

37 Jahren w ird  er m it dem königlichen Rescript vom 27. J u l i  1846 

Zum General-Vicar der siebenbürger Diöcese ernannt. Und als 

er an die Spitze der verwahrlosten Kirchengemeinschast gestellt 

w ard , entstand im  rumänischen Vo lk eine plötzliche Ström ung 

gegen die U nion und ganze Gemeinden, die seit'150 Jahren un iert 

waren, fielen von der U nion wieder ab, um sich um  den M ann  

ZU schaaren, dessen bloßes Erscheinen alle Herzen m it Hoffnung 

erfüllte und dessen erstes W o rt in  allen Herzen widerhallte. „D ie  

Ehrenbezeugungen," sagte er den Rumänen, welche ihm  bei seiner 

Ankunft (1848) aus Karlovitz einen festlichen Empfang bereitet 

hatten, „die S ie, wie es m ir scheint, nicht bloß dem Am t, welches 

ich bekleide, sondern auch meiner Person darbringen, erfreuen mich 

sehr. Ich  nehme sie unter einer Bedingung an: daß S ie, wie 

bisher,' auch in  der Zukunft, s te ts  t r e u  dem  ö f te r  re ich isch e n  

K a is e rh a u s e  b le ib e n  w e rd e n . Es gibt keinen Menschen in  

'der W elt, der ein so gutes Herz hätte, wie unser gütiger Vater 

Ferdinand. S o  wahr I h r  hofft, daß G ott Euch und Eueren Kindern 

helfe, bleibt ihm  m it ewig unerschütterlicher Treue Zugethan. I n  

dieser Zuversicht ertheile ich Euch meinen Segen." Und wäre 

Schaguna nicht schon der Leiter der Rumänen gewesen, so hätte 

Ihn  das Festhalten, an dem S in n  dieser W orte dazu gemacht.

Z u  Blasendorf, wo vom  3. bis 15. M a i 1848 bei 40.000 von 

beiden Consistorien einberufene Rumänen unter dem Vorsitz beider 

Bischöfe, Schaguna und Lemenyi, eine Versammlung abhielten, wurde 

Schaguna zum Leiter sowohl des ständigen Ausschusses, wie auch
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der an bett Thron  zu sendenden Huldigungs-Deputation gewählt^ 

und als Leiter w ar er auch der einzige Rumäne, der von Ludw ig 

Kossuth fü r  vogelfrei erklärt wurde. D er griech.-kath. Bischof Lem6nyi 

dagegen, dessen politische Gesinnungen den Rumänen Nicht zusagten, 

t ra t  bald darauf zurück; dessen Nachfolger aber, der spätere M e tro ­

p o lit  A le x a n d e r  S t e r c a  H u lu t  w ar so treu rumänisch gestirnt, 

daß er Schaguna wiederholt den Vorschlag machte, selbst M e tro p o lit 

der besser gestellten unierten Kirche zu werden und keinen Anstand 

nahm, an ihn die W orte zu richten: „Deine Excellenz wissen es 

sehr gut, daß ich in  der P o lit ik  nicht bewandert b in : handle also, 

wie G ott D ir 's  eingeben w ird , und ich w il l  A lles unterschreiben.^

S o  tra t  nun Schaguna im  Namen des ganzen Volkes auf, 

und es gelang ihm  auch das scheinbar Unmögliche, weil er n u r 

das allgemeine W oh l im  Auge hatte und nu r das natürlich N o th ­

wendige wollte. Seiner maßvollen Leitung ist es zu verdanken, 

wenn die Rumänen von der ihnen nach jahrhundertlanger Unter­

drückung gewährten Freiheit keinen Mißbrauch machten, und in  

ih rer raschen Entwicklung jede Überstürzung vermieden.

Heute gibt es in  Siebenbürgen zwei M etropolien, eine griechisch- 

orthodoxe zu Hermannstadt und eine griechisch-katholische zu 

Blasendorf, welche zwei national abgeschlossene Kirchen bilden und 

sämmtliche Rumänen der ungarischen Krone Umfassen. W as den 

G rad  der hierarchischen Unabhängigkeit beider Kirchen anbelangt, 

so lesen w ir  in  einem vom M e t r o p o l i t e n  ßuKut im  Jahre 1862 

an den B is c h o f  Fre iherrn von Schaguna gerichteten Schreiben 

Folgendes: „D eine Excellenz sind in  ganz Siebenbürgen, * itt der 

eigenen Diöeese ein so zu sagen unbeschränkter und unabhängiger 

H e rr in  A llem , was die kirchlichen Angelegenheiten anbetrifft, haben 

keines Andern M einung einzuholen, —  eines andern bischöflichen 

Eollegen, Noch eines M etropoliten oder Patriarchen, fa lls  etwas
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z u  t h u n  o d e r  z u  u n t e r n e h m e n  v o r h ä t t e n .  I c h  b e f i n d e  M c h  a b e r ,  

w i e  D e i n e  E x c e l l e n z  e s  w o h l  w i s s e n ,  u n t e r  s c h w i e r i g e r e n  U m s t ä n d e n .  

I c h  L a b e  b e i  d e r  V e r w a l t u n g  d e r  K i r c h e  u n d  u n s e r e r  G l ä u b i g e n  

i n  S i e b e n b ü r g e n  u n d  a u s  d e r  M e t r o p o l i t a n - P r o v i n z  a l s  C o l l e g e n  

e i n i g e  B i s c h ö f e ,  u n t e r  d e n e n  d i e  e h e m a l i g e  D i o c e s e  v o n  F o g a r a s  

v e r t h e i l t  w u r d e ,  i c h  h a b e  e i n e n  a p o s t o l i s c h e n  N u n t i u s ,  e i n e n  

P a t r i a r c h e n ,  j a  s o g a r  a n d e r e  B r ü d e r  n i c h t  g e m e i n s a m e r  A b s t a m ­

m u n g ,  w e l c h e  - e i n f l u ß r e i c h  s i n d ,  m i c h  c o n t r o l i e r e n ,  j e d e n  m e i n e r  

S c h r i t t e  m i t  w a c h s a m e m  A u g e  v e r f o l g e n  u n d  s e h r  o f t . a u c h  i n  

S a c h e n ,  w o r i n  s i e  k e i n  R e c h t ,  h a b e n ,  n i c h t  b l o ß  m e i n e n  W i l l e n ,  

s o n d e r n  a u c h  m e i n  G e w i s s e n  g e b u n d e n  h a l t e n . "

S c h a g u n a  b e n ü t z t e  d i e s e  s e i n e  u n a b h ä n g i g e  S t e l l u n g ,  u m  d i e  

n a t i o n a l e  A b g e s c h l o s s e n h e i t  d e r  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  r u m ä n i s c h e n  

K i r c h e  d u r c h z u f ü h r e n .  N a c h  z w a n z i g j ä h r i g e m ,  r a s t l o s e m  B e m ü h e n  

g e l a n g  e s  i h m  e n d l i c h , . d i e  s o g e n a n n t e  h i e r a r c h i s c h e  T r e n n u n g  v o n  

d e r . s e r b i s c h e n  K i r c h e  z u  v o l l e n d e n  u n d  a l l e  R u m ä n e n  g r i e c h i s c h -  

o r t h o d o x  e r  C o n f e s s i o n  u n t e n  * e i n e m  M e t r o p o l i t e n  

z u  v e r e i n i g e n .  D i e . r u m ä n i s c h e  M e t r o p o l i e ,  m i t  S u f f r a g a n e n  z u  

A r a d  U n d  K a r a n s e b e s ,  w a r d  i m  J a h r e  1 8 6 8  d e f i n i t i v  g e g r ü n d e t  

u n d  v o n  e i n e m  K i r c h e n - C o n g r e ß  i m  S i n n e  d e r  d e n  R u m ä n e n  

e i g e n t h ü m l i c h e n  A n s c h a u u n g e n  o r g a n i s i e r t .  D i e s e  d e r  s e r b i s c h e n  

v o n  K a r l o v i t z  k o o r d i n i e r t e  r u m ä n i s c h e  M e t r o p o l i e  h u l d i g t  z w a r  

d e n  D o g m e n  d e r  o r i e n t a l i s c h e n  K i r c h e ;  a b e r  s i e  n a h m  d i e  i n  

d e r  o r i e n t a l i s c h e n  K i r c h e  n i r g e n d s  g r ü n d l i c h  d u r c h g e f ü h r t e  s y n o ­

d a l e .  V e r f a s s u n g  a n ,  k e n n t  k e i n e  f r e m d e  O b e r h o h e i t  u n d  i s t  

s o m i t  h i e r a r c h i s c h  v o l l s t ä n d i g  u n a b h ä n g i g .  D e r  j e w e i l i g e  M e t r o p o l i t  

w i r d  v o m  K i r c h e n - C o n g r e ß  g e w ä h l t  u n d  e b e n s o  w i e  d i e  v o n  d e n  

D i ö c e s a n - S y n o d e n  g e w ä h l t e n  B i s c h ö f e  v o n  d e r  K r o n e  b e s t ä t i g t .
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S c h o n  z u  A n f a n g  d e s  X V I I I .  J a h r h u n d e r t s  h a t t e  m a n  i n  

d e n  l e i t e n d e n  K r e i s e n  d e s  H a b s b u r g e r - R e i c h s  d i e  G e f a h r  v o r a u s ­

g e s e h e n ,  w e l c h e  f ü r  d i e  f r i e d l i c h e  E n t w i c k l u n g ^ d e r  ö s t l i c h e n  L ä n d e r  

a u s  d e m  V o r d r i n g e n  d e r  R u s s e n  e r w a c h s e n  |  m u ß t e ,  u n d  s o  w a r  

d a s  W i e n e r  C a b i n e t  s t e t s  d a r a u f  b e d a c h t ,  d i e  S t e l l u n g  d e s  R e i c h s  

R u ß l a n d  g e g e n ü b e r  f ü r  a l l e  E v e n t u a l i t ä t e n  z u  s t ä r k e n .  N a c h d e m  

d i e  M ü h e ,  g e r e g e l t e  Z u s t ä n d e  i n  P o l e n  h e r z u s t e l l e n ,  a l s  e i n e  

e r f o l g l o s e  s i c h  e r w i e s ,  u n d  a u c h  d a s  t ü r k i s c h e  R e i c h  n i c h t  m e h r  

d e m  A n d r a n g  d e r  R u s s e n  e i n e n  h i n l ä n g l i c h e n  W i d e r s t a n d  z u  l e i s t e n  

i m  S t a n d e  w a r ,  g i n g  m a n  d a r a n , ,  d i e  G r e n z e n  d e s  R e i c h s  s o w o h l  

n a c h  N o r d e n ,  w i e  a u c h  n a c h  O s t e n ,  d u r c h  E i n b e z i e h u n g  s t r a t e g i s c h  

w i c h t i g e r  P u n k t e  g ü n s t i g e r  z u  g e s t a l t e n .

D i e  E i n b e z i e h u n g  d e r  B u k o w i n a  w a r  a b e r  z u g l e i c h  e i n e  n o t h - ?  

w e n d i g e  F o l g e  d e r  T h e i l u n g  P o l e n s .  N a c h  d e r  T h e i l u n g  P o l e n s  

h a t t e  Ö s t e r r e i c h  z w e i  P r o v i n z e n ,  S i e b e n b ü r g e n  u n d  G a l i z i e n ,  

w e l c h e  a n  e i n a n d e r  g r e n z t e n ,  u n d  d e n n o c h  u n t e r  s i c h  n i c h t  d i r e c t  

v e r k e h r e n  k o n n t e n .  D i e  C o m m u n i c a t i o n  z w i s c h e n  d i e s e n  L ä n d e r n  

w a r  n u r  a u f  z w e i  S t r a ß e n  m ö g l i c h :  e n t w e d e r  d a s  S z a m o s - T h a l  

e n t l a n g  n a c h  U n g a r n  u n d  d a n n  d u r c h  d i e  M a r m a r o s  u n d  ü b e r  

d e n  B o r s a e r  P a ß ,  o d e r  ü b e r  d e n  B o r g o e r  P a ß  d u r c h  d i e  M o l d a u .  

D i e s e  z w e i t e  S t r a ß e  w a r . n u n  n i c h t  b l o ß  d i e  k ü r z e r s ,  s o n d e r n
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zugleich die bequemere, ja  sogar die einzige, Welche eine Zusammen­

wirkung dev in  beiden Provinzen concentrierten Truppen möglich 

machte.

Schon während der Verhandlungen wegen der Theilung 

Polens hatte also der Wiener Kriegsrath den P la n  entworfen/ 

den direkten Verkehr zwischen Galizien und Siebenbürgen durch 

öie M o ldau  herzustellen, und bald darnach wurden S tabs- 

Offiziere entsendet, um das T e rra in  zu studieren und zur V e r- 

theidigung der projektierten Heerstraße eine hinlänglich starke 

Grenzlinie im  nördlichen T he il der M o ldau  vorzuschlagen.*) 

D ie  von diesen Stabs-Offizieren in  Vorschlag gebrachte Lin ie, 

welche vom Oitozer Paß aus den Sereth-Fluß entlang gegen 

H o tin  führte, wurde z w a r: nicht angenommen, aber man hatte die 

Grenzlinie an der östlichen Karpathenkette, besonders in  den 

Pässen, je nach der Bedeutung der Positionen, schon früher mehr 

oder minder vorgeschoben,. und Freiherr von Thugut, her kaiser­

liche Jnternuntiüs, erhielt den Auftrag, die Verhandlungen wegen 

Abtretung der Bukowina bei der P forte  einzuleiten.**) B a ld  

darauf wurde der Friede von Kutschuk-Kainardschi geschlossen und, 

nachdem die Russen die M o ldau  geräumt, zogen die kaiserlichen 

Truppen über die Grenze und okkupierten unter General Barco 

den sogenannten Bukowiner D istrict, als einen integrierenden 

T h e il des polnischen . Königreichs und zwar der ehemaligen 

P rov inz Pokütien.

D er Widerstand, den diese Okkupation hervorrief, war ein 

verhältnißmäßig kleiner. D e r preußische Gesandte Zegelin und

•' - * )  A .  L .  B a n d .  H e f t  1—4,1782. — A b ­

g e d r u c k t  b e i  „Documente etc.“ Vol. VII. pag. 488. i
* * )  E .  H u r m u z a k i ,  „Documente etc.“ Vol. VII. -pag. 542, w o  s ä m m t ­

l i c h e '  1 2 0  a u f  d i e  A b t r e t u n g  d e r  B u k o w i n a  s ic h  b e z i e h e n d e n  D o k u m e n t e  a n g e ­

g e b e n  w e r d e n .
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bet vom russischen Cabinet bestellte Fürst der M o ldau  Grrgorie 

Ghica hatten sich zwar eifrig verwendet, um die P forte  zum 

hartnäckigen Widerstand zu verleiten, aber es gelang ihnen nicht 

die friedliche! Lösung der Abtretungs-Frage zu vereiteln. D ie  

Bukowina w ar fü r  die Türken eine verlorene Position, welche 

sie eher einer freundlichen Macht fre iw illig  einzuräumen, a ls den 

Russen zulieb noch ferner zu vertheidigen geneigt waren. D ie  

P forte  t ra t  also in  der ernt 7. M a i 1775 abgeschlossenen Con­

vention soviel von der M o ldau  • an Österreich ab, als zur 

Herstellung einer von Siebenbürgen aus nach Galizien führenden 

Straße erforderlich! war, und ratificierte zugleich die in  den K a r­

pathen vorgenommenen Grenz-Verschiebungen. ° Fernere Schwierig­

keiten entstanden bei der. Demarcation der Grenz-Linie in  der 

M oldau, besonders in  der Hotiner Gegend; diese wurden jedoch, 

nicht zum geringen The il durch Verm ittlung des französischen' 

Gesandten Chevalier de S t.  P r ie s t /gleichfalls beseitigt, und die 

Grenzen in  der am 2. J u l i  1776 zu Palamutka abgeschlossenen 

Convention endgiltig festgestellt.'

D e r Widerstand der M oldauer scheint auch nicht energischer 

als der der P forte  gewesen zu sein. D ie  begüterte Classe der 

M oldau, die Bojaren, waren Anfangs um den ruhigen Besitz 

ih rer Güter besorgt und geneigt zum Widerstand; als ihnen aber 

der ruhige Besitz zugesichert war, leisteten sie keinen Widerstand 

mehr, ja  manche von ihnen beeilten sich sogar, neue Güter in  der 

Bukowina anzukaufen. S ie  blieben jedoch m it Ausnahme einiger 

wenigen in  der M o ldau  und weigerten sich, den Huldigungseid 

abzulegen, welcher ihnen dann auch erlassen wurde. D ie  Land- 

bevölkeung leisteter gar keinen Widerstand. Am  12. Oetober 1777 

versammelten sich die „Geistlichen, die Bojaren, M a z ils  und 

D vorn iks" in  Czernovitz und legten „m it allseitiger Zufriedenheit.
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u n d  i n  v ö l l i g e r  R u h e  u n d  O r d n u n g "  d e n  H u l d i g u n g s e i d  a b .  

D e r  b e s t e  B e w e i s  f ü r  d a s  V e r t r a u e n ,  w e l c h e s  d i e  n e u e  R e g i e r u n g  

d e r  L a n d b e v ö l k e r u n g  e i n g e f l ö ß t  h a t t e ,  i s t  j e d o c h  d i e  r a s c h e  E n t ­

w i c k l u n g  d e r  P r o v i n z .

B e i  d e r  O c c u p a t i o n  h a t t e  m a n  i n  d e r  B u k o w i n a  1 1  b i s

1 2 . 0 0 0  F a m i l i e n ,  a l s o  e t w a  6 0 . 0 0 0  S e e l e n  g e z ä h l t  u n d  s c h o n  b e i  

d e r  i m  J a h r e  1 7 8 5  e r f o l g t e n  z w e i t e n  Z ä h l u n g  f a n d  m a n  ü b e r

2 9 . 0 0 0  F a m i l i e n ;  d e r  Z u z u g  a u s  d e n  N a c h b a r - L ä n d e r n  w a r  

s o  g r o ß ,  d a ß  m a n  s p ä t e r  d i e  E i n w a n d e r u n g  n a c h  d e r  B u k o w i n a  

v e r b i e t e n  m u ß t e .  D i e  E i n g e w a n d e r t e n  w a r e n  m e i s t e n s  R u t h e n e n  

a u s  G a l i z i e n ;  a b e r  e s  w a n d e r t e n  a u c h  R u m ä n e n  a u s  S i e b e n ­

b ü r g e n ,  a u s  U n g a r n  u n d  s o g a r  a u s  d e r  k l e i n e n  W a l a c h e i  e i n .  

Z u  d i e s e n  g e s e l l t e n  s i c h  d a n n  A r m e n i e r  u n d  G r i e c h e n ,  P o l e n  u n d  

D e u t s c h e ,  w e l c h e  l e t z t e r e ,  s o  w i e  d i e  U n g a r n ,  s e l b s t ä n d i g e  G e m e i n d e n  

g r ü n d e t e n .  D i e  J u d e n  a l l e i n  v e r m i n d e r t e n  s i c h  w ä h r e n d  d i e s e r  

Z e i t  i n  d e r  B u k o w i n a .  „ D e r  A l l e r h ö c h s t e  P e f e h l ,  v e r m ö g  w e l c h e m  

d i e  J u d e n s c h a f t  s t a t t  d e r  i m  L a n d e  i n n e g e h a b t e n ,  d e n  L a n d m a n n ­

d r ü c k e n d e n  P a c h t u n g e n  u n d  A f t e r p a c h t u n g e n  a u f  n ü t z l i c h e  G e w e r b e  

u n d  a u f  d e n  A c k e r b a u  g e w i e s e n  w o r d e n ,  h a t  d i e  a u f  d e n  N i c h t - ? ,  

b e f o l g u n g s s a l l  g e s e t z t e  A b s c h a f f u n g  v e r a n l a ß t . " * )  B o n  d e n  7 1 4  

F a m i l i e n ,  w e l c h e  i m  J a h r e  1 7 8 2  i n  d e r  B u k o w i n a  l e b t e n ,  w a r e n  

b i s  E n d e  1 7 8 5 :  n u r  n o c h  1 7 5  z u r ü c k g e b l i e b e n .

- W ä h r e n d  d i e s e r  e r s t e n  P e r i o d e  e r f r e u t e  s i c h  d i e  B u k o w i n a  

e i n e r  b e s o n d e r e n  S o r g f a l t  v o n  S e i t e n  d e r  R e g i e r u n g .  F r e i h e r r  

v o n  E n z e n b e r g ,  d e m  d i e  O r g a n i s a ü o n  ' d e r  n e u e n  P r o v i n z  

a n v e r t r a u t  w u r d e ,  w a r  n i c h t  b l o ß  e i n  K e n n e r  m o l d a u i s c h e r  Z u s t ä n d e ,  

s o n d e r n  a u c h  e i n  g e d i e g e n e r  V e r w a l t e r ,  d e m  n i c h t s  e n t g i n g ,  w a s  

z u r  r a s c h e n  E n t w i c k l u n g  d e r  B u k o w i n a  b e i t r a g e n  k o n n t e .  E s  

w u r d e n ;  S t r a ß e n  a n g e l e g t  u n d  d i e  F l ü s s e  r e g u l i e r t ;  K a u f l e u t e  u n d

*) Hurmuzaki, „Documente etc.“ Vol. Y I I .  pag. 454.
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H a n d w e r k e r  j e d e r  A r t -  w u r d e n  u n t e r  g ü n s t i g e n  B e d i n g u n g e n  h e r a n ­

g e z o g e n ;  m a n  m a c h t e  i m  G e b i r g e  P r o b e s a a t e n  u n d  s c h u f  d i e  e r s t e n  

G r u n d l a g e n  f ü r  B e r g w e r k e ;  m a n  r i c h t e t e  d i e  G e m e i n d e - V e r w a l t u n g  

b e s s e r  e i n  u n d  s o r g t e  f ü r  e i n e  b e s s e r e  J u r i s d i c t i o n ;  m a n  w a r  

b e s t r e b t ,  d i e  k i r c h l i c h e n  A n g e l e g e n h e i t e n  g ü n s t i g e r  z u  g e s t a l t e n ,  u n d  

s c h o n  i m  J a h r e  1 7 8 5  g a b  e s  i n  d e r  B u k o w i n a  z w e i  d e u t s c h ­

l a t e i n i s c h e  u n d  v i e r  r u m ä n i s c h e  S c h u l e n .  M a n  h a t t e  e b e n  m i t  

k e i n e n  p r i v i l e g i e r t e n  C l a s s e n  z u  k ä m p f e n  u n d  $ o m t t e  s o m i t  f r e i  

s c h a l t e n  u n d  w a l t e n .

D i e s e - P e r i o d e  w a r  j e d o c h  v o n  k u r z e r  D a u e r .  K a i s e r  J o s e f  I I .  

v e r e i n i g t e  d i e  B u k o w i n a  m i t  G a l i z i e n ,  u n d  w e n n  a u c h  u n t e r  K a i s e r  

L e o p o l d  I I .  s i e  w i e d e r  f ü r  e i n e  e i g e n e  P r o v i n z  e r k l ä r t  w u r d e ,  s o  

g i n g  d o c h  i h r e  a d m i n i s t r a t i v e  S e l b s t ä n d i g k e i t  v e r l o r e n ,  b e s o n d e r s  d a  

K a i s e r  F r a n z  I .  s i e  z u m  z w e i t e n m a l  m i t  G a l i z i e n  v e r e i n i g t e .  W ä h r e n d  

d i e s e r  Z e i t  w a n d e r t e  e i n  a n s e h n l i c h e r  T h e i l  ( b e i  3 0 , 0 0 0  S e e l e n )  d e r  

r u m ä n i s c h e n  B e v ö l k e r u n g  a u s  u n d  w u r d e  d u r c h  R u t h e n e n  e r s e t z t . * )  I n  

d e r  R e i c h s v e r f a s s u n g  v o m  4 .  M ä r z  1 8 4 9  w u r d e  d a n n  d i e  B u k o w i n a  

z u  e i n e m  H e r z o g t h u m  e r h o b e n  u n d  b e k a m  a m  2 9 .  S e p t e m b e r  1 8 5 0  

a l s  e i g e n e s  K r o n l a n d  e i n e  L a n d e s v e r f a s s u n g  n e b s t  e i n e r  W a h l ­

o r d n u n g .  E i n e  e i g e n e  L a n d e s r e g i e r u n g  w u r d e  j e d o c h  i n  d e r  

B u k o w i n a  e r s t  i m  J a h r e  1 8 5 3  e i n g e s e t z t .  D i e s e  S e l b s t ä n d i g k e i t  

w a r  n u n  a u c h  n u r  v o n  k u r z e r  D a u e r ,  d e n n  s c h o n  i m  J a h r e  1 8 5 9  

w u r d e  d i e  B u k o w i n a ,  w e n n  a u c h  b l o ß  f ü r  e i n e  k u r z e  Z e i t ,  z u m  

d r i t t e n m a l ,  i n  a d m i n i s t r a t i v e r  B e z i e h u n g  d e m  K r o n l a n d e  G a l i z i e n  

u n t e r g e o r d n e t .

D i e s e r  f o r t w ä h r e n d e  W e c h s e l  i n  d e r  V e r w a l t u n g  h a t  d i e  E n t ­

w i c k l u n g  d e r  s o n s t  g e s e g n e t e n  P r o v i n z  i n  h o h e m  G r a d e  g e h e m m t .

* )  T .  V .  S t e f a N e l l i  b e h a u p t e t  d i e s  i n  „Cäte-va date statist'icb Hi i s t o -  

r i c e  din Bucoyina“, a b g e d r u c k t  t t t t  p e r i o d i s c h e n  B l a t t e  „Convorbiri literare“, 
Anul X I V .  9 t r .  1 2 . 6 . 4 7 0 .  —  P r o f .  B i e d e r m a n n  u n d  F i c k e r  ( V o l k s s t ä m m e  d e r  

ö s t e r . - u n g .  M o n a r c h i e )  w e r d e n  d o r t  a l s  G e w ä h r s m ä n n e r  g e n a n n t .
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W enn auch der nördlichste The il des Karpathen-Gebietes, ist die 

Bukowina günstiger beschaffen als die M arm aros und der nördliche 

T h e il Siebenbürgens. D as Land ist sowohl gegen Norden, wie 

auch gegen Süd-Osten offen und somit im  W in te r wohl dem 

rauhen Nordw ind c r i v e t  ausgesetzt, aber im  Sommer sind seine 

klimatischen Verhältnisse günstiger als im  nördlichen The il Sieben­

bürgens. D ie  sanften Hügel, die den größten T he il des Landes 

durchziehen, sind zwar fü r  die Rebencultur nicht geeignet, aber der 

Boden der Bukowina ist im  Allgemeinen ebenso fruchtbar, wie der 

am mittleren Flußgebiet der A lu ta , gegen Fogaras und Hermann­

stadt, und der M a is  gedeiht überall, ausgenommen in  den rauhen 

Theilen des Gebirgs gegen Dorna.

D ie Rumänen, welche man bei der Oeeupation in  der Buko­

w ina vorfand, waren nach den Berichten des Freiherrn von Enzenberg 

theils H irten, theils solche Landbebauer, welche vorwiegend Viehzucht 

betrieben. S ie  bewohnten besonders den gebirgigen T he il des 

Landes und verweilten nu r im  Sommer auf dem flachen Lande, 

welches fortwährenden Einfällen der Kosaken und Tataren ausgesetzt 

war. Wenn auch nicht vorgeschrittener als die siebenbürger 

Rumänen, hatten die Bukowiner eine ganze Geschichte hinter sich, 

und waren in  social-politischer Beziehung besser gestellt als ihre 

B rüder jenseits der Berge. V o r A llem  hatten sie eine begüterte 

Classe. Obgleich nämlich die meisten in  der Bukowina begüterten 

Bojaren fü r  die M o ldau  optierten, fanden sich doch • unter den 

wenigen, welche in  der Bukowina verblieben, M änner, um die sich 

das Volk schaaren konnte. Andere übersiedelten später nach der 

Bukowina, wie die Fam ilie H u rm u z a k i,  welcher in  der Geschichte 

des Landes eine so hervorragende Rolle zufiel. Doxake Hurmuzaki, 

der sich im  Jahre 1804 in  der Bukowina bleibend niederließ, 

entstammte der Fam ilie  M o v iA , welche der M o ldau  mehrere
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F ü r s t e n  u n d  h o h e  W ü r d e n t r ä g e r  g e g e b e n  h a t t e * ) ;  e s  w a r  s o m i t  e i n e  

d e n  T r a d i t i o n e n  d e s  L a n d e s  a n g e m e s s e n e  E r s c h e i n u n g ,  w e n n  d i e  

R u m ä n e n  d e r  B u k o w i n a  u m  i h n  u n d  n o c h  m e h r  u m  s e i n e  S ö h n e  

s i c h  s c h a a r t e n .  A u ß e r d e m  h a t t e n  d i e  R u m ä n e n  d e r  B u k o w i n a  e i n e  

r e i c h e  M r c h e , . d i e  g l e i c h f a l l s  s c h ö n e  T r a d i t i o n e n  h a t t e ,  u n d  d i e  

2 4  K l ö s t e r ,  d i e  z u r  Z e i t  d e r  O c c u p a t i o n  i n  d e r  B u k o w i n a  b e s t a n d e n ,  

w a r e n  e b e n s o  v i e l e  S t ä t t e n  z u r  W a h r u n g  d i e s e r  T r a d i t i o n e n .  

W e r  d i e s e  K l ö s t e r  k e n n e n  l e r n t e ,  k o n n t e  i n  i h n e n  n o c h  i m m e r  

d i e  S p u r e n  d e r  e h e m a l i g e n  C u l t u r  d e r  M o l d a u  v o r s t n d e n .

D i e  Z e i t ,  z u  w e l c h e r  d i e  M o l d a u  g e g r ü n d e t  w u r d e ,  i s t  

u n b e k a n n t .  N a c h  d e n  Ü b e r l i e f e r u n g e n  d e r  m o l d a u i s c h e n  C h r o n i k  

z o g  z u r  Z e i t  K ö n i g  L u d w i g ' s  d e s  G r o ß e n  d e r  M a r m a r o s c h e r  

W o y w o d e  B o g d a n  D r a g o s  a n  d e r  S p i t z e  d e r  R u m ä n e n  ü b e r  d i e  

B e r g e  u n d  g r ü n d e t e  a n  d e n  n ö r d l i c h e n  A b h ä n g e n  d e r  K a r p a t h e n  

- e i n e n  e i g e n e n  S t a a t .  A n l a ß  z u  d i e s e r  A u s w a n d e r u n g  h ä t t e n  

r e l i g i ö s e  V e r f o l g u n g e n  g e g e b e n .  E s  l ä ß t  s i c h  n i c h t  f e s t s t e l l e n ,  w a s  

a n  d i e s e r  T r a d i t i o n  r i c h t i g  i s t ;  a b e r  u n w a h r s c h e i n l i c h  i s t  e s  n i c h t ,  

d a ß  d i e  M o l d a u  v o n  U n g a r n  u n d  S i e b e n b ü r g e n  a u s  o r g a n i s i e r t  

w u r d e .

Ü b e r  d i e  u r s p r ü n g l i c h e  K i r c h e n a n g e h ö r i g k e i t  d e r  M o l d a u e r  

s i n d  w i r  g l e i c h f a l l s  i s t  U n k l a r e n .  D i e  A n n a h m e ,  d a ß  s i e  w e d e r  

m i t  d e r  r ö m i s c h e n ,  n o c h  m i t  d e r  o r i e n t a l i s c h e n  K i r c h e  n ä h e r e  

B e z i e h u n g e n  u n t e r h i e l t e n ,  w i r d  d a d u r c h  u n t e r s t ü t z t ,  d a ß  w i r  n i c h t  

w i s s e n ,  z u  w e l c h e r  M e t r o p o l i e  s i e  g e h ö r t e n .  I n  d e r  C h r o n i k  d e s  

U r e c h e  * * )  h e i ß t  e s ,  d a ß  v o n  F ü r s t  I n g a  i m  J a h r e  1 3 9 9  z u  S u c e a v a  

e i n e  M e t r o p o l i e  g e g r ü n d e t  w u r d e  u n d  z w a r  m i t  G e n e h m i g u n g  ' d e s  

M e t r o p o l i t e n  v o n  O h r i d a ,  d e r  a u c h  G e i s t l i c h e  u n d  i n  a l t s l a v i s c h e r

*) D e m e t r iu s  A . S t u r d z a ,  V o r re d e  z u  „ F r a g m e n te  z u r  G eschichte d e r  

R u m ä n e n "  v o n  .E u d o x iu s  F r e i h e r r n  v o n  H u rm u z a k i ;  I .  B .

**) M. Gogälniceanu, „Letopisi|ele |erii Moldovii/6 ja§i. 1852. T. I. 
-pag. 9 8 -1 0 2 -1 0 3 .
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S p r a c h e  a b g e f a ß t e  B ü c h e r  z u g e s c h i c k t  h a l t e . , S c h o n  F ü r s t  A U x a n d  e r  

d e r  G  u t e  f ü h r t  j e d o c h  d i e  v o l l s t ä n d i g e  U n a b h ä n g i g k e i t  d i e s e r  

K i r c h e  d u r c h ,  u n d  e i n e  i m  J a h r e  1 4 2 7  z u  C o n s t a n t i n o p e l  a b g e h a l t e n e  

S y n o d e  d e r  o r i e n t a l i s c h e n  K i r c h e  e r k e n n t  d i e s e  U n a b h ä n g i g k e i t  a n ,  

d i e  a u c h  s p ä t e r  n i e  b e s t r i t t e n  w u r d e  u n d  e i n e r  L o s t r e n n u n g  g l e i c h ­

k a m .  S o  f i n d e n  w i r  i n  d e r  M o l d a u  m e h r e r e  M e t r o p o l i t e n ,  w e l c h e  

ü b e r h a u p t  n i c h t  d i e  O b e r h o h e i t  d e s  P a t r i a r c h e n  v o n  C o n s t a n t i n o p e l  

a n e r k e n n e n ,  j a ,  i m  G e g e n t h e i l ,  m i t  d e m  r ö m i s c h e n  S t u h l  B e z i e ­

h u n g e n  a n k n ü p f e n ,  w e n n  e s  d i e  p o l i t i s c h e n  I n t e r e s s e n  d e s  L a n d e s  

e r h e i s c h e n . * )

D e r s e l b e  F ü r s t ,  d e r  d i e  U n a b h ä n g i g k e i t  d e r  m o l d a u i s c h e n  

K i r c h e  d u r c h g e f ü h r t  h a t t e ,  g r ü n d e t e  a u c h  z w e i  n e u e  B i s t h ü m e r ,  z u  

R o m a n  u n d  R ü d ü u f i ,  u n d  e i n e  H o c h s c h u l e  z u  S u e e a v a ,  w o  

m e h r e r e  a u s  C o n s t a n t i n o p e l  b e r u f e n e  G e l e h r t e  d i e  j u r i d i s c h e n  u n d  

t h e o l o g i s c h e n  W i s s e n s c h a f t e n  i n  l a t e i n i s c h e r ,  g r i e c h i s c h e r  u n d  a l t ­

s l a v i s c h e r  S p r a c h e  v o r t r u g e n .

D i e s e  v o n  A l e x a n d e r  d e m  G u t e n  b e g r ü n d e t e  E p o c h e  d a u e r t e  

j e d o c h  n i c h t  l a n g e ,  d e n n  b a l d  d a r a u f  b e g i n n e n  n e b s t  d e n  K ä m p f e n ,  

w e l c h e  d a s  L a n d  m i t  U n g a r n  u n d  P o l e n  u m  s e i n e  U n a b h ä n g i g k e i t  

Z u  b e s t e h e n  h a t t e ,  d i e  E i n f ä l l e  d e r  T ü r k e n ,  T a t a r e n  u n d  K o s a k e n .  

W ä h r e n d  d i e s e r  K ä m p f e  w u r d e n  d i e  m e i s t e n  d e r  i n  d e r  M o l d a u  

s o  a u f f a l l e n d  z a h l r e i c h e n  K l ö s t e r  a n g e l e g t .  I h r e  B e s t i m m u n g  w a r  

k e i n e  r e i n  k i r c h l i c h e ;  d i e  m e i s t e n  d a v o n  w a r e n  e i n e  A r t  F e s t u n g ,  

d i e  i n  g e d e c k t e n  G e g e n d e n  a n g e l e g t  u n d  m i t  s t a r k e n  M a u e r n  

u m g e b e n  w u r d e n ,  s o  d a ß  d i e  B e v ö l k e r u n g  i n  k r i e g e r i s c h e n  Z e i t e n  

u n d  n o c h  m e h r  b e i  p l ö t z l i c h e n  E i n f ä l l e n  d e r  N a c h b a r n  e i n e n  f ü r  

g e w ö h n l i c h  h i n l ä n g l i c h e n  S c h u t z  i n  i h n e n  f i n d e n  k o n n t e .  A u c h  d i e  

s p ä r l i c h e n  R e s t e  d e r  e h e m a l i g e n  C u l t u r  w u r d e n  i n  d i e s e n  K l ö s t e r n  

b e w a h r t :  h i e r  s i n d  d i e  K i r c h e n ,  d i e  G r ä b e r  d e r  f ü r s t l i c h e n  F a m i l i e n ,

*) Hurmuzaki, „Documenta etc." Vol. III. 11, 112, 120,
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die Kirchengeräthschaften, die Bücher und überhaupt Alles- was 

die Mönche aus den ehemaligen besseren Zeiten gerettet haben 

und wodurch das Volk immer wieder an seine Vergangenheit 

erinnert w ird .

N a c h d e m  d i e  B u k o w i n a  a n  Ö s t e r r e i c h  a b g e t r e t e n  w a r ,  f i e l  

d i e s e n  K l ö s t e r n  e i n e  a n d e r e  B e s t i m m u n g  z u .  S c h o n  F r e i h e r r -  v o n  

E n z e n b e r g  h a t t e  i n  b i e ,  V e r w a l t u n g  d e r  K l o s t e r g ü t e r  E i n s i c h t  

g e n o m m e n  u n d  d i e  V e r w e n d u n g  i h r e r  g r o ß e n  E i n k ü n f t e  f ü r  C u l t u r -  

z w e c k e  i n  V o r s c h l a g  g e b r a c h t .  K a i s e r  J o s e f  I I .  v e r f ü g t e  d a n n  d i e  

V e r e i n i g u n g  a l l e r  K l o s t e r g ü t e r  z u  e i n e m  v o n  d e r  N e g i e r u n g  z w  

v e r w a l t e n d e n  R e l i g i o n s f o n d ,  a u s  d e s s e n  E i n k ü n f t e n  d i e  C u l t u s -  

u n d  B i l d u n g s - A u s g a b e n  d e r  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  K i r c h e  d e r  B u k o ­

w i n a  g e d e c k t  w e r d e n  s o l l t e n .  D i e s e r  F o n d  b e s t a n d  i m  J a h r e  1 8 6 4  

a u s  e i n e r  A n z a h l  v o n  l i e g e n d e n  G ü t e r n ,  w e l c h e  z u s a m m e n  4 6 7 , 9 5 2  

J o c h  a u s m a c h t e n ,  u n d  a u s  e i n e m  C a p i t a l  v o n  ü b e r  1 1 , 7 0 0 , 0 0 0  %  

S e i n e  j ä h r l i c h e n  E i n k ü n f t e  b e l i e f e n  s i c h  a u f  6 9 3 , 2 3 9  f l .  ö6,Vi 5 f r .  * )

Zugleich m it der Vereinigung der Klostergüter zu einem 

Religionsfond wurden die Klöster bis auf drei M änner-Klöster 

aufgehoben, und der damalige Bischof von Rädüufi D o s i t e iü  

H e r e s c u l verlegte seine Residenz nach Czernowitz, und tha t 

somit den ersten S ch ritt zur Auflösung der Beziehungen seines 

B isthum s m it der M etropolie der M oldau.

D ie  nachfolgenden Bischöfe D anie l von Vlahovio, Jsaia von 

Bülüsescul und besonders E u g e u iu s  H a k m a n  lösten diese 

Beziehungen gänzlich auf, und das Bukowinaer B isthum  wurde 

zuletzt zu einer unabhängigen, aber zugleich auch isolierten Kirche.

A ls  Schaguna in  Siebenbürgen auftrat, schaarten sich auch 

die Rumänen der Bukowina um ihn, und einer der Wünsche,

*) Aron Pumnul, „Mobile mänästire§ti, din care s’a format märe^ul, 
Fund religiönäriü.“ Cernäû t. 1865. .
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w e l c h e n  d i e  i m  J a h r e  1861 a n  d e n  T h r o n  a b g e s a n d t e  B u k o w i n a e r  

D e p u t a t i o n  A u s d r u c k  g e g e b e n ,  w a r  „ d i e  E r r i c h t u n g  e i n e r  r u m ä n i s c h e n  

M e t r o p o l i e  ü b e r  d i e  g r i e c h i s c h - o r i e n t a l i s c h e  K i r c h e  m i t  E i n b e z i e h u n g  

d e r  B u k o w i n a  u n t e r  d i e s e l b e " .  * )  D i e s e r  P l a n  d e r  V e r e i n i g u n g  

a l l e r  R u m ä n e n  d e r  M o n a r c h i e  i n  e i n e  n a t i o n a l e  M e t r o p o l i e  

s c h e i t e r t e  a n  d e r  s p ä t e r  e r f o l g t e n  Z w e i t h e i l u n g  d e s  R e i c h e s .  N a c h ­

d e m  d i e  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  R u m ä n e n  T r a n s l e i t h ä n i e n s  i n  d e r  

H e r m a n n s t ä d t e r  M e t r o p o l i e  v e r e i n i g t  w u r d e n ,  w u r d e  i n  d e r  B u k o ­

w i n a  e i n e  M e t r o p o l i e  f ü r  s ä m m t l i c h e  g r i e c h i s c h - o r t h o d o x e n  G l ä u ­

b i g e n  C i s l e i t h a n i e n s  e r r i c h t e t .  D i e s e  M e t r o p o l i e  i s t  e i n e  d e r  H e r m a n n ­

s t ä d t e r  r u m ä n i s c h e n  u n d  d e r  K a r l o v i t z e r  s e r b i s c h e n  c o o r d i n i e r t e ,  u n d  

e r k e n n t  a u c h  s o  w i e  d i e s e  k e i n e  f r e m d e  O b e r h o h e i t  a n .  D i e  s y n o ­

d a l e  V e r f a s s u n g  w u r d e  j e d o c h  i n  d e r  B u k o w i n a  n o c h  n i c h t  e i n ­

g e f ü h r t  u n d  d e r  j e w e i l i g e  M e t r o p o l i t  w i r d ' v o n  d e r  K r o n e  e r n a n n t .

* )  „ E m a n c i p a t i o n s r u f  d e r  B u k o w i n a . "  W i e n .  C .  G e r o l d ' s  S o h n .  1861 . '

Dre' Rumänen von Ivan Slüvi'ci. "" " - 8



Nationale Eigenthümlichkeiten.

Die nationalen Eigenthümlichkeiten der Rumänen sind in 

neuerer Zeit vielfach beobachtet und beschrieben worden; die Berichte, 
die darüber, vorliegen, weichen jedoch so sehr von einander ab, daß 
sie auch denjenigen, der die Rumänen aus eigener Anschauung kennt, 

leicht verwirren können. Wenn auch die meisten der Beobachter 

Männer sind, die man nicht der Voreingenommenheit beschuldigen 
kann, so sind sie doch bei ihren Beobachtungen nicht systematisch 

vorgegangen. Außerdem entstehen oft Irrthümer dadurch, daß 

man Angaben, die Äoß für einzelne Gegenden richtig sind, auf 
das ganze Volk anwendet.*)

Ferner ist anzunehmen, daß Alles, was die nationale Indivi­
dualität ausmacht, sich nur fern von der großen Straße in seiner 
Ursprünglichkeit erhallen -hat, in Gegenden, die selten' bereist 
werden.**)

*) Herr Lorenz Diefenbach, der das ganze auf die Rumänen sich bezie­
hende vorhandene Material gesichtet hat, stellt in der „Völkerkunde Ost- 
Europas" I. Band, Seite 266—>292, auch die diesbezüglichen Angaben der 
verschiedenen Beobachter zusammen; ich weise einfach hin auf die ausgezeichnete 
Arbeit des Darmstädter Gelehrten.

X**) Ein Beobachter, der auch solche, von der großen Straße abseits 
gelegene Gegenden bereist hat, ist Charles Bonner; aber sein Buch „Sieben­
bürgen, Land und Leute" (deutsch bei I .  I .  Weber, Leipzig, 1868) darf nur 
mit gehöriger. Vorsicht gelesen werden.
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W a s  aber besonders die S it te n  u n d  Gebräuche anbe lang t, so 

s in d  n u r  solche a ls  dem rum änischen V o lk  e igenthüm lich  anzusehen, 

welche, w enn  auch n icht m it  derselben G enauigke it, v o n  der M e h rz a h l 

h e r R u m ä ne n  be fo lg t werden.

D e n  meisten socialen C onventionen  l ie g t  e in  s itt lich -re lig iö se r 

B edanke zu G ru nd e , u n d  der gemeine M a n n  h ä lt  n u r  inso fe rn  

an  ihnen  fest, a ls  er g la u b t, daß das G lück a u f dieser .W e lt  oder 

d ie  S e lig k e it des zukün ftigen  Lebens v o n  ih re r  genauen E in h a ltu n g  

-abhängt. ' ' . .

E in  anderer T h e i l is t jedoch re in  s ittlich e r N a tu r .

M a n  denke sich den a rm en, ungebilde ten  Menschen m itte n  in  

d ie  W e lt  h ine ingeste llt u nd  vo n  anderen Menschen umgeben, die 

ih n  genau beobachten. E r  so ll seinen T o d te n  begraben, oder seine 

Toch te r ve rh e ira te n : w ie  so ll er dabei ve rfahren , ohne sich selbst 

u n d  A nderen  A n la ß  zu V o rw ü r fe n  zu  geben? E r  f rä g t  die a lte  

F r a u  u nd  diese be lehrt ih n  über die herköm m lichen S it te n  des 

D o r fe s .

M anche dieser S it te n  e rfo rde rn  jedoch einen großen Kosten­

a u fw a n d . S o  so ll z. B .  eine rich tige  H ochze it. sieben T age  u nd  

sieben Nächte dauern, n ich t m ehr u n d  n ich t w en ige r. D a s  kann 

- e r  reiche M a n n  w o h l th u n , und  M an che r, der f ü r  reich gelten 

möchte, rich te t sich dabei zu G ru n d e ; aber der Ä rm e re  u n te rb rich t 

d ie  Hochzeit am  zweiten oder am  d r it te n  T age  u nd  n im m t sie am  

siebenten w ieder a u f, u m  sie dann  zu schließen, oder es b le ib t auch 

dieser S c h lu ß  ganz aus.

Jedes rumänische D o r f  is t in  d re i Classen e in g e th e ilt: 

1. fruntaşi ,  V ornehm e, oder oameni de frunte,  Leute, d ie 

u n  der S p itz e . stehen; 2 . mij 1 o ca şi, M it t l in g e ,  oder oameni  
de mana adoua, Leu te  Zw eiter H a n d , u nd  3 . codaşi,  
H in te rm ä n n e r.



IM N a t i o n a l e  E i g e n t h ü m l i c h k e i t e n .

Jeder Dorfbewohner wird nun nach persönlicher Fähigkeit, 

Vermögen und Herkunft,, omul, s ta re a  şi neamul, in eine 

dieser Classen eingereiht, und es ziemt sich für ihn, i  se cuv in ê  
nur dasjenige, was seiner Classe zukommt ; die Emporkömmlinge 

sind die lächerliche Figur in den rumänischen Sprichwörtern.

Dem codaş wird Manches nachgesehen, und was ihm 

nachgesehen werden darf, das soll er auch nicht thun.

2)em m ijlocaş  wird Manches übel genommen, theils, weil 

es nur dem fruntaş zusteht, theils, weil es nur dem codaş nach­

gesehen werden kann. E r ist der treueste Bewahrer der Sitten, 

und Gebräuche, und nimmt auch nie etwas von den Fremden an.

Die Stellung' des fruntaş ist eine äußerst schwierige. Von 

seinem Einfluß wird sich nur derjenige einen Begriff machen 

können, der je etwas bei den Rumänen durchzuführen hatte. E r  

hat seinen Kreis von Anhängern, fini, oamenii de casă, die 

ihm blind vertrauen, für ihn bei jeder Gelegenheit einstehen und- 

auch in ihren Familien-Angelegenheiten seine Autorität anerkennen. 

Aber er hat auch seine Gegner, und Aller Augen sind auf ihn 

gerichtet. Alles ist für diesen M ann vorgeschrieben: wie er sich 

kleiden, welchen bestimmten Gang er auf der Gasse einhalten, was 

er bei der einen oder bei der andern Gelegenheit zu sagen, zu 

H un  oder zu unterlassen habe. E r hat das Recht und die Ver­

pflichtung, die Leute und besonders die Jugend auf der Gaffe 

anzuhalten und für ihre Vergehen zu rügen ; aber wehe ihm, wenn 

er selbst nicht Alles genau einhält, denn nur dem Popen ist es 

erlaubt, selbst nicht zu thun was er Anderen vorschreibt.*)

W ir finden die Sitten und die Gebräuche nur bei dieser 

Dorf-Aristokratie in ihrer vollen Ausbildung; aber auch nur sie

*) Das Sprichwort sagt: Fă ce ziöe popa, dar’nu ce face el, thue was 
der Pope sagt, jedoch nicht was er selbst thut.
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s t h r t  f r e m d e  S i t t e n  u n d  G e b r ä u c h e  e i n .  E s  g e h ö r t  z u m  v o r n e h m e n  

W e s e n ,  z u w e i l e n  e t w a s  N e u e s  e i n z u f ü h r e n ,  u n d  w e n n  d e r  M a n n  

d a d u r c h  s e i n e n  E i n s t u ß  n i c h t  v e r l i e r t ,  w a s  g e w ö h n l i c h  z u  g e s c h e h e n  

p f l e g t ,  s o  f i n d e t  e r  a u c h  s e i n e  N a c h a h m e r .

S o  w i e  d a s  e i n z e l n e  D o r f ,  w e r d e n  n u n  a u c h  d i e  D ö r f e r  

- e i n g e t h e i l t .  E s  g i b t  sate de f r u n t e , . v o r n e h m e ,  u n d  s a te  
p r© a.s te, g e m e i n e  D ö r f e r ;  e s  g i b t  g e m i s c h t e  D ö r f e r ,  w o  d i e  

R u m ä n e n  d i e  f run tea ,  u n d  s o l c h e ,  w o  s i e  d i e  e ©  a d a a u s m a c h e n .  

S o  H e i ß t  e s  z .  B .  t. „ W i r  h a b e n  z w e i  u n d  d i e  U n g a r n  f ü n f  V o r ­

n e h m e  b e i  u n s " ,  o d e r  „ W i r  s i n d  d i e  V o r n e h m e n  i m  D o r f e " ,  w e n n  

S i e  A n d e r n  a r m  u n d  ü b e r h a u p t  o h n e  E i n f l u ß  s i n d .

E s  g i b t  e n d l i c h  g a n z e  G e g e n d e n ,  w e l c h e  f ü r  v o r n e h m  g e l t e n .  I n  

v e n s e l b e n  i s t  m e i s t e n s  a l l g e m e i n e r  R e i c h t h u m  z u  f i n d e n ,  m a n  k e n n t  

d o r t  d i e  S i t t e n  g u t  u n d  w e i ß  s i c h  m u s t e r g i l t i g  z u  b e n e h m e n .  B e w o h ­

n e r  s o l c h e r  G e g e n d e n  w e r d e n  ü b e r a l l  g u t  a u f g e n o m m e n  u n d  e r f r e u e n  

s i c h  e i n e r  b e s o n d e r e n  A u f m e r k s a m k e i t ;  m a n  s c h a a r t  s i c h  u m  s i e ,  m a n  

ü b e r h ä u f t  f i e ' m i t  F r a g e n .  S o  g i l t  z .  B .  d i e  G e g e n d  v o n  H e r m a n n s t a d t  

f ü r  b e s o n d e r s  v o r n e h m ,  u n d  a u c h  e i n  codaş: d i e s e r  G e g e n d  h a t  i m  B a ­

n a t ,  i n  U n g a r n  o d e r  i n  d e r  G e g e n d  v o n  K l a u s e n b u r g  e i n e n  E h r e n ­

p l a t z  b e i  T i s c h ,  s tă  in f r u n t e a  mesei.  A l l e s ,  w a s  e r  t h u t ,  

m a c h t  A u f s e h e n ;  d i e  M u n d a r t ,  d i e  e r  s p r i c h t ,  w i r d  f ü r  d i e  r i c h t i g e  

e r k l ä r t ;  s e i n e  T r a c h t  f i n d e t  m a n  s c h ö n ,  k u r z u m  e r  i s t  e i n  V o r b i l d ,  

e i n e  E r s c h e i n u n g ,  d i e  m a n  n i c h t  b a l d  v e r g i ß t .  D i e  fruntaşi m i n d e r  

v o r n e h m e r  G e g e n d e n  g e w i n n e n  s e h r  -  v i e l  w e n n  s i e  e i n e  d e r  v o r ­

n e h m s t e n  G e g e n d e n  b e r e i s e n ,  v o n  i h r e r  R e i s e  e r z ä h l e n ,  h i e  u n d  

d a  e t w a s  n a c h a h m e n ,  u n d  e s  g i b t  k e i n e : g r ö ß e r e  E h r e ,  a l s  

F r e u n d e ,  ©amenii lui,  i n  s o l c h e n  G e g e n d e n  z u  h a b e n  o d e r  

g a r  d o r t  z u  h e i r a t e n .  E i n e  e i n z i g e  F r a u ,  w e l c h e  a u s  e i n e r  

v o r n e h m e n  G e g e n d  i n  e i n e  a n d e r e  h e i r a t e t ,  k a n n  d a s  g a n z e  D o r f ,  

i n  d a s  s i e  z i e h t ,  b i n n e n  k u r z e r  Z e i t  u m g e s t a l t e n :  s i e  b e h ä l t  i h r e
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Tracht, ihre M undart, ihre S itten  und Gebräuche; A lle r Augen 

find auf sie gerichtet; man rühm t allenthalben ih r  Gebaren; m an 

ahmt ih r  ängstlich nach.

Bewohner armer Gegenden werden dagegen in  den reicheren 

den codaşii gleichgestellt, ja  zuweilen noch schlimmer behandelt. 

D er Vornehme ist z. B . verpflichtet, m it freu codaşii seines D orfes 

beim E sch  zu sitzen und sie zu unterhalten, wenn sie bei ihm  in  

der Arbeit sind. I s t  ein M a n n  zweiten Hand dabei, so soll den 

W ir th  auch mitessen, sonst b lo ß ; die Speisen kosten und das volle 

G las gnbieten. Wenn jedoch die Arbeiter p ä d u r e n i  sind, darf 

der Vornehme aps dem Banat oder aus Ungarn nicht beim Tische 

platznehmen, sondern n u r das G las anbieten; sonst finden sich 

die codaşii seines r Dorfes verletzt, er verliert an allgemeinen 

Achtung und fin de t|in  seinem Dorfe keine: Arbeiter mehr.

Es ist : nun selbstverständlich, daß die Eigenthümlichkeiten 

nicht vornehmer Gegenden in  den vornehmen verlacht werden, und' 

es gibt bei den Rumänen eine ganze L ite ra tur von Anecdoten, 

die sich darauf beziehen und aus denen man den Rang ersehen 

kann, welchen die öffentliche M einung jeder abgeschlossenen Gegend 

einräumt.

F ü r  die vornehmste g ilt  in t Allgemeinen die südliche Gruppe- 

und in  dieser Gruppe die Gegend von Hermannstadt und Reuß- 

markt, dann die von Kronstadt und nur in  d ritte r Reihe die von 

Fogaras

• D ie  nördliche Gruppe, welche nach Süden bis zum Kamm 

den Wasserscheide zwischen der Szamos und dem Körös sich aus­

bre itet,*) g ilt  fü r  die wenigst vornehme. Ih re  vornehmsten sind-

* )  G a n z  g r e l l  t r e t e n  d i e  A b w e i c h u n g e n  a n  T y p u s ,  T r a c h t  u n d  M u n d a r t ,  

d i c h t  a n  d e m  K a m m  d e r  W a s s e r s c h e i d e  h e r v o r  u n d  n a m e n t l i c h ,  w e n n  m a n  d i e  

B e w o h n e r  v o n  S z i l L g y - F ö - K e r e s z t u r ,  d e m  l e t z t e n  D o r f  a m  F l u ß g e b i e t  d e r -
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in  Siebenbürgen die Naszoder, in  der M arm aros die O ü y e n i i ,  

Bewohner der Gegend von Avas und in  der Bukowina die 

Gegend von Câmpulung/ dann die/ vorr M d ä u t i und in  dritter 

Reihe die von Suceava,

! D ie  westliche Gruppe, also der Hauptstock der Rumänen, ist 

nach den Bodenverhältnissen in  etwa zwanzig Untergruppen ein­

getheilt,: und es muß hervorgehoben werden, daß jede dieser 

Gruppen bestimmt abgegrenzt ist, ihre eigene T ra c h t/ih re  eigene 

M unda rt und überhaupt ihre eigenen Eigenthümlichkeiten hat, so 

daß die Leute immer im  Klaren darüber sind, zu welcher der 

Gruppen Jeder gehöre. - /  ' ^

| Es sollen hier nur die wichtigsten dieser Gruppen erwähnt 

werden, i

I m  Banat gelten fü r  vornehm die Bewohner der Gegend 

von Bäjckt-Komlos und Torac, dann die Grenzer um Karansebes 

u n d . in  dritte r Reihe die bei Oravieza. D ie  Gemeinen sind die 

Cockenii ,  Bewohner der waldigen Gegend. l

I n  Ungarn gelten die Banater fü r  nicht vornehm, aber auch 

die Banater verlachen die Rumänen aus Ungarn. D ie  Vornehmsten 

s ind .in  Ungarn tne P o d g o re n i i ,  Bewohner des Prom ontors 

bei Arad, dann die Căţnpienii,  Bewohner der Ebene, besonders 

gegen Bökös-Gyula und Csanäd, und in  dritter Reihe die Mure­
şenii ,  im  M aros-Tha l. Dann kommen Me V id ic an i i ,  um 

Belönyes, die L u n  cân i i ;  : um Boros-Jenö und zuletzt die 

P ä d u r e n i i .  A u f der anderen Seite, gegen Großwardein zu, 

sind die vornehmsten die Selägen ii ,  auf der Wasserscheide 

zwischen der Szamos u n d . dem Körös. Es bleiben noch die 

Bewohner des Zarander Comitats, Z ä r ä n d a n i i ,  C r i ş e n i i ;

S z a m o s ,  m i t  d e n e n  »,on  C z ig L n y ,  d em  nächsten  gegen d e n  K ö r ö s  z u , m i t  

e in a n d e r  v e rg le ic h t.
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diese gelten jchoch meistens f ü r  S ie be nb ü rg e r u nd  werden ge­

w ö hn lich  m it  den M o tzen  id e n tific ie rt'. '

D ie  S ie b e n b ü rg e r gelten sow oh l in  U n g a rn /  w ie  auch im  

B a n a t  f ü r  vo rnehm , ausgenom m en jedoch die B ew oh ne r der 

G egend v o n  K lausenbü rg  u n d  T h o rd a . D ie  Tărnă ven i i  cm 

den Kockelflüssen sind dann vornehm er a ls  die Hăţgganii  u nd  

diese vornehm er a ls  die Cämpienii  a u f der „E b e n e " oder die 

M ureşeni i  im  M a r o s - T h a l . .

D e n  K e rn  der ganzen G ru p p e  b ild e n  die B e w o h n e r de r 

westlichen B erge , d ie sogenannten M o tzen , moşi, m o ţ  d g  ani, 
mocani,  welche die gedeckteste Gegend der K a rp a th e n  bewohnen 

u n d  in  der g röß ten  Abgeschlossenheit leben. S ie  gelten sow oh l 

in  S iebenbürgen , w ie  auch in  U n g a rn  u nd  im  B a n a t  f ü r  die 

V o rn e h m s te n ..

E s  b le ib t noch e in T h e i l  des rum änischen V o lk s , der h ie r 

noch e rw ä h n t werden s o ll:  derjen ige, der noch im m e r das H ir te n ­

leben be tre ib t, die sogenannten Bar s anii  u nd  M o cânii.  1 
D a s  B u rz e n la n d  he iß t im  Rum änischen Bärsa, ţeara  

Bärsei,  u n d  die Fogarase r Gegend ţeara Oltului .  B eide  

G egenden gehören nach der rum änischen A uffassung  n ich t zu 

S iebenbü rgen , u nd  d e r R u m ä n e  der Fogarase r Gegend oder 

derjen ige  des B u rz e n la n d e s : nenn t sich n ich t Arde le an und  

m acht, w enn er nach H e rm annstad t geht, eine Reise nach S ie be n ­

bürgen, i n  Ardeal.  M a n  nenn t n u n  die B e w o h n e r der F o g a ­

raser Gegend Olteni;  aber Bârsan bedeutet keinen B e w o h n e r 

des B u rzen la nd e s , sondern einen R um änen , der seine eigenen 

Schafe im  S o m m e r a u f der P o ia n a  u nd  im  W in te r  an  der 

unte ren  D o n a u  z u r W eide  tre ib t. Auch g ib t  es eine A r t  Schafe, 

welche oi bârsane, Schafe heißen.

M o c a n i sind die ausgew anderten M otzen .
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I n  Ungarn, im B anat und in Siebenbürgen, ausgenommen 

UM Flußgebiet der - Aluta, versteht man heute unter „mocan“ 

einen armen, ungebildeten rumänischen Gebirgsbewohner. Auch 

g ib t; es in Siebenbürgen eine Art Pferde, welche cai m o c ă ­

ii esţ i ,  ung. m okâny  16, und eine Art Sattel, die şea  

m o c ă n e a s c ă ,  m okâny  ny  er e g ,  genannt wird.

I n  der Moldau, in der Walachei, in der Dobrudscha und 

überhaupt im Orient bedeutet dagegen das W ort „mocan“ im 

Allgemeinen einen siebenbürger Rumänen und speciell einen solchen, 

t>er seine eigenen Schafe zur Weide treibt, also dasselbe, was 

b  ärsan in Siebenbürgen.

D a die Gebirgsweiden gegen die westlichen Berge nicht aus­

gedehnt sind, mußten die Motzen schon sehr früh das Hirtenleben 

-aufgeben und sich auf die Pferdezucht beschränken, welche nicht auf 

-e r  Poiana betrieben wird und auch weniger Weide beansprucht. 

Diejenigen von den Motzen jedoch, welche das Hirtertleben nicht 

aufgeben wollten, zogen von dannen, und da sie weder in Ungarn, 

noch im B anat freie Weide fanden, suchten sie sich die fehlende 

Weide an der unteren Donau. Die Hirten der südlichen Gruppe, 

die bârsanii,, denen das Burzenland und die weit ausgedehnte 

P o iana zur Verfügung stand, sind später herabgestiegen und 

Wurden an der unteren Donau mit den dort schon bekannten 

Mocanen identificiert. Heute sind wohl alle Rumänen, welche an 

der unteren Donau Weide suchen, bei Kronstadt, Fogaras und 

Hermannstadt zu Hause; aber- ein großer Theil von ihnen stammt 

zweifellos aus den westlichen Bergen her, und die Mocanen in 

der Moldau, in der Walachei,. in der Dobrudscha und in  

Bulgarien sind ebenso wie ein großer Theil der rumänischen 

Bevölkerung des Reichs meistens ausgewanderte Motzen, welche 

lange Zeit auf dem flachen Land an den Karpathen als Hirten
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verweilt und später allmählich sich niedergelassen haben, bis auf die 

wenigen Reste, welche auch noch heute das Hirtenleben betreiben. 

Diejenigen von ihnen, welche ansässig geworden sind, haben sich, 

wenn auch nicht überall, mit anderen Rumänen vermischt; die 

Hirten aber leben auch noch heute in ihrer ursprünglichen Abge­

schlossenheit, und betrachten, wie die Motzen, jeden andern Rumänen 

als einen Fremden.

Die Mocanii oder, wie sie in  Siebenbürgen genannt werden, 

die Bârsanii gelten überall, wo sie bekannt sind,s für vornehm.

: Dieser kurze Umriß, soll nun Jedem, der die . Rumänen aus- 

eigener Anschauung kennen will, als eine A rt Wegweiser dienen:. das 

Volk kennt sich m  besten, und in den Gegenden, welche ihm für 

vornehm gelten, sind die ursprünglichsten Rumänen zu suchen. S o  

sind B . die Bewohner von B . Komlos und Torac meistens 

Colonisten aus der kleinen Walachei;*) so sind die Cümpienii in 

Ungarn M oldauer, Walachen, Siebenbürger und Criyenii, die im 

Laufe des, X V III.. Jahrhunderts sich hier niedergelassen haben; so 

sind die Zarăndanii zwar sehr fleißig, aber arm, und gelten dennoch 

für reich und vornehm, weil sie die nächsten Verwandten der 

Motzen sind; so begegnen wir überall bei Rumänen Sitten, 

Gebräuchen und besonders Typen, welche man in ihrer vollen Aus­

bildung nur in den westlichen Bergen vorfindet..

*) D ie se  h a b e n  sich h ie r  g e g e n  E n d e  d e s  X V I I I ,  u n d  z u  A n fa n g  d e s  

X I X .  J a h r h u n d e r t s  n ie d e rg e la s s e n .  A n d e re  C o lo n is te n  w a n d e r t e n  schon f r ü h e r  

a u s  d e r  k le in e n  W a la c h e i e in  u n d  l i e ß e n  sich u m  O ra v ic z a  n ie d e r .  D ie s e  

n a n n t e n  d ie  b e i i h r e r  A n k u n f t  v o rg e fu n d e n e n  R u m ä n e n  F r ă t u ţ i ,  d . i .  B r ü ­

d e rch en , u n d  auch  h e u te  is t e in  T h e i l  d e r  B a n a l e r  R u m ä n e n  u n te r  d ie sem  N a m e n , 

b e k a n n t .  -
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Eheschließung.

Die für die Ethnographie wichtigsten Sitten und Gebräuche 

sind zweifellos diejenigen, welche bei der Eheschließung be­
obachtet werden.

In  den westlichen Bergen, ţeara Moţilor, finden wir nun 
darauf bezüglich den herkömmlichen Mädchen-Markt, t erg ul de 
fete, auf der Găina.*)

Jährlich einmal, am Fest der Apostel Petrus und Paulus, 
wird auf dem Kamm der Gaina, 5000—6000 Fuß über der Meeres­

fläche,'ein Markt abgehalten, auf dem die heiratsfähigen Mädchen, 
fetele mari oder schlechthin fetele,  der ganzen Gegend sich 

versammeln, um von den Burschen, feciori, gefreit zu werden.

Die Vorbereitung für diesen Tag dauert bei den Mädchen 
jahrelang, da sie auch ihre Mitgift mitnehmen müssen. Es wird 
somit unaufhörlich gesponnen, gewoben, genäht und gestickt; die 
Mutter, die Tante, die Großmutter und andere Frauen der Freund­

schaft legen jede aus ihrer eigenen Mitgift bei; dann wird Alles 

in zierlich geschnitzten oder mit Blumen bemalten Truhen verpackt 

und auf die schönsten Pferde der Familie geladen. Auch wählt 

man den schöneren Theil des Viehstandes, Bienenstöcke und anderes 

aus, theils zur Mitgift des Mädchens, theils zur Schaustellung. 
Man versicherte mir scherzweise, daß die Motzen bei dieser Gelegen­

heit möglichst Vieles, zuweilen auch Fremdes, zur Schau tragen, 
um den Brautwerbern, peţ i t o r i , damit zu schmeicheln; aber es 

gilt als etwas Selbstverständliches, daß nur ein kleiner Theil davon 

zur Mitgift gehört.

*) Diese Sitte wurde schon oft beschrieben, aber besonders von magya­
rischen Beobachtern absichtlich entstellt; sie soll hier nur kurz dargestellt 
werden̂  , - ; 1
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Oben auf der Güina stellt sich dann jede Fam ilie, die ein 

Mädchen zu vergeben hat, ih r  eigenes Z e lt auf, in  dem die M itg if t  

ausgestellt w ird  und die Brautschauer von den Vornehmsten der 

Fam ilie  erwartet werden.

D ie  Burschen kommen auch von ihren Fam ilien oder womöglich 

von vornehmen Gönnern begleitet, bringen das Beste, was sie 

haben, besonders einen schönen G u rt vo ll S ilbe r und Gold m it, 

und nachdem sie sich eine B ra u t ausgewählt haben, findet die 

öffentliche Verlobung vor dem an der Găina lebender: Einsiedler 

statt. D ann werden die schon im  voraus bestimmten Brautgeschenke 

gekauft, und das Ganze schließt m it Musik, Tanz und Gesang. 

A ls  Zeichen der Verlobung werden nicht Ringe, sondern gestickte 

Sacktücher, c r e d in ţ e ,  ausgetauscht, und die Verlobung heißt 

î n c r e d i n ţ a r e ,  sich gegenseitig versichern, die Treue geloben.

Es kommt nun beinahe gar nicht vor, daß ein Mädchen auf 

diesem M ark t m it ihrer M itg if t  erschiene. und nicht den ersehnten 

B räutigam  finden sollte, denn der ganze M a rk t ist eigentlich nichts 

weiter als ein allgemeines Stelldichein fü r  solche Paare, deren 

Heirat schon beschlossen wurde, und geht das Mädchen auf den 

M ark t, so weiß es schon, daß es dort erwartet w ird . Diejenigen 

Mädchen, die keinen B räutigam  haben, nehmen gewöhnlich ihre 

M itg if t  nicht m it, haben kein Z e lt und kommen überhaupt mehr 

a ls Zuschauerinnen auf den M a rk t;  finden sie dennoch einen B rä u ­

tigam, so sind sie eben besonders glücklich gewesen.

Einst muß es jedoch anders gewesen sein. Heute kann nach der 

Anschauung des Motzen nu r eine auf dem Kamm der Găina statt­

gefundene Verlobung Glück bringen; die S itte  also, die noch m m er 

so streng beobachtet w ird , muß einen vernünftigen Ursprung hahen.

V o r A llem  g ilt  dieser M a rk t nu r den Motzen-Mädchen, und 

es dürfen auch nu r Motzen um sie werben. D er Motze gibt, seine



Nationale. Eigenthümlichkeiten. 125

T o c h te r  n ic h t  e in e m  F r e m d e n  z u r  F r a u ;  e r  d a r f  e s  n ic h t  t h u n ;  

e r  v e r l ie r t  d a d u rc h  a n  a l lg e m e in e r  A c h t u n g : u n d  f ü r  i h n  is t  J e d e x  

e in  F r e m d e r ,  -d e r  k e in , M o tz e  is t .

A b e r  h e r  M o tz e  s o l l  a u ch  n u r  e in e  M o t o g a n c a  h e ir a te n ,  d e n n  

d ie  E h e  m i t  a n d e re n  F r a u e n  is t  n ic h t  b lo ß  e rn ie d r ig e n d ,  s o n d e rn  

a u c h  u n r e in .  S o  h e ir a te n  d ie  M o c a n e n  a u s  d e r  W a la c h e i  u n d  

a u s  d e r  M o l d a u ,  n ic h t  b lo ß  d ie  H i r t e n ,  s o n d e rn  a u c h  d ie  m e is te n  

d e r  ansäss ig  G e w o rd e n e n  n u r  M o c a n in e n ,  u n d  w e n n  s ie  b e i sich 

z u  H a u s e  k e in e  solche f in d e n ,  h o le n  s ie  sich F r a u e n  a u s  S ie b e n ­

b ü r g e n  u n d  s p e c ie ll a u s  d e r  G e g e n d , w o h e r  s ie  s ta m m e n .

, D ie  S i t t e  d e s  M ä d c h e n - M a r k te s  a u f  d e r  G ü in a  e r in n e r t  

u n s  s o m it  a n  d ie  Z e i t ,  w o  d ie  M o tz e n  w e i t  h e r u m  i n  d e r  W e l t  

f ü r  ih r e  H e e rd e n  W e id e  s u ch te n . D a m a ls ,  w o  s ie  so z e rs t re u t  i n  

d e r  W e l t  le b te n ,  w a r  b e i e in e r  so w ic h t ig e n  B e g e b e n h e it  d e s  L e b e n s ,  

w ie  d ie  W a h l  d e r  F r a u  is t ,  e in e  a llg e m e in e  V e r s a m m lu n g  n ic h t  

b lo ß  v e r n ü n f t ig ,  s o n d e rn  a u c h  n o th w e n d ig .

D ie  P a a r e ,  w e lc h e  sich a m  F e s te  d e r  A p o s te l  P e t r u s  u n d  

P a u lu s  a u f  d e r  Ş i n a  v e r lo b te n ,  d ü r f e n  n ic h t  f r ü h e r  a ls  i m  

F r ü h ja h r  g e t r a u t  w e rd e n . P e te r  u n d  P a u l  is t  a b e r  b e i d e n  R u m ä n e n  

ebenso w ie  d e r  G e o r g i - T a g  e in  a l lg e m e in  ü b l ic h e r  T e r m in  f ü r  a l le  

C o n t r a c te .  * )  N a c h  P e te r  u n d  P a u l  z ie h e n  d ie  S c h a fe  ü b e r  d ie  

S to p p e l fe ld e r  z u r  W in te r w e id e ,  u n d  z u  S a n k t  G e o r g  k e h re n  s ie  

z u rü c k  z u r  S o m m e r w e id e  a u f , d ie  P o ia n a .  W ä h r e n d  d e r  Z e i t  v o n  

P e te r  u n d  P a u l  b is  S t .  G e o r g  w a r  s o m it  d e r  B r ä u t i g a m  n ic h t

*) Der Markt dauert zwei Tage, und überall bei den Rumänen werden 
.p>ei Tage zu Ehren von Petrus und Paulus gefeiert. Was aber den 
Georgi-Tag anbelangt, so werden an diesem Tage die Knechte und die Hirten 
gedungen und die.Lämmer von den Mutter-Schasen getrennt, se inţeareă 
mieii şi se bagă oile in lapte. — Siehe auch: Wilh. Schmidt, „Das Jahr 
und seine Tage in Meinung und Brauch der Romanen in Siebenbürgen." 
Hermannstadt, 1866. 8°.
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-zu Hause, und er kann seine B ra u t nur im  F rüh jahr, nach seiner 

Rückkehr, zum A lta r  führen.

Heute g ib ti der ansässige Rumäne einem H irten, cioban , 

seine Tochter nicht, und die meisten H irten wurden in .  der M o ldau , 

der Walachei und der Dobrudscha dadurch ansässig, daß sie sonst 

keine F rau  gefunden hätten. Aber der Mocan, der über den 

Sommer im  nördlichen Gebirge und im  W in te r in  der Dobrudscha 

seine Heerden zur Weide treibt, findet bei Kronstadt, Fogaras und 

Hermannstadt immer eine F rau . E r  nim m t sie jedoch auf seine 

Wanderungen nicht m it, sondern läß t sie sammt den Kindern zu 

.Hause ; wohin er oft nu r nach Jahren und auch dann n u r fü r  

kurze Ze it zurückkehrt.

D ie  Macedo-Rumänen in  Thessalien und Epiros, welche 

auch, wie die Moeanen, ein Hirtenleben führen, ziehen dagegen 

sammt ihren Fam ilien zur Sommerweide, so daß ihre D örfe r 

über den Sommer beinahe ganz öde bleiben.

So muß es einst, wo die Weiden näher lagen, auch • bei den 

Motzen gewesen sein, denn nu r auf diese Weise läßt sich eine zweite 

S itte  der westlichen Berge, der sogenannte Kußmarkt (ungarisch 

csökväsär) von Halmägy erklären.

Dieser M a rk t heißt bei. den Motzen nicht törg, wie der von 

der Graina, sondern b u u c iu  de la  H älm aj. Bucsuzni heißt 

nun im  Ungarischen „sich verabschieden", und Mcsti oder M lcsi 
„W a llfa h rt" ,

Sämmtliche junge Frauen, n ev es te , welche am Fest der 

Apostel Petrus und P au lus aus der Gaina sich verlobten, kommen 

im  vollen Brautschmuck am Charsamstag nach Halmagy geritten 

und küssen hier jeden allgemein geachteten Menschen, den sie auf 

der Gasse begegnen, pflichtgemäß. Es gäbe Anlaß zu Ärger­

nissen, wenn Einer sich nicht küssen ließe oder der Küssenden kein
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Geschenk gäbe,- sei's auch n u r einen Kreuzer, dam it die S itte  

gewahrt werde.

Diese Geschenke heißen nun nicht d a ru r i ,  sondern e in s te. 
Cinste bedeutet aber im  Rumänischen Ehre, Achtung, also in  

diesem Falle. „Ehrengabe". Überhaupt wendet der Rumäne 

die W orte d ar  und dăru i ,  Geschenk und schenken, n u r auf die 

Gaben Gottes a n ; jede andere, menschliche, Gabe heißt cinste,(ot>er 
pomană). er bewirthet, so heißt. e§: m i-a  in c h in a t
p a h a r u l  ş i . în ’a c in s t i t ,  er hat m ir  das G la s . zugetrunken 

und mich geehrt. W il l  er jedoch einem Anderen etwas anbieten, 

so sagt er —  h a id  să ne  cinstim, ehren w ir  uns gegenseitig, 

denn der Rumäne nim m t n u r von solchen Menschen etwas an, 

die er achtet, nicht aber von verachteten oder sogar von solchen, 

welche ihm fü r  unrein gelten. D arum  gibt es fü r  ihn  auch keine 

tiefere Beleidigung als die von ihm angebotene Gabe, nicht anzu­

nehmen: das w ird  er nie. und nimmermehr vergessen. N un g ilt  

aber bei den Rumänen die B rau t, m ir e a s a ,  fü r  so. vornehm, 

daß ih r jeder auszuweichen verpflichtet ist und daß auch der 

Kaiser sie immer nur zur rechten Seite , setzt, sei sie auch die B ra u t 

eines Schweinehirten. D e r Kuß also, den man von der jungen 

F ra u  auf dem M ark t von HalmLgy bekommt, ist das höchste 

Zeichen der Achtung, jedoch der gegenseitigen: gibt man kein Geschenk 

dabei, so g ilt  man — - im  besten F a ll —  fü r  einen Lümmel, der 

sich nicht zu benehmen weiß; läßt man sich aber nicht küssen, so 

hat man nicht bloß die F ran , sondern auch sämmtliche Motzen 

tief verletzt, —  und sie merken sich so. etwas sehr gut.

Diese anscheinend sinnlose S itte  kann ihren vernünftigen 

Ursprung nu r darin  haben, daß einst die jungen Frauen an der 

Seite ihrer M änner von dannen zogen und gewöhnlich auf dem 

M a rk t von Halmâgy, der um die Z e it der Abreise stattfand, den
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auch sonst bei Brauten üblichen Abschied von ihren Bekannten 

nahmen, und von diesen Ehrengaben bekamen.

Es wäre jedoch voreilig behaupten zu wollen, daß diese 

Sitten bei den Motzen ihren Ursprung nahmen; aller Wahrschein­

lichkeit nach sind es uralte Sitten, welche von den Motzen m ir 

umgebildet und dem eigenen Leben angepaßt worden sind. Es- 

hat auch kein Theil des rumänischen Volks dieselben so streng 

bewahrt wie die Motzen.

Überall gilt bei den Rumänen die Ehe mit Fremden als- 

etwas Verächtliches. Der Rumäne, der eine fremde F rau  heiratet, 

hört nach der Ansicht der meisten Rumänen auf, ein Rumäne zn 

sein und ladet alle Consequenzen der Unreinheit auf sich. Von 

einem Popen, der keine Rumänin zur F rau  hat, kann beinahe gar 

nicht die. Rede sein, denn es ließe sich keine Gemeinde finden, die 

ihn duldete.*) Ein gebildeter Rumäne, der eine Fremde zur F ra u  

hat, verliert das Vertrauen des Volks, und kann auch M it den 

Familien anderer gebildeten Rumänen nur schwer die Beziehungen 

unterhalten. Kurzum, die Heirat mit einer Fremden ist ein 

Vergehen, welches' nur sehr schwer entschuldigt wird, und zwar 

nur dann, wenn die F rau  auffallend schön **) ist, wenn sie eine 

große M itgift hat, oder wenn sie in auffallender Weise den rumä­

nischen M itten huldigt und damit dem Volke schmeichelt.

Noch strenger werden -die Frauen gerügt, wenn sie einen 

Fremden heiraten ; es ist als wäre das eheliche Verhältniß ein 

ungesetzliches, und es wird eine solche Heirat nur in den Fällen 

mit Nachsicht behandelt, in welchen man auch über ein Concu-? 

binat den Schleiers der Nachsicht ziehen würde. M it .einer solchen 

F rau  wird jedoch gewöhnlich jede Beziehung abgebrochen.

. * ) E in e  A u s n a h m e  b i ld e t  i n  d ie se r B e z ie h u n g  d ie  B u k o w in a  u n d  d a s  B a n a t .

* * )  N ic h ts  e h r t  d ie  S c h w ie g e re l te r n ,  s o c r i ,  m e h r  a l s  d ie  S c h ö n h e i t  

d e r  B r a u t .
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D as Mädchen soll im D o rfe . ihrer W em  bleiben und an 

einen M ann verheiratet werden, der ein om d in  oameni^ 

Mensch von Menschen ist, also an einen, der Verwandte und 

Freunde hat. Die größte Ehre gilt dem Pater, der sich einen 

Schwiegersohn in^s Haus nimmt, g i n e r e  in  casă,  und die 

größte Ehre wird dem erwiesen, dem man die eigene Tochter zur 

Schwiegertochter in 's Haus, n o ră  in ca sä, zu geben bereit ist.

Und je weiter der Bräutigam herkommt, desto größer ist die 

der Familie erwiesene Ehre; aber je weiter fort sich die Tochter 

verheiratet, desto mehr verliert der Vater an Achtung. Şi-a  da t  
f a t a  din sat,  er hat seine Tochter aus dem Dorf gegeben; dieses 

läßt sich kein Rumäne leicht sagen. Und ist der Bräutigam reich, 

ist er ein schöner M ann, gehört er zu einer angesehenen Familie; 

das alles ändert die Sache nicht; unzählige Volkslieder beklagen 

das Schicksal der F rau, die aus ihrem Dorfe weg verheiratet 

wurde.

I n  Gegenden, wo die Rumänen gemischt mit anderen Völkern 

orientalischer- Confession leben, mußten sie in Beziehung auf 

gemischte Ehen nachsichtiger werden. S o  sind in  der Bukowina 

die Ehen mit Russen und im Banat mit Serben, wenn auch noch 

immer anstößig, ziemlich häufig.. Nimmt man es aber auch nicht 

überall so genau wie bei den Motzen mit der Sitte, so gelten 

gemischte Ehen bei allen Rumänen doch für mehr oder minder 

schwere Vergehen.

Findet einer unter den Rumäninnen seines Dorfes keine Frau, 

so soll er sich in seiner Gegend eine suchen, und in Siebenbürgen 

ist der Jahrm arkt gewöhnlich auch; ein Stelldichein für H eirats­

lustige. Eigentliche Mädchen-Märkte gibt es jedoch, soviel ich 

weiß, in ganz Siebenbürgen nur noch zu Tövis, im Flußgebiet 

der M aros, und zu Recea, an der Aluta. Aber auch hier nehmen.
Die Rumänen vom- Jüün Slavici. - 9
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-ie Mädchen ihre Mitgift nicht mit und findet die Verlobung an' 
Ort und Stelle nicht statt.

Im  Banat und weiter gegen den Orient wurde die Sitte 
des' Mädchen - Marktes nach den deutschen Kirchweihfesten um­
gebildet.

Am.Tage des Kirchen-Patrons, hramul bis_ericii, wird 

in größeren Ortschaften ein Fest abgehalten, r üg a, an welchem 

die Bewohner der Umgebung theilnehmen. Jung /verheiratete 

Frauen tragen bei dieser Gelegenheit ihre Brautkleider; verlobte 

Paare werden hier den Bekannten vorgestellt, und die meisten 

„Bekanntschaften" werden auf der ruga geschlossen. Es werden 
auch hier, gewöhnlich in der Nähe der Kirche, Zelte aufgeschlagen, 

und man trägt möglichst Vieles zur Schau. Die Mädchen nehmen 

jedoch ihre Mitgift nicht mit und es finden keine Verlobungen 
statt. Nach Beendigung der Messe beginnt der Tanz, wobei 
die Sitte herrscht, daß der geachtetste der gegenwärtigen Geiste 

lichen, also der Erzpriester, wenn: einer dabei ist, den Reigen 
eröffnet und daß; nicht jedes gegenwärtige Mädchen an diesem 
Tanz theilnehmen darf.

In  den meisten Ortschaften des Banats tragen die heirats­

fähigen Mädchen einen mit Perlen und Geldstücken besetzten 
diademartigen Kopfschmuck, aller Wahrscheinlichkeit nach die un­

garische pärta, denn das heiratsfähige Mädchen heißt Lei den 

Ungarn pârtâs leâny. Man erzählte mir nun in Moynita und 

Seeiani bei Temesvar, daß die Mädchen, welche dieses Diadem nicht 

tragen, an keinem öffentlichen Tanze theilnehmen dürfen. Sie 
müssen erst ihre im Banat 'für gewöhnlich reiche Mitgift fertig 

bringen, und nur dann bekommen sie auf einer ruga den.Kopf­

schmuck. Auf der ruga werden somit die Mädchen in die Welt 

geführt ; hier dürfen sie zuerst öffentlich tanzen, und wenn sie auch
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t r i e  M i t g i f t  n i c h t  b e i  s ic h  h a b e n ,  t r a g e n  s ie  d o c h  d a s  s y m b o l i s c h e  

Z e i c h e n ,  d a s  d i e  M i t g i f t  d a r s t e l l t  u n d  d i e  H e i r a t s f ä h i g k e i t  b e d e u t e t .

I n  U n g a r n  u n d ,  s o  v i e l  id j :  w e i ß ,  a u c h  i m  n o r d w e s t l i c h e n  

T h e i l  v o n  S i e b e n b ü r g e n  h a t  m a n  b l o ß  d i e  a u f  d e m  M ä d c h e n -  

M a r k t  ü b l i c h e n  G e b r ä u c h e  b e w a h r t .

E s  a r b e i t e n  d i e  M ä d c h e n  j a h r e l a n g  a n  i h r e r  M i t g i f t ,  a b e r  

.e s  h e i ß t  i m m e r :  M e i n  G o t t !  w i r  s i n d  n o c h  n i c h t  v o r b e r e i t e t .  

A u c h  t r a g e n  d i e  h e i r a t s f ä h i g e n  M ä d c h e n  k e i n  b e s t i m m t e s  Z e i c h e n ;  

m a n  m ü ß t e  h ö c h s t e n s  d e n  g r ö ß e r e n ,  b e i  k l e i n e n  M ä d c h e n  f ü r  

g e w ö h n l i c h  f e h l e n d e n  H a l s s c h m u c k  d a f ü r  n e h m e n .  . D i e  B r a u t s c h a u  

f i n d e t  v o l l s t ä n d i g  w i e  a u f  d e r  G ă i n a  s t a t t :  d i e  M i t g i f t  w i r d  i m  

e l t e r l i c h e n  H a u s e  a u s g e s t e l l t ;  e s  w i r d  m ö g l i c h s t  V i e l e s  z u r  S c h a u  

g e t r a g e n ;  d e r  B u r s c h e  b o r g t  s ic h  f ü r  d ie s e  G e l e g e n h e i t  G o l d  o d e r  

w e n i g s t e n s  S i l b e r ;  v o r  d e r  V e r l o b u n g  w i r d  d e r  T a g  f e s t g e s t e l l t ,  

a n  d e m  d i e  b e i d e n  F a m i l i e n  a u f  e i n e n  M a r k t  f a h r e n  s o l l e n ,  u m  

d i e  ä n g s t l i c h  b e s p r o c h e n e n  B r a u t g e s c h e n k e  z u  k a u f e n  u n d  d i e  V e r ­

l o b t e n  d e n  B e k a n n t e n  v o r z u s t e l l e n .  E s  d a r f  f e r n e r  b e i  e i n e r  

o r d e n t l i c h e n  H o c h z e i t  d a s  Z e l t  n i c h t . f e h l e n  u n d  n a c h d e m  d i e  B r a u t  

z u r . F r a u  w u r d e ,  f ä n g t  d e r  K u ß t a n z  a n ,  se jo a c ă  mireasa,  
u n d  w e r d e n  d i e  E h r e n g a b e n  v e r t h e i l t ,  se impar  t e ins t  eie, 
se s t r ig ă  p lăc in te le ,  e s  w e r d e n  d i e  K u c h e n  a u s g e r u f e n .

J e d e r ,  d e r  z u  e i n e r  H o c h z e i t  e i n g e l a d e n  w i r d ,  m u ß  b e s t i m m t  

e r k l ä r e n ,  o b  e r  d i e  E i n l a d u n g  a n n i m m t  o d e r  n i c h t .  N i m m t  e r  s i e  

axtr s o  h a t  e r  e i n e  E h r e n g a b e  m i t z u b r i n g e n ,  e in e s t  K u c h e n  u n d  

e i n e  F l a s c h e  W e i n  u n d  d a z u  e i n  S t ü c k  L e i n w a n d ,  o d e r  e i n  P a a r  

g e s t ic k te  H e m d ä r m e l ,  o d e r  e i n  H a n d t u c h ,  o d e r  e i n  S a c k t u c h ,  ü b e r ­

h a u p t  e t w a s ,  w a s  n i c h t  v e r z e h r t  w i r d .  A l l e  d i e s e  G a b e n  w e r d e n  

a n  d e n  B e i s t a n d  d e r  B r a u t ,  cumetri i  mare, nunul,  v e r a b ­

r e i c h t ,  d e r  d e n  E h r e n p l a t z  h a t ,  d i e  g a n z e  H o c h z e i t  l e i t e t ,  i m m e r  

s i tz e n  m u ß  u n d  n u r  i m  N o t h f a l l e  v o m  B e i s t ä n d e  d e s  B r ä u t i g a m s
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v e r t r e t e n  w i r d .  W ä h r e n d  d e s  g r o ß e n  T i s c h e s ,  m a s a  m a r e ,  

n i m m t  d a s  B r a u t p a a r  a n  s e i n e n  b e i d e n  S e i t e n  P l a t z  u n d  w e n n  

d a s  M a h l  z u  E n d e  i s t ,  w e r d e n  s ie  e n t l a s s e n ,  w o b e i  d i e  B r a u t  

i m m e r  ü b e r  d e n  T i s c h  s t e i g e n  u n d  e i n e n  K ü b e l  v o l l  W a s s e r  

u m w e r f e n  m u ß .  '

N u n  w e r d e n  d i e  E h r e n g a b e n  a u s g e r u f e n ,  u n d  z w ä r  i n  

e i n e r  m ö g l i c h s t  l u s t i g e n  W e i s e ,  i n d e m  z w e i  u n d  b e i  r e i c h e r e n  H o c h - ,  

z e i t e n  a u c h  m e h r e r e  M ä n n e r ,  w e lc h e  d i e  S p a ß v ö g e l  d e r  G e s e l l s c h a f t  

a b g e b e n ,  d i e  G a b e n  n a c h  e i n a n d e r  d e m  B e i s t a n d ' p r ä s e n t i e r e n ,  d e n  

G e b e r  n e n n e n  u n d  e i n e  l u s t i g e  G e s c h ic h te  ü b e r  d i e  E n t s t e h u n g  d e r  

G a b e  e r z ä h l e n ,  w o b e i  d e r  z w e i t e  n u r  i m m e r  d i e  v o m  e r s t e n  

g e s p r o c h e n e n  W o r t e  n a c h s a g t  u n d  a u c h  s e in e  G e s t e n  n a c h a h m t .

D e r  B e i s t a n d  w ä h l t  d a s  B e s t e  v o n  d e n  K u c h e n  f ü r  d i e  

B r a u t  u n d  v e r t h e i l t  d a s  Ü b r i g e  a n  d i e  G ä s t e  z u m  M i t n e h m e n .

W ä h r e n d  d i e s e r  Z e i t  i s t  d i e  J u g e n d  b e i m  T a n z ,  a n  d e m  

g e s e tz te r e  P e r s o n e n  n i c h t  t h e i l n e h m e n ;  a b e r  n a c h d e m  d i e  K u c h e n  

v e r t h e i l t  w u r d e n ,  s t e h t  d e r  B e i s t a n d  a u f ,  l a d e t  d i e  B r a u t  z u m  

T a n z e ,  k ü ß t  s i e  u n d  g i b t  i h r . e i n  G e s c h e n k . D a m i t  f ä n g t  d e r  

K u ß t a n z  a n : j e d e r  d e r  G e g e n w ä r t i g e n  h a t  m i t  d e r  B r a u t  z u  

t a n z e n ,  s i e  z u  k ü s s e n  u n d  i h r  e i n  G e s c h e n k  z u  g e b e n .  E s  m a c h t  

A u f s e h e n ,  w e n n  E i n e r  d i e  B r a u t  o f t  k ü ß t ,  d e n n  f ü r  j e d e n  K u ß  

g e b ü h r t  e i n e  G a b e  u n d  e s  w i r d  d a r u m  e i f r i g  l i c i t i e r t .

D e r  r i t u e l l e  T h e i l  d e r  H o c h z e i t  s c h l i e ß t  m i t  d e r  V e r t h e i l u n g  

d e r  E h r e n g a b e n .  D i e  B e i s t ä n d e  u n d  d i e  n ä c h s t e n  V e r w a n d t e n  

b e k o m m e n  G a b e n  a u s  d e r  M i t g i f t  d e r  B r a u t ;  s o n s t  w e r d e n  

g e w ö h n l i c h  d i e  G a b e n  d e r  G ä s t e  e i n g e t a u s c h t .  S i e  w e r d e n  a u c h  

d i e s m a l  a u s g e r u f e n ,  w o b e i  : d i e  A u s r u f e r  f ü r  j e d e  G a b e  e i n e  

G e b r a u c h s a n w e n d u n g  b e i  d e r .  H a n d  h a b e n .

F r a u e n ,  d i e  n i c h t  i m  e l t e r l i c h e n  H a u s e  b l e i b e n ,  m ü s s e n  w ä h r e n d  

d e r  n ä c h s t e n  W o c h e n ,  s o lc h e ,  d i e  i m  F a s c h i n g  h e i r a t e n ,  w ä h r e n d
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"ber Osterfeiertage zurückgeführt werden, bei welcher Gelegenheit 

eine A r t  Nach-Hochzeit stattfindet und die junge .. F rau  diejenigen 

füg t, welche an ihrer Hochzeit theilgenommen hatten, jedoch ohne 

Gaben zu empfangen. Auch tragen die jungen Frauen während 

des ersten Jahres der Ehe bei festlichen Gelegenheiten und auf 

M ärkten die Brautkleidung, die sie nur allmählich ablegen.

D ies sind im  Allgemeinen die S itten , welche ' von den Rumä­

nen bei dm  Eheschließung allenthalben beobachtet werden, wenn 

auch nicht überall m it derselben Genauigkeit wie bei den Motzen.

* *

T y p u s , C h a r a k te r  u n d  A n la g e n  weichen bei den R u ­

mänen zwar nach den verschiedenen Gegenden mehr oder minder 

Don einander ab; aber es gibt bestimmte Züge, die allen Rumänen 

eigenthümlich sind und durch welche sie sich in  auffallender' Weise 

Don anderen Völkern unterscheiden.

, Besonders scharf ausgeprägt ist vor Allem  der Motzen-Typus.

I n  Abrudbänya, Zalatna, Rosia, Offenbanya und hie und 

da in  Bucium i findet man meistens stark gebaute Leute m it runden 

und vollen Gesichtern, kurzgeschorenen schwarzen Haaren, dunklen 

Augen und gelblich-brauner Gesichtsfarbe. S ie  tragen enge Hosen, 

große Stiefeln, zuweilen auffallend breiten Ledergurt, eine kurze 

Jacke von dunklem Tuch und sprechen das a meistens langgedehnt 

aus, indem sie z. B . statt lapte, M ilch , laapte sagen. Diese 

sind meistens in  den Bergwerken beschäftigt und zum The il auch 

Dicht ganz romanisierte Deutsche, M agyaren und Slaven, im  

Übrigen gewöhnliche Leute, die Niemandem auffallen.

D ie  eigentlichen Motzen, welche thalaufwärts, pe ape in 
s u s ,  wohnen, sind Leute von hoher und schlanker Gestalt, m it 

einem auffallend dicken H als, länglichem Gesicht, lichten Haaren,
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blauen Augen und einer Gesichtsfarbe, die gelblich-weiß ist. —  

I s t  der Motze nicht von hoher Gestalt, so ist er noch immer 

schlank; Leute mit starkem Knochenbau findet man unter den 

Motzen nicht.

Ebenso selten sind in  den westlichen Bergen die M änner m it 

runden Gesichtern und starken Gesichtsknochen.

D as Profil des Motzen ist scharf geschnitten: hohe, zuweilen 

stark hervortretende S tirn , lange, spitze und hie und da leise 

gebogene Nase, feingeschnittene Lippen und ein spitzes, zuweilen 

getheiltes Kinn.

Am ganzen Gesicht sind gewöhnlich die Nasenflügel am 

stärksten entwickelt. Es fiel mir noch auf, daß bei ihnen die untere 

Lippe oft von der oberen verdeckt wird, und daß der Abstand vom 

M und bis zum Kinn zuweilen auffallend groß ist.

S ind die Augen des Motzen nicht blau, so sind sie grünlich- 

blau, grünlich-grau, meistens länglich geschlitzt, klein Und lebhaft 

licht und nur höchst selten dunkel.

Den Haarwuchs des Motzeü kann man nicht schlechthin blond 

nennen; wenn ev auch licht, zuweilen sogar sehr licht ist, ist es 

doch; ein ganz eigenthümliches röthlich-gelbes Blond, wie etwa 

die verschiedenen Abstufungen des Tabaks, vom lichten S u ltan  an  

bis hinunter zur dunklen Havanna-, höchst selten bis zur Virginia- 

Cigarre. Außerdem sind die Haare des Motzen rauh und ' je- 

dunkler, desto feiner.

Auffallend ist der grelle Unterschied zwischen der Farbe der 

Kopfhaare und derjenigen der Augenbrauen und des Schnurrbarts. 

D er Motze ist gewöhnlich spän> d. h. ein M ann, dem kein Kinn- 

und Backenbart wächst; er bekommt meistens nur auf dem Kinn 

einige verkümmerte Haare. Seine Augenbrauen sind dagegen voll 

und in  der Regel dunkler, . der Schnurrbart ab er' zuweilen sehr
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stark und viel lichter a ls  die K opfhaare, dabei ra u h , vyllftündig 

wie eine W eizenähre.*)

s  „D er M otze ist an  seinen H aaren  zu erkennen," sagte m an m ir, 

a ls  ich meine erste Reise in  die westlichen B erge un ternahm . S ie  

trugen  einst ih re  langen H aa re  in  drei Z öpfe, m o ţ* * ) ,  getheilt, 

näm lich einen großen in  der M itte  und  zwei kleinere a n  den 

S e iten , welche entweder frei hingen oder a n  den großen gebunden 

w urden. H eute gib t es n u r  wenige M otzen, gewöhnlich die A lten , 

welche, diese Z öpfe noch tra g e n ; aber es werden oft die H aare , der 

kleinen K naben in  dieser.-. Weise geflochten. D iejenigen M otzen, 

welche die Z öpfe nicht m ehr tragen , schneiden , sich die H aare  sehr 

kurz a b ; .aber um  die S t i r n ,  a n  den O h ren  , und am  Nacken bleibt 

ein S tre if  von längeren H aaren , wie bei der T o n su r be t M önche. 

D ie  H aare  im  Nacken sind gewöhnlich ganz lang  und  hängen üher 

die Schu ltern . D ie  civilisiertesten der M otzen trag en  endlich, wie 

die halbcivilisierten J u d e n  in  G alizien, je einen Büschel von längeren 

H aaren  an  den O hren, c

D e r M otze hat seine eigene H a ltu n g  und seinen eigenen 

G a n g ; er h ä lt  beim G ehen die S ch u lte r in  w ag rech te r'S te llu n g  

und  den K opf zurück, so daß  m an  seinen dicken und  zuweilen au f­

fallend langen  H a ls  sieht, neig t den O berkörper nach vorne, t r i t t  

vo ll auf u n d 1 bewegt die hängenden A rm e nicht. W egen dieser

. *) Mustecioara lui
Spicul grâului,

heißt es in  der' von V. Alexandri veröffentlichten Ballade Mioriţa. Der 
Unterschied zwischen der Farbe der Kopfhaare und der des Schnurrbartes ist 
übrigens nicht allein den Rumänen eigenthümlich; es muß jedoch hervorge­
hoben werden, daß er bei den nächsten Nachbarn der Rumänen, den Magya­
ren und den Serben, nur selten zu finden und auch nie auffallend ist.

**) Manche wollen auch die Benennung m o ţi davon ableiten. Dieses 
scheint m ir jedoch voreilig zu sein, denn die „F risur" der Motzen war früher 
allenthalben, bis in die Walachei verbreitet. Auch nennt man um die west­
lichen Berge den Zopf nicht moţ, sondern c h ic  äs*' -
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Gangart, die theils vom vielen Bergsteigen, theils von der absatz­

losen Beschuhung (Sandalen) herrühren mag, den meisten rum äni­

schen Gebirgsbewohnern eigenthümlich ist und sehr stark an den 

trampelnden Gang des Bären erinnert, werden die Motzen und auch 

die Rumänen im  Allgemeinen von den Ungarn auch Bären, 

m e d v e ,  genannt.*)

D er Motze, der seinem m it Kübeln und Reifen beladenen 

Pferde ruhig und gelassen nachgeht, ist nicht bloß in  Siebenbürgen, 

sondern auch im  Banat und auf der ungarischen Ebene eine 

stehende F igu r, **) also eine Erscheinung, die man bei Debreczen, 

Szegedin, A rad und Temesvar, besonders auf Jahrmärkten, ebenso 

gut wie in  Abrudbänya beobachten kann. Und sie sehen sich alle 

so gleich, daß aus einigen Exemplaren das B ild  der ganzen G ruppe 

zusammenzustellen wäre.

D er Typus der.Motzen ist nun im  Allgemeinen der rumänische 

Gebirgstypus. Besonders stark ist er um den M teza tu  und an den 

Quellen der Körös-Flüsse vertreten. Ich  fand- z. B . auf einem M a rk t 

zu Grüdiyte, am Eisernen Thor, keinen M a n n  m it dunklen Haaren, 

dagegen sehr viele, die auffallend starke Augenbrauen und bei 

sonst spärlichem Bartwuchs langen Schnurrbart hatten. B e i den 

ZLründanii t r i t t  der Motzen-Typus nu r zerstreut auf bis gegen 

G ura-H ontu lu i, • Z im bru  und Dulcele. Häufiger ist ţ ţ  bei den 

B id ican ii, jedoch nur thalaufw ärts, bis gegen Mezieyi bei Belsnyes»

* )  W e n n  e i n e r ,  w i e  d i e  M a g y a r e n ,  m i t  d e r  F e r s e  a u f t r i t t ,  s o  h e i ß t  d a s  

( i n  U n g a r n )  ca l că  nemeşeşte ,  e r  t r i t t  w i e  e i n  a u f g e b l a s e n e r  E d e l ­

m a n n  a u f .

* * )  D e r  M o t z e  l a d e t  s e i n e  W a a r e  a u f  P f e r d e ,  d a  d e r  T r a n s p o r t  a u f  

W a g e n  z u  u m s t ä n d l i c h  w ä r e ,  u n d  z i e h t  n a c h  U n g a r n ,  „ w o  d e r  s c h ö n e  W e i z e n  

w ä c h s t " ,  u m  K ü b e l  u n d  R e i f e n  g e g e n  W e i z e n  a u s z u t a u s c h e n .  W ä h r e n d  s e i n e r  

A b w e s e n h e i t ,  d i e  M o n a t e  l a n g  d a u e r t ,  f ü h r t  d i e  F r a u  d i e  W i r t h s c h a f t  u n d  

a r b e i t e t  e m s i g  a n  d e n  K ü b e l n ,  u m  b i s  z u r  R ü c k k e h r  d e s  M a n n e s  e i n e n  n e u e n  

T r a n s p o r t  f e r t i g  z u  s t e l l e n .
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Am stärksten ist er bei den SALgenii vertreten, bis zum Kamm 

der Wasserscheide, wo man beinahe nur M änner von schlankem 

Wuchs, mit länglichen Gesichtern, lichten Haaren und spärlichem 

Bartwuchs findet.

Weiter gegen die Ebene zu wird dieser Typus immer seltener. I m  

B anat fand ich ihn nur auf der Strecke zwischen Käransebes und 

Grädiyte, und wenn er auch in  der Walachei und besonders in der 

M oldau häufig ist, erinnere ich mich nicht, ihm in der Bukowina 

begegnet zu sein.; Ziemlich häufig soll er bei Naszod und Bistritz 

angetroffen werden, und um Gyergyo Ditro, bei Tekerö-Patak, 

Toplsta, Corbu Bolbore herrscht er beinahe ausschließlich.

Schon an der M aros tritt ein zweiter Typus auf, der an 

den Kockel-Flüssen vorherrschend wird, jedoch nur weiter gegen die 

A lu ta . zu ganz' scharf ausgeprägt ist.

E s sind M änner von hoher und schlanker Gestalt, äußerst 

gelenkig, mit stark entwickeltem Brustkorb, runden und vollen, jedoch 

kleinen Gesichtern, stärker hervorttetenden, jedoch auch nur selten 

ganz dunklen Augen, rabenschwarzen, oft krausen Haaren, lang­

gezogenen Augenbrauen, dichtem und kurzem Schnurrbart, vollem 

Bartwuchs und weißer, nur selten von rothem Hauch übergossener 

Gesichtsfarbe. I h r  P rofil ist nicht so scharf geschnitten wie das 

der Motzen: eine breite und runde, jedoch minder hohe S tirn , 

kurze Nase, volle Lippen und kleines, rundes Kinn. Die Gesichts­

knochen, besonders der untere Kiefer, sind noch weniger als bei den 

Motzen entwickelt. ^

D er Gang und überhaupt die Haltung dieses Menschenschlags 

ist besonders unmuthig; es sind auch die besten Tänzer des rumä­

nischen. Volkes. S ie  treten zwar ebenso wie die Motzen mit dem 

ganzen Fuß auf; aber der Kopf steht frei über den breiten Schultern, 

die Hände hängen nicht schlaff hinunter und der aufrechtgehaltene
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Oberkörper- befindet sich beim Gehen in  einer rhythmischen Be­

wegung.

Dieser Menschenschlag t r i t t  nirgends, in  größeren Massen 

a u f; man findet ihn  jedoch zerstreut um Hermannstadt, am F lu ß ­

gebiet der A lu ta , unter den Bärsanen, im  niederen The il des 

Banates, um  Arad auf der ungarischen Ebene, bei den Dăşemi 

in  der M arm aros und bei Câmpulung in  der Bukowina.

D er allgemeines Rumänen-Typus fü r  den östlichen T h e il 

.Siebenbürgens bis gegen die M a ro s  und auch fü r  das Banat ist 

ein M a n n  von schlanker Gestalt und M ittelgröße, gelenkig, m it 

länglichem Gesicht, scharf geschnittenem P ro f il,  kleinen Augen, 

lichtbraunen Haaren, noch lichterem Schnurrbart und nur selten 

ganz vollem Bartwuchs. Zarte r "Knochenbau, scharfes P ro f il,  

kleine Augen und lichterer T ön  der Barthaare W d  den meisten 

Rumänen eigenthümlich. .

Schon am unteren Flußgebiet der M aros , thalabwärts von 

Zam , t r i t t  jedoch ein dritter, wenn auch nicht scharf ausgeprägter 

Typus, a u f: M änne r von untersetzter Gestalt, .m it mehr oder 

minder breiten Gesichtern, hervortretenden Gesichtsknochen, dunklen 

-Haaren und starkem Bartwuchs^

; I m  B anat findet man diesen Typus beinahe n u r an der 

M a ro s  t e  gegen L ip p a ; in  Ungarn ist er dagegen sehr häufig, 

b is in  die M arm aros, wo er zuweilen sehr scharf ausgeprägt 

erscheint. Besonders hervorzuheben ist jedoch, daß, wenn auch: dieser 

Menschenschlag gewöhnlich unter der M itte lgröße bleibt, auf der 

ungarischen Ebene die M änner m it breiten Gesichtern durchgehend 

von hoher,. bei den Luncanii aber und in  der M arm aros auch 

noch von schlanker Gestalt find.

: I n  Siebenbürgen t r i t t  derselbe am Flußgebiet der Szamos 

auf und - in  der Bukowina ist er der vorherrschende.
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N atürlich  w ird  m an diesen T y p u s  auch in  der B ukow ina 

n u r  höchst selten in  seiner Ursprünglichkeit vo rfinden ;' er ist 

übera ll in  die anderen zwei T ypen  übergegangen. M a n  w ird  also 

R u m än en  finden , die starke Backenknochen haben, aber dabei 

länglich geschlitzte A ugen, eine schlanke G estalt oder spärlichen 

B artw uchs, ü b erhaup t E tw a s , w as  entweder den M otzen oder den 

O lte n ii eigenthümlich ist. W enn auch häufiger, so doch noch 

im m er selten, ist auch der O lte a n e u -T y p u s : m an  findet auch um  

H erm annstadt u n d  an  der A lu ta  gewöhnlich längliche Gesichter 

und  m ehr oder M inder lichte H aare. —  Auch die M o c a n e ş  haben 

m eistens den M otzen-T ypus. S ie  sind jedoch stärker gebaut, m it 

vollen, abgerundeten F o rm en  und  äußerst elastisch. D e r  echte 

M ocan,e geht n ich t; er p ra llt  vom  B oden  ab .

W a s  n u n  die F ra u e n  anbelangt, so kann hier n u r  im  A llge­

m einen hervorgehoben werdew, daß  ih r  T y p u s  in  den verschiedenen 

Gegenden nicht im m er m it dem der M ä n n e r  übereinstim m t. S o  

haben die M otzinnen durchgehends breite Gesichter, eine dunklere 

Gesichtsfarbe a ls  die M otzen- und  n u r  selten ganz lichte H aare. 

U m  H erm annstad t haben dagegen besonders F ra u e n  m it schwarzen 

H aa ren  oft längliche Gesichter.

I m  Allgem einen haben die R um än innen  Gesichter, die eher 

ru n d , a ls  länglich zu nennen s in d ; ih r  P ro f il  ist zw ar scharf 

geschnitten, aber nicht so streng wie d a s  der M ä n n e r ; ih r  Knochen­

b au  ist besonders zart, auch in  den Gegenden, wo die M ä n n e r 

breite Gesichter haben.

Ü ber die Schönheit der rumänischen F r a u  w urde viel 

geschrieben; es w urden jedoch sehr oft Schönheiten gerühm t, die 

nicht rumänisch genannt werden können. S o  liest m an  oft über 

schöne F ra u e n  m it rabenschwarzen H aaren , feurigen A ugen und  

südlich-brauner Gesichtsfarbe. E s  gibt n u n  bei den R u m än en
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auch solche Frauen, aber nu r dort, wo fremde Typen häufig sind. 

H a t die rumänische F rau  schwarze Haare, so sind ihre Augen nu r 

selten ganz dunkel; ihre Gesichtsfarbe ist aber immer weiß, ja  

weißer als die der blonden Frauen. M a n  findet diesen Typus 

in t niederen T he il des Banates, auf der ungarischen Ebene, in  

der M arm aros, bei Câmpulung in  der Bukowina, um Naszod 

und im  Flußgebiet der A lu ta ; aber auch hier haben die Frauen 

meistens lichte, nu r selten ganz braune Haare.

Noch seltener sind die Frauen m it üppigen Formen, die auch 

zuweilen als charakteristisches A ttr ib u t rumänischer Schönheiten 

gerühmt werden. Eine zierliche Gestalt, kleine Hände, kleine Füße, 

schmale Lippen, volle Schultern, wenig entwickelter Busen sind 

beinahe allen rumänischen Frauen eigenthümlich.

Schone Frauen findet man besonders bei Arad, TemesvLr, 

Karansebes, Câmpulung, Naszod, Kronstadt und die schönsten bei 

Hermannstadt, wo die Frauen der Mocanen zu Hause sitzen, 

spinnen, weben, sticken und ihre Schönheit pflegen.*)

Dieses sind, m  so in  einigen großen Zügen, die

körperlichen Eigenthümlichkeiten der Rumänen.

Ih re  M uskelkraft ist im  Allgemeinen keine besonders große; 

aber ihre Geschicklichkeit läß t sich nicht in  Abrede stellen, und ihre 

zähe Ausdauer w ird  von den Nachbarvölkern bewundert. D ie  

Motzen werden jedoch auch wegen ih rer großen M uskelkraft gerühmt.

D ie  Krankheiten scheinen die Rumänen besser als ihre Nach­

barn vertragen zu können. Während der Cholerazeit sind in  den

*) îş i  poartă grijă d e  frumuseţe, — is t e in e  g a l a n te  R e d e n s a r t ,  w o m it  

m a n  d ie  F r a g e  „ u n d  'w a s  m a c h t d ie  F r a u ? "  z u  b e a n tw o r te n  p f le g t. D ie  

ru m ä n is c h e  F r a u ,  a u s g e n o m m e n  d ie  M o H in , a r b e i te t  n u r  s e l te n  a u f  d em  

F e l d e : sie s o ll z u  H a u s e  sitzen u n d  ih r e  F r a u e n a r b e i t  h a b e n .  —  D ie  P f le g e  

d e r  S c h ö n h e i t  is t  b e i d m  ru m ä n is c h e n  F r a u e n  e in e  P f l ic h t . —  I m  B a n a t  u n d  

i n  m a n c h e n  T h e i le n  U n g a r n s  m ü s se n  sich d ie  F r a u e n  auch schm inken.
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13 rumänischen Kreisen an 37 % der Erkrankten gestorben, 

wogegen in Siebenbürgen an 40 % und in  Ungarn Über 50 %* 

; Die Zahl der an natürlichen Gebrechen Leidenden ist jedoch 

bei den Rumänen größer als bei ihren Nachbarn. Man zählte deren 

im Jahre 1870 in Ungarn 49,198, in  Siebenbürgen 14,267, in  

den rumänischen Kreisen aber 10,915 und nämlich 2225 Blinde, 

3730 Taubstumme, 1595 Irrsinnige und 3365 Cretins. Auffallend 

ist die Zahl dieser Letzteren, die an 0*25% der ganzen Bevölkerung 

ausmachen. I n  Siebenbürgen machen die Cretins (4611) nicht 

ganz 0*22% der Gesammtbevölkerung aus, und in Ungarn sind 

sie noch seltener (12,003). Die meisten Cretins sind am Rätezatu 

und auf der südlichen Linie zu finden, und zwar im Fogaraser 

Kreis 0-540/0, im Hermannstädter Stuhl 0-43%,

Comitat 0*42% und der Bevölkerung.

Außerdem tr itt um den Rätezatu und um die westlichen Berge, 

bei den Zärändanii und Bidicanii, jedoch nicht bei den Motzen, 

häufig der Kropf auf. Wie auch bei anderen Völkern, gibt das- 

männliche Geschlecht ein weit größeres Contingent für diese Gebrechen 

als das weibliche.

Mißgeburten sind bei den Rumänen selten, entstellte Gesichter 

noch seltener.

Männer, die unter dem Militärmaß bleiben, sind nur bei den 

Zärändanii, den Pädurenii in Ungarn und weiter gegen die 

Mürmaros, überhaupt, wo sie mit Ruthenen gemischt sind, häufiger, 

sonst weniger oft vorkommend.

Trotz dieser Mannigfaltigkeit an körperlichen Eigenschaften wird 

sich nur . selten ein Rumäne finden, an dessen Gesicht auch der 

minder scharfsinnige Beobachter nicht den Rumänen entdeckt. Es ist 

in allen rumänischen. Gesichtern, seien sie noch so verschieden, immer, 

etwas, was den Grundton des gemeinsamen Charakters' wiedergibt..
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' D er 'Gesichtsausdruck bei Motzen ist ernst, jedoch nicht roh 

und auch nicht stolz, sondern von einer so unerbittlichen Strenge, 

daß besonders in Ungarn der Spruch Üblich ist M M a n  weicht ihm 

Wie einem Motzen aus", keri ca d i n  calea moţului. Und 

allenthalben, wo die Motzen bekannt sind, sagt man den unartigen 

Kindern: „Nehmt euch in  Acht; es kommt der Motze!" Dieser 

Motze ist aber der geduldigste und friedfertigste Mensch; er lächelt 

zwar nur höchst selten, aber auch unsanfte Worte beantwortet er 

nur mit einem ernsten Blick, denn, wenn er auch sehr schnell 

spricht, ist er sprichwörtlich kurz in  seiner Rede, sourt la vorbă. 
Ein Motze, der, sei es im W irthshaus oder auf der Gasse, sich in 

Händel einläßt, ist -eine große Seltenheit; ich' selbst habe nie 

einen gesehen. M an  erzählte mir aber, daß der Motze bei solchen 

Gelegenheiten seinen Rock auszieht, die Mütze bei Seite legt und 

die stereotypen Worte spricht: „N un wäre es gut aufzuhören." 

D ann flucht er, und auf dieses erste und letzte Fluchwort folgt 

unausbleiblich der sehr ernst gemeinte erste Schlag. S o  wird der 

Motze auch in den Anecdoten dargestellt. Lustige Motzen sind 

Noch seltener. E s heißt, der Motze trinke bloß einmal im Jahre  

und dann „bei sich zu Hause" und nicht mit dem G las, sondern 

mit dem Eimer.

D er Olteanu ist dagegen stets heiter und gesprächig; sein 

freundliches Gesicht und sein zuvorkommendes Benehmen sind 

allgemein bekannt; und wenn der Motze mit den Worten „Stürze 

mich nicht in Gefahr", n u  m e  b ă g a  i n  

Beleidigungen beantwortet, ist der Olteanu immer um seine gute 

Laune besorgt und erträgt Manches, nur um sie nicht zu verlieren.

Die Rumänen sind nun bald wie die Motzen, bald wie die 

Oltenii, die meisten jedoch ruhig und ernst, gesetzte Menschen, 

oamenii aşezaţi, wie sie selbst sagen.
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W a s  a l l e n  R u m ä n e n  e i g e n t h ü m l i c h  i s t ;  d a s  i s t  a u ß e r  d e r  

B e s t i m m t h e i t /  d i e  B e h a r r l i c h k e i t ,  w e lc h e  d e m  r u m ä n i s c h e n  C h a r a k t e r  

z u  G r u n d e  l i e g t  u n d  a n  a l l e n  r u m ä n i s c h e n .  G e s i c h t e r n  m e h r  o d e r  

m i n d e r  k l a r  z u m  A u s d r u c k  k o m m t .

E s  s i n d  d a s  k e in e  h o h l e n  G e s i c h t e r ,  w o  A l l e s  s c h l a f f  u n d  

t r ü b e  d u r c h e i n a n d e r  l i e g t ;  e s  t r i t t  i n  i h n e n  i r g e n d  e i n  Z u g  i m m e r  

e n t s c h i e d e n  h e r v o r ,  u n d  o h n e '  e in e  b e s t i m m t e  A h n u n g  v o n  d e r  

B e d e u t u n g  d i e s e s  Z u g e s  z u  h a b e n ,  w i r d  m a n  a u f  i h n  a u f m e r k s a m .  

B a l d  i s t  e s  d a s  A u g e ,  b a l d  d e r  M u n d ,  b a l d  d a s  S p i e l  d e r  n i e  

e r s c h l a f f e n d e n  G e s i c h t s m u s k e l n ,  b a l d  e i n  b e s t i m m t e r  d i e s e r  M u s k e l n ,  

d e r  s t e t s  e i n e n  h o h e n  G r a d  v o n  T o n i c i t ä t  b e i b e h ä l t ,  b a l d  i s t  

e s  D i e s e s  u n d  b a l d .  J e n e s ,  w a s  u n s  a n ' d a s  B e w u ß t s e i n  e r i n n e r t ,  

w e l c h e s  h i n t e r  d e r  l e b e n d e n  M a s k e  s t e t s  w a c h  . b l e i b t .

D e r  M a n n  i s t  w i e  e r '  i s t , . u n d  b e i m  e r s t e n  B l i c k  f ü h l e n  w i r ,  

d a ß  e r  e n t s c h i e d e n  s o  i s t  u n d  a u c h  s o  b l e i b t ;  i s t  e r  h e i t e r  . a n g e l e g t ,  

s o  i s t  e r  v o n  e i n e r  u n v e r w ü s t l i c h e n  H e i t e r k e i t ;  i s t  e r  e r n s t ,  so  t h u t  

e r  a u c h  d a s  s c h e i n b a r  U n b e s o n n e n e  m i t  w o h l  ü b e r l e g t e r  A b s i c h t  ;  

i s t  e r  g u t m ü t h i g ,  s o  b l e i b t  e r  e s  u n t e r  a l l e n  m ö g l i c h e n  U m s t ä n d e n ;  

i s t  e r  b ö s a r t i g ,  s o  „ b e i ß t  e r  s ic h  s e lb s t  d i e  Z u n g e  a b " ,  s a g t  d a s  

S p r i c h w o r t .  D i e  R u m ä n e n  s i n d ,  z w a r  e i n  M i s c h v o l k ,  a b e r  e s  i s t  

s e h r  l a n g e  h e r ,  d a ß  d i e  V e r m i s c h u n g  s t a t t f a n d ,  u n d  d i e  E i g e n ­

s c h a f t e n ,  d i e  h e u t e  d e r  e i n z e l n e  R u m ä n e  h a t ,  s i n d  k e in e  i n d i v i d u e l l e n  

u n d  k e in e  z u f ä l l i g e n :  s ie  w u r d e n  J a h r h u n d e r t e  l a n g  s o r g s a m  g e p s t e g t ,  

d u r c h  G e n e r a t i o n e n  v e r e r b t  u n d  s a m m t  d e n  M n e n  e n t s p r e c h e n d e n  G e ­

s i c h t s z ü g e n  a l s  n a t ü r l i c h e  G e b o t e  a u f  i h n  ü b e r t r a g e n .  A u s d a u e r ,  G e ­

d u l d ,  H a r t n ä c k i g k e i t ,  S t a n d h a f t i g k e i t ,  U n v e r s ö h n l i c h k e i t  u n d  ü b e r h a u p t  

A l l e s ,  w a s  e i n e  F o r m  d e s  B e h a r r l i c h e n  i s t ,  g i l t  b e i  d e n  R u m ä n e n  

f ü r  e i n e  T u g e n d  u n d  s o l l  b e i  j e d e m  R u m ä n e n  v o r a u s g e s e t z t  w e r d e n .

V o n  d e n  u n z ä h l i g e n  R e d e n s a r t e n ,  d i e  s ic h  d a r a u f  b e z i e h e n ,  

w i l l  ic h  b l o ß  e i n e  a n f ü h r e n :  N’au i n t r a t
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die Tage sind nicht in den Sack gefahren, d. i. sie hören mit dem 

heutigen nicht auf, sagt der Rumäne, wenn ihm etwas mißlingt. 

M it der Zeit muß, nach seiner Auffassung, W es gelingen; aber 

„cu una cu doue nu oder mit zwer

Versuchen bringt man nichts Ordentliches zu Stande.

Die wichtigste Frage bei der Beurtheilung eines Charakters 

ist aber, zweifellos die, wann der Mann seine Geduld verliert, denn 

mit der Geduld geht auch die Besonnenheit und mit dieser der 

ganze berechenbare Charakter verloren. Die Fälle, in welchen der 

Rumäne die Geduld verliert, sind nun höchst selten, und darum 

gilt er bei seinen Nachbarn für das Vorbild der Besonnenheit. 

Buna ch ibzuia lă ,  die gute Erwägung, und bunul cumpăt'  
das gute Maß, das Maßvolle (nicht die Mäßigkeit), gelten auch 

bei den Rumänen für die höchsten Tugenden und sind die ersten 

Attribute der sogenannten Vornehmen.

Der Grundzug seines Charakters soll jedoch auch auf seine 

Intelligenz übertragen werden; er ist begriffstützig und verhält 

sich abwehrend gegen jede neue Idee, die man ihm beibringen will.

: Schon Kaiser Josef II. wußte es, daß man triftige Gründe 

braucht, um den Rumänen, zu überreden, und auch heute ist die 

Aufgabe keine leichtere. Er ist zwar sehr gefügig, wettn es sich 

um Dinge handelt, denen er keine Bedeutung beilegt, oder um 

Fragen, denen gegenüber er kein Recht der Entscheidung beansprucht. 

So handelt er bei wichtigen Begebenheiten nach herkömmlichen 

Sitten, ohne je darnach zu fragen, ob diese Handlungsweise! auch 
die richtige sei; so befolgt er in Fragen, welche seine Stellung in 

der Gesellschaft betreffen, immer den Rath des Fruntaş, des Popen 

und überhaupt eines Aufgeklärten, dem er vertraut, und holt sich 

auch in sonstigen wichtigen Angelegenheiten den Rath Anderer ein ; 

so ist er allen öffentlichen Beamten gegenüber, auch wenn sie im Unrecht
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s e i n  s o l l t e n ,  u n b e d i n g t  u n t e r t h ä n i g ,  s o  l a n g e  e s  a u c h  A n d e r e ,  s i n d .  

A b e r  i n  S a c h e n ,  d i e  i h n  n a h e  a n g e h e n ,  i s t  e r  d e r  s t a r r s i n n i g s t e  

M e n s c h ,  a u c h  w e n n  m a n .  s e i n  B e s t e s  w i l l .  E r  s a g t  z w a r  a u f  

A l l e s  „ j a " ,  a b e r  w e n n  m a n  z u l e t z t  f r ä g t ,  o b  e r  a u c h  s o  h a n d e l n  

w o l l e ,  w i e  m a n  i h m  r ä t h ,  a n t w o r t e t  e r :  J a ,  i c h  w i l l  m i r ' s  ü b e r ­

l e g e n ,  am gândesc. N u n  ü b e r l e g t  e r  s i c h  d i e  S a c h e

g e w ö h n l i c h  s o  l a n g e ,  d a ß  e r  o f t  g a r  n i c h t  z u m  S c h l u ß  k o m m t .  

D i e  b e s s e r e  E i n s i c h t ,  d i e  B e t  R u m ä n e  i m m e r  z u  s p ä t  b e k o m m t ,  

itiintea romanulu i ce a de pe urmă, i s t  s p r i c h w ö r t l i c h  

g e w o r d e n .  * )

S e l b s t v e r s t ä n d l i c h  m u ß  A l l e s ,  w a s  e i n e m  M e n s c h e n  n u r  s c h w e r  

b e i g e b r a c h t  w i r d ,  a u c h  f e s t  h a f t e n ;  d e r j e n i g e ,  d e r  s o  m ü h e v o l l  

e i n e n  E n t s c h l u ß  f a ß t ,  g i b t  s i c h  n i c h t  b a l d  d i e  M ü h e ,  i h n  z u  ä n d e r n  ;  

s o  i s t  d e r  R u m ä n e  d e r  z u v e r l ä s s i g s t e  M e n s c h ,  w e n n  m a n  n u r  w e i ß ,  

w o r i n  i h m  z u  t r a u e n  s e i .  .  D i e s e s  w e i ß  m a n  a b e r  o f t  n i c h t ,  d e n n  

A u f r i c h t i g k e i t  i s t ,  n a c h  d e r  r u m ä n i s c h e n  A n s c h a u u n g ,  k e i n e  T u g e n d ,  

u n d  e s  g i b t  i n  d e r  r u m ä n i s c h e n  S p r a c h e  a u c h  k e i n  W o r t  d a f ü r .  * * )

* )  D e r  S a c h s e ,  d e r  a l s  e c h t e r  B a u e r  a u c h  b e s o n d e r s  v o r s i c h t i g  i s t ,  s a g t  

i m m e r :  G ä b e  m i r  G o t t  d i e  E i n s i c h t ,  w e l c h e  d e r  R u m ä n e  i m m e r  z u  s p ä t  

b e k o m m t .  —  D e r  M a g y a r e  h a t  d i e s e  E i g e n s c h a f t  n i c h t  u n d  s c h ä t z t  s i e  a u c h  

n i c h t .  D a r u m  ' w e r d e n  A n e k d o t e n  ü b e r  m e n s c h l i c h e  V o r s i c h t  i m m e r  n u r  ü b e r  

d i e  C z i k e r  S z e k l e r  e r z ä h l t .  D e r  a n d e r e  N a c h b a r  d e r  R u m ä n e n ,  d e r  S e r b e ,  i s t  

a u c h  z i e m l i c h  r v a n k e l m ü t h i g  u n d  l ä ß t ,  s ic h  l e i c h t  ü b e r r e d e n ,  w e n n  e r  a u c h  n i c h t  

s o  h a s t i g  w i e  d e r  M a g y a r e  i s t .  -

**) Om d e s c h i s  la  in i m ă ,  e i n  M e n s c h  v o n  o f f e n e m  H e r z e n ,  i s t  m e h r  

a l s  „ a u f r i c h t i g " :  e s  b e d e u t e t  e i n e n  o p f e r w i l l i g e n  M e n s c h e n .  Ü b e r h a u p t  g i l t  

d i e  A u f r i c h t i g k e i t  b e i  d e n  R u m ä n e n  n i c h t  f ü r  e i n e  P f l i c h t ,  u n d  w e r  d i e  W a h r ­

h e i t  s a g t  u n d  d a d u r c h  z u  S c h a d e n  k o m m t ,  w i r d  v e r l a c h t .  B e i  d e n  n ä c h s t e n  

N a c h b a r n  d e r  R u m ä n e n ,  d e n  M a g y a r e n ,  i s t  a b e r  A u f r i c h t i g k e i t  e i n e  P f l i c h t ,  

u n d  d e r  M a g y a r e  w i r d  v o n  d e n  R u m ä n e n  w e g e n  s e i n e r  A u f r i c h t i g k e i t  v e r l a c h t .  

D i e  a n d e r e n  N a c h b a r n  d e r  R u m ä n e n ,  d i e  S e r b e n  u n d  n o c h  m e h r  d i e  R ü s s e n ,  

s i n d  d a g e g e n ,  w i e  a u c h  s c h o n  J o s e f  II. ( E .  H u r m u z a k i :  Documente etc. VII. B d . ,  

pag. 443) e s  h e r v o r h e b t ,  ? , m e h r  z u r  F a l s c h h e i t  a n g e l e g t e  L e u t e " ,  u n d  d e r  

R u m ä n e  s ä g t ,  s ie  h ä t t e n  b ü n t e ß  E i n g e w e i d e ,  „oameni p e s t r i ţ i  la  in a ţ e “.

Die Rumänen von Jhan Slavici. g , I 10 *
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L ü g e n  s o l l  m a n  n i c h t ;  d i e  H e u c h e l e i ,  f ă ţ ă rn ic i a ,  i s t  e i n e  d e r  

s c h le c h te s te n  E i g e n s c h a f t e n ,  a b e r  d i e  W a h r h e i t  i s t  m a n  a u c h  n i c h t  

v e r p f l i c h t e t  z u  s a g e n ,  j a  m a n  s o l l  s i e  v e r s c h w e i g e n ,  w e n n  s ie  e i n e m  

i n  i r g e n d  e i n e r  W e i s e  s c h ä d l ic h  w e r d e n  k a n n .  K u r z u m ,  m a n  s o l l '  

i m m e r  n u r  m i t  Ü b e r l e g u n g  r e d e n ,  ch ibzu i t la v o rbă ,  u n d  

d a s j e n i g e  s a g e n ,  w a s  d e n  a u g e n b l i c k l i c h e n  'V e r h ä l t n i s s e n  e n t s p r i c h t ,  

k e in e  s c h l i m m e n  F o l g e n  h a b e n  u n d  z u  n i c h t s  v e r b i n d e n  k a n n .  A u f ­

r i c h t ig k e i t -  i s t  a l s o  b e i  R u m ä n e n  i m m e r  m i t  V e r t r a u e n  v e r b u n d e n :  

d e m  e r  t r a u t ,  d e r  k a n n  s ic h  a u f  i h n  v e r l a s s e n .  D a r u m  w i r d  a b e r  

a u c h  d a s  W o r t  „ t r e u "  i m  R u m ä n i s c h e n  m i t  c r e dinei oş, 
„ g l ä u b i g " ,  „ v e r t r a u e n d " , w i e d e r g e g e b e n , . u n d . om cu c red in ţa  
o d e r  om cred inc io s  ^ ' . b e d e u t e t  e i n e n  M e n s c h e n ,  d e r  t r e u ,  a u f ­

r i c h t i g  u n d  v o l l  V e r t r a u e n '  i s t .  D i e  T r e u e  d e s  R u m ä n e n  w i r d  o f t  

g e r ü h m t ;  a b e r  s i e  i s t  s e l t e n ,  d a  s ie  ' n i c h t  l e i c h t  e r w o r b e n  w i r d .  

K a i s e r  J o s e f  I I .  s a g t :  „ Ü b e r h a u p t  f o r d e r t ,  d ie s e  N a t i o n ,  d a ß  m a n  

i h r e  B e s c h w e r d e n  a n h ö r e  u n d  m i t  e i n i g e n  g r ü n d l i c h e n  V o r s t e l l u n g e n  

d i e  Ä l t e s t e n  u n t e r  i h n e n ,  a u f  w e lc h e  s i e  a l l e s  V e r t r a u e n  s e tz e n ,  

ü b e r z e u g e :  a l s d a n n  k a n n  m a n  A l l e s  m i t  i h n e n  r i c h t e n . "  

S o  i s t  e s  a u c h  h e u t e :  d e r  R u m ä n e  t r a u t  s e i n e m  Frunta?, h i e  u n d  

d a  s e i n e m  P o p e n ;  a n d e r e n  M e n s c h e n  g e g e n ü b e r  i s t  e r  a b e r  v e r ­

s c h lo s s e n .  '  G e l i n g t  e s  je d o c h  s e i n  H e r z  z u  g e w i n n e n ,  s o  i s t  s e in  

V e r t r a u e n  u n v e r w ü s t l i c h .

A u f  d e n  S t o l z  d e s  R u m ä n e n  s o l l  m a n  n i c h t  b a u e n .  E s  g i b t  

z w a r  i n  d e r  r u m ä n i s c h e n  S p r a c h e  e i n  W o r t ,  mândru,  w e l c h e s  

m i t  „ s t o l z "  ü b e r s e t z t  w i r d ;  a b e r  d e r  r u m ä n i s c h e  B a u e r  v e r b i n d e t  

m i t  d i e s e m  W o r t e  e i n e n  v i e l  d ü r f t i g e r m  B e g r i f f ,  a l s  d a s  d e u ts c h e  

W o r t  a u s d r ü c k t :  e s  s o l l  d i e  b e r e c h t i g t e  E i t e l k e i t  d e s  w i r k l i c h  s c h ö n e n  

M e n s c h e n  b e d e u t e n .  I n  U n g a r n ,  i m  B a n a t  u n d ,  s o v i e l  ic h  w e i ß , ,  

a u c h  i n  S i e b e n b ü r g e n  b e d e u t e t  d a s  W o r t  n u r  „ s c h ö n " ,  u n d  i m  

V o l k s l i e d  w i r d  d i e  G e l i e b t e  i m m e r  mândra  u n d  m ândru ţa
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g en an n t. Auch d as W o rt „W ürde" ließe sich iur Rum änischen 

n u r  m it aşezat şi chibzuit,  gesetzt und besonnen, wieder­

geben, D ie  W ürde des R u m än en  besteht darin , d aß  er stets m it 

Bedachtsamkeit handelt und  spricht. E r  lä ß t sich u n te r U m ständen 

A lles  gefallen; m an  verlangt d as von ihm , und th u t er es, so 

w ird  er d a fü r gelobt.

D a m it h ö rt jedoch nicht A lles a u f ;  w ill er fü r  einen ordent­

lichen Menschen gelten, so soll er die ihm  zugefügte B eleid igung 

stets gegenw ärtig halten  und  seinen G ro ll  bei jeder Gelegenheit 

öffentlich bekunden ; er ist d a s  der Gesellschaft schuldig, und von 

-einer V ersö h n u n g .o d er von einem hinterlistigen V orgehen kann 

som it un ter ordentlichen R u m än en  die R ede nicht sein. D e r  A u s ­

druck ţine minte,  er h a t es stets gegenw ärtig, bedeutet im  

Gegensatz zu i y i aduce a. minte,  er b ring t es sich zum  

B ew ußtsein, ungefähr dasselbe wie „fixe I d e e " : er w ird  n u r  i u  

diesem F a lle  gebraucht und en thält den Gedanken der unbedingten 

Rache.

D e r  R u m än e  ist zw ar nicht m uthig, und  nach der rumänischen 

Anschauung soll m an  auch nicht m uthig sein, denn M u th  setzt bei 

m ännlicher K ra ft auch einen gewissen M an g e l an  Besonnenheit 

v o ra u s ; ' er h ä lt  sich aber tapfer, w enn er in  einer wirklichen 

Schw ierigkeit sich befindet oder triftige G ründe  hat sich auszusetzen. 

Viteaz bedeutet im  Rum änischen nicht dasselbe, w as  vit6z,  
im  U ngarischen: heldenm üthig im  ernsten und  edlen 

S i n n  heiß t im  Rumänischen v it e az la strimt o r are, m uthig  

in  der B ed rängn iß , wo kein anderer W eg übrig  bleibt. . Frica  
e cea mai bună pază, die Furch t ist die beste Wache, sagt 

d a s  S p richw ort. *) Vorsichtig soll der M a n n  sein, vo r A llem

*) Dasselbe Sprichwort findet man auch bei anderen Völkern; die 

I ra g e  ist jedoch immer, wie ein Volk ein gewisses Sprichwort gebraucht, ob

10*
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v o r s i c h t i g  u n d  d a n n  s t a n d h a f t ;  V o r s i c h t  u n d  S t a n d h a f t i g k e i t  f i n d  

d i e  z w e i  s c h a r f e n  Z ü g e ,  d i e  a n  a l l e n  r u m ä n i s c h e n  G e s i c h t e r n  a u s ­

g e p r ä g t  s i n d .

D i e s e s  s i n d s o  i m  A l l g e m e i n e n  —  d i e  G r u n d z u g e  d e s  r u m ä ­

n i s c h e n .  C h a r a k t e r s ,  d i e  T u g e n d e n ,  d i e  m a n  b e i  j e d e m  R u m ä n e n  

v o r a u s s e t z e n -  s o l l .  E s  i s t  n u n  n a t ü r l i c h ,  d a ß  s i e  j e  n a c h  d e n  H n d i v i -  

d u e n  b a l d  z u  s c h w a c h  s i n d ,  b a l d  i n  L a s t e r  a u s a r t e n ;  d a s  Z w e i t e  i s t  

j e d o c h  h ä u f i g e r  a l s  d a s  E r s t e .  M a n  w i r d  z .  B .  n u r  s e l t e n  R u m ä n e n  

f i n d e n ,  d i e  w e g e n  n i c h t s  u n d  w i e d e r  n i c h t s  s i c h  i n  G e f a h r  s t ü r z e n ,  a b e r  

o f t  s o l c h e ,  w e l c h e  d i e  V o r s i c h t  b i s  z u r  F e i g h e i t  t r e i b e n  u n d  n u r  

i n  d e r  d r i n g e n d s t e n  L e b e n s g e f a h r  s i c h  m ä n n l i c h  z e i g e n ;  s o  a r t e t  d e r  

s t a n d h a f t e  S i n n  d e s  R u m ä n e n  o f t  i n  V e r s t o c k t h e i t  a u s ,  a b e r  e r  

s c h l ä g t  n u r  h ö c h s t  s e l t e n  i n  W a n k e l m ü t h i g k e i t  u m .

D e r  R u m ä n e  g i l t  i m  A l l g e m e i n e n  f ü r  e i n e n  g u t m ü t h i g e n  

M e n s c h e n ;  e r  i s t  a u c h  f r i e d f e r t i g  u n d  z u v o r k o m m e n d ,  e r  i s t  d e r  

g e h o r s a m s t e  S t a a t s b ü r g e r ,  u n d  s e i n  S i n n  f ü r  O r d n u n g  u n d  

D i s c i p l i n  w u r d e  o f t  b e w u n d e r t .

Cil; o v o r b ă  b u n a  şi pe d r a c u l  îm b lâ n z e ş t i ,  

m i t  e i n e m  g u t e n  W o r t e  h e s ä n f t i g s t  D u  a u c h  d e n  T e u f e l - ,  s a g t  d a s  

S p r i c h w o r t .  D e r  R u m ä n e  w e i ß  e s ,  d a ß  n i c h t s  i n  d i e s e r  W e l t  

u n g e r ä c h t  b l e i b t ,  s o  h ü t e t  e r  s i c h  w o h l ,  a n d e r e n  M e n s c h e n  B ö s e s  

z u z u f ü g e n .  E i n  a n d e r e s  S p r i c h w o r t  s a g t  j e d o c h :

i  „Să fii bun toate,

Dar’ numai pe căt se poate.“ î$

S e i  g u t  u n d  s a n f t  i n  A l l e m ,  a b e r  n u r  s o w e i t  e s  g e s c h e h e n  

d a r f - .  Am să te ţ iu  minte,  i c h  w i l l  d i c h  i n  E r i n n e r u n g  

b e h a l t e n ,  s a g t  d e r  R u m ä n e  d e m j e n i g e n ,  d e r  i h n  b e l e i d i g t ,  u n d  

d i e s e m  s o l l  e r  k e i n  g u t e s  W o r t  m e h r  s a g e n ,  k e i n e  G e f ä l l i g k e i t

e r n s t l i c h  o d e r  n u r  s c h e r z -  o d e r  s p o t t w e i s e ,  D e r  R u m ä n e  m e i n t  e s  n u n  m i t  

d i e s e m  s e h r  e r n s t .
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erweisen und nach Möglichkeit Schaden zufügen, jedoch nur einen 

Schaden, aus dem er selbst keinen Nutzen zieht.- Er darf seine 

Ochsen, nicht stehlen, aber wohl den Dieben in die Hände führen, 

seine Bäume abhauen, in seinem Hab und Gut Feuer anlegen 

oder ihn, zwar nicht hinterlistig, aber bei einer vorsichtig gewählten 

Gelegenheit erschlagen. Das ist nach der rumänischen Auffassung 

feilt Verbrechen, sondern recht und billig, die That des Mannes, 

ber seine Psticht erfüllt. 4 Andern Menschen gegenüber soll der 

Rumäne zuvorkommend fein; er soll ihnen alle diejenigen kleinen 

Dienste erweisen, die nur Mühe und Zeitaufwand kosten, so weit 

ihm selbst kein Schaden daraus erwächst und soweit seine Mittel 

es gestatten, ii dă mană. Er ist äußerst gastfreundlich, aber 

nur - den Rumänen gegenüber; Fremden ist sein Haus verschlossen, 

und man treibt das in manchen Gegenden soweit, daß man dem 

Fremden sogar ein Glas Wasser versagt. *) Eines kann man aber 

bei jedem Rumänen voraussetzen: er ist für jeden Menschen, sei er 

ein Rumäne oder ein Fremder, ein Freund in der Noth, sofern 

er sich nicht zu exponieren braucht,- und nur seine persönlichen 

Feinde'dürfen nicht auf seinen Beistand rechnen. Wenn aber Einer 

in's Wasser fällt, da kann er lange um Hülfe rufen, bis sich ein Ru­

mäne findet, der ihm nachspringt, und wenn sich ein solcher findet, 

so wird er von den Rumänen nicht gelobt, sondern für thöricht 

erklärt. Der Rumäne, dem es anbefohlen wird, geht blind­

lings in's Feuer, ohne darnach zu fragen, ob er darin zu Grunde 

geht oder nicht; aber wenn in einem rumänischen Dorf ein Haus 

brennt, so läßt man es ruhig abbrennen, und Jeder, der sich im 

brennenden Hause befindet, soll den Muth haben, mit Gottes Hilfe

' *) S teh t in  Beziehung zu den Ansichten der Rumänen über R einheit 

und  U nre inheit. D ie  M oränen sollen dagegen jedem Menschen gegenüber 

gastfreundlich sein; wahrscheinlich werden sie aber die Gesäße, aus denen der 

Fremde tr in k t, zu den unreinen zählen.
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sich zu re tten . G e lin g t es ih m  n icht, so w a r  es ih m  so b es tim m t 

gewesen, i-a f o s t  data, u n d  seinem Schicksal kann doch keiner- 

entgehen.

Fă-me, mamă, cu noroc,. - .

, ,  Şi-apoi mă aruncă’n foc.

M ache (gebäre) m ich, M u t te r ,  .a ls  einen G lücklichen u n d  

w erfe  m ich d an n  in 's  F euer, —  sagt das S p r ic h w o r t,  —  d. h . 

ich w ü rd e  doch n ich t ve rbrennen, w enn ich e in G lückskind b in .

Le ich ts inn ig  u n d  in d o le n t so ll de r R u m ä ne  sein, w ie  M anchen  

behauptet. D e r .  R u m ä ne  le g t aber den .meisten D in g e n  n ich t 

denselben W e rth  bei, w ie  andere Menschen es th u n  und  m u ß  

d a ru m  diesen b a ld  le ich ts inn ig , b a ld  in d o le n t erscheinen. W a h n  

is t, daß der R u m ä n e  n u r  le b t, u m  des Lebens sich freuen zu  

können u nd  so K u m m e r u n d  P la g e  nach M ö g lic h k e it m eidet u n d  

in  F o lg e  seiner geringen B edürfn isse auch le ichter a ls. A n d e re  

.weiden kann. H a t  er v ie r  Ochsen, u nd  g e h e n . d re i davon  zu 

G ru n d e , so f re u t  er sich des übriggebliebenen v ie r te n ; geht a be r 

auch dieser v ie rte  zu G ru n d e , so sagt er ru h ig e n  M u th e s :  U n  

b o u  n u - 1  e in  Ochse macht den Menschen nichts

d. h. zu dem, w a s  er ist.

E s  w ä re  a lle rd in g s  der M ü h e  w e r th , festzustellen, w ie  w e it  

e r in  dieser R ic h tu n g  geh t; d ie  F ra g e  b e tr i f f t  jedoch n ich t den 

C harak te r des R u m ä ne n , sondern die e igenthüm liche W e lta n ­

schauung, die sich auch in  seinem Gesicht w iederspiegelt.

* *

S p r e c h e  u n d  V o lk s p o e s ie  sind bei den R u m ä n e n  frisch  

u n d  u rw üchs ig , w ie  A lle s , w a s  durch sich selbst entsteht u nd  sich 

a u s  sich selbst entw ickelt. S e lbs tvers tänd lich  meine ich n ich t d ie  

geschriebene S prache, an der M a n c h e s  schief u nd  u n v e rn ü n ft ig  is t ,
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imb auch nicht die rumänische Literatur, die sich noch im Werden 

befindet.

Die rumänische Sprache, l im b a  ro m  ăn ă oder ro  m ă- 

nească, wird zur Gruppe der romanischen Sprachen gezählt. 

I h r  innerer Bau ist entschieden romanisch; ihre Lautregeln weichen 

jedoch stärker von denen der übrigen romanischen Sprachen ab, 

und ihr Wortschatz ist stark mit fremden, besonders slavischen 

Elementen gemischt.

Dialecte gibt es im Rumänischen nicht, und wären auch 

solche einst gewesen, so haben sie allmählich verschwinden müssen, 

da ungefähr seit dem ersten Erscheinen der Türken in Europa die 

Rumänen fortwährend hin und her gewandert sind. Dazu ist 

das Sprachorgan der Rumänen überall gesund und ihre Stimme 

durchgehends dieselbe, eine weiche Tenor-, selten Bariton- und 

nur höchst selten Baßstimme, ohne vollen Metallklang. Endlich 

sprechen sie, mit Ausnahme der Motzen, nicht allzu schnell, so daß 

man jeden Laut rein hört und besonders die Mitlaute, welche ein 

Wort schließen, voll ausklingen.

Es gibt jedoch keine abgegrenzte Gegend, ja im niederen Theil 

des Banates und auf der ungarischen Ebene sogar keine Ortschaft, 

die nicht ihre kleine Eigenthümlichkeit in der Aussprache der M it ­

laute hätte. ,

Nach diesen Eigenthümlichkeiten, die an- bestimmte Regeln 

gebunden sind, kann man. bei den Rumänen drei. verschiedene 

Mundarten — im rumänischen Sinn —  unterscheiden: eine 

südliche, eine westliche und eine nördliche.

Man nennt die südliche auch die „archaisch e ": sie ist die 

wohlklingendste der drei Mundarten und wurde seit jeher zur 

Grundlage der literarischen Ausbildung genommen. Ih re  Laut­

regeln,bei der Aussprache der Mitlaute sind ungefähr dieselben
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w i e  d i e  d e r: i t a l i e n i s c h e n  S p r a c h e .  A r c h a i s c h  s p r i c h t  m a n '  h e u t e  

a n  d e r  A l u t a ,  u m  H e r m a n n s t a d t  u n d  b e i  d e n  M o c a n e n ,  v o r w i e g e n d  

a r c h a i s c h  a n  d e n  K o c k e l - F l ü s s e n ,  u m  H L t s z e g  u n d  i m  B a n a t ,  a u s ­

g e n o m m e n  B a n a t - K o m l o s ,  w o  m a n  b e i n a h e  g a n z  a r c h a i s c h  s p r i c h t .

D i e  M o t z e n  h a b e n  e i n e  M u n d a r t ,  i n  w e l c h e r  d i e  M i t l a u t e  

a u c h  n o c h  s c h ä r f e r  a l s  i n  d e r  a r c h a i s c h e n  k l i n g e n ,  u n d  d i e  n u r  i n  

d r e i  P u n k t e n  v o n  d i e s e r  a b w e i c h t .  V o r  e  u n d  i  w i r d  b e i  d e n  

M o t z e n  d a s  f  a l s  e i n e  A r t  hie u n d  d a s  v  a l s  e i n e  A r t  dschi 
a u s g e s p r o c h e n :  h i i e r  ( h i i ä r )  s t a t t  fer ( f ü r ,  E i s e n )  u n d  djierme 
(dschärme) f t c i t t  verme ^ w ä r m e ,  W u r m ) .  B e i d e  L a u t e  s i n d  s o  

s c h a r f e  Z i s c h l a u t e ,  d a ß  k e in  R u m ä n e  d a s  „Fire-ar fi viţa de vie 
pe hoanca de la Vidra“ d e s  M o t z e n  a u s z u s p r e c h e n  i m  S t a n d e  i s t .  * )  

A u ß e r d e m  s p r e c h e n  d i e  M o t z e n  d a s  n z w is c h e n  i u n d  e a l s  r 
a u s :  d ir  e s t a t t  hi n e  ( g u t ) . * * )

D i e s e  L a u t ä n d e r u n g e n  -  s i n d  n u n  e i n e  E i g e n t h ü m l i c h k e i t  d e r  * 

. n ö r d l i c h e n  G r u p p e ,  w e n n  a u c h  a n  d e r  S z a m o s ,  i n  d e r  M a r m a r o s  

u n d  i n  d e r  B u k o w i n a  d a s  h i e  u n d  d a s  d s c h i  n i c h t  a n n ä h e r n d  

s o  s c h a r f  w i e  b e i  d e n  M o t z e n  a u s g e s p r o c h e n  w i r d .

E i n e  a n d e r e  E i g e n t h ü m l i c h k e i t  d e r  n ö r d l i c h e n  M u n d a r t  i s t  d i e  

A u s s p r a c h e  d e s  c v o r  e u n d  i  a l s  e i n  s c h a r f e s  ş, s c h ,  a l s o  s t a t t  

c i n a  ( t s c h in e ,  A b e n d m a l )  ş i n ă  ( s c h in e )  u n d  s t a t t  c e a r ă  ( t s c h e ă r e ,  

W a c h s )  şiară ( s c h i a r e )  z u  s a g e n .  D i e s e  L a u t ä n d e r u n g  k o m m t ,  

s o v i e l  ic h  m ic h  e r i n n e r n  k a n n ,  s e l t e n  a n  d e r  S z a m o s  v o r ;  ic h  f a n d  s ie  

j e d o c h  a u c h  i n  e i n i g e n  O r t s c h a f t e n  d e r  u n g a r i s c h e n  E b e n e .

* )  „ W ä r e  n u r  d i e  W e i n r e b e  a u f  d e m  B e r g a b h a n g  v o n  V i d r a . "  D e r  

S a t z  g i l t  f ü r  e i n e  s p r a c h l i c h e  P r o b e ,  d i e  n u r  d e r  M o t z e  b e s t e h e n  k a n n .  

„ H o a n c a “  b e d e u t e t  B e r g a b h a n g ;  d a s  W o r t  w i r d  n u r  b e i  d e n  M o t z e n  g e b r a u c h t .

* * )  E i n e  L a u t ä n d e r u n g ,  d i e  i n  d e r : B u k o w i n a  s e l t e n ,  d o c h  h ä u f i g  i n  d e r  

M o l d a u  v o r k o m m t ;  s ie  g e h ö r t  z u  d e n  E i g e n t h ü m l i c h k e i t e n  d e r  M u n d a r t ,  w e l c h e  

d i e  R u m ä n e n  i n  I s t r i e n  s p r e c h e n .  S . J o a n  M a i o r e s c u ,  „ It in e r a r  in  
I s t r ia  şi Vocabular istriano-romän“. Din manuscripte postume. Jaşi.1874;.
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I n  der westlichen Mundart wird, vor e und i, das b zuweilen, 

t)a§ d durchgehend und das gli immer als dj (das ungarische 

gy), das n immer als nj (ungarisch ny), das t immer als tj 
(ungarisch ty) und das p hie und da als B p  und t j i  ausge­

sprochen. Alle diese Lautänderungen sind auch in der nördlichen 

Mundart üblich und sogar allgemeiner -als auf der ungarischen 

Ebene.*) Sie sind seltener an den Kockel-Mssen und im Banat, 

-ganz selten an der Aluta und bei den Motzen fehlen sie gänzlich.

Was den Wortschatz anbelangt, ist.er durchgehends derselbe 

bei allen Rumänen. **) .

Die allgemeinen Begriffe Welt (lume); '(ott (z eu, D um - 
uezeu), Religion (lege)> Mensch (orst)^.Thier (vietate), 
Pflanze (ierburi) und die zu ihrer Sphäre gehörenden primitiveren 

Unterbegriffe werden bei allen Rumänen mit denselben beinahe 

ausschließlich romanischen Worten, benannt.

- Romanisch sind auch die Worte für die Benennung der 

Minerale und der primitiven Begriffe, die sich auf Haus, Familie 

und Hirtenleben beziehen.

Begriffe jedoch, die das Bauernleben betreffen und überhaupt 

-ein vorgeschritteneres Stadium der socialen Entwicklung voraus­

setzen, werden mit nichtromanischen und zwar vorwiegend slavischen 

Worten benannt.

Diese nichtrumänischen Worte sind entweder solche, die seit 

jeher in der rumänischen Sprache vorhanden waren und von allen 

Rumänen gebraucht werden, oder solche, dienerst- später über­

nommen wurden, nicht' zahlreich vertreten und nicht bei allen 

Rumänen dieselben sind.

* )  B e s o n d e rs  i n  B e s s a ra b ie n .

* * )  D i e  M o tz e n  a l le in  h a b e n  e in e  g rö ß e re  A n z a h l '  v o n  W ö r t e r n ,  d ie  v o n  

«a nde re n  R u m ä n e n  n ic h t g e b ra u c h t w e r d e n .
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D ie  R u m ä n e n  haben sich n u r  selten f ü r  neue B e g r iffe  oder 

f ü r  d ie ihnen  frü h e r  unbekannten Sachen eigene W o r te  geb ildet, 

sondern sie haben das W o r t  desjenigen V o lk s  übernom m en, durch  

dessen V e rm it t lu n g  ih ne n  die Sache oder der B e g r i f f  ü be rtra g e n  

w u rde . S o  haben sie z. B .  f ü r  „V o rh a n g "  gegen W esten d a s  

n o n  den M a g y a re n  übernom m ene W o r t  „ f i rh o n g “ u nd  gegen 

S ü d e n  das türkische „ p e r d e a “ .

S e h r  v ie le  dieser von  verschiedenen V ö lk e rn  angenommenen 

W o rte  werden n u n  a llgem ein , so daß die R u m ä n e n  o f t  f ü r  den­

selben B e g r i f f  mehrere W o rte  haben, e in  romanisches und  e in  

frem des oder m ehrere frem de zugleich. I n  solchen F ä l le n . bedeutet 

jedes der W o rte  n u r  im m e r einen T h e i l des B e g r if fs  oder eine 

A b le itu n g  vo m  u rsp rüng lichen  B e g r if f .  S o  h a t n u n  der R u m ä n e  

f ü r  „ A r b e i t "  d ie W o r te : lu c ru ,  muncă ,  r o b o t ă  u n d  c l acă ;  

l u c r u  is t d ie angenehme A rb e it ,  muncă die m ühevo lle , robotă die 

zwangsweise u n d  clacă die unen tge ltlich  geleistete. Gegen S ü d e n , w o  

das W o r t  robotă n ich t gebraucht w ir d ,  ersetzt m a n  es m it  clacă.

Ebenso h a t m a n  f ü r  „ re ic h "  die a llgem ein  üb lichen  W o r te  

avut ,  cu s t a r e  u n d  b o g a t :  avut f ü r  „v e rm ö g e n d ", cu stare 

besonders f ü r  „v ie h re ich " u n d  bogat f ü r  „stockreich" u n d  f ü r  d ie  

A bs tra c tio ne n . Gegen N o rd e n  h a t m a n  auch noch das W o r t  

c h i a b u r  f ü r  „ B a u e rn w o h ls ta n d " .

Dasselbe g i l t  nun . f ü r  a lle  T h e ile  menschlichen D e n k e n s ;' 

im m e r w ieder fin d e n  w i r  im  Rum änischen verschiedene W o rte , d ie  

u rsp rü n g lich  dieselbe B edeu tung  hatten  und  heute f ü r  verschiedene 

A uffassungen desselben B e g r if fs  gebraucht werden.

E in  B e isp ie l s o ll zuletzt noch a n g e fü h rt w erden. M a p  h a t 

im  R um änischen f ü r  „M e is te r "  d re i W o r te :  măiestru, meşter 
und maistor, also dasselbe W o r t  aus der lateinischen, dann a us  

der magyarischen u nd  zuletzt aus der deutschen S prache ü b e r-
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n o m m e n .  Măiestru, z w e i f e l l o s  d a s  ä l t e s t e  d e r  d r e i  W o r t e ,  

b e z i e h t  s i c h  a u f  K u n s t  u n d  h a t  i m  A l l g e m e i n e m e i n e  e d l e  B e d e u t u n g ,  

meşter i ţ i :  d e r  g e s c h i c k t e  G e w e r b e m a n n ,  g e w ö h n l i c h  d e r  W e r k f ü h r e r  

u n d  maistor o d e r  meşteşugar d e r  g a n z  g e m e i n e  S c h u s t e r .  Făcut 
cu măiestrie b e d e u t e t  „ k u n s t g e r e c h t " ,  meşteşugit a b e r  

„ g e k ü n s t e l t " .

S o .  n u n ,  w i e  i n  d i e s e m  F a l l e ,  w e r d e n  d i e  ä l t e r e n  W o r t e  i n  

a l l e n  F ä l l e n  i m m e r  a u f  d e n  e d l e r e n  T h e i l  d e s  B e g r i f f s  a n g e w e n d e t ,  

u n d  j e  ä l t e r  d a s  W o r t  i s t , ,  d e s t o  s c h w u n g v o l l e r  k l i n g t  e s ,  d e s t o  

g r ö ß e r  i s t  s e i n e  i n t u i t i v e  W i r k u n g  u n d  d e s t o  f e s t e r  h a f t e t  e s  i n  d e r  

r u m ä n i s c h e n  S p r a c h e .

. W o r t e  d a g e g e n ,  d i e  e r s t  i n  n e u e r e r  Z e i t  ü b e r n o m m e n  w u r d e n  

u n d  n i c h t  a l l g e m e i n  g e b r a u c h t  w e r d e n ,  h a b e n  d u r c h g e h e n d s  e i n e n  

c o n c r e t e n  u n d  s e h r  o f t  a u c h  n i c h t  g a n z  g e n a u  b e s t i m m t e n  S i n n ;  

s i e  w e r d e n  d a r u m  a u c h ,  m i t  e i n i g e m  Z a g e n  g e b r a u c h t  u n d  m i t  

V o r l i e b e  b e s e i t i g t ,  s o b a l d  s i c h  a n d e r e ,  d e n  L a u t b e d ü r f n i f f e n  d e s  

R u m ä n e n  m e h r  e n t s p r e c h e n d e  W o r t e  f i n d e n .  S o  w i r d  z .  B .  d a s  

a n g e f ü h r t e  W o r t  perdea d a s  f ü r  d e n  R u m ä n e n  z u  d u m p f e  

„firhong“ v e r d r ä n g e n  u n d  a l l g e m e i n  w e r d e n .  D e r a r t i g e  W o r t e  

s i n d  u n b e d i n g t  z u  d e n  F r e m d w ö r t e r n  z u  z ä h l e n .

D e r  W o r t s c h a t z  d e r  r u m ä n i s c h e n  S p r a c h e  w u r d e  i n  n e u e r e r  

Z e i t  v o n  A .  v o n  C i h a e  g e s a m m e l t  u n d  i n  z w e i  B ä n d e n  v e r ö f f e n t ­

l i c h t ,  d e r  e r s t e  f ü r  d i e  r o m a n i s c h e n ,  d e r  z w e i t e  a b e r  f ü r  d i e  n i c h t ­

r o m a n i s c h e n  ( s l a v i s c h e ,  m a g y a r i s c h e ,  t ü r k i s c h e ,  n e u g r i e c h i s c h e  u n d  

a l b a n e s i s c h e )  E l e m e n t e , * )  D i e  w e r t h v o l l e  A r b e i t  d e s  H e r r n  v o n  

C i h a e  b e z i e h t  s i c h  j e d o c h  a u f  d i e  S c h r i f t s p r a c h e  d e r  R u m ä n e n ,  u n d  

h a t  s o m i t  f ü r  d i e s e n  A u f s a t z  n u r  e i n e  B e d e u t u n g ,  s o w e i t  d a s

*) „ D ic t i o n a i r e  d’e t i m ö l o g i e  . D a c o - R o u m a i n e . “ Elements 
slaves, magyars, turcs, greqo-moderne et albanais. Par A. de Cihae. 
Frankfurt am Main. Ludolphe St. Goar, 1879. 8°. — Elements latin?. 
Daselbst, 1870. — Der erste Theil.
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g e s p r o c h e n e  R u m ä n i s c h !  m i t  d e m  g e s c h r i e b e n e n  ü b e r e i n s t i m m t .  E s  

w i r d  n ä m l i c h  a n g e g e b e n ,  w o  j e d e s  d e r  g e s a m m e l t e n  W o r t e  g e l e s e n  

w u r d e ,  n i c h t  a b e r  o b  u n d  w o  e s  g e s p r o c h e n  w i r d .  D i e  i m  e r s t e n  

B a n d  e n t h a l t e n e n  W o r t e "  f i t t b  n u n ,  m i t  A u s n a h m e  e i n i g e r  s e h r  

w e n i g e n ,  a l l g e m e i n  g e b r a u c h t ;  d i e  W o r t e  j e d o c h ,  d i e  i m  z w e i t e n  

B a n d  e n t h a l t e n  s i n d ,  k ö n n e n  n i c h t  z u r  H ä l f t e  a l s  r u m ä n i s c h e  a n g e s e h e n  

w e r d e n ;  e s  s i n d  W o r t e ,  d i e  n u r  s e l t e n  u n d  n u r  i n  m a n c h e n  

G e g e n d e n  g e b r a u c h t  w e r d e n ,  d a n n  W o r t e ,  d i e  ü b e r h a u p t  n i c h t  m e h r  

i m  G e b r a u c h  s i n d  u n d  e n d l i c h  W o r t e ,  w e l c h e  d a s  V o l k  s e l b s t  n i e  

g e b r a u c h t  h a t  u n d  d e r e n  B e d e u t u n g  n u r  d e n  S c h r i s t k u n d i g e y  e i n e r  

b e s t i m m t e n  Z e i t ,  o d e r  e i n e r  b e s t i m m t e n  G e g e n d  g e l ä u f i g  w a r .

'  E s  g a b  b i s h e r  n u r  ä u ß e r s t  w e n i g e  r u m ä n i s c h e  S c h r i f t k u n d i g e ,  

d i e . w ä h r e n d  i h r e r  A u s b i l d u n g  a n  f r e m d e n  L e h r a n s t a l t e n  n i c h t  d e n  

S i n n : f ü r  d i e  E i g e n t h ü m l i c h k e i t e n  i h r e r  M u t t e r s p r a c h e  v e r l o r e n  

h a b e n .  W o l l t e n  s i e  s c h r e i b e n ,  s o  f a n d e n  s i e  o f t  d a s  r i c h t i g e  W o r t  

i m  R u m ä n i s c h e n  n i c h t  u n d  n a h m e n  e i n  f r e m d e s  i n  i h r e  e i g e n e  

S p r a c h e  a u f ,  w e i l  s i e  s i c h  n i c h t  m e h r  d a r a n  e r i n n e r t e n ,  d a ß  d o r t ,  

w o  e s  d e m  R u m ä n e n  a n  e i n e m  W o r t e  f e h l t ,  e r  s e i n e  R e d e w e n d u n g  

h a t ,  w e l c h e  d e n  Z a u b e r  d e s  r u m ä n i s c h e n  S t y l s  a u s m a c h t  u n d  d e n  

G e d a n k e n  m i t  e i n e r  w u n d e r b a r e n  K l a r h e i t  w i e d e r g i b t ,  w i e :  ia u  a 
minte, i c h  n e h m e  e s  i n ' s  B e w u ß t s e i n ,  s t a t t  pörcipio, — imi aduc  
a m inte , i c h  b r i n g e  e s  m i r  z u m  B e w u ß t s e i n ,  s t a t t  meminiscör, — 

de ves te ,  o h n e  e i n e  K u n d e  d a v o n  e r h a l t e n  z u h a b e n ,  

s t a t t  „ ü b e r r a s c h e n d " ,  —  öni1 cu d a re  de mană, e i n  M e n s c h  m i t  

g a b e f ä h i g e r  H a n d ,  s t a t t  „  w o h l h a b e n d " ,  —  ce-i, cum şi p en tr  u-' 

c e ,  w a s ,  w i e  u n d  w a r u m ,  s t a t t  „ S a c h v e r h a l t " , — u n d  u n z ä h l i g e  

R e d e w e n d u n g e n ,  d i e  n i c h t  b l o ß  d e n  G e d a n k e n ,  s o n d e r n  a u c h  s e i n e  

l o g i s c h e  G l i e d e r u n g  a n s c h a u l i c h  m a c h e n .

D i e  s p r a c h l i c h e n  A n s p r ü c h e ,  d i e '  a n  d e n  R u m ä n e n  g e s t e l l t  

w e r d e n ,  s i n d  a b e r  a u c h  u n g e w ö h n l i c h  g r o ß .  J e d e r  M a n n  v o n
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g u t e r  A r t ,  om de bună  cuvi in ţă ,  w e i ß  d i e  W o r t e  a n z u p a s s e n ,  

ş t ie  să p o t r i v e a s c ă  v o r b e l e  u n d  i s t  d a r a n  z u  e r k e n n e n ,  

d a ß  e r  r u h i g  s p r i c h t ,  d i e  W o r t e  r i c h t i g  a n b r i n g t  u n d  n u r  h ö c h s t  

s e l t e n  G e s t e n . • m a c h t .  D i e j e n i g e n ,  w e l c h e  b e i m  R e d e n  m i t  d e n  

H ä n d e n  h e r u m f u c h t e l n  u n d  e i n e  l e b h a f t e  M i m i k  z u r  S c h a u  t r a g e n ,  

w e r d e n  v e r l a c h t . ;  e s  h e i ß t ,  s i e  k e n n e n  d i e  g u t e  A r t  n i c h t .  Ş t ie  se 
p o t r i v e a s e ă  v o rb e l e  b e d e u t e t  j e d o c h  n o c h  m e h r  a l s  d i e ß ,  n ä m l i c h  

d i e  G e w a n d t h e i t  i n  d e r  A n f ü h r u n g  v o n  C i t a t e n .  D e r  V o r n e h m e  d a r f  

b e i  f e s t l i c h e n  u n d  ü b e r h a u p t  b e i  e r n s t e n  G e l e g e n h e i t e n  n i c h t ' a n d e r s  

a l s  in  p i l d e , , a n d e u t u n g s w e i s e ,  s p r e c h e n ;  j a  n i c h t  e i n m a l  d e r  

g a n z  g e m e i n e  M a n n  s a g t  b e i  s o l c h e n  G e l e g e n h e i t e n  o h n e  U m s c h w e i f  

d a s j e n i g e ,  w a s  e r  m e i n t ,  s o n d e r n  g e b r a u c h t  R e d e n s a r t e n  u n d  f ü h r t  

B e i s p i e l e ,  a n ,  d i e  e i n e m  d i e  S a c h e  b e g r e i f l i c h  m a c h e n ,  11 face  se 
p r i c e a p ă  luc ru l ,  o h n e  s i e  g e r a d e  z u  n e n n e n ,  f ă r ă - c a  să-i  
zi că  pe nume. S a g t  E i n e r  e t w a s ?  s o  z i e m t  e s  s i c h ,  d a ß  e r  

a u c h  d a s . W i e  u n d - W a r u m  d e r  S a c h e  m i t t h e i l e . -  Z .  B .  „ e r  s t e h t " :  

w i e ?  d e r  R u m ä n e  s e t z t  i m m e r  h i n z u :  w i e  a u f  F e u e r  u n d  K o h l e n ,  

w i e  d e r  Z i g e u n e r  a u f  d e m  E i s e ,  w i e  e i n  i n  d i e  M a u e r  g e s c h l a g e n e r  

N a g e l ,  w i e  e i n  i n  d i e  E r d e  g e r a m m t e r  P f a h l ,  w i e  e i n  a u f  d e m  

P f a h l  g e s p i c k t e r  R a b e  o d e r  w i e  d e r  K u k u k  i m  W a l d e .  D a n n  

f o l g t  e i n  „ d e n n "  u n d  d a r a u f  e i n  S p r i c h w o r t  o d e r  e i n  W o r t ,  

w e l c h e s  a n  e i n e  a n a l o g e  u n d  a l l g e m e i n  b e k a n n t e  k l e i n e  G e s c h i c h t e  

e r i n n e r t .  .

D i e s e  R e d e n s a r t e n ,  d i e  S p r i c h w ö r t e r  u n d  d i e  a n  e i n e  G e ­

s c h i c h t e  e r i n n e r n d e n  W ö r t e r  ( w i e  se ţ ine de că t re  p ă d u re ,  
fuge  m ă n c ă n d  päment,  c a u t ă  p e ş t i  pe  b r a z d ă  u .  a .  

d g l . )  n e n n t  d e r  R u m ä n e  v o r b e ;  v e r s t e h t  e i n e r  d a s  W o r t  n i c h t ,  

s o  f r a g t  e t :  cum .v in e  v o rba  asta,  w i e  k o m m t  d i e s e s  W o r t ,  

w i e  p a ß t  e s  z u  d e n  ü b r i g e n  o d e r  unde b a t e  v o rb a  asta, 

w o  s c h l ä g t  ( z i e l t )  d i e s e s  W o r t  h i n e i n ?  D a r a u f  w i r d  d i e  p o v e s te a
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vorbei ,  des W o rte s  Geschichte e rz ä h lt .* )  E s  geh ö rt som it z u r  

guten  A r t ,  die F ra g e  auch dann  zu stellen, w enn  m a n  die Geschichte 

ke n n t/

D iese vorbe sind de r p r im itiv s te  T h e i l der rum änischen 

V o lkspoes ie ; sie w erden b e i-a l le n  R u m ä n e n  gebraucht, u nd  jeder, 

d e r a u f  a llgem eine A ch tung  A nspruch macht, m uß  sie kennen, sein 

diesbezügliches W issen stets gegenw ärtig  haben u nd  r ic h tig  anwenden. 

E s  sind d ies d ie  „g e flü g e lte n  W o r te "  des R u m ä ne n .

E in e  eigene A r t  der vorbe  sind die v o r b e le  ş ă g a ln ic e  

oder de şagă,  scherzhafte W o rte , zu welchen ich auch die R ä thse l, 

g h i c i t u r i ,  c im i l i tu r i ,  rechne.

B e i den R u m ä n e n  w ird  noch im m e r d ie A n fo rd e ru n g  gestellt, 

daß  der S cherz sich re im e oder zum  m indesten in  rhythm isch klingenden 

W o rte n  abgefaßt werde, in  welchem F a l l  m it  einem R e im  d a ra u f 

zu  a n tw o rte n  is t ;  sonst h e iß t es, daß der Scherz n ich t passe, n u  

86 potriveşte, d. h. ung e re im t sei.

Noch w en ige r z iem t es sich, anders a ls  in  R e im e n  einem 

M ä d che n  oder e iner F ra u  den H o f zu machen. D iese R e im e, 

eine A r t  S chnaderhüp fe l, w erden im  A llgem e inen  vor b e  dulci,  

be im  T a n z  aber chiote  und  descântece  genannt.

D e r  R u m ä n e  so ll sich be im  T a n z  ru h ig  u nd  a r t ig  ve rh a lle n  

u n d  solche R e im e  hersagen, d ie seiner T ä n z e rin  schmeicheln, sie 

neckisch berüh ren  u n d . ü b e rh au p t d ie Gesellschaft u n te rh a lte n . 'E s  

s ind meistens a llgem ein  verbre ite te  P a a r-R e im e , die n u r  nach dem 

T a c te  der M u s ik  m it  la u te r  S t im m e  hergesagt, aber n ie  gesungen 

w e rd e n ; sie beziehen sich im m e r a u f eine bestim mte P erson , die 

jedoch gew öhnlich  n ich t genannt w ird ,  u n d  müssen som it g u t a u f 

dieselbe passen. O f t  sagt auch der E in e  den einen V e rs  u nd

* )  I n  R u m ä n i e n  w e r d e n  d i e s e  k l e i n e n  G e s c h i c h t e n  snoave  g e n a n n t ;  i n  

S i e b e n b ü r g e n  i s t  j e d o c h  d e r  A u s d r u c k  u n b e k a n n t .
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der Andere gibt den Reim dazu, oder sie werden im Chor ge­

sprochen.*)

Alle diese Reime sind, wie das Lied der Rumänen, die 

D oina, in vierfüßigen Trocheen abgefaßt, das Versmaß, welches 

m it dem Grundtacte der rumänischen Musik übereinstimmt.

Die D o i n a, auch cântec, ist ein lyrisches Gedicht, 

welches immer gesungen wird und nur höchst selten einen lustigen 

In h a l t  hat.

Die Doina, wie überhaupt die rumänische Volkspoesie, 

erfordert, daß die einleitenden Worte, also bei der D oina das 

e rs te . V ers-Paar, den Grundgedanken des Gedichtes enthalten. 

D a s  Lied wird somit gewöhnlich mit den Worten „Frunză 
verde . . ., grünes B latt, eingeleitet, worauf eine Pflanze 

genannt wird, die in symbolischer Beziehung zum Gegenstand 

desselben steht, z. B . Frunză verde —  t r a n d a f ir ,  Rose, —  

lemn uscat, troâener B a u m ^ Ş  mărăcini, Distel u. s. w. 

O der es wird ein Vogel genannt, der ebenfalls eine symbolische 

Bedeutung hat, wie der Kukuk, der immer die Scheidung, die 

Einsamkeit bedeutet, oder die Turteltaube, das Symbol der Liebe

*) Es gibt darauf bezügliche Sammlungen: i. Im  D eu tsch en : 
D r. I .  Urban Jarnik, „Sprachliches aus rumänischen Volksmärchen". Wien, 
1877.

II. Im  R u m ä n isch en : l . - J .  C. Hinteseu- p ro v erb ele  Romanilor“. 
Aber 3000 durch gehends genau gesammelte Sprichwörter. S ib iu . Closius, 
1877. — 2. A n to n  P a n n :  a) „Povestea tvorbei“. III Bände. Bucureşti, 
1852— 1853. 8°. — b) „Fabule şi istorioare“. II Bände, Bucureşti, 1841. 
•c) „Şezătoarea la ţară“. II Bände. Bucureşti. 1852. Alle diese kyrillisch. —  
5 . „Romanul Glumeţ“. I. Theil. Bucureşti, 1874. II. Theil fehlt. — 
4. „8 n O a V 6.“ '(P- Jspirescu?) Bucureşti. II. Ed. 1879 .— 5. „Cörnicea sate­
lor.“ Bucureşti, 1 8 7 5 .^ -  6. P . Jspirescu, „Pilde şi Ghicitori.“ Bucureşti, 
1880. —  7. G. Baronzi, „Limba romană şi tradiţiunile ei.“ Galati. II. Şd. 
1872. Von S eite^40 bis Seite 7 1 ^ - 8 .  V. Alexandri, „Poesii populare ale 

Romanilor“. Bucureşti, 1867, S .  392. G. Dem. Theodorescu „Cercetări 
asupra proverbelor romane.“ Bucureşti, 1877.
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u n d  der Sehnsucht. Geschieht w eder das E in e , noch d a s  A nde re , 

so müssen die ersten zw ei Verse den G rundgedanken des Liedes- 

en tha lten , z. B .

Jelui-m’aşi şi n’am cui,
Jeiui-în’aşi codrului . . .

. ( I c h  möchte klagen u n d  habe n ich t w em , I c h  möchte denr 

W a ld e  klagen.)

'O d e r :

Duce m’aşi cu luna’n nor,

Dar’ nu pot d’al mandrei dor . . .

( Ic h  mischte-m it  dem M o n d  in  die W o lken  ziehen, aber d ie  

Sehnsucht der L iebe  h ä lt. mich zurück. ;

O d e r :

Marita m’aşi mărita,

Dacă badea m’ar lua . A .

(W o h l möchte ich he ira ten , w enn m e in  G e lie b te r m ich  

n ä h m e . . .)

O d e r : " •  -

Zise mandra către mine:
Me mărit, te las pe tine . . .

(M e in e  G elieb te  sagte m i r :  ich he ira te  u nd  verlasse D ic h .)

D ie  D o in a  is t be i a lle n  R u m ä n e n  dieselbe, und  im  B a n a t  

werden u n g e fä h r dieselben L ied e r w ie  in  der B u k o w in a  gesungen. 

S o  habe ich a u f der ungarischen Ebene das L ied  vom  D n ie s te r, 

N is tru le , r îu  b le s te m a t, D n ie s te r, du  ve rfluch te r F lu ß ,  

gehört, w o r in  das Schicksal d e r vo n  den T a ta re n  abgeführten  

F ra u e n  besungen w ird .

A n  die D o i n a  re ih t  sich die B a lla d e , bei den R u m ä n e n , 

sovie l ich w e iß , n u r  căn tec , das L ie d , g e n a n n t; aber es w ir d
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im m e r zugesetzt, wessen L ie d , a lso c â n tec u l lu i G ruia, cân­
t e c u l  lu i H or ia, C ântecu l lu i J ah eu  u. f. w. E s  

w erden in  diesen L ied e rn  die T h a te n  v o n  rum änischen ' H e lden  

oder berühm ten Haiducken besungen; andere sind legendarischen 

I n h a l t s  u nd  n u r  wenige frem den, n ä m lich  serbischen U rsp ru n g s . 

Auch be i'd iesen  w ir d  der I n h a l t  in  den ersten Versen angegeben. 

S o  w ir d  z. B .  das K la ge lie d  des J a n c u  m it  den Versen e inge le ite t:

Pe drumul d? Aradului 

Paşte murgul Janculüi 

Cu căpăstrul in picioare 

Şi cu şeaua pe subt foaie . . .

(A u f  der A ra d e r  Landstraße  weidet der R a pp e n  des J a n c u , 

m it  den Z ü g e ln  in  den F ü ß e n  u n d  dem S a t te l u n te r den B auch .)

D e r  B a u  der B a lla d e  is t jedoch ganz verschieden von  dem 

der D o in a :  es is t e in  episches Gedicht, w o r in  F ra g e n , D ia lo g e  

u n d  Beschreibungen n ie  feh len  dürfen . Auch sind die Verse zu­

w e ile n  kürzer oder lä n g e r w ie  bei der D o in a .

D ie  B a lla d e n  w erden gewöhnlich n ich t gesungen, sondern ganz. 

einfach hergesagt. W erden  sie gesungen, so w ird  de r S ingende  

im m e r von  e ine r M o lin e  oder von  e iner H ir te n f lö te , f lu ie r , 

beg le ite t. B a lla d e n  zu singen gehört n ich t z u r guten  A r t :  sie 

sind eine A panage der B e tt le r ,  besonders der B lin d e n , orb et'v  

welche dieselben aus M ä rk te n  singen, w oher die B lin d e n fü h re r , 

vod eţi, di? V io l in e  dazu s p ie le n .*) .

*) D a r a u f  bezügliche S a m m lu n g e n :  I .  I m  D e u t s c h e n :  1. W . v . 

Kotzebue, „R um änische V olkspoesie". B e r l in , 1 8 5 7 . 16°. 178  S e i te n ,  übersetzt 

nach V . A lex an d ri, m i t  A u sn ah m e  e in iger S e ite n . —  2. R um änische D ich­

tu n g e n , deutsch v o n  C a rm e n  S y lv a ,  herausgegeben  v o n  M ite  K rem nitz. 

L e ipzig , 18 8 1 , 8° (F ried rich ). —  3. K . S ch ü lle r, -a) „R um än ische .G ed ich te  u n d  

S p r ic h w ö r te r"  re. H e rm an n s tad t, 1852 . 8°. b )  „R um änische V o lkslieder" . 

D i e  R u m ä n e n  v o n  I v a n ' S l a v i c i .  11
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G a n z  i n  e p is c h e r .  W e i s e  w i e . d i e  B a l l a d e ,  w i r d  a u c h  d a s  

M ä r c h e n ,  povestea, b e i  d e n  R u m ä n e n  v o r g e t r a g e n .

D i e  F o r m .  i s t  z w a r  e i n e  p r o s a i s c h e ,  a b e r  e s  - g ib t  i n  j e d e m  

M ä r c h e n  s t e r e o t y p e  S t e l l e n ,  d i e  ü b e r a l l  m i t  d e n s e l b e n  - g e r e i m t e n  

o d e r  z u m .  m i n d e s t e n  r h y t h m i s c h  l a u t e n d e n  W o r t e n  e r z ä h l t  w e r d e n ,  

u n d  J e d e r ,  d e r  d a s  M ä r c h e n  h e r s a g e n  w i l l ,  m u ß  d ie s e  S t e l l e n  

k e n n e n .

A u ß e r d e m  h a t  d a s  M ä r c h e n  e i n e  b e s t i m m t e  G l i e d e r u n g ,  d i e  

g e n a u  e i n g e h a l t e n  w e r d e n  m u ß .

D i e  E i n l e i t u n g  b e g i n n t  i m m e r  m i t  d e n  W o r t e n :  A fost ,  

c e - a  fos t ;  d a c ă  n ' a r  fi fost,  n i c i  n u  s ’ a r  p o v e s t i :  

( e s  w a r ,  w a s  g e w e s e n  w a r ;  w ä r e  e s  n i c h t  g e w e s e n ,  w ü r d e  e s  n i c h t  

e r z ä h l t . )  D a r a u f  f o l g e n  e i n i g e  s t e r e o t y p e  l u s t i g e  V e r s e ,  d a s  a l l g e ­

m e i n  ü b l i c h e  „Es w a r  e i n m a l "  u n d  d e r  S a c h M h a l t ,  w e l c h e r  m i t  

d e r  k l a r e n  D a r s t e l l u n g  d e r  v o m  M ä r c h e n h e l d e n  z u  l ö s e n d e n  A u f - -  

g ä b e  s c h l i e ß t .  D i e s e r  T h e i l  d e s  M ä r c h e n s  w i r d  i m c k e r  i n  e i n e m  

e r z ä h l e n d e n ,  s c h e r z e n d e n  T o n  v o r g e t r a g e n .

Hermannstadt, 1859. 8°. Beide letzteren beziehen sich auf Siebenbürgen; 
andere. Arbeiten desselben Autors betreffen mehr die Walachei.

II. I m - R u m ä n i s c h e n :  1. V. Alexandri, a).^Poesiile populare ale 
Romanilor“. Bucureşti, -1867. b) Opere complecte. Bucureşti, 1875. I. Band 
„Doine şi Lăcrimioare.“ —12. M. Pompiliu, „Balade populare romane“. Iaşi, 
1870. 8°. Kleine Broschüre, aber sehr genau, aus Ungarn und aus Sieben­
bürgen gesammelt. — 3. Simeon Florian Marian, „Poesii populare Romane“. 
Cernauhi, 1873. Bisher zwei kleine Bände erschienen. I. Ballade. II. Doine 
şi Hore. Sehr gut, besonders aus der Bukowina gesammelt. — 4. T. T. Bu- 
rada, „0  caletorie in Dobrodja“. Iaş i, 1880. Werthvolle Studien über die 
Ätocanen. — 5. Dr. At. M. Marianescu, Balade II. V. Viena, 1867. Be­
sonders aus dem Banat, doch nicht ganz genau gesammelt. — 6. Anton Pann, 
Spitalul Amorului. VI Bände, 16% ziemlich frei bearbeitet. — Außerdem 
finden wir Domen und Balladen zerstreut in den drei rumänischen periodischen 
Blättern: „C o n v o rb ir i Jahrgänge. Redacteur I .
Negruzzi. — „Familia“, - Pest (Großwardein), XVIII Jahrgänge. Redacteur 
Josef Vulcan, und „Albina Cârpaţilor“, Hermannstadt, Redacteur I.' Popescu.' 
IV Jahrgänge; erscheint nicht mehr.
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D e r  z w e i t e  T h e i l  i s t  d a s  e i g e n t l i c h e  M ä r c h e n ,  e r  w i r d  m i t  

e p i s c h e r  L e b h a f t i g k e i t  v o r g e t r a g e n .  D i e  A u f g a b e ,  d i e  d e r  H e l d  z u  

l ö s e n  hat, i s t  s c h w e r .  E s  m ü s s e n  z u m  m i n d e s t e n  d r e i  v e r s c h i e d e n e  

S c h w i e r i g k e i t e n  v o n  i h m  b e s e i t i g t  w e r d e n ;  d a h e r  k o m m t  d i e  R e d e n s ­

a r t  cu una, cu doue  nu  merge,  m i t  e i n e m ,  m i t  z w e i e n  

- g e h t  e s  n i c h t .  T r i t t  a u c h  n o c h  e i n e  v i e r t e  S c h w i e r i g k e i t  a u f ,  s o  

m u ß  d e r  E r z ä h l e r  s c h o n  d e r e n  s e c h s e  k e n n e n ,  u n d  z w a r  m ü s s e n  

d i e  d r e i  l e t z t e r e n  S c h w i e r i g k e i t e n  g r ö ß e r  a l s  d i e  e r s t e n  s e i n .  E s  

k ö n n e n  n o c h  s i e b e n ,  n e u n  u n d  z w ö l f ,  a b e r  n i e  m e h r  a l s  z w ö l f  

S c h w i e r i g k e i t e n  i n  e i n e m  M ä r c h e n  v o r k o m m e n .  J e  d r e i  S c h w i e ­

r i g k e i t e n  m a c h e n  d a n n  e i n e n  C y c l u s  a u s ,  d e r  m i t  e i n e m  s t e r e o t y p e n  

S p r u c h  u n d  m i t  d e n  W o r t e n  s c h l i e ß t :  „ D o c h  m a n c h e s  h a t t e  n o c h  

d e r  —  H e l d  —  a u s z u s t e h e n  u n d  d a s  M ä r c h e n  i s t  n o c h  n i c h t  z u  E n d e . "

D e r  S c h l u ß  i s t  i m m e r  k n a p p ;  a b e r  d e r  E r z ä h l e r  m a c h t  e i n e n  

m e i s t e n s  s t e r e o t y p e n  A p o l o g  d a z u ,  d e r  m i t  d e n  . W o r t e n  „ i c h  w a r  

u u c h  d a b e i "  e i n g e l e i t e t  w i r d .  S c h l i e ß t  d a s  M ä r c h e n  m i t  e i n e r  

H o c h z e i t ,  s o  b e s c h r e i b t  e r  d i e  G ä s t e ,  d i e  d a b e i  w a r e n ,  d i e  S p e i s e n ,  

d i e  a u f g e t i s c h t  w u r d e n ,  u n d  ü b e r h a u p t  A l l e s ,  w a s  e r  a n  H e r r l i c h ­

k e i t e n  d o r t  g e s e h e n  h a t .  „ E n d l i c h ,  —  s a g t  e r  z u l e t z t ,  —  a l s  i c h  

n a c h  H a u s e  k a m ,  b r a c h t e  i c h  e i n e n  T o p f  v o l l  S u p p e  m i t ,  u n d  a l s  

i c h  b e i m  H a n s ,  d e n  K a h l e n ,  d e n  I h r  a l l e  k e n n t ,  v o r ü b e r  k a m ,  

s p r a n g e n  s e i n e  H u n d e  a u f  m i c h  z u ,  u n d  w i e  i c h  m i c h  s o  w e h r t e ,  

g o ß  i c h  i h m  M e  h e i ß e  S u p p e  ü b e r  d e n  K o p f  u .  s .  w . " 1

D i e s e n  A n f o r d e r u n g e n  k a n n  n u n  n i c h t  j e d e r  e n t s p r e c h e n ,  u n d  

s o  g i b t  e s  b e i  d e n  R u m ä n e n  p o v e s t i tori ,  E r z ä h l e r  v o n  R u f ,  

u n d  n u r  d i e s e  k ö n n e n  e i n  M ä r c h e n  r i c h t i g  e r z ä h l e n .

D e r  I n h a l t  d e s  M ä r c h e n s ,  basmul,  ist d e m  g e m e i n s a m e n  

M ä r c h e n s c h a t z  d e r  e u r o p ä i s c h e n  V ö l k e r  e n t n o m m e n ;  e r  m a c h t  

j e d o c h  e i n e n  T h e i l  d e s  V o l k s b e w u ß t s e i n s  a u s ,  d a  e r  i m  A l l g e m e i n e n  

f ü r  w a h r  a n g e s e h e n  w i r d .

41*



164 N a t i o n a l e  E i g e n t h ü m l i c h k e i t e n .

Verschieden v o n  diesen s in d 'd ie  lus tigen  M ä rch e n  ü be r Pepe-  
l e a  oder Paca la ,  den schalkhaften Kautz der R u m ä n e n , üben 

J o  an ea Mamei, M ü tte rch e n s  H a n s , u n d  P e t r e a  P ros tu l ,  
P e te r  den D u m m e n , der im m e r G lück h a t. D iese sind n ic h ts  

w e ite r a ls  m ärchenhafte Anecdoten, d ie ü be r eine u nd  dieselbe 

vo lks thüm liche  F ig u r  e rzä h lt w erden. M a n  fä n g t gew öhnlich m i t  

den W o rte n  a n : ' „ E s  gieng einst Păcală" u nd  sagt A lle s , w a s  

m a n  übe r Păcală w e iß . O f t  schiebt m a n  dem a rm en  Pepelea 
Sachen in  die S chuhe, die a u f  ih n  g a r n ich t passen. N a tü r lic h  

w ir d  e in E rz ä h le r  v o n  R u f  d ieses.n ie  th u n , da er im m e r w e iß , 

w a s  zusam m engehört.*)

A u ß e r diesen a llgem einen  A r te n  vo lks thü m liche r Poesie g ib t  

es noch eine lange  R e ihe  vo n  G elegenheits-G edichten, welche m i t  

den T ra d it io n e n  des rum änischen V o lk s  zusammenhängen. E s  

so llen  h ie r  n u r  die w ichtigsten A r te n  au fgezäh lt werden.

I. Colinde,  L ie d e r ha lb re lig iösen  In h a l te s ,  d ie am  W e ih ­

nachtsabend gesungen werden. D ie  G o l in d ä to r i i ,  zum  m indesten 

v ie r  an  Z a h l,  ziehen im  D o r fe  h e rum , b le iben h ie u nd  da bei 

e inem Fenster stehen u n d  le ite n  die Colinde m it  den W o rte n  e in :

Florile s’dalbe;
Bună seara lui Crăciun!

W e iß  sind d ie B lu m e n ; guten  W e ihnach tsabend !

W e rden  sie eingeladen in 's  H a u s  u nd  Angesichts des 

T isches, poft işi  in casă, la fa ţă  de masă, zu tre ten , so

*) M ä r c h e n - S a m m lu n g e n .  D e u ts c h e n :  1 . A r t h u r  u n d  A l b e r t

S c h o t t ,  „W alach isch e  M ä rc h e n " .  S t u t t g a r t  u n d  T ü b in g e n ,  1845. B e s o n d e r s  

a u s  d e m  B a n a t .  —  D ie  S a m m l u n g  is t  n ic h t e m p fe h le n s rv e r th , d a  d iese  M ä rc h e n  

keine r e i n  ru m ä n is c h e n  V e rs io n e n  s in d .  S c h ü lle r ,  „ W e r  e in e ­

m e rk w ü rd ig e  V o lk ssa g e  d e r  R u m ä n e n " .  H e r m a n n s ta d t  1857.
II. I m  R u m ä n is c h e n :  V. P .  J s p i r e s c u ,  „Legende sau basmele B o r n ă -  

nilor“. B u c u r e ş t i .  I. B a n d ,  1872. II. B a p d ,  N r .  . 1—2, 1872, 1874. — 2. I.
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s t e l l e n  s i e  s i c h  g e w ö h n l i c h  m i t  d e n  W o r t e n  v o r :  „ W i r  s i n d  u n s e r e r  

. Z w e i ;  d e r  D r i t t e  b l i e b  m i t  d e m  S a c k  i n  d e r  V o r h a l l e ,  u n d  d e r  

V i e r t e  s t e h t  a n  d e r  S c h w e l l e  u n d  s c h ü t z t  u n s  g e g e n  d i e  H u n d e . "  

D i e  z w e i  L e t z t e r e n ,  cel  cu s a c u l  u n d  cel  c e - i  apără  de 

•căni, d ü r f e n ,  s o v i e l  i c h  w e i ß ,  n i e  f e h l e n .

D i e  Colinde, d i e  w e i t e r ,  g e s u n g e n  w e r d e n ,  s i n d  m y t h o l o g i s c h e n  

I n h a l t s  ‘  u n d  s t e h e n  g e w ö h n l i c h  i n  g a r  k e i n e r  B e z i e h u n g  z u m  

W e i h n a c h t s a b e n d .  Z u m  S c h l u ß  w e r d e n  s ä m m t l i c h e  M i t g l i e d e r  d e r  

F a m i l i e  m i t  R e i m e n  b e d a c h t ,  d i e  t h e i l s  L o b s p r ü c h e ,  t h e i l s  N e c k e ­

r e i e n  e n t h a l t e n ,  u n d  b e i m  A b s c h i e d  b e k o m m e n  d i e  C o l i n d ă t o r i i  e i n e n  

S c h l u c k  W e i n ,  e i n e  g e s c h l i n g e l t e  W u r s t ,  un ; c ă rna t  incor-  

1  ib at , ; u n d  B l u t w ü r s t e  v o n  d e r  d i c k e r e n  S o r t e ,  c ar tab o ş i d e 

c e i  mai  groş i .  E s  g e h ö r t  s o  z u r  g u t e n  A r t  d e r  J u g e n d ,  a m  

W e i h n a c h t s a b e n d  b e i  g e a c h t e t e n  F a m i l i e n  d i e  C o l i n d a  z u  s i n g e n .  * * )

2. D i e  Ţ u r ca o d e r  B r e z a i a g e h t  z u  g l e i c h e r  Z e i t  m i t  

b e t t  C o l i n d ă t o r i i  h e r u m ,  j e d o c h  m i t  M u s i k ,  g e w ö h n l i c h  e i n e m  

D u d e l s a c k ,  u n d  t a n z t . d i e  G a s s e n  e n t l a n g .  ,  E i n e r  d e r  B u r s c h e n  

n i m m t  e i n e n  l ä n g e n  M a n t e l ,  e i n e  A r t  D o m i n o ,  u m ,  d e r  o b e n  

i n  e i n e r  M a s k e ,  i m m e r  e i n e m  T h i e r k o p f e ,  e n d e t :  d i e s e s  i s t  d i e  

. e i g e n t l i c h e  Ţurca, d i e  n a c h  d e r  M u s i k  t a n z t  u n d '  m i t  d e m  

S c h n a b e l  d e n  T a c t  s c h l ä g t . . D i e . T ä n z e ,  d i e  v o n  d e n  m i t  d e r  

Ţurca h e r u m g e h e n d e n  B u r s c h e n  a u f g e f ü h r t  u n d  d i e  L i e d e r ,  d i e

>C. Fundescu, „Basme, Poesii, Păcălituri 
1875. — 3. Th. M. Arsenik, „Basme
1874. — Dann zerstreut in den Convorbiri, VI. bis XII. Jahrgang. — K. 
Ştam ati, Povestea Poveştilor, Ia ş i, 1843, ist frei bearbeitet. — C. Negruzzi, 
Scrierile lui. I Band, S .  8%A^

*) Colinda-Sammlungen: 1. I .  Karl Schüller, „Colinda". ■ Hermann­
stadt, 1860. % Dr. At. M. Marianescu, >, Colinde". II. Ed. Bucureşti, 1861. 
I. Ed. besser, wenn auch kyrillisch. Pesth, 1859.' 3. T. T. Burada, in der oben 
Zitierten Arbeit über die Dobrudja. 4. P . Băneilă> „Colindele Crăciunului 
•şi ale Paştilor etc.“ Hermannstadt. 5. G. Dem. Teodoreseu, „Noţiuni 
despre Bucureşti, 1879.
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v o n  i h n e n  g e s u n g e n  w e r d e n ,  s i n d  g a n z  e i g e n t h ü m l i c h  u n d  b e s o n d e r s  

d i e  L e t z t e r m  i m m e r  l u s t i g  u n d  z u w e i l e n  v o l l  v o n  a n s t ö ß i g e n  

R e d e n s a r t e n .

S)ie Ţur.ca g e h t  T a g  u n d  N a c h t ,  s o  l a n g e  d i e  F e i e r t a g e  

d a u e r n ,  h e r u m ,  u n d  j a g t ,  w i e  d i e  R e d e n s a r t  l a u t e t ,  d e n  M ä d c h e n  

n a c h  u n d  t r e i b t  d i e  F r a u e n  z u s a m m e n ,  gone sţe fete le 
a d u n a  neVeste 1

3 .  C â n t e c e  de I roz i .  D i e s e  s i n d  d e r  t r a d i t i o n e l l e  T e x t  

f ü r  d i e  r u m ä n i s c h e n  F a s t n a c h t s s p i e l e ,  a l s o  C h ö r e  u n d  D i a l o g e  f ü r  

d e n  Irod M e r o d e s )  u n d  d i e  d r e i  K ö n i g e ,  d i e  z u  i h m  g e f ü h r t  

w e r d e n ,  d a n n  f ü r  d i e  M a r i o n e t t e n - V o r s t e l l u n g ,  w o m i t  - d a s  G a n z e  

s c h l i e ß t  u n d  w o r i n  Rahila ( R a c h e l )  m i t  i h r e m  K i n d ,  e i n  H i r t ,  

e i n  H a n d e l s j u d e ,  d e r  P o p e  u n d  d e r  T e u f e l  d i e  H a u p t r o l l e n  s p i e l e n .

4. C â n t e c e  de stea,  C h ö r e  u n d  T e x t  f ü r  d i e  J u n g e n ,  

d i e  m i t  d e m  „ h e i l i g e n  S t e r n "  h e r u m g e h e n .  * * * )

5 .  P l u g  ul, d e r  P f l u g ,  i s t  e i n  L i e d  o d e r  v i e l m e h r  e i n e  

R e i h e  v o n  l o s e n  S t r o p h e n ,  d i e  a m  N e u j a h r s t a g  - g e s u n g e n  w e r d e n .  

G r ö ß e r e  K n a b e n  u n d  B u r s c h e n  z i e h e n  l ä r m e n d  d i e  G a s s e n  e n t l a n g ;  

j e d e r  v o n  i h n e n  h a t  e i n e  P e i t s c h e  o d e r  e i n e  k l e i n e  G l o c k e ,  u n d  

n a c h  j e d e r  S t r o p h e  s c h r e i e n  s i e  „ H i  h o ! “  k n a l l e n  m i t  d e n  P e i t s c h e n  

u n d  s c h w i n g e n  d i e  G l o c k e n ,  a l s  t r i e b e n  s i e  d e n  D c h s e n z u g ,  d e r  d e m  

P f l u g  v o r g e s p a n n t  i s t  * * * )

6. C â n t e c e  de papa rugä , .  L i e d e r ,  w e l c h e  a m  d r i t t e n  

D o n n e r s t a g  n a c h  O s t e r n  o d e r  a u c h  b e i  a n d a u e r n d e r  D ü r r e  v o n  t a n z e n d

* ) ' I n  der Bukowina nennt man die Ţutca gewöhnlich cap ra  und 
bei Kronstadt c l e a m p a.

**) Datauf bezügliche Sammlungen: 1 iAnton Pann, „Cattfece de stea“, 
Bucureşti, 1852. 2. Cântece de Jorozi, Braşov (HinţescuS). II. Ed. 1872. 
3, Versuri sau cântece de stea. Bucureşti, 1878.

***) Plugu-Strophen zu şinden bei: 1. V. Alexandri, „Poesiile populare 
ale Bomănilor“, S . 387, 102. 2. G. Dem. Teodorescu, „încercări critice 
asupra unor credinţe, datine şi moravuri“ etc., S . 59. 3. T. Burada, S . 30.
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herum ziehenden M ädchen  gesungen werden. D ie  k a x a ru A -M ä d c h e n  

sind m it  B lu m e n  u n d  a lle r le i g rünem  L a u b  reich geschmückt u nd  

w erden ü b e ra ll,  w o  sie erscheinen, m it  W asser besp ritz t; die Tänze , 

d ie sie a u ffü h re n , und  die L iede r, welche v o n  ih n e n  gesungen 

w erden, sind besonders scham los, und  d a ru m  geben sich in  manchen 

Gegenden n u r  Z ig e u n e rin n e n  dazu her.

7. C â n te c e  de nun tă ,  Hochzeits-G edichte, g ib t es bei 

den R u m ä n e n  sehr v ie le ; sie w erden jedoch n ich t gesungen, sondern 

ganz einfach hergesagt. E s  s ind E in la d u n g e n , T rinksprüche , G lück­

wünsche/ Texte  f ü r  die A u s ru fe r  der E hrengaben, V e rh e rr ­

lichungen des B ra u tk ra n z e s , cununa ,  'A l le s  in  einem heiteren 

U n d  besonders höflichen T o n e  gehalten.

D a z u  könnte m a n  auch die c â n t e c e  de c u m e t r i e  rechnen, 

welche die F re u de  über den Neugeborenen zum  Gegenstand haben, 

also das - Ş  m ir  unbekannte L ied  der Feen, c â n te c u l  
u r s i t e l o r ,  u n d  die beim  Fest d e r „H a a rsch ne id un g ", „tăiarea 

moţului“, üblichen.

A m  d r it te n  T a g  nach der . G e b u rt w erden n äm lich  be i den 

R u m ä n e n  die d re i Feen, urs i te le ,  e rw a rte t, die das  Schicksal 

des N eugeborenen zu bestimmen haben; m a n  setzt ihnen  a u f einem 

reingedeckten T isch a lle r le i Spe isen u n d  eine gewisse S u m m e  G eldes 

v o r , u m  sie g u t zu stim m en, u nd  sagt dabei auch das L ied  her, 

w o r in  ih re  M a c h t gepriesen w ir d .  D ie  G aben  gehören dann  der 

H ebam m e, m o a ş a ,  welche bei den R u m ä ne n  im m e r a u f eine 

besondere A ch tung  Anspruch macht.

A m  T age , an  dem das K in d  das d r it te  J a h r  seines Lebens 

beschließt, w ir d  dann  die „H aa rschne idung " vorgenom m en. . D e r  

P a th e  schneidet m it  e iner Scheere, d ie ' im m e r neu sein so ll, die 

H aarflech te , moţul ,  des K in d e s  ab, b rich t e inen Kuchen, tu r ta ,  

ü be r seinem K o p f entzwei und  g ib t ih m  bei dieser G elegenheit ein
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bedeutenderes Geschenk, ü b e rh au p t E tw a s , w a s  fü r 's  ganze Leben 

b le ib t, gew öhnlich  e in H a u s th ie r  v o n  g u te r Z u ch t, o 

b u na. —  I m  Hause der ' E lte rn  g ib t e s . an  diesem T a g  einen 

g ro ß e n  Tisch, masă mare, w o be i die M u s ik  n ie  feh len  d a r f . * )

8. Descântece ,  Zaubersprüche. D iese sind bei den 

R u m ä n e n  äußerst zahlreich u nd  verschieden, gew öhnlich  F a m ilie n -  

Geheimnisse, welche d ie M u t te r  oder der V a te r  dem K in de  n u r  

m it  sterbender Z u n g e ,, cu l imbă de moarte,  anve rtra u en  so ll, 

sonst ve rlie re n  sie ih re  W irk u n g . S ie  beziehen sich a u f K ra n k ­

heiten, sow oh l der Menschen, w ie  auch der H austh iexe , jede K ra n k ­

h e it h a t ih re n  eigenen Descänteö, dann  a u f U nternehm ungen , 

L iebe, G lück  oder U nglück, ü be rh a u p t a u f A lle s ,  w a s  dem Menschen 

in  dieser W e l t . begegnen kann. D ie  meisten sind m it  bestim m ten 

Gesten und  m it  symbolischen H a n d lu n g e n  verbunden. D ie je n ig e n , 

welche in  dieser Z a u b e re i die gehörige F e rtig k e it haben, heißen 

bei den R u m ä n e n  v r ă j i t o r i  u n d  v ră j i to a re  u n d  gelten 

f ü r  Menschen, d ie sow oh l m it  den guten  w ie  auch m it  den bösen 

Geistern- in  B ez iehung  stehen. I h r  Ansehen is t o f t  sehr g roß , 

u n d  ich kannte einen P op e n , popa  de 1 a a ls

vrăjitor,:, so b e rü h m t w a r ,  daß K ranke  u nd  Unglückliche aus  einer 

E n tfe rn u n g  vo n  d re i Tagereisen zu ih m  w anderten  u nd  sich beklagien, 

daß sie T a ge  la n g  w a rte n  m üß ten , b is  die R e ihe  an  sie käme. * * )

*) Sammlungen: 1. „Oraţii ţinute la nunţe ţărăneşti“, Sibiiu., 1867.
2. Oraţii. Bucureşti, 1879, zum großen Theil aus 1. nachgedruckt..
3. P . Băncilă, „Colindele“ etc. — şi c o lă c ă r itn l  şi v o r n ic i t u l“ etc.

nennt man die Burschen, welche vor der 
Hochzeit, in der Früh, beim.Hause der Braut erscheinen und um sie bitten, 
wobei ein Scheinkampf mit den Angehörigen der Braut entsteht; — v o r ­
n ic i  oder sind die Ausrufer.

**) Sammlungen von Descântece bei V. Alexandri, Burada (S . 269). 
Buciumul Romăn (Jatzi. Codrescü). II. in den „Convorbiri literare“ und 
in der „Albina
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9. Boce 1 6, K l a g e l i e d e r ,  d i e  v o n  e i g e n s  d a z u  b e s t e l l t e n  K l a g e ­

w e i b e r n  g e s u n g e n  w e r d e n  u n d  i m m e r  a n  d e n  V e r s t o r b e n e n  g e r i c h t e t  

s i n d ,  j a  i h m  s o g a r  i n  d i e  O h r e n  g e s u n g e n  w e r d e n - * )

I n  U n g a r n ,  i n  S i e b e n b ü r g e n  u n d  i m  B a n a t ,  w o  d a s  W o r t  

b o c i r e /  W e h k l a g e n ,  n i c h t  g e b r a u c h t  w i r d ,  h e i ß e n  a u c h  d i e s e  

L i e d e r  n i c h t  bocete, w i e  i n  d e r  B u k o w i n a :  m a n  s a g t  h i e r  —  il 
p länge, b e w e i n t  i h n ,  îl cântă, b e s i n g t  i h n ,  u n d  s o n d e r b a r e r ­

w e i s e  a m  h ä u f i g s t e n  —  îl d e scăn.ta, s i n g t  i h m  d a s  L i e d .

D a s  W o r t  „ d e s c â n t ă “  w i r d  i m  R u m ä n i s c h e n  i m m e r  g e b r a u c h t ,  

w e n n  m a n  s a g e n  w i l l ,  d a ß  d i e  W o r t e ,  d i e  d e r  E i n e : s p r i c h t ,  e i n e  

b e s t i m m t e  W i r k u n g  i m  A n d e r n ,  d e m  s i e  g e s p r o c h e n  w e r d e n ,  H e r ­

v o r r u f e n .  D e s c â n t e c e  s i n d  d i e  Z a u b e r s p r ü c h e ,  d i e  g a l a n t e n  R e i m e , ,  

d i e  d e r  T ä n z e r  s e i n e r  |  T ä n z e r i n  w i d m e t ,  u n d  d a s  L i e d ,  w e l c h e s  

d e m  T o d t e n  i n  d i e  O h r e n  g e s u n g e n  w i r d -  D a r u m  s a g t  m a n  a b e r  

a u c h  i m  R u m ä n i s c h e n  i - a  c â n t a 1 . 1  a  e r  h a t  i h m

M  O h r  g e s u n g e n ,  w e n n  e s  E i n e m  t r o t z  v i e l e r  $  M ü h e  n i c h t  

g e l i n g t ,  J e m a n d e n  E t w a s  e i n z u r e d e n .  D i e  B e t r e t e  s i n d  d e r  l e t z t e  , 

V e r s u c h ,  d e m  V e r s t o r b e n e n  d a s  L e b e n  e i n z u r e d e n ;  m a n  r ü s t  i h n  

z u r ü c k  ;  m a n  e r i n n e r t  i h n  a n  A l l e s )  w a s  i h m  d a s  L e b e n  w e r t h v o l l  

m a c h e n  k a n n  u n d  m a n  w i e d e r h o l t  u n a u f h ö r l i c h  d i e  M a h n u n g :  

„ L a s s e  d i c h  n i c h t  v e r l e i t e n !  g i b  A c h t !  d u  w i r s t  b e t r o g e n ! "

D i e  Bocete h ä n g e n  m i t  d e n  a l l g e m e i n e n  A n s c h a u u n g e n  d e s  

R u m ä n e n  ü b e r  L e b e n  u n d  T o d  z u s a m m e n ,  d i e  h i e r ,  l e i d e r ,  n i c h t  

n ä h e r  e r ö r t e r t  w e r d e n  k ö n n e n  ;  d e r  G e d a n k e ,  d e r  i h n e n  z u  G r u n d e  

l i e g t ,  i s t  d e r ,  d a ß  d e r  T o d t e  A l l e s  h ö r t  u n d  v e r s t e h t  u n d  d a ß  n u r  

e i n  m ä c h t i g e r  W i l l e  d a z u  g e h ö r e ,  u m  d i e  e r s t a r r t e n  G l i e d e r  i n .

*) Loeete-Sammlungen bei Burada, S . 261—264, und von demselben 
in den „Convorbiri literare“, XIV. Jhg. '— Vier davon in ausgezeich­
neter Übersetzung von George Allan, in dem „Magazin für die Literatur des 
Auslandes". 49. Jhg., Nr. 38, 18. Sept. 1880.;
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B ew eg un g  u n d  das W u t  in  W a llu n g  zu setzen; denn die Seele^ 

suf le tu l ,  b le ib t a u f und  v e rw e ilt  n ich t e tw a im  H im m e l öden 

in  der H o lle , 'sondern  in  dieser W e lt ,  w o  sie herum geht, m i t  

anderen S ee len  verkehrt, an  F re u d  u n d  Le id  der a m  Leben 

G ebliebenen th e iln im m t u n d  auch -'bestimmte Bedürfn isse  hat,, 

welche vo n  diesen b e frie d ig t w erden müssen.

E s  w ir d  dem S te rbenden  e in  brennendes L ic h t in  d ie H and- 

gegeben, das  S y m b o l des körperlosen D ase ins , u n d  es g ib t fü n ­

den R u m ä n e n  keinen fürchte rliche ren  Gedanken, a ls  den, ohne L ich t 

zu  sterben, und. kein größeres V erb rechen , a ls  einen Menschen, sei 

es auch der ärgste F e in d , ohne L ic h t sterben zu  lassen.

-D e r n ich t n a tü rlic h e n  T o de s  Verstorbene, w ie  ü b e rh a u p t Jeder^ 

der ohne L ic h t s ta rb , so ll unve rzüg lich  d o r t  beerd ig t w erden, wo- 

seine Leiche aufgefunden w ird ,  es gebührt ih m  keine Todteüsorge, 

kein K la g e lie d , keine Todtenw ache, keine Todtenmesse, kein P latz- 

in der geweihten E rde , keine p o m a n a, u nd  Je de r, der bei seinem 

G ra b e  vo rübe rgeh t, w i r f t  einen d ü rre n  A s t, 'gew öhn lich  eine H a nd ­

v o l l  D o rn e n , o  m ană  d e  s pini,  d arüber, u m  die S te lle  des- 

U nglücks zu bezeichnen.

J e d e r andere T o d te  w ird  gleich nach der E rs ta r ru n g  v o n  einem 

o d e r-v o n  m ehreren der nächsten V e rw a n d te n  seines Geschlechts m i t  

la u w a rm e m  W asser gewaschen; d an n  schneidet m a n  seine N ä g e l 

ab, käm m t seine H a a re , g ib t  ih m  re ine  K le id u n g  u n d  streckt ih n  

a u f e inem B re t t ,  îl i n t i n d e  pe s c â n d u ră ,  gew öhnlich  einen 

Tisch, aus . —  D e r  T o p f,  in  welchem das Wasser f ü r  d ie W aschung 

des T o d te n  gehalten w u rd e , so ll neu sein, also besonders re m r 

u n d  w ir d  a u f die E rd e , zu den F ü ß en  der Leiche gesetzt.

D ie s  A lle s  h e iß t:  den T o d te n  besorgen, a g r i j i  mortul .

N u n  fo lg t  T ra u e r  u n d  K la ge , welche frü h e r  n ich t gestatte t 

w a re n , u n d  jeder w ir d  z u r Leiche zugelassen.
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A ls  Zeichen der T ra u e r  so llen sechs W ochen la n g  die F ra u e n  

d e r F a m ilie  ih re  H a a re  n ich t m eh r flechten, p&rul d e s p l e t i t ,  
u n d  d ie  M ä n n e r  ih re n  K o p f n ich t mehr- bedecken, c a p u l  gol.

B e w e in t w ir d  der T o d te  n u r  von  F ra u e n . D ie  F ra u e n  der 

V erw andtscha ft,, d ie  m it  der traue rnden  F a m ilie  befreundeten u n d  

d ie jen igen, welche zu irgend  e iner Z e it  in  dienstlichen Beziehungen 

zu ih r  standen, s ind ve rp flich te t, den T o d te n  zu  bew e inen ; andere 

F ra u e n  müssen dazu zugelassen werden, besonders w enn sie solchen 

F a m il ie n  angehören, welche m it  dem V ers to rbenen oder m it .  seinen 

A ngehö rig e n  in  Z w ie tra c h t lebten und  n u n  den T o d te n  u m  V e r ­

söhnung b itte n  w o lle n .

D e r  T o d te  m u ß  einen T a g  u n d  eine N a ch t im  H ause b le iben, 

u nd  w ährend dieser Z e it  so ll e r n ie  a lle in  gelassen werden u nd  

auch die K lage  so ll n ich t a u fh ö re n ; d a ru m  w erden K la ge w e ibe r 

eigens dazu beste llt, und  diese fin ge n  abwechselnd, seltener zugleich, 

n ie  aber zusammen, die eigentlichen Bocete. ... . -

D ie  N ach t h indu rch  w ir d  bei dem T o d te n  d ie Wache gehalten, 

p r i v e g h i e ,  u nd  die M ä n n e r  derjen igen F a m ilie n ,  welche z u r  

K la g e  ve rp flich te t s ind; sollen d ie N acht im  Hause des V e rs to r­

benen . zub ringen . D ie  P r i v e g h i a  is t jedoch n ich t t r a u r ig ;  im  

G egen the il w ird  sie lu s tig  u nd  m it  he rköm m lichen . S p ie le n  zuge­

bracht, u n d  n u r  v o n  Z e it  zu  Z e it  g re ift  das L ied  der K la ge ­

w e iber e in , u m  an  den T o d te n  zu e rinne rn .

D ie  Todtenmesse so ll w om ögüch u n te r fre iem  H im m e l s ta tt­

fin de n - u n d  im  Augenblicke, w o  der S a rg  h inausge tragen  w u rd e , 

w ir d  her T o p f,  in  welchem das Wasser f ü r  d ie W aschung d e r 

Leiche stand, an  der S chw elle  zerschellt, se s p a r g e  oala.  I n  

manchen Gegenden geschieht dieses n u r  am  G rabe .

I n  der B u k o w in a .w ir d  der T o d te  zuw e ilen  in  einem m it  

Ochsen bespannten S c h lit te n  zu G ra b e  ge tragen ; in  U n g a rn  aber,
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i m  B a n a t  u n d ,  s o v i e l  i c h  w e i ß ,  a u c h  i n  S i e b e n b ü r g e n  w i r d  d e r  

S c h l i t t e n  d u r c h - e i n e n  K a r r e n ,  c a r  cu boi ,  e r s e t z t ,  u n d  s c h o n  

b e i  d e n  mij l o c a ş i i  w i r d  o f t  d e r  S a r g  a u f  e i n e  B a h r e  ( a u c h  

i n  d e r  B u k o w i n a )  g e l e g t . u n d  v o n  L e u t e n  g e t r a g e n ,  d i e  d e m  

S t a n d e  d e s  V e r s t o r b e n e n  a n g e h ö r e n .  E s  w i r d  n o c h  d a r a u f  g e s e h e n ,  

d a ß ,  w e r  l e d i g  v e r s t o r b e n  i s t )  n i c h t  v o n  V e r h e i r a t e t e n  g e t r a g e n ;  

w e r d e .  F r a u e n  w e r d e n  v o n  M ä n n e r n ,  M ä d c h e n  j e d o c h  n i c h t  v o n  

B u r s c h e n ,  s o n d e r n  v o n  —  f e t e  cu p ä r u l  d e s p l e t i t ,  M ä d c h e n  

m i t  a u f g e l ö s t e m  H a a r e ,  g e t r a g e n .

S ) i e  K l a g e w e i b e r  g e h e n  a u c h  m i t  a u f g e l ö s t e m  H a a r e  d e m  

S a r g e  n a c h ,  d e r  i n  d e r  B u k o w i n a  o f t  z u  b e i d e n  S e i t e n ,  a n  d e n  

O h r e n  d e r  L e i c h e  Ö f f n u n g e n  h a t ,  d a m i t  d e r  T o d t e  d i e  K l a g e n  

g u t  v e r n e h m e n  k ö n n e .

V o r  d e m  S a r g e  g e h e n  n o c h  i n  d e r  B u k o w i n a  m e h r e r e  F l ö t e n ­

s p i e l e r ,  f lu i e r a ş i ,  e i n h e r ,  e i n e  S i t t e ,  d i e  i c h  i n  U n g a r n ,  i m  

B a n a t  u n d  i n  S i e b e n b ü r g e n  n i c h t  v o r f a n d .

N a c h  d e r  B e e r d i g u n g  f o l g e n  d i e  pom eni le ,  d i e  - E r i n n e ­

r u n g s - G a b e n .

'  J e d e r ,  d e r  a m  B e g r ä b n i ß  H e i l n i m m t ,  b e k o m m t  e i n  W a c h s ­

l i c h t ,  u m  e s  f ü r  d e n  T o d t e n  b r e n n e n  z u  l a s s e n .  N a c h  d e m  B e g r ä b ­

n i ß  g i b t  d i e  t r a u e r n d e  F a m i l i e  e i n e n  „ f e s t l i c h e n  T i s c h " ,  d i e  e i g e n t ­

l i c h e  P o m a n a ,  u n d  d i e  L i e b l i n g s s p e i s e n  d e s  V e r s t o r b e n e n  w e r d e n  

a u f g e t r a g e n .  J e d e r ,  d e r  a n  d e r  P o m a n a  # t h e i l n i m m t ,  b e k o m m t  

e i n e n  K u c h e n ,  co lac ,  u n d  e i n e n  K r u g ,  ulc ior .  D e n  T a g  

d a r a u f  w i r d  d i e  K l e i d u n g  d e s  V e r s t o r b e n e n  v e r t h e i l t ;  a u s g e n o m m e n  

s i n d  d a v o n  d e r  F e s t - A n z u g  u n d  d e r  H u t  d e s  F a m i l i e n - V a t e r s ,  

d e r  f ü r  d e n  S o h n  z u r ü c k b l e i b t .  F e r n e r e  pomeni f i n d e n  n o c h  n a c h  

v i e r z e h n  T a g e n ,  n a c h  s e c h s  W o c h e n ,  n a c h  e i n e m  h a l b e n  J a h r ,  

n a c h  V o l l e n d u n g  d e s  e r s t e n  J a h r e s  u n d  d a n n  b i s  z u m  s i e b e n t e n  

J a h r  w e n i g s t e n s  e i n m a l  j ä h r l i c h  s t a t t ,  u n d  i m m e r  w e r d e n  d i e
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Lieb lingsspe isen des T o d te n  aufgetragen, d ie , L ich te r, d ie Kuchen 

u n d  d ie Thongefäße ve rth e ilt, n ich t e tw a a ls  m ild e  G aben, son­

dern  u m  dadurch die Bedürfn isse des T o d te n  zu b e fried ig en ; u nd  

jeder, der den T o d te n  achtet u n d  seine R u h e  wünscht, m u ß  diese 

G aben annehmen. Erscheint e r einem der F a m ilie n -M itg l ie d e r  

im  T ra u m e , so m u ß  eine P o m a n a  gegeben w erden ; W asser, w enn 

er d u rs tig , S pe isen, wenn e r h u n g r ig , K le id e r, w enn er nackt w a r , 

ü b e rh a u p t das jen ige, w o ra n  ih m  zu feh len schien, denn n u r  so 

kann er ru h ig  in  der W e lt  ve rw e ilen .

S eelen, welche diese R u h e  n icht genießen, sind strigoi, 

Gespenster, gehen klagend he rum , stören die nächtliche R u h e  der 

Lebenden, u nd  das so lange  die große E w ig k e it d a u e rt.* )

*

D ie  s i t t l i c h e n  Z u s t ä n d e  sind bei den R u m ä n e n  im  A l l ­

gemeinen besser a ls  bei ih re n  N achbarn .

V o r  A lle m  sind sie ein sehr s tram m  o rgan is ie rtes  V o lk  m it  

scharf ausgesprochenen und  im  hohen G ra de  entw ickelten s ittlichen  

Anschauungen.

E s  kann beinahe n ie der F a l l  vorkom m en, daß der R u m ä n e  

n ich t ganz bestim m t wisse, w a s  in  s ittliche r B eziehung r i c h t i g  

oder u n r i c h t i g  sei, und  auch in  diesem F a lle  w ird  er d a fü r , 

daß e r's  n ich t w uß te , von  seiner U m gebung v e ru rth e ilt .

E s  g ib t aber n u r  selten eine Gesellschaft, d ie  so u n e rb itt lic h  

sein kann, w ie  die rumänische.

*) E i n e  „ a n d e r e  W e l t " ,  lu m e a  c e e a - l a l t ă  g i b t  e s  a u c h  b e i  d e n  

R u m ä n e n ;  a b e r  d i e  S e e l e  v e r w e i l t  e i n e  g e w is s e  Z e i t  i n  „ d i e s e r "  W e l t .  —  

D i e  strigoii t h u n ,  s o  v i e l  i c h  w e i ß ,  n i c h t s  B ö s e s  d e n  L e b e n d e n  a n ;  s ie  

s c h a d e n  d u r c h  i h r  b l o ß e s  E r s c h e i n e n ,  i n d e m  s i e  K r a n k h e i t e n  u n d  U n g l ü c k  

h e r v o r r u f e n .
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N i c h t s  g e h t  b e t n  R u m ä n e n  ü b e r  d i e  ö f f e n t l i c h e  M e i n u n g ,  

g u ra  lumii ,  u n d  e r  t h u t  s i c h  d e r  W e l t  w e g e n ,  de och i i  
lumii ,  m a n c h e n  Z w a n g  a n ;  d a r u m  i s t  e r  a b e r  a u c h  u n e r b i t t l i c h  

g e g e n  s o l c h e ,  d i e  f r e i  n a c h  i h r e m  K o p f e ,  de c a p u l  lor, i h r  

L e b e n  e i n r i c h t e n  w o l l e n .  W a s  v o r g e s c h r i e b e n  i s t ,  m u ß  v o n  a l l e n  

m i t  d e r s e l b e n  G e n a u i g k e i t  e i n g e h a l t e n  w e r d e n ;  e s -  w i r d  n i c h t s  

n a c h g e s e h e n  u n d  n i c h t s  v e r g e b e n ;  w e r  s i c h  a u c h  d a s  k l e i n s t e  V e r ­

g e h e n  e i n e s  A n d e r n  n i c h t  g u t  m e r k t  u n d  e s  b e i  g e w i s s e n  G e l e g e n ­

h e i t e n  n i c h t  i n  R e c h n u n g  b r i n g t ,  w i r d  d a d u r c h  z u m  M i t s c h u l d i g e n .  

Die R u m ä n e n  s i n d ' n u n  s o  e n g  u n t e r  s i c h  v e r b u n d e n ,  d a ß  J e d e r ,  

d e r  v o n  i h n e n  v e r u r t h e i l t  w i r d ,  a u c h  w i r k l i c h  v e r u r t h e i l t  i s t  u n d  

i n  e m p f i n d l i c h e r  W e i s e  z u  l e i d e n  h a t ;  m a n  m e i d e t  i h n ,  m a n  v e r s a g t  

i h m  d i e  a l l g e m e i n  ü b l i c h e  M i t h i l f e ,  u n d  i s t  d a s  V e r g e h e n  g a n z  

s c h w e r ,  s o  w i r d  e r  b i s  i n  d i e  E w i g k e i t  h i n e i n  v e r f o l g t ,  i n d e m  

K e i n e r  i h n  z u m  G r a b e  b e g l e i t e t ,  K e i n e r  i h n  b e w e i n t ,  K e i n e r  d i e  

f ü r  d i e  R u h e  s e i n e r  S e e l e  a n g e b o t e n e  P o m a n a  a n n i m m t .

D e r  R u m ä n e  s i e h t  n u r  a u f  d i e  H a n d l u n g ;  i h r e  B e w e g g r ü n d e  

s i n d  i h m  g a n z  g l e i c h g i l t i g .  S o  w i r d  d a s  W o r t  „ L e i d e n s c h a f t " ,  

pa t im ă ,  i n  s e i n e r  e i g e n t l i c h e n  B e d e u t u n g  a l s  S c h w ä c h e ,  s l ă b i ­
c iune ,  a l s  M a n g e l ,  u n d  n i c h t  a l s  Ü b e r f ü l l e  a n  p e r s ö n l i c h e r  B e f ä h i ­

g u n g  g e b r a u c h t .  O nvpă t i ina ş  i s t  d e r  B r u s t k r a n k e  e b e n s o  g u t  w i e  

d e r  T r u n k s ü c h t i g e ,  d e r  R a u f b o l d  o d e r  d e r  l e i d e n s c h a f t l i c h  V e r l i e b t e .  

D i e  L e i d e n s c h a f t . i s t  e i n  L e i d e n ,  e i n  U n g l ü c k ,  e i n e  b ö s e  F ü g u n g  

d e s  S c h i c k s a l s ,  d i e  a l l e r  M e n s c h e n  M i t l e i d  e r w e c k e n  s o l l .  M i t l e i d  

i s t  a b e r  n o c h  k e i n e  N a c h s i c h t ;  d i e  L e i d e n s c h a f t  f ü h r t  z u m  V e r g e h e n ;  

s i e  i s t  d i e  M u t t e r  d e r  b ö s e n  T h a t ;  d a r u m  i s t  s i e  s c h o n  a n  s i c h  

v e r ä c h t l i c h  u n d  w i r d  i m  R u m ä n i s c h e n  a u c h  p e c a t  g e n a n n t .  

U n d  p e c a t ,  S ü n d e ,  L a s t e r ,  i s t  b e i  d e n  R u m ä n e n  a l l e s ,  s o g a r  

d i e  G e l e g e n h e i t ,  w o d u r c h  e i n  M e n s c h  z u  b ö s e n  T h a t e n  v e r l e i t e t  

w e r d e n  k a n n :  om păcă tos i s t  d e r  A r m e ,  d e r  U n b e h o l f e n e ,  d e r
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Leich ts inn ige , der Leidenschaftliche, der B e d rä n g te , ü b e rh au p t jeder, 

liessen E h rlich ke it, sei es in  F o lg e  persönlicher M ä n g e l oder durch 

ungünstige  U m stände, gefährdet scheint. M a n  so ll e inen solchen 

M enschen meiden u n d  m an  d a r f  ih m  n ich t ve rtra ue n / denn es geht 

ih m  auch die F ä h ig k e it ah, im m e r r i c h t i g  zu handeln .

F rem den, s t r ă i n i ,  u n d  w e it Hergekommenen, v e n i tu r i ,  
vene t ic i ,  gegenüber v e rh ä lt sich also der R u m ä n e  m iß trau isch  

u n d  abwehrend. E s  heiß t im m e r, daß m a n  n ich t wissen könne, 

w a s  in  .einem solchen Menschen steckt, u n d  daß kein o rden tliche r 

M ensch  es n ö th ig  habe, sein D o r f  zu verlassen; er kann w o h l e in 

o rden tliche r Mensch sein, aber das m uß  durch seinen Lebensw ande l 

nachgewiesen w erden, w obei m a n  ih n  im m e r n u r  nach 'seinen 

eigenen s ittlichen  Anschauungen b e u rth e ilt, denn n u r  diese ve rp flich ten  

ih n . F ü r  das einzelne In d iv id u u m  en tha lten  die W o rte  —  „d a s  

is t be i ih ne n  so S i t t e "  ggj d ie vo lle  E n tschu ld igung .

J e d e r so ll sich nach seinem D o r fe  u nd  n u r  nach diesem 

rich ten. D e r  Leser s o ll - also auch h ie r an  d ie zu A n fa n g  dieses 

C a p ite ls  dargestellte E in th e ilu n g  der R u m ä ne n  in  d re i verschiedene 

C lassen e r in n e rt w erden.

D ie  s ittlichen  Anschauungen der R u m ä ne n  weichen zu w e ilen  von  

den a llgem einen entschieden ab, u nd  diese Abw eichungen sind n icht 

ü b e ra ll d ie gleichen, denn n ich t ü b e ra ll herrscht d ie gleiche S tren g e .

D e r  R u m ä n e  h ä lt  da ran  fest, daß n ich ts  Böses in  dieser 

W e lt  ungerächt b le iben  kann, u n d  so achtet- er —  schon a us  V o r ­

sicht —  frem des G u t  u nd  frem des Leben. A b e r das S p r ic h w o r t  

s a g t: D a c ă  Dumnezeu v r e a  să te ba tă ,  i ţi  ia  m i n t e  a, 

„w e n n  G o t t  den Menschen stra fen  w i l l ,  so n im m t»  e r ih m  die 

V e rn u n ft  w e g ". W e r  das Böse th u t,  is t v o r  a llem  u n v e rn ü n ft ig , 

denn  frü h e r  oder später w ird  er auch die F ö lg e n  davon  tra g e n  

müssen.
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Diese Folgen sind nun nicht für alle gleich schwer, denn die 

volksthümliche S trafe geht wenigstens bei den Rumänen —  

gewöhnlich nur an die Seele, und in Dörfern, wo man sich 

gegenseitig Vieles vergibt, wird man nicht bald bestraft.

Darum heißt das nicht vornehme D orf sät păcătos  und 

die nicht vornehme Gegend seară  păcă toasă :  es sind hier 

lasterhafte Menschen zu Hause, die keine strenge Zucht unter sich 

halten und denen nicht zu trauen ist. •

Die erste Anforderung, die der Rumäne an jeden Menschen 

stellt, ist die, daß er sich nicht bloßstelle. Wer seine Lasterhaftigkeit 

nicht öffentlich zur Schau trägt, i şi ascunde păcatul ,  der 

ist nach seiner Meinung noch immer ein ordentlicher Mensch.

Bea căt  vrei ,  apoi  te culcă şi dormi, trinke soviel 

nieder und schlafe, M- sagt das Sprichwort. 

D as Trinken an sich ist noch nichts Schlimmes; ja  auf Hochzeiten 

soll sich sogar jeder ordentliche Mensch einmal betrinken und dann 

im Heuschober ausschlafen. Ein Trunkenbold ist aber jeder, der, 

sei es auch nur einmal, im betrunkenen Zustande auf offener 

Gaffe „von den Kindern verspottet und von den Hunden des Dorfes 

angebellt wurde". D arum  hat aber auch jeder Rumäne die Pflicht, 

den Betrunkenen, wenn er sonst ein M ann von gutem Rufe und 

nicht sein persönlicher Feind ist, zum nächsten Heuschober zü führen.

Diese Auffassung findet nun eine allgemeine Anwendung.

Wer bloß gestohlen hat, der ist noch kein Dieb, und wer es 

weiß, aber sonst kein Interesse dabei hat, der soll davon schweigen, 

ja  sogar der Bestohlene selbst soll mit dem Diebe womöglich unter 

vier Augen abrechnen.

Es gibt nun Dörfer, wo auch der Vornehmste sich nicht schämt, 

in betrunkenem Zustande die Gasse entlang zu gehen: in solchen 

Dörfern soll man keine Belege für die Beurtheilung der sittlichen
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Zustände suchen, denn wo die Achtung für die öffentliche Meinung 

fehlt-, dort kann von sittlichen Zuständen gar nicht die Rede sein.

Die Rumänen sind im Allgemeinen als nüchterne Menschen 

bekannt, und nur in einzelnen Gegenden haben Trunksucht, Ar­

muth, Leichtsinn und andere damit verbundene pecate um sich 

gegriffen.

Eine Art Maßstab dafür, in welchen Gegenden dies stattfindet, 

wäre der Procentsatz derjenigen Elemente, die mit den krank­

haften Bedürfnissen der Bevölkerung in Beziehung. stehen, wie 

Griechen, Armenier und Juden.

Die besten Zustände finden wir bei den Motzen, wo Arme­

nier sehr selten sind und bisher noch kein Jude bestehen konnte.

Ebenfalls gut sind die Verhältnisse an der Aluta und über­

haupt im östlichen Theil Siebenbürgens, wo es zwar hie und da 

Armenier, aber sehr wenige Juden gibt. M an zählte im Jahre 

1870 etwa 24.000 Juden in ganz Siebenbürgen und diese bewohnen 

beinahe ausschließlich das Szamos-Thal.

Viel schlechter sind die Verhältnisse im Banale, wo je nach 

den Gegenden die Juden l-~ 3 %  der Gesammtbevölkerung ausmachen.

I n  Ungarn sind die Verhältnisse verschieden. An der M a­

ros, im Arader Comitat (die S tad t nicht zugerechnet) machen die' 

Juden bloß 1%  der Gesammtbevölkerung a u s ; aber sie nehmen 

gegen Norden rasch zu (2— 3— 5 —6%) bis in die M armaros, 

wo sie in manchen Gegenden über &°/f:'bex Gesammtbevölkerung 

Hilden.

Ganz erbärmlich sind endlich die Zustände itţ der Buko­

w ina; denn hier entfällt trotz der vielen Armenier auch noch ein' 

Jude je nach den Gegenden auf je 6^-10  Christen.

I n  zweiter Reihe entscheidend für die Sittlichkeit der Rumänen 

ist der Procentsatz der „Fremden".

D ie  N um M en von I'ocm S lsv ic i.I 12
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A l l e s ,  w a s  G o t t  g e g e b e n  h a t ,  ce-a  dat  Dumnezeu, ,  

a l s o  O b s t ,  W e i n t r a u b e n  u n d  M a i s .  i n  n o c h  g r ü n e m  Z u s t a n d e ,  

d a r f  m a n  n a c h  d e r  r u m ä n i s c h e n  A u f f a s s u n g  n e h m e n ,  w o  m a n  e s  

f i n d e t ,  je d o c h  n u r  s o v i e l ,  a l s  m a n  d a v o n  v e r z e h r e n  k a n n ,  u n d  d e r  

E i g e n t h ü m e r  m a c h t  s ic h  l ä c h e r l i c h ,  w e n n  e r  s ic h  d a r ü b e r  b e k l a g t .  

W e r  a b e r  d a v o n  a u c h  m i t n i m m t ,  g i l t  f ü r  e i n e n  D i e b ;  d a s  V e r ­

g e h e n  w i r d  i h m  je d o c h  n u r  a n g e r e c h n e t ,  w e n n  e r  d i e  F r ü c h t e  n i c h t  

s e l b s t  v e r z e h r t ,  s o n d e r n  v e r k a u f t .  D a s s e l b e  g i l t  v o n  H ü h n e r n ,  

E n t e n ,  G ä n s e n ,  L ä m m e r n  u n d  F e r k e l n ;  s t i e h l t  E i n e r  s o lc h e ,  b l o ß  

u m  s ic h  e i n e n  g u t e n  T i s c h  z u  b e r e i t e n ,  u n d  w i r d  e r  n i c h t  d a b e i  

e r t a p p t ,  s o  p r a h l t  e r  s c h l i e ß l i c h  n a c h  e i n i g e n  M o n a t e n  d a m i t .  

W i r d  e r  a b e r  e r t a p p t ,  s o  h ä n g t  m a n  i h m  d a s  G e s t o h l e n e  u m ,  f ü h r t  

i h n  d i e  G a s s e  e n t l a n g ,  t r o m m e l t  b e i  j e d e m  K r e u z w e g  d i e  L e u t e  z u ­

s a m m e n  u n d  m a c h t  s e i n  V e r g e h e n  k u n d ,  d a m i t  j e d e r  s i c h - v o r  i h m  

i n  d e r  Z u k u n f t  h ü t e .

I s t  n u n  d e r  B e s t o h l e n e  e i n  „ F r e m d e r " ,  s o  v e r l i e r t  d e r  a u f  

d ie s e  W e i s e  h e r u m g e f ü h r t e  D i e b  s e i n e n  g u t e n  R u f  g e w ö h n l i c h  n i c h t . .

Ü b e r h a u p t  g i l t  b e i  d e n  R u m ä n e n  d e r j e n i g e ,  d e r  d e n  r e i c h e n  

F r e m d e n  b e s t i e h l t ,  n i c h t  f ü r  s c h le c h t ,  s o n d e r n  f ü r  u n b e h o l f e n ,  w e n n  

e r  d a b e i  e r t a p p t  w i r d .  M a n  s o l l  n e h m e n ,  w a s  m a n  f i n d e t ,  je d o c h  

m i t  g e h ö r i g e r  V o r s i c h t  u n d  n u r  s o l c h e s ,  w o f ü r  k e in e  e m p f i n d l i c h e n  

S t r a f e n  a u s g e s e t z t  s i n d ,  d e n n  d i e  S t r a f e  u n d  n u r  d ie s e  a l l e i n  s c h a d e t  

d e m  g u t e n  R u f . * )  ^

A m  m e i s t e n  l e i d e n  i n  F o l g e  d i e s e r  A n s c h a u u n g  d i e  d e u t s c h e n  

C o l o n i s t e n  i m  B a n a t  u n d  a u f  d e r  u n g a r i s c h e n  E b e n e ,  d i e  s o g e n a n n ­

t e n  S c h w a b e n ,  w e n n  s ie  a u c h  i m m e r  n u r  R u m ä n e n  a l s  H i r t e n  

u n d  F e l d h ü t e r  b e s t e l l e n .  N i r g e n d s  w i r d  a b e r  s o v i e l  g e s t o h l e n  w i e  

a n  d e r  S c h e i d e l i n i e ,  a u f  d e r  u n g a r i s c h e n  E b e n e ,  v o n  A r a d  a n

*) Diese ist allerdings keine speciell rumänische Auffassung, aber sie 
träg t nichts destoweniger zur allmählichen Demoralisation bei.
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gegen Großwardein zu, und nu r höchst selten setb'eft' auch die 

reichen Rumänen darunter, denn diese sind gewöhnlich die Hehler.

W ird  aber der Dieb eingefangen und bestraft, so fräg t man 

nicht darnach, ob er einen Rumänen oder einen. Fremden bestohlen 

ha t; er w ird von den übrigen, welche noch nicht bestraft würden, 

sorgfältig gemieden.

Wegelagerer und überhaupt verwegene Missethäter sind unter 

den Rumänen eine Seltenheit. Dazu ist der Rumäne zu vor­

sichtig. M a n  findet nur hie und da Einen, der sich einer unga­

rischen Bande anschließt. Wenn aber die Rumänen selbst Banden 

bilden, so geschieht es immer zu Zeiten, wo das Rauben epidemisch 

w ird . * )  D ann erscheinen sie gewöhnlich in ' großen Banden, ziehen 

sich in  die W älder zurück und brechen im  Gegensatz zu den M agyaren- 

Räubern m it der ganzen W elt fü r immer ab. Werden nun 

solche Menschen eingefangen oder nicht, sie sind fü r  die Rumänen 

verlo ren : niemand weint um  sie, niemand darf die Pomana fü r  

die Ruhe ihrer Seele annehmen.

Häufig ist endlich bei den Rumänen die Rache, und unter 

diesen besonders Brandstiftungen und Todschläge. Es w ird  sich 

selten ein Rumäne finden, der eine aus Rache verübte T ha t vor 

Gericht leugnet; die dafür bestandene S tra fe  w ird  ihm  aber auch 

nicht angerechnet, wenn er sonst ein ordentlicher Mensch ist. * * )

Es ist eine auffällige Thatsache, daß trotzdem verhältnißmäßig 

wenige Rumänen bestraft werden.

V on  den königlich ungarischen Gerichten wurden wegen 

Verbrechen (nach Jahrbuch fü r  1873) verurthe ilt:

. * )  E n d e  d e r  5 0 e r  u n d  A n f a n g  d e r  6 0 ? r  J a h r e  g a b  e s  z w e i solche 

B a n d e n  a u ß e rh a lb  S i e b e n b ü r g e n s ,  a m  u n te r e n  L a u f  d e r  M a r o s :  d ie  e in e  b e i  

L u g o s  u n d  d ie  a n d e re  u m  B u ty i n ,  im  A r a d e r  C o m i t a t .

* * ) B e i  A r a d  g i l t  d ie  H a n d  e in e s  M a n n e s ,  d e r  a u s  R ache e in e n  M o r d ­

v e r ü b t  h a t ,  f ü r  h e i lk rä f t ig  b e i S e ite n s te c h e n , j u n g h i ü .
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Im  Jahre: In  Ungarn: • In  Siebenbürgen:.

1867 . . 8,901 . . . . . . 1925.
1868 , . ■ : 18,539 . 1 .: '. 1 2032. j
1869 . 1 . :  12,752: . | . : . . 1763.
1870 .. . . 11,211 . . . . . 1773.
1871 . . 8,484 . . . . . . 1086:

Zusammen . . . 5.4,887 v;'V . . . : 8579.

N i m m t  m a n  f ü r  U n g a r n  e i n e  B e v ö l k e r u n g  v o n  1 1 , 2 0 0 , 0 0 0  

u n d  f ü r  S i e b e n b ü r g e n  e i n e  s o l c h e  v o n  2 , 1 0 0 , 0 0 0  S e e l e n  a n ,  s o  

f ä l l t  i n  U n g a r n  e i n e  S t r a f e  a u f .  2 0 4 ,  i n  S i e b e n b ü r g e n  a b e r  a u f  

2 4 4  S e e l e n .  .

D i e  V e r h ä l t n i s s e  s i n d  j e d o c h  n i c h t  d i e  g l e i c h e n  b e i  d e n  v e r ­

s c h i e d e n e n  N a t i o n a l i t ä t e n  S i e b e n b ü r g e n s .

E s  f i n d e t  s i c h  f ü r  d a s  J a h r  1 8 7 2  e i n e  Z u s a m m e n s t e l l u n g  d e r  

S t r a f e n  n a c h  C o n f e s s i o n e n  v o r ,  w e l c h e  z u  f o l g e n d e n  —  a u f  U n g a r n  

u n d  S i e b e n b ü r g e n  b e z ü g l i c h e n  —  R e s u l t a t e n  f ü h r t :

Uni ta r ie r 99  Straffälle bei*) 5 4 ,3 2 7  Seelen also 1 Straffall auf 5 4 8  Seelen.

Reformierte 2 8 6 9 „ 2 ,0 1 3 ,5 4 5 „ „ ) ,  702 1

J u d e n • 743 „ ' ' 541 ,5 0 6 n iK 1 ' 729 M ş

Röm.-kath. 77 4 0 ■ ti Ş  e ; i  4 8 ,2 i i n ' îr \ „ 794

Griech.-kath. ‘ 184 0 „KS, 1 ,5 7 7 ,8 0 6 «1 „ ;i „ 857

Griech.-ort. 2 0 4 8  ' „ 1 ,7 9 3 ,9 3 8 * 1 , r . ^ , 8 7 6 HB
Protestanten 1168 1 8 - 1 ,0 8 1 ,7 5 3 1 „ . WmM ■ . 929 „ -

D i e  R u m ä n e n  g e h ö r e n  n u n  a u s s c h l i e ß l i c h  d e n  b e i d e n  g r i e c h i ­

s c h e n  C o n f e s s i o n e n  a n ,  u n d  z w a r  b i l d e n  s i e  b e i  d e r  g r i e c h i s c h -  

k a t h o l i s c h e n  C o n f e s s i o n  e t w a  7 0 % ;  u n d  b e i  d e r  g r i e c h i s c h - o r i e n t a l i ­

s c h e n  e t w a  8 0 %  d e r  G e s a m m t h e i t .  H e r v o r g e h o b e n  m u ß  a u c h  

w e r d e n ,  d a ß  d i e  g r i e c h i s c h - o r i e n t a l i s c h e n  R u m ä n e n  a n  d e r  A l u t a ,  

a u f  d e r  ö s t l i c h e n  W a s s e r s c h e i d e ,  u m  d i e  w e s t l i c h e n  B e r g e ,  i m  B a n a t

*) Die Totalziffer nach der 1870er Volkszählung.
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u n d  a u f der ungarischen Ebene be i A ra d , ' d ie  griechisch-katholischen 

dagegen in  der M a rm a ro s ,  a n  der. S z a w o s  u nd  a n  den K ö rö s -  

F lü f fe n  das vorw iegende E le m en t sind.. A uß erdem  M e n  a u f die 

griechisch-katholischen R u thenen  ve rh ä ltn iß m ä ß ig  so wenige. S t r a f ­

fä lle , d a ß  bei denselben e in S t r a f f a l l  a u f w en ige r a ls  857. S ee len 

M  stehen kom m t. . .

B etrach ten  w i r  aber das S tra fm a ß , so scheint es bei den 

griechisch-orientalischen R u m ä n e n  g rö ß e r . a ls  bei den griechisch- 

katholischen zu  sein.

E s  befanden sich im  J a h re  1 8 7 2  in  den 7 könig lich  ungarischen 

S tra fh ä u s e rn  zusammen 3 7 7 5  S trä f l in g e ,  u n d  z w a r :

U n i t a r i e r  SO also e in  S t r ä f l in g  a u f 1 8 1 0  Seelen. 

R e f o r m i e r t e  6 4 0 ' Jr •-„! -  - -■ „  3 1 4 5

G r . - o r i e n t .  5 3 4  |  „  * „  „  3 3 5 9  I  „

G r . - Ä a t h .   ̂ 4 6 9  „  M 6 5

R ö m . - - B a t K  1 8 2 4  W  W  ,3 3 7 0  ’ „  

P r o t e s t a n t e n  1-90 „ ■ „ w! |  5 6 9 3  % m

I n d e n  I ''8 8  ' ' 4  5 6 1 5 3  | |

S e lbs tvers tänd lich  kann m a n  aus a lle n  diesen D a te n  keinen 

sicheren S c h lu ß  ziehen, denn bei S t ra f fä l le n  so ll im m e r das S t r a f ­

m a ß  das Entscheidende sein, u n d  ein sicheres U r th e il w ä re  n u r  

d a n n  m ög lich , w e nn  m a n  w ü ß te , w ie  v ie l- J a h re  d e r S tra fe  

a u f  jede der N a t io n a litä te n  entfa llen .' * )  D ie s  lä ß t sich jedoch 

n ich t e rm itte ln . I c h  kann n u r  aus eigener Beobachtung m itth e ile n , 

d a ß  in  Gegenden, w o  die R u m ä ne n  com pact zusammen wohnen,

* ) E s  f in d e t  sich z w a r  auch  e in e .  Z u s a m m e n s te l lu n g  nach  N a t i o n a l i t ä t e n  

w o r ,  u n d  z w a r  g a b  e s  u n t e r  d e n  S t r ä f l i n g e n :  2 1 1 2  M a g y a r e n ,  6 4 4  R u m ä n e n ,  

4 2 7  'S lo v ä k e n ,  2 2 8  D eu tsch e , 1 2 9  S e r b e n ,  51  K r o a te n ,  4 9  R u th e n e n  u n d  

1 2 9  a n d e r e r  N a t i o n a l i t ä t e n .  D a  a b e r  d ie  G e s a m m tz if fe r  d e r  v e rsc h ie d e n e n  

N a t i o n a l i t ä t e n  noch  n ic h t fes tg e ste llt w u r d e ,  la s se n  sich m i t  H ilfe  d ie se r D a t e n  

d i e  V e rh ä ltn is s e  n ic h t e r m i t t e ln .  :
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die sittlichen Zustände'im Allgemeinen besser sind, als an den 
ethnographischen Scheidelinien.

Das liegt aber auch in der Natur der Sache: die Sitte ist 

eine volksthümlich festgestellte Ordnung, und überall, wo ver­
schiedene. mehr oder minder -abweichende Ordnungen bestehen, wird 

die allgemeine Ordnung gar bald gestört.
■ Dieser Satz findet nun eine besondere Anwendung auf die 

Sitten, sofern sie die Verhältnisse zwischen beiden Geschlechtern 

betreffen.
Wir finden darauf bezüglich bei den Rumänen ein nach der 

allgemeinen Auffassung mehr oder minder verächtliches Princip : 
der Mann kann nie; bte Schuld tragen, und wenn die Frau zu 
einem Fehltritt sich verleiten läßt, so ist sie unbedingt zu ver- 

urtheilen. S

„Traue dem Manne nicht, denn er ist zu nichts­

ve rp flich te t", ist somit die Weisung, die an die rumänische 

Frau ergeht, und achtet sie darauf nicht, so ist's um sie geschehen.
Als Entschädigung für diese strenge Auffassung gibt die 

rumänische Gesellschaft der Frau den ebenso strengen Anstand.

Betrachten wir vor Allem die rumänische Tracht, so finden 
wir, daß jedes Dorf seine eigene Tracht hat, und Jeder, der auch 

im geringsten von dieser abweicht, wird verfolgt oder zum 

mindesten verspottet. Neuerungen werden nut bei den Vornehmen 

nachgesehen, aber auch bei diesen nur, wenn sie den allgemeinen 

Anforderungen entsprechen.

Eng anschließende Kleidung ist bei den Frauen verächtlich 

und unschön: die Falten sollen immer senkrecht herabfallen, cute, 
creadă dreaptă, besonders am Oberleib groß sein. Man 

wird also bei den Rumänen nirgends steife Röcke finden, und 

auch dort, wo eng anschließende Leiber getragen werden, sind
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s i e  k u r z  u n d  d e r a r t  g e s c h n i t t e n ,  d a ß  s i e  d i e  F o r m e n  d e s  B u s e n s  

v e r d e c k e n .  D e r  R o c k  s o l l  e n d l i c h  i m m e r  s o  l a n g  s e i n ,  d a ß  m a n  

b e i m  T a n z  n u r  d i e  F u ß s p i t z e n  s i e h t .

D i e  e i g e n t l i c h  r u m ä n i s c h e  T r a c h t  b e s t e h t  a u s  f o l g e n d e n  S t ü c k e n  :  

1 .  e i n  H e m d  m i t  g e s t i c k t e n  Ä r m e l n  u n d  g e s t i c k t e m  B r u s t s t ü c k ,  

camăşe,  w e g e n  d e r  v i e l e n  S t i c k e r e i e n  a u c h  alt.it e u n d  

-mâneci  g e n a n n t ;  2. i s t  d a s  H e m d  l a n g ,  s o  i s t  e s  a n  d e n  

N ä h t e n  u n d  a m  u n t e r e n  R a n d  m i t  S t i c k e r e i e n  o d e r  m i t  e i n e r  

S t r i c k e r e i  v e r z i e r t ;  - i s t  e s  a b e r  k u r z ,  s o  t r ä g t  d i e  F r a u  e i n e n  e b e n s o  

v e r z i e r t e n  w e i ß e n  R o c k ,  poale; 3. z w e i  a u s  S c h a f w o l l e  g e w o b e n e  

S c h ü r z e n -  cătr in ţe ,  op reg, fotă; b u n t f a r b i g ,  z u w e i l e n  m i t  

e i n g e w o b e n e n  G o l d -  u n d  S i l b e r f ä d e n ,  fir, r e i c h  v e r z i e r t  u n d  n u r  

s e l t e n  —  a n  d e r  A l u t a  u n d  u m  H e r m a n n s t a d t  —  g a n z  s c h w a r z  o d e r  

d u n k e l b l a u .  I n  d e n  w e s t l i c h e n  B e r g e n  u n d  i m  B a n a t  w i r d  o f t  

d i e  e i n e  d e r  S c h ü r z e n ,  s e l t e n  b e i d e ,  m i t  l a n g e n  f a r b i g e n  F r a n s e n  

b e s e t z t ;  i n  d e r  B u k o w i n a  f i n d e t  m a n  g e w ö h n l i c h  n u r  e i n e  b r e i t e  

S c h ü r z e ,  d i e  d e n  g a n z e n  L e i b  u m f a ß t  ;  i n  U n g a r n  e n d l i c h ,  a m  

m i t t l e r e n  L a u f  d e r  S z a m o s ,  w i e  a u c h  ü b e r a l l ,  w o  d i e  R u m ä n e n  

g e m i s c h t  m i t  M a g y a r e n  l e b e n ,  n i m m t  m a n  f ü r  d i e  S c h ü r z e  S e i d e  

o d e r  a n d e r e  f a r b i g e  S t o f f e ,  a b e r  h i e r  t r a g e n  d i e  F r a u e n  g e w ö h n l i c h  

a u c h  e i n e n  f a r b i g e n  O b e r r o c k ; .  4 .  e i n  k u r z e s ,  m i t  S t i c k e r e i e n  r e i c h  

v e r z i e r t e s  P e l z l e i b e l ,  cojoc,  c o jo e e l ;  z u w e i l e n ,  b e s o n d e r s  f ü r  

d e n  S o m m e r ,  n i m m t  m a n  j e d o c h  s t a t t  S c h a f p e l z  S a m m t ,  S e i d e  

o d e r  e i n e n  a n d e r e n  S t o f f ;  5 .  e i n  e t w a  z w e i  F i n g e r  b r e i t e r  G ü r t e l ,  

Tb  reu, be te ,  c i n g ă t o a r e ;  6 .  e i n e  j e  n a c h  d e n  G e g e n d e n  

l ä n g e r e  o d e r  k ü r z e r e  J a c k e ,  şubă, ţundr'ă,

m i t  Ä r m e l n ,  n i e  e n g  a n s c h l i e ß e n d ,  a u s  S c h a f p e l z ,  S c h a f w o l l e  u n d  

n u r  g e g e n  H e r m a n n s t a d t  a u s  d u n k l e m  T u c h ;  7 .  w a s  d i e  B e -  

s c h u h u n g  a n b e l a n g t ,  s o  s i n d  d i e  S a n d a l e n ,  opinci ,  n u r  b e i  d e n  

- M o t z e n  a u c h  f ü r  f e s t l i c h e  G e l e g e n h e i t e n  v o r g e s c h r i e b e n ;  s o n s t  t r a g e n
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d i e  F r a u e n ,  g e g e n  W e s t e n  u n d  N o r d e n  z u ,  g e w ö h n l i c h  r o t h e - o d e r  

s c h w a r z e  S t i e f e l n ,  g e g e n  O s t e n  u n d  S ü d e n  a b e r  m e i s t e n s  S c h u h e ;  

8 .  H a l s -  u n d  K o p f s c h m u c k ,  d i e  n i c h t  b l o ß  n a c h  D ö r f e r n ,  s o n d e r n  

- a u c h  n a c h  d e m  A l t e r  v e r s c h i e d e n  s i n d .

D i e  T r a c h t  d e r  M ä n n e r  i s t  z u  v i e l f ä l t i g ,  u m  h i e r  u m s t ä n d ­

l i c h e r ,  b e s c h r i e b e n  w e r d e n  z u  k ö n n e n .  D i e  M o t z e n ,  w e l c h e  d i e  v o l l ­

s t ä n d i g s t e  T r a c h t  h a b e n ,  t r a g e n  U n t e r h o s e n ,  ismene,  u n d  d a r ü b e r  

i m m e r  w e i ß e ,  e n g e ,  j e d o c h  n i c h t  a n s c h l i e ß e n d e  ( a l s o  P a n t a l o n )  H o s e n ,  

c i o a r e c i ,  u n d  z w a r  i m  S o m m e r  a u s  g r o b e r  L e i n w a n d  u n d  i m  

W i n t e r  a u s  S c h a f w o l l e . ,  D a s  H e m d  i s t  k u r z  u n d  v e r s c h w i n d e t  i m m e r  

u n t e r  d e n  H o s e n .  S i e  t r a g e n  d a r ü b e r  e i n e  J a c k e  a u s  g r o b e r  L e i n ­

w a n d ,  m änecar ,  a n s c h l i e ß e n d  u n d  m i t  e n g e n  Ä r m e l n .  I h r  O b e r -  

r o c k ,  t u n d ra ,  w e i ß ,  a u s  S c h a f w o l l e ,  i s t  e i n f a c h  g e s c h n i t t e n ,  j e d e r  

V e r z i e r u n g  b a r  u n d  k u r z  u n d  r e i c h t  e t w a  e i n e  S p a n n e  ü b e r  d a s  K n i e .  

I h r  G u r t ,  curea,  ş  er p a r ,  i s t  n i c h t  z u  b r e i t  u n d  n u r  s p ä r l i c h  

v e r z i e r t ;  s i e  t r a g e n  i h n  g e w ö h n l i c h  u n t e r  d e r  l e i n e n e n  J a c k e .  I m  

W i n t e r  t r a g e n  s i e  n o c h  e i n e  k u r z e  P e l z j a c k e  o h n e  Ä r m e l  ü b e r  d e r  

l e i n e n e n  J a c k e  u n d  e i n e n  P e l z m ä n t e l ,  T b i t u ş ă .

D i e s  s i n d  d i e  m a n  b e i  d e n  R u m ä n e n

f i n d e t ,  j e d o c h  n i r g e n d s  s o  v o l l s t ä n d i g  w i e  b e i  d e n  M o t z e n .  S o  

f a n d  i c h  d i e  l e i n e n e  J a c k e  n u r  n o c h  b e i  d e n  Se lăgen i i ,  w e l c h e  

s i e  j e d o c h  n u r  t r a g e n ,  w e n n  s i e  o h n e  O b e r r o c k  a u s g e h e n .  D i e  

l e i n e n e n  H o s e n  k o m m e n  d a g e g e n  n u r  a n  d e n  K o c k e l - F l ü s s e n  u n d  

w e i t e r  d e r  A l u t a  z u  v o r ,  w o  s i e  a b e r  i m  S o m m e r  s t a t t  U n t e r ­

h o s e n  g e t r a g e n  w e r d e n .  I n  d e r  B u k o w i n a  f i n d e t  m a n  d i e  l e i n e n e n  

H o s e n  b e i  V o r n e h m e n  u m  C â m p u l u n g  u n d  R L d a u f i .  I n  e i n i g e n  

G e g e n d e n  f e h l t  d a n n  d i e  ş u b a  o d e r  t u n d r a ,  i n  a n d e r e n  d e r  

l e d e r n e  G u r t  u .  s .  w .

D e r  S c h n i t t  ä n d e r t  s i c h  i m  a l l g e m e i n e n  n a c h  G e g e n d e n ,  

d i e  V e r z i e r u n g  j e d o c h  i s t  i n  j e d e m  D o r f  e i n e  a n d e r e ;  g e g e n
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Süden mehr mit Schnüren, gegen Norden mehr mit farbigen 

.Tuch-Aufschlägen.

Sowohl bei Männern, Wie auch bei Frauen wird auf die 

Bequemlichkeit der Kleidung nicht gesehen. Bei Frauen sollen die 

Kleider schön sein, und bei Männern sollen sie die Körperformen 

heben. Wo also der Menschenschlag klein ist, werden w ir lange, 

und wo er groß, immer kurze Oberkleider' finden. Kleider sind 

nach der rumänischen Auffassung des Scheines wegen da; sie 

Machen den Menschen; - er soll auf sie schauen und Her hungern, 

als schlecht gekleidet vor der Welt erscheinen, denn „der. Magen 

hat keinen Spiegel", stomacul nu are oglindă, und wer zu 

Ostern sich nicht ordentlich anziehen kann, der soll zu Hause 

bleiben und schlafen. Schlecht, prost, ist aber jedes Kleidungs­

stück, welches zerrissen, schmutzig oder im Dorfe nicht üblich ist.

Es hängt mit den Anschauungen des Rumänen über Reinheit 

und Unreinheit zusammen, daß Jeder nur selbstgesponnene, selbst­

gewobene und selbstgenähte Kleider tragen soll. Der Rumäne 

kann also seine Beschuhung, wenn auch ungern, von einem Fremden 

kaufen; der Kürsckmer aber, der seine Pelzjacke herstellt, muß 

immer ein Rumäne sein, meistens ist er auch zugleich fein 

Metzger.

So wie die Tracht unterliegen auch Tanz und Musik 

bestimmten Vorschriften, an die sich Jeder halten muß.

Es gibt bei den Rumänen folgende Tanzweisen:

Bătuta, traditionelle Tänze, welche auf 

Volksfesten und Märkten nur von Männern aufgeführt werden. 

Es gehört dazu eine bestimmte Anzahl von Tänzern, gewöhnlich 

zwölf, und ein Tanzleiter, vatav; bei den Căluş erii sind alle 

Tänzer mit langen Stöcken versehen. Diebesten Căluşerii sind an 

den Kockel-Flüssen zu Hause, und ich sah im Jahre 1867 Burschen
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aus dieser Gegend in Temesvar den Tanz aufführen. Burschen aus 

Siebenbürgen führen denselben Tanz jährlich auch in  Bukarest, 

auf den M o ş i i  (Jahrmarkt und Kirchweihfeste) auf. Im  Banat, 

in Ungarn und am Szamos sind beide Tänze außer Übung ge­

kommen. I n  der Bukowina tanzte man, wie Demetrius Cantimir in  

der „Deseriptio Moldaviae“ berichtet, zu Anfang des XVIII. 

Jahrhunderts die Căluşerii; heute ist der Tanz auch hier nicht 

mehr üblich. Man tanzt jedoch dort eine A rt B ă t u t a ,  die 

auch von den mit der Ţurca Umherziehenden aufgeführt wird.

2. H o r a  und Kreistäuze, welche sowohl von

Männern allein, wie auch von Männern-und Frauen zusammen 

aufzuführen sind, die jedoch nur in der Bukowina und im Banat 

gegen die Donau zu getanzt werden.

. 3. A r d e l e a n a ,  L u g o j  ana, M ă r u n ţ e a u a ,  P e  p i ­

c i o r  und H a ţ e g  ana, welche nur von Männern und Frauen 

zusammen getanzt werden, und zwar kann der Mann mehrere 

Frauen auf einmal zum Tanz führen. Es sind die eigentlichen 

Tänze der Siebenbürger.

Der Rhythmus dieser Tanzweisen ist der allgemein europäische, 

also zwei Schritt nach vorne und zwei zurück; der Tact und die 

Haltung sind jedoch ganz eigenthümlich.

Der Tact ist bei den oben angeführten Tanzweisen verschieden, 

ruhig bei der Ardeleana, schneller, aber besonders würdig bei der 

Mărunţeaua und äußerst schnell bei dem Pe picior. Außerdem 

hat jede Tanzweise zwei verschiedene Tempi im Tacte: es wird 

bald mit/Bedachtsamkeit, d o m o l ,  bald mit Eifer, cu  f o c ,  

getanzt.

Sämmtliche Tanzweisen sind, wenn auch zuweilen unter anderen 

Benennungen, allgemein verbreitet.

Die Haltung ist bei allen Tanzweisen dieselbe.
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M a n  sagt im  Rum änischen n icht, daß der M a n n  m i t  d e r 

F r a u  tcmge, jo a c ă  cu e a , sondern, daß e r s ie  tanze, o joacă;  
das W o r t - „ ta n z e n "  w ird  also a ls  e in  tra n s itiv e s  V e rb u m  gebraucht. 

S o  is t es aber auch ric h tig . D e r  T ä n ze r h ä lt  • seine T ä n z e r in  bei 

der H a n d  u nd  lä ß t  sie v o r  sich tanzen, aber doch n ich t w ie  sie 

w i l l :  e r  fü h r t  sie nach rechts u nd  nach lin k s , er hebt ih re  H a n d  

in  die Höhe u n d  lä ß t  sie sich ö fte r drehen, h ie  und  da  fa ß t e r sie 

an  den H ü fte n  (be i P e *  picior)-u n b  d reh t sie u m ;  e r selbst h ä lt  

n u r  den T a c t, sagt ih r  R e im e  v o r, e re ife rt sich n u r  höchst selten» 

denn e ilt, gu te r T ä n z e r is t bei den R u m ä ne n  n ich t derjen ige, de r 

selbst g u t ta n z t, sondern der mehrere T ä n ze rin n e n  zugleich d e ra rt 

tanzen lä ß t, daß jede von  ih n e n  ih re  G ra z ie  nach B e lieben  z u r  

S cha u  tra ge n  kann. E r  so ll im m e r zeigen, w a s  an  seiner T ä n z e rin  

des S ehens w e rth  is t, und  m it  geschickten R e im en  d ie A u fm e rk ­

samkeit der U m gebung  d a ra u f lenken. S o  w ird  im m e r der 

geweckteste Bursche u n d  n icht der beste T ä n z e r zum  T a n z le ite r  des 

D o r fe s ,  v a tav u l  .flăcăilor, gew äh lt.

D iese r le ite t dan n  die T a n z u n te rh a ltu n g e n  der J u g e n d , d ie  

gew öhnlich  im  F re ie n  s ta ttfinde t.

Ü b e ra ll,  w o  O rd n u n g  im  D o r fe  herrscht, werden die M ädchen  

n u r  vo m  T a n z le ite r  selbst oder vo n  einem seiner G ehü lfen , oamenii 
lui, zum  T a n z  g e fü h r t;  es w ir d  näm lich  der T a n z  in  der W eise 

aufgenom m en, daß d e r T a n z le ite r mehrere M ädchen zugleich zum  

T a n z  fü h r t  u nd  nachdem .e r e ine W e ile  sie tanzen lie ß , w in k t e r 

den B urschen zu u nd  g ib t seine T ä nze rin n en  .an sie ab. D a n n  

n im m t er andere T ä nze rinnen , ta n z t w ieder eine W e ile  u nd  g ib t  

auch diese an andere Burschen ab. E r  a lle in  also d a r f die M ädchen 

zum  T a n z  fü h re n , u n d  er bestim m t auch die S te lle , die jedes P a a r  

in  der R e ihe  e innehm en so ll. D e r  E rste in  der R eihe is t im m e r 

derjen ige, der die vornehmste T ä n z e rin  fü h r t ,  und  dieser le ite t
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b a l d  v o r w ä r t s ,  b a l d  z u r ü c k ,  b a l d  -domol: u n d  b a l d  

«u foc. ' '

D i e  M u s i k ,  e i n  D u d e l s a c k ,  e i n e  G e i g e  o d e r  e i n e  F l ö t e ,  s e l t e n e r  

z w e i ,  n i m m t  n e b e n  d e r  R e i h e  P l a t z ,  u n d  d e r  A u f s p i e l e r  b e g l e i t e t  

d i e  T ä n z e r  , i n  i h r e n  B e w e g u n g e n .  B e i  d e n  K r e i s t ä n z e n  s t e h e n  

d i e  S p i e l e r  i n  d e r  M i t t e .  —h Z i g e u n e r  g e b e n  b e i  d e n  R u m ä n e n  

n u r  z i e m l i c h  s e l t e n  d i e  M u s i k a n t e n  a b ;  s i e  s p i e l e n  d i e  r u m ä n i s c h e n  

W e i s e n  n i c h t  r i c h t i g  u n d  b r i n g e n  i m m e r  e t w a s  F r e c h e s  i n  d i e  

M u s i k  M e i n .

. D i e  A u f s p i e l e r  , s i n d  m e i s t e n s  B l i n d e ,  L a h m e  u n d  ü b e r h a u p t  

n n e h r  o d e r  m i n d e r  a r b e i t s u n f ä h i g e  L e u t e .  O f t  s p i e l t  ° a u c h  e i n e r  

d e r  B u r s c h e n  a u f .

D i e  T a n z m u s i k  i s t  j e  n a c h  d e m  T a c t e  d e r  T ä n z e  m e h r  o d e r  

m i n d e r  l e b h a f t ,  a b e r  s t e t s  m e l a n c h o l i s c h  u n d  b e s o n d e r s  k e u s c h .  D i e  

r e i c h h a l t i g s t e  i s t  d i e  Ardeleana, w e l c h e  i m m e r  a u s  m e h r e r e n  S t r o p h e n  

b e s t e h t ,  d i e  z w a r  v e r s c h i e d e n  i n  i h r e r  Z u s a m m e n s e t z u n g ,  a b e r  d u r c h  

e i n e  G r u n d a r i e  v e r b u n d e n  s i n d  :  e s  i s t  e i n  T h e m a ,  w e l c h e s  v i e r -  

b i s  s e c h s m a l  v a r i i r t  w i r d .  D i e  Mărunţeaua h a t  d a g e g e n  g e w ö h n l i c h  

n u r  z w e i  V a r i a t i o n e n ,  u n d  w e n n  d i e s e  z u  l a n g w e i l i g  w e r d e n ,  g e h t  

d e r  A u f s p i e l e r  i n  e i n  a n d e r e s  T h e m a  ü b e r .  L a t t g s t x o p h i g  u n d  r e i c h  

n n  V a r i a t i o n e n  i s t  g e w ö h n l i c h  a u c h  d i e  Hora, a b e r  n i c h t  s o  m e l o d i s c h  

l u t e  d i e  Ardeleana.

A u ß e r  d e r  T a n z m u s i k  w e r d e n  n o c h  d i e  Doina u n d  d i e  B a l l a d e n  

A u f  I n s t r u m e n t e n  g e s p i e l t  ;  d i e  Colinde, d i e  Bocete u n d  d i e  ü b r i g e n  

L i e d e r  w e r d e n  j e d o c h  n u r  g e s u n g e n .

D i e  A r i e n  d e r  Doine u n d  d i e  d e r  B a l l a d e n  s i n d  e i n  k l a g e n d e s ,  

l a n g g e d e h u t e s  ( t r ä g ă n a t e )  R e c i t a t i v ,  u n d  d e r  R u m ä n e  s i n g t  

s i e  m i t  v o l l e r  S t i m m e ,  s o  w i e  e r  s p r i c h t ,  a l s o  n i c h t  n ä s e l n d ,  w i e  

M a n c h e r  e s  b e h a u p t e t .  A m  s c h ö n s t e n  w i r d  d i e  Doina i n  d e r  

B u k o w i n a  g e s u n g e n ,  w o  d i e  S t r o p h e n  l a n g  u n d  v o l l  i n t e r e s s a n t e r



Nationale Eigenthümlichkeiten. M

A bw echs lungen  s ind. I n  S iebenbürgen , in  U n g a rn  und  im  B a n a t  

w ir d  s ie 'dagegen in  v ie rze iligen  S tro p h e n  gesungen. D e n  besten 

K la n g  h a t^d ie  Doina au f der H ir te n flö te , f lu ie r  aş, t i l in e ă ,  

u nd  a u f dem rum änischen A lp e n h o rn , bucium , ctu§ B a u m rin d e ^  

zuw e ilen  über eine K la fte r  la n g . z

D ie  M u s ik  is t L e i den R u m ä n e n  f ü r  sehr v ie le  Gelegenheiten 

vorgeschrieben, u n d  da so ll sie n ich t feh len s w o  sie aber n ich t 

vorgeschrieben is t, g i l t  sie f ü r  e tw as Unpassendes. S o  s o ll z. B .  

der V o rnehm e  f ü r  d ie E rn te  u n d  f ü r  d ie W einlese auch einen 

M u s ika n te n  beste llen; unpassend is t dagegen, sich ohne jede V e ra n ­

lassung vorsp ie len zu lassen, u n d  h ö r t  der R u m ä n e  irg e n d w o  die 

M u s ik  spielen, so f r ä g t  er im m e r : la c e  c â n t ă ?  w o zu  w ir d  

denn gespielt?

, .  D a s  A lle s  is t n u n  besonders den F ra u e n  zu lieb  vorgeschrieben 

w o rd e n ; denn der A n s ta n d  is t d ie F o rm , in  der die Gesellschaft 

die F r a u  gegen Versuchungen schützt. ^

D a ru m  so ll das M ädchen das väterliche H a u s  u n d , w enn  

es keine E lte rn  ha t, sein D o r f ,  w o  es überw acht w ird ,  n ich t ve r­

lassen ; es kann 6 n u r  im  Hause solcher Leute leben, die es, nach 

der a llgem einen A nnahm e, ebenso g u t w ie  d ie E lte rn  bewachen 

w ü rden . D ie n e n  s o ll es n u r  bei V e rw an d ten , beim  P o p e n  oder 

bei V o rnehm en  des eigenen D o r fe s , also bei Leu ten , d ie f ü r  d ie  

S it t l ic h k e it  der Ju g e n d  übe rhaup t zu sorgen haben. R um änische 

D ienstm ädchen -s in d  auch in  re in  rum änischen Gegenden eine 

S e lte n h e it, denn n u r  solche, ziehen in  die S ta d ü  die in  F o lg e  eines- 

F e h ttr it te s  im  D o r fe  n ich t m eh r geduldet werden.

A uch  beim  T a n z  is t der g röß te  A n s ta n d  vorgeschrieben.

I  F ra u e n  d ü rfe n  sich von M ä n n e rn - zu E nde, des Tanzes u m a r­

men u nd  sogar küssen lassen, ohne daß ih r  g u te r R u f  d a ru n te r  

le id e t: besonders w enn sie K in d e r haben u nd  n ich t m ehr gari^
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ju n g  sind, g e h ö rt diese U m a rm u n g  sogar z u r guten  A r t .  D a s  

M ä d ch e n  so ll sich dagegen äußerst abwehrend ih re m  T ä n z e r gegen­

ü b e r v e rh a lte n : e r d a r f  n u r  ih re  F in g e r  u nd  . be i einem einzrgen 

T a n z  (P e  p ic io r )  h ie  u nd  da  ih re  H üs ten  fassen, aber auch dann 

müssen seine A rm e  ausgestreckt fe in ; m i t  einem T ä n ze r, der es 

w agen  w ü rd e , m it  seiner T ä n z e r in  B ru s t  an  B ru s t  zu  tanzen, 

d a r f  kein M ädchen  sich w e ite r  einlassen.

S o n s t d ü r fe n  d ie  M ädchen  m it  den Butschen sich he rum b a lg en , 

h â r j  on i ,  sich v o n  ihnen  u m a rm e n  und  küssen lassen, a be r n u r  

ö ffe n tlich , also ü b e ra ll,  w o  auch e in  D r i t t e r  dabei is t u n d  w o  

jede r sie m öglicherweise sehen kann , am  H o s tho r, p o r t i ţ a ,  beim  

B ru n n e n , w o he r d ie D o r f le u te  d a s .T r in k w a s s e r h o le n , a u f dem  

F e ld e , w ährend  der A rb e it ,  a u f den S p in n s tu b e n , ş e jz ă t  ori,  
ü b e rh a u p t v o r  der W e lt  A u g e n . S o n s t v e r l ie r t  d a s  M ädchen 

seinen guten R u f :  andere M ädchen  d ü rfe n  m it  ih r  n ich t sprechen 

u n d  sollen in  derselben R e ihe  m it  ih r ,  in  r ä n d  c u  e a ,  n ich t 

tanzen.

D ie  H e ira t  u n d  der spätere gute  Lebensw ande l b r in g e n  d ie  

F e h le r  der J u g e n d , p ă c a t e l e  t i n e r e ţ e l o r ,  in  Vergessenheit.

U n e rb itt lic h  is t m a n  aber gegen Unverbesserliche, z u m a l w enn  

sie kein H e h l a us  ih re m  schlechten Lebensw ande l machen, nu-ş i  
a s c u n d  p e  catul .  Diese werden, sei es vom  P o p e n  oder vo n  

einem  der V orne h m en , ö ffen tlich  z u r Rede gestellt, v o r  Zeugen 

e rm a h n t, a u fg e fo rd e rt das D o r f  z u ' verlassen, u n d  w enn  dies 

a lle s  n ich ts  h i l f t ,  in  der herköm m lichen  W eise gezüchtigt. M a n  

fü h r t  eine solche F r a u  d ie Gassen en tla n g , tro m m e lt be i jedem  

K reuzw eg , r ă s c r u c i ,  die Leu te  zusammen u nd  z ä h lt ih re  V e r ­

gehen her, b inde t sie dann  —  gewöhnlich  v o r  d e r K irche  —  an  

einen P fa h l,  u n d  versetzt ih r  v o r  dem versam m elten D o r f  eine 

A n z a h l von  Peitschenschlägen.



Nationale Eigenthümlichkeiten: 191

I n  neuerer Z e i t  sind solche Z ü ch tig u ng e n  im m e r seltener 

gew orden, da die politischen B ehörden  sie n ich t m ehr gestatten. 

D e r  le tz te , m ir  bekannte F a l l  kam im  J a h re  1 8 7 3  ( M a i)  zu 

S za b a d h e ly , d icht bei A ra d , * )  v o r , w o  eine reiche „ S t r o h w itw e "  

a u f . diese Weise, a u f a llgem eines V e rla n g e n , gezüchtigt, w u rd e . 

E in e  besondere Nachsicht genießen dagegen d ie jen igen, welche im  

N o th fa lle  sich be fin d en : es g ib t  be i dem R u m ä n e n  auß e r der 

kirch lichen, auch eine conventionelle  Ehe.

I n  F ä lle n , w o  der Bursche n icht rechtzeitig  h e ira ten  kann, 

a lso w enn  e r noch der M i l i t ä r p f i ic h t  u n te r lie g t oder w enn  die 

E lte r n  des M ädchens  in  die H e ira t n ic h t w il l ig e n , f in d e t eine 

E n tfü h ru n g  e igenthüm licher A r t  s ta tt. Z w e i oder m ehrere F reunde  

des Burschen en tfü h re n  das M ädchen, f u r ă  f a t a ,  u n d  b rin g e n  

§s in 's  nächste D o r f ,  w o  der Bursche m it  seinen Z eugen  sie 

e rw a rte t. D ie  Z e ugen  nehmen dann die gegenseitige H e ira ts ­

e rk lä ru n g  des P a a re s  entgegen, m a n  le g t dem M ädchen  das T uch , 

i i  pune c ă r p a ,  den K am m , p ä p ten u l ,  oder ein anderes in  

d e r Gegend üb liches Zeichen der Ehe an, u nd  das M ädchen  g i l t  

v o n  da  an  f ü r  eine F ra u , der Bursche f ü r  ih re n  M a n n  u n d  ih re  

K in d e r  w erden den aus  gesetzlicher Ehe stam menden gleichgestellt. 

D e r  gute A ns tand  e rfo rd e rt es jedoch, daß der Bursche die ih m  

a u f diese Weise ange trau te  F r a u  in 's  H a u s  seiner E lte rn  fü h re . 

W e rd e n  solche P a a re  später auch kirchlich g e tra u t, so fin d e t keine 

regelrechte Hochzeit s ta tt. —  D e r  M a n n ,  der d ie ih m  a u f diese 

W eise angetrau te  F r a u  ve r lä ß t u n d  jede F ra u ,  d ie keinen A ns tand  

n im m t,  ih m  zum  A l t a r  zu fo lge n , werden unb e d in g t v e ru r th e ilt ;  

sie w ir d  näm lich  der Concubine, ibovnică ,  gleichgestellt. E s  

kommen aber solche F ä lle  n u r  äußerst selten v o r.

* )  D i e  d a r a u f  b e z ü g l i c h e n  A c t e n  b e f i n d e n  s ic h  b e i m  A r a b e r  g r i e c h i s c h -  

o r t h o d o x e n  C o n s i s t y r i u m .
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d e r a r t i g e  c o n v e n t t o n e l l e  E h e n  s i n d  i m  B a n a t e  h ä u f i g ,  i n  

S i e b e n b ü r g e n  d a g e g e n  n u r  s e l t e n  z u  t r e f f e n ;  d a r u m  i s t  b e i  d e r  B e u r ­

t h e i l u n g  d e r  s i t t l i c h e n  Z u s t ä n d e  d e r  R u m ä n e n  d i e  Z i f f e r  d e r  u n e h e ­

l i c h e n  K i n d e r  a u c h  n i c h t  i m  e i g e n t l i c h e n  S i n n e  d e s  W o r t e s  e n t ­

s c h e id e n d ,  d e n n  b e i n a h e  a l l e  d i e  K i n d e r ,  w e lc h e  i n  d e n  s t a t i s t i s c h e n  

A u s w e i s e n  a l s  u n e h e l i c h  v e r z e i c h n e t  s i n d ,  s t a m m e n  a u s  V e r h ä l t ­

n i s s e n ,  d i e  d e m  E h e s t a n d  g l e i c h g e s t e l l t  w e r d e n  u n d  n a c h  d e n  r u m ä ­

n i s c h e n  A n s c h a u u n g e n  d e n  A n s t a n d  n i c h t  v e r l e t z e n .  D i e  Z i f f e r  d e r  

u n e h e l i c h e n  G e b u r t e n  h a t  j e d o c h  b e i '  d e n  R u m ä n e n  e i n e  a n d e r e  

B e d e u t u n g .  D i e  c o n v e n t i o n e l l e n  E h e n  s i n d  n i c h t s  w e i t e r  a l s  

N o t h e h e n :  s i e  f i n d e n  i m m e r  s t a t t ,  w e n n  p o l i t i s c h e  G e s e tz e  o d e r  

ö k o n o m is c h e  Z u s t ä n d e  d i e  r e c h t z e i t i g e  T r a u u n g  u n m ö g l i c h  m a c h e n .  

D i e  Z i f f e r  z e i g t  a l s o  a n ,  w i e  w e i t  d i e  N o t h  g e h t ,  d e n n  d i e  Z a h l  

d e r  a u c h  n a c h  d e r  r u m ä n i s c h e n  A n s c h a u u n g  u n e h e l i c h e n  K i n d e r ,  

copil> copii  de fl  b e i  d e n  R u m ä n e n  s o  k l e i n ,  d a ß  s i e

k a u m  i n  A n s c h l a g  k o m m e n  k a n n .

W ä h r e n d  e i n e r  Z e i t  v o n  z e h n  J a h r e n ,  n ä m l i c h  v o m  J a h r e  

1 8 6 6  b i s  1 8 7 6 ,  f a n d  m a n  b e i  d e n  R u m ä n e n  i m m e r  w e n i g e r  u n e h e -  

l i c h e  K i n d e r ,  a l s  b e i  i h r e n  N a c h b a r n .

D i e  Z i f f e r  i s t  i n  d e n  o f f i c i e l l e n  A u f n a h m e n  z w a r  n u r  n a c h  

C o n f e s s i o n e n  a u s g e w i e s e n ,  a b e r  s ie  l ä ß t  s ic h  a u c h  f ü r  d i e  r u m ä n i s c h e  

N a t i o n a l i t ä t  z i e m l i c h  g e n a u  e r m i t t e l n ,  d a  d i e  R u m ä n e n  n u r  z w e i  

C o n f e s s i o n e n  a n g e h ö r e n  u n d  b e i  d i e s e n  d e n  A u s s c h l a g  g e b e n .

I m  J a h r e  1 8 6 6  g a b  e s  i s t  U n g a r n  b e i  5 4 6 , 1 1 0  G e b u r t e n  

4 7 , 1 1 5 ,  a l s o  8 * 6 % .- -  u n e h e l i c h e ,  n ä m l i c h :  b e i  d e n  K a t h o l i k e n  

1 0 * 1 6 % . ,  b e i  d e n  R e f o r m i e r t e n  8 - 7 8 % ,  b e i  d e m  G r i e c h i s c h -  

k a t h o l i s c h e n  7 * 3 0 % ,  • b e i  d e n  P r o t e s t a n t e n  6 * 5 2 %  u n d  b e i  

d e n  G r i e c h i s c h - o r i e n t a l i s c h e n  5 * 5 2 % .  G i b t  m a n  b e i d e  

r u m ä n i s c h e  C o n f e s s i o n e n  z u s a m m e n ,  s o  i s t  d e r  P r o c e n t s a t z  d e r  

u n e h e l i c h e n  G e b u r t e n  6 * 4 0 % .  •
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Die Verhältnisse blieben während der nächsten neun Jahren 
ungefähr dieselben, und zwar:
Ar d. Jahr 1867 in Ungarn7-86?/*Bei den rum. Confes. 5-76%

ff f f . ff 1868 ff. —4 7*44 „ S ff „ ' ff % f f  Ş 5-70 „

n  1 ff ;atlufr' 1869 ff kg j  f r  H e-9a„ ff . ff y B  ff ‘ 5-15 „

ff „ . -ff - 1870 ff 6-82 „ W  5 ff ff 5*24 „

ff Ä f f - {  ff 1871 11 f f . , w f iB  j 6-60 „ & ff 5v ' i f ' ■i  ff 4-92,,

ff ff . •ff 1872 ff \ - -v :ff;';J 6'48„ ®  ffJ ’ .ff " f f ff - 4-74 „

ff ft ff 1873 ff >■: ' ■' Ä-: „ i 6-46r $ r t ; MÜXf -f ff 4*83 „ j

ff ff ff . 1874 „ 6 96 ff „
* ff 5*24 „

ff ff f f  1 1875 „  : mmMM n f f  - " f f  3 5-70 „
Den kleinsten Procentsatz finden wir immer Bei der griechisch- 

orientalischen Confession, da Bei der griechisch-katholischen die zahl­
reichen Russen der nördlichen Gegenden verhältnißmäßig viele 
uneheliche Kinder haben.

Zu demselben Schluß führen auch die Daten der rumänischen 
griechisch-orthodoxen Eonsistorien. Nach diesen gestalten sich die 
Verhältnisse am ungünstigsten im Banat. In  der Karansebeser 
Diöeese *) gab es im Jahre 1874 Bei einer Bevölkerung von 
339,447 Seelen 2533 und im Jahre 1877 Bei 342,375 Seelen 
2741 von der Kirche für Concubinate erklärte Nothehen; man 
sieht aber in der offieiellen Statistik auch die Folgen davon. Die 
Ziffer der unehelichen Geburten war im Kraffoer Comitat im 
Jahre 1874 und in 1875 auf 10*42% gestiegen. Im
Szöäyer Comitat aber, also in der gewesenen Militärgrenze, 
stand sie im Jahre 1874 auf 3*33% und stieg dann in 1875 
auf 4-230/V

Die Zahl der unehelichen Kinder ist nun in keinem rumäni­
schen Comitat so groß wie im Krassoer. Am niedrigsten steht

*) „Protocoalele sinodelor eparchiale“ etc. 

Die Rumänen von Ivan  Slavici. 13
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Sie Ziffer im  südlichen Theil Siebenbürgens, bei Fogaras und 

Hunyad, wo sie zwischen 2— 5%  schwankt; dann steigt sie gegen 

Norden, Naszod und Marmaros auf 5— 6%. Bei Jnner-Szolnok, 

Kövar und Kraszna schwankt sie zwischen 3 —4% .

Und so wiederhole ich zum Schluß die Worte: das Volk 

kennt sich am besten, und in  denjenigen Gegenden, die ihm fü r 

vornehm gelten,, sind die ursprünglichen Rumänen zu suchen; 

dort, find auch die sittlichen Zustände besser, da die volksthümlich 

estgestellte Ordnung von keinen fremden Elementen gestört wird.



D ie  gegenw ärtigen  Z u stän d e .

Die Totalziffer der gegenwärtigen rumänischen Bevölkerung 

des Reiches läßt sich nicht mit hinlänglicher Genauigkeit ermitteln.

Herr Dr. Adolf Ficker, der. im Jahre 1869 den Versuch 

machte, wie es scheint, auf Grundlage der Zählung von 1857, 

die Zahlenverhältniffe der verschiedenen Völkerstämme der Monarchie 

festzustellen, fand im Ganzen 2,902,400 sogenannte Ost-Romanen, 

die sich auf die verschiedenen Kronländer folgendermaßen ver­

theilen*):

Ungarn . v. .  . . 1,300,800 Seelen
Siebenbürgen . . . 1,200,400 JK ::

Bukowina . . 205,800 n

Militärgrenze . . . 147,000 .' n
Küstenland . . .  . 3,700 1 r t\:"
Österreich unter d. Enns 2,300 ■
Dalmatien . . . . 1,500 . \tK::..:

Kram . . . . . . 600 n

Kroatien und Slavonien 200 ■ IH 1
Galizien . . . . 100 n

Dazu activeş  ̂M ilitä r. 40,000 v

* )  „ D i e  V ö lk e rs tä m m e  d e r ös te rre ich isch -u n g a ris ch e n  M o n a r c h ie  W  v o n  

D r .  A d o l f  F ic k e r . W ie n ,  1 8 6 9 ,  S .  9 0 .

13*
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V o n  diesen w a re n  3 5 0 0  A lbanesen, 3 2 0 0  G riechen u n d  

Z in z a re n , also n u r  2 ,8 9 6 ,7 0 0  eigentliche R um änen .

H e r r  K a r l  K e le ti fand  dagegen, nach der Z ä h lu n g  vo n  1870^ 

in  U n g a rn  u nd  S iebenbürgen  zusammen b loß  2 ,3 2 1 ,9 0 6 , a lso 

u m  1 7 9 ,2 9 4  w en ige r R u m ä ne n  a ls  H e r r  F icker. * )

D iese a u ffa lle n d  große D iffe re n z  is t jedoch wenigstens zum  

größ ten  T h e i l , eine F o lg e  de r F e h le rh a ftig ke it der vom  H e rrn  

K e le ti gemachten B erechnung.

Nachdem bei der Z ä h lu n g  vo n  1 8 7 0  die N a t io n a litä t  d e r 

G ezah lten  n ich t berücksichtigt w u rd e , g laub te  H e r r  K e le ti die Z i f f e r  

der schulp flich tigen K in d e r, die auch nach M u tte rsp rachen  ausge-- 

wiesen w u rde , z u r-G ru n d la g e  de r Berechnung nehmen zu können.

D iese G ru n d la g e  is t aber entschieden falsch, denn, w ie  a llge ­

m e in  bekannt, is t d ie Z i f f e r  de r schulp flich tigen K in d e r n ich t b e i1 

a lle n  V ö lk e rn  u n d  n ich t in  a lle n  Gegenden dieselbe; sie is t g röß er/ 

w o  d ie  m itt le re  Lebensdauer k le iner- u n d  k le iner, w o  die m itt le re  

Lebensdauer g röß er is t. S o  machen, nach den D a te n  der griechisch-1 

orienta lisch-rum änischen E onststorien f ü r  die letzten 10  J a h re , d ie  

schulp flich tigen K in d e r  bei den R u m ä n e n  1 4 — 17 u n d  n u r  selten 

1 8 %  der G esam m tbevölkerung a u s ;  f ü r  die magyarischen C o m ita te , 

f ü r  d ie S z E e r - S tü h le  u nd  f ü r  das B a n a t  w ir d  dagegen d ie 

Z i f f e r  m it  2 0 — 2 7 % - angegeben. •

N im m t m a n  also diese Z i f f e r  z u r  G ru n d la g e  der B erechnung, 

so ge lang t m a n  im m e r zu falschen R esulta ten.

I n  S iebenbürgen  fin d e t H e r r  K e le ti 1 ,2 0 7 ,8 6 2 , also u m  ein ige 

Tausende m ehr R u m ä n e n  a ls  H e r r  F icker, w e il d ie siebenbürger 

Sachsen sehr w en ig  K in d e r haben u n d  w e il in  S iebenbürgen  d ie 

R u m ä n e n  den Ausschlag geben. I n  U n g a rn , w o  die M a g y a re n

- *) „Hazank <$s Ndpe“, irta Keleti Karoly. B u d a p e s t ,  1 8 7 3 ,  Seite 71
Lis 82. r ; W
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d e n  A u s s c h l a g  g e b e n ,  g i b t  e s  d a g e g e n  n a c h  K e l e t i  b l o ß  1 , 1 1 4 , 0 4 4 ,  

a l s o  u m  b e i n a h e  2 0 0 , 0 0 0  w e n i g e r  R u m ä n e n  a l s  n a c h  F i c k e r .

D e r  F e h l e r  i s t  j e d o c h  g r ö ß e r ,  a l s  e r  n a c h  d i e s e m  e r s t e n  V e r ­

g l e i c h  z u  s e i n  s c h e i n t .

N a c h  d e m  s t a t i s t i s c h e n  J a h r b u c h  v o n  1 8 7 3 ,  S e i t e  3 8  u n d  

S e i t e  5 0 ,  h a t  s i c h  d i e  B e v ö l k e r u n g  S i e b e n b ü r g e n s  u n d  b e s o n d e r s  

d i e  r u m ä n i s c h e ,  w ä h r e n d  d e r  Z e i t  v o n  1 8 6 6  b i s  1 8 7 1  z i e m l i c h  

s t a r k  v e r m e h r t ,  u n d  s o  i s t  a u c h  d i e  Z i f f e r  v o n  1 , 2 0 7 , 8 6 2  S e e l e n ,  

d i e  H e r r  K e l e t i  f ü r  S i e b e n b ü r g e n  a n g i b t ,  n o c h  i m m e r  z u  k l e i n .  

B e i  d e r  Z ä h l u n g  v o n  1 8 7 0 -  h a t t e  m a n  i n  S i e b e n b ü r g e n  f ü r  d i e  

b e i d e n  r u m ä n i s c h e n  C o n s e s s i o n e n  z u s a m m e n  1 , 2 5 3 , 1 3 9  S e e l e n  

a n g e g e b e n ,  u n d  d i e s e  s i n d ,  m i t  A u s n a h m e  e i n i g e r  w e n i g e n  T a u s e n d e  

v o n  Z i g e u n e r n ,  G r i e c h e n  u n d  R u t h e n e n ,  s ä m m t l i c h  R u m ä n e n .

U n d  s o  w i e  f ü r  S i e b e n b ü r g e n  i s t  d i e  C o n f e s s i o n  a u c h  f ü r  

d i e  ü b r i g e n  u n g a r i s c h e n  K r o n l ä n d e r  d i e  e i n z i g e  s i c h e r e  G r u n d l a g e  

z u r  B e r e c h n u n g  d e r  T o t a l z i f f e r  d e r  R u m ä n e n ,  d e n n  b e i d e  r u m ä n i s c h e  

K i r c h e n  s i n d  n a t i o n a l  a b g e s c h l o s s e n  u n d  e n t h a l t e n  a u ß e r  R u m ä n e n  

n u r  n o c h  Z i g e u n e r ,  G r i e c h e n  u n d -  ü b e r h a u p t  n i c h t  z a h l r e i c h e  u n d  

n u r  s p ä r l i c h  z e r s t r e u t e  E l e m e n t e ,  w e l c h e  n i c h t  f ü r  a b g e s o n d e r t e  

N a t i o n a l i t ä t e n  a n g e s e h e n  w e r d e n .

W ä h l t  m a n  a b e r  d i e  C o n f e s s i o n  z u r  G r u n d l a g e  d e r  B e r e c h ­

n u n g ,  s o  g e l a n g t . m a n  z u  d e n s e l b e n  R e s u l t a t e n  w i e  H e r r  F i c k e r .

N a c h  F i c k e r  g a b  e s  i n  U n g a r n ,  i n  S i e b e n b ü r g e n  u n d  a n  d e r  

M i l i t ä r g r e n z e  z u s a m m e n  2 , 6 4 8 , 2 0 0  R u m ä n e n ;  n a c h  d e n  i m  

J a h r e  1 8 7 3  v e r ö f f e n t l i c h t e n  o f f i e i e l l e n  D a t e n  z ä h l t e  d i e  g r i e c h i s c h -  

o r i e n t a l i s c h - r u m ä n i s c h e  K i r c h e  1 , 6 0 9 , 1 6 9  u n d  d i e  g r i e c h i s c h - k a t h o ­

l i s c h e  1 , 0 2 4 , 3 3 2  S e e l e n .  A u ß e r d e m  s i n d  n o c h  e t w a  4 0 , 0 0 0  R u m ä n e n  

e i n s t w e i l e n  * )  d e r  s e r b i s c h e n  D i ö c e s e  v o n  W e r s c h e t z  e i n v e r l e i b t .

* )  B e i  d e r  h i e r a r c h i s c h e n  S c h e i d u n g  w u r d e  e i n e  g e m i s c h t e  C o m m i s s i o n  

î n  d i e  g e m i s c h t e n  G e m e i n d e n  e n t s e n d e t ,  u m  J e d e n  z u  b e f r a g e n ,  o b  e r  z u r
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D i e  g a n z e  r u m ä n i s c h e B e v ö l k e r u n g  v e r t h e i l t  s i c h  a u f  d i e  v e r s c h i e ­

d e n e n  D i ö c e s e n  f o l g e n d e r m a ß e n :  .

1 .  G r . - o r i e n t .  E r z b i s t h u m  v o n  H e r m a n n s t a d t  7 1 5 , 9 2 8  S e e l e r r

2 .  „  k a t h .  „  „  F o g a r a s  3 7 9 , 8 0 2  „

3 .  „  o r i e n t .  B i s t h u m  „  A r a d  5 5 7 , 8 8 0  „

4 .  „  k a t h .  „  „  S z a m o s - U j v L r  4 2 3 , 1 3 0  „

5 .  „  o r i e n t .  '  „  1  K a r a n s d b e s  3 3 5 , 3 6 1  „

6 .  „  k a t h .  ‘ „  „  G r o ß  w a r d  e i n  1 2 1 , 2 9 1  , ;

7 .  „ '  „  „  „  L u g o s  1 0 0 , 1 0 9  „

8 .  S e r b i s c h e s  „  ,,  W e r s c h e t z  4 0 , 0 0 0  „

Z u s a m m e n  .  2 , 6 7 3 , 5 0 1  S e e l e n

R e c h n e t  m a n  n u n  a u c h  d a s  a c ü v e  M i l i t ä r  d a z u ,  s o  k a n n  d i e  

T o t a l z i f f e r  n i c h t  u n t e r  2 , 7 0 0 , 0 0 0  S e e l e n  s t e h e n .

s e r b i s c h e n  o d e r  z u r  r u m ä n i s c h e n  K i r c h e  g e h ö r e n  w o l l e ;  d i e s e  C o m m i s s i o n  h a t  

t u m .  i h r e  A r b e i t e n  n o c h  n i c h t  b e e n d e t .

E s  g i b t  a u ß e r d e m  n o c h  e i n i g e  t a u s e n d  R u m ä n e n  i n  d e r  g r i e c h i s c h -  

k a t h o l i s c h e n  D i ö c e s e  v o n  M u n k a c s .  I n  d e r  B u l l e  „ E c c l e s i a m  

e s :  „ t u m  M a g n o - V a r a d i e n s i s  e t  F o g a r a s i e n s i s  t u m  d u a t u m  p e r  N o s  e r e c -  

t a r u m  L u g o s i e n s i s  n i m i r u m  e t  A s t n e n o p o l i t a n a e  D i o e c e s i u m  t e r r i t ö r i a  u n a .  

c u m  i b i  e x i s t e n t i b u s  C i v i t a t i b u s ,  O p p i d i s ,  P a g i s  a l i i s q u e  a c c e s s ö r i i s  i n  

E c c l e s i a s t i c a m  P r o v i n e i a m  G - r a e c o - C a t h o l i c a m  u n i t a m  l i n -  

g u a e  E o m e n i c a e  .  .  .  e r i g i m u s  e t  i n s t i t u i m u s . “  D o c h  t h e i l t  m i r  H e r r  

C o n s i s t o r i a l - S e c r e t ä r  A t a n s i u s  D e m i a n u  F o l g e n d e s  m i t :  „ B e i  d e r  E r r i c h t u n g  

d e r  D i ö c e s e  v o n  S z a m o s - U j v a r  ( A r m e n o p o l i s )  h a t t e  m a n  s i c h  j e d e  M ü h e  

g e g e b e n ,  u m  d a s  r u m ä n i s c h e  E l e m e n t  v o m  r u t h e n i s c h e n  z u  t r e n n e n ,  u m  e s  d e r  

D i ö c e s e  v o n  S z a m o s - U j v a r  e i n z u v e r l e i b e n ;  e s  b l i e b e n  a b e r  d e n n o c h  r u m ä n i s c h e  

E l e m e n t e  i n  d e r  D i ö c e s e  ' v o n  M u n k a c s ,  d a g e g e n  n u r  w e n i g  . R ü t h e n e n  i n  d e r  

D i ö c e s e  v o n  S z .  U .  u n d  z w a r  v e r b l i e b e n  i n  u n s e r e r  D i ö c e s e  1 0 0  R u t h e n e r r  

z u  S z a t h m a r ,  d i e  s i c h  b i s  z u m  h e u t i g e n  T a g  a u f  3 8 0  v e r m e h r t  h a b e n .  I n  d e r  

D i ö c e s e  v o n  M u n k a c s  b l i e b e n  a b e r  R u m ä n e n  z u  S z a t h m a r - N ö m e t h i  2 1 7  S .  

z u  R o n a s z ö k  5 4 0  u n d  a u ß e r d e m  e i n e  g r o ß e  A n z a h l  z u  N a g y - K a l l ö ,  K a l l ö -  

S z e m j ö n y ,  N a p k o r ,  B i r i  u n d  z u  H a j d ü  D o r o g ;  d i e s e  l e t z t e r e n  s i n d  j e d o c h  f ü r  

V a s  r u m ä n i s c h e  V o l k  v e r l ö r e n ,  d a  s i e  m i t  A u s n a h m e  d e r e r  v o n  R o n a s z e k ^  

n i c h t  m e h r  r u m ä n i s c h  s p r e c h e n . "
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Davon sind die Griechen und Albanesen, nicht über 3009, 

die Ruthenen, nicht Über 2000, und die Zigeuner abzurechnen, 

deren Z ah l sich nicht feststellen lä ß t,* )

Noch immer zu den Rumänen sind aber diejenigen Ind iv iduen  

rumänischer Confession zu rechnen, welche zwar nicht mehr rumänisch 

sprechen, aber sich zu den Rumänen bekennen. D ie  Sprache allein 

kann bei der Feststellung der N a tiona litä t nicht entscheidend sein. 

E in  Vo lk sind Menschen, die zusammen gehören, weil sie zu ein­

ander passen und zusammenwirken, weil sie sich leicht verständigen 

können; und Jeder muß selbst am besten wissen, zu welcher socialen 

Gruppe er sich hingezogen fü h lt und m it welchen Menschen er 

leichter zusammenwirken kann.

Diejenigen Rumänen, welche zerstreut auf dem Szökler-Bo- 

den, im  Hajdüken-Kreise und auf der ungarischen Ebene von 

ihrem Volk getrennt leben, nicht mehr rumänisch sprechen, aber 

ihre orientalische Confession noch nicht aufgegeben haben, sind 

noch nicht gänzlich entnationalisiert worden und halten an dieser 

Confession fest, w eil sie, nach ih rer Ansicht, die N a tiona litä t aus­

macht, und weil keiner von ihnen fü r  einen Szökler oder fü r 

einen Magyaren gelten w ill.

D arum  wirken sie m it den Rumänen nicht bloß in  kirchlichen, 

sondern auch in  nationalen Angelegenheiten zusammen, ja  sie sind 

sogar im  Allgemeinen eifriger und opferwilliger als andere R u ­

mänen, wenn es sich darum handelt, die rumänische Sache zu 

fördern.

Nach den Daten der rumänischen Consistorien gibt es nun 

bei 35,000 solcher Rumänen, und zwar etwa 25,000 auf dem

* )  E i n  g r o ß e r  T h e i l  d e r  Z i g e u n e r  b e k e n n t  s ic h  z u r  r ö m i s c h - k a t h o l i s c h e n  

C o n f e s s i o n .  N a c h  d e m  A u s s p r u c h  d e s  R u m ä n e n , Ţiganul e de legea sa­
tului, —  h a t  d e r  Z i g e u n e r  i m m e r  d e n  G l a u b e »  d e s  D o r f e s ,  i n  d e m  e r  s ic h  

z u f ä l l i g e r w e i s e  a u f h ä l t .
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S M e r-B o d e n  und der Rest auf der ungarischen Ebene; letztere 

sind jedoch zum großen The il Macedo-Rumänen. *) -

Es gibt außerdem im  HLtszeger T h a l u n d 'a u f der Wasser­

scheide zwischen der Szamos und dem Körös Rumänen, deren 

magyarische Abstammung nicht in  Abrede gestellt werden kann : 

diese bekennen sich zu einer der rumänischen Confessionen, sprechen 

n u r rumänisch, wirken nur m it den Rumänen zusammen und 

wollen nicht fü r  M agyaren gelten, ja  auch diejenigen von ihnen, 

welche später die magyarische Sprache erlernt haben, wollen noch 

immer zu den Rumänen gerechnet werden.

Halten w ir  nun dies A lles zusammen, so können w ir  fü r 

die ungarischen Kronländer ein M axim um  von 2,650,000 und 

ein M in im um  von 2,600,000 Rumänen annehmen. S

Diese Z iffe r stimmt nicht bloß m it den von Herrn Ficker 

angegebenen, sondern auch m it den diesbezüglichen Daten der 

rumänischen Consistorien, nach denen etwa 2,640,000 Rumänen 

in  den ungarischen Kronländern anzunehmen sind, überein. Während 

der Z e it von 1870 bis 1875 hat jedoch die rumänische Bevöl­

kerung in  Folge epidemischer Krankheiten und besonders der Cholera 

stark abgenommen, und nach den Berechnungen des Herrn Keleti 

-gab es im  Jahre 1876 etwa 100,000 Rumänen weniger als im  

Jahre  1870, also um etwa 300,000 Seelen weniger als nach 

Ficker.

D a  nun die Geburtsziffer bei den Rumänen kleiner als bei 

den Nachbarvölkern ist, werden bei ihnen die an der Cholera

* )  M n  a n s e h n l i c h e r  T h e i l  d e r j e n i g e n  I n d i v i d u e n ,  d i e  z w a r  z u  e i n e r  d e r  

r u m ä n i s c h e n  K i r c h e n  g e h ö r e n ,  a b e r  n i c h t  r u m ä n i s c h ,  s o n d e r n  n u r  m a g y a r i s c h  

s p r e c h e n ,  s i n d  i h r e r  A b s t a m m u n g  n a c h  R u t h e n e n .  M a n  f i n d e t  s i e  s o w o h l  i n  

S i e b e n b ü r g e n  w i e  a u c h  b e s o n d e r s  i n  d e n  H a j d u k e n - K r e i s e n ,  u n d  i h r e  Z a h l  

I s t  u n g e f ä h r  s o  g r o ß ,  w i e  d i e  d e r  n i c h t  r u m ä n i s c h  s p r e c h e n d e n  R u m ä n e n  a u ß e r  

S i e b e n b ü r g e n .
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V e r s t o r b e n e n  n a t ü r l i c h  n i c h t  s o  r a s c h  w i e  b e i  d i e s e n  d u r c h  N e u ­

g e b o r e n e  e r s e t z t .  I n  d e n  v o r w i e g e n d  m a g y a r i s c h e n  C o m i t a l e n  

h a t t e  m a n  z .  B .  s c h o n  i m  J a h r e  1 8 7 6  e i n e  m e r k l i c h e  V e r ­

m e h r u n g  g e g e n  1 8 7 0  k o n s t a t i e r e n  k ö n n e n ;  d i e  r u m ä n i s c h e n  C o m i t a t e  

w a r e n  d a g e g e n  a u c h  n o c h  i m  J a h r e  1 8 7 7  u n d  ~ e i n i g e  v o n  i h n e n  

s o g a r  n o c h  i m  J a h r e  - 1 8 7 8  g e g e n  1 8 7 0  z u r ü c k g e b l i e b e n ,  u n d  

e r s t  z u  Ende d e s  18 7 9 e r  J a h r e s  w e i s e n  d i e  C o n s i s t o r i e n  e i n e  

V e r m e h r u n g  a u s .

D i e  Z a h l e n v e r h ä l t n i s s e  s i n d  s o m i t  f ü r  d i e  R u m ä n e n  ’ d e r  

u n g a r i s c h e n  K r o n e  u n g ü n s t i g e r ,  a l s  s i e  v o r  z e h n  J a h r e n  g e w e s e n  

w a r e n ,  w e n n  a u c h  i h r e  T o t a l z i f f e r  u n g e f ä h r  d i e s e l b e  b l e i b t . '  G e ­

n a u  l ä ß t  s i c h  d i e s e  Z i f f e r  n o c h  n i c h t  e r m i t t e l n ,  d a  d i e  R e s u l t a t e  

v e r  l e t z t e n  V o l k s z ä h l u n g  b i s  z u r  S t u n d e  n o c h  n i c h t '  v e r ö f f e n t l i c h t  

w u r d e n .  M a n  w e i ß  j e d o c h  s c h o n ,  d a ß  w ä h r e n d  d e r  Z e i t  v o n  

1 8 7 0  b i s  1 8 8 0  d i e  B e v ö l k e r u n g  d e r  z w i s c h e n  d e r  D o n a u  u n d  

d e r  T h e i ß ,  d a n n  z w i s c h e n  d e r  T h e i ß  u n d  d e r  ö s t l i c h e n  G r e n z e  

b e f i n d l i c h e n  m a g y a r i s c h - r u m ä n i s c h e n  G e g e n d e n  m e r k l i c h  ( u m  e t w a  

a b g e n o m m e n  h a t .  R a c h  d e n  D a t e n  d e r  C o n s i s t o r i e n  f ü r  

d a s  J a h r  1 8 8 0  h a t  d i e  r u m ä n i s c h e  B e v ö l k e r u n g  a u c h  i n  d i e s e m  

J a h r e  a b g e n o m m e n ,  j e d o c h  n i c h t  i n  F o l g e  d e r  M o r t a l i t ä t ,  s o n d e r n  

d u r c h  A u s w a n d e r u n g .  B e t r a c h t e t  m a n  d a s  V e r h ä l t n i ß  z w i s c h e n  

G e b u r t e n  u n d  T o d e s f ä l l e n ,  s o  h a t  s i c h  d i e  B e v ö l k e r u n g  ü b e r a l l  

v e r m e h r t  u n d  z w a r  u m  e t w a  * / 2 %  ;  t r o t z d e m  w a r  a b e r  d i e  S e e l e n ­

z a h l  i m  J a h r e  1 8 8 0  k l e i n e r ,  a l s  s i e  i m  J a h r e  1 8 7 9  g e w e s e n  i s t  

A u s  d e m  E r z b i s t h u m  v o n  H e r m a n n s t a d t  a l l e i n  s i n d  w ä h r e n d  

e i n e s  J a h r e s . a n  2 0 , 0 0 0  I n d i v i d u e n ,  m e i s t e n s  M ä n n e r ,  a u s g e ­

w a n d e r t .  E s  s o l l  j e d o c h  h e r v o r g e h o b e n  w e r d e n ,  d a ß  n u r  w e n i g e  

d i e s e r  I n d i v i d u e n  d a s  L a n d  f ü r  i m m e r  v e r l a s s e n  h a b e n . /  S i e  

z o g e n  b e i n a h e  a u s s c h l i e ß l i c h  n a c h  R u m ä n i e n ,  w o  s i e  l e i c h t e r  i h r  

t ä g l i c h e s  B r o d  e r w e r b e n  k ö n n e n ,  u n d  s o b a l d  i n  U n g a r n  e i n e
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bessere Administration die jetzige ersetzen wird, werden auch die 

meisten dieser Auswanderer wieder in ihre Heimat zurückkehren, 

denn sie sind in Rumänien nicht ansässig und können es auch 

nicht bald werden. N ur sehr wenige haben sich in der Dobrudscha 

bleibend angesiedelt.

F ü r die Bukowina gibt Herr P .  S .  Aurelianu*) nach den 

officiellen Daten von 1869 über 209,000, also ungefähr soviel 

Rumänen wie Herr Ficker an. S päter werden 210,000 bis 

220.000 Seelen angenommen. Aus den Daten des Consistoriums 

läßt sich die Totalziffer der Bukowinaer Rumänen nicht ermitteln, 

da die Bukowinaer Kirche keine national abgeschlossene ist. Es 

kaun jedoch bestimmt behauptet werden, daß die Rumänen in der 

Bukowina sich vermehren und nach den neuesten Daten der Handels­

kammer gibt es in der Bukowina gegenwärtig über 221,000 

Rumänen. E s ergäbe sich somit, für die ganze Monarchie, ein M ini­

mum von 2,800.000 Rumänen, und das Maximum, sammt dem 

activen M ilitär, kann auch nicht über 2,900.000 stehen.

W as die sonstigen statistischen Verhältnisse anbelangt, soll hier 

der Leser an die über die Bevölkerung der 13 rumänischen Comitate 

gemachten Beobachtungen erinnert werden, welche auch mit den 

Daten der Consistorien**) übereinstimmen: wenig Neugeborene, eine 

kleine Sterblichkeit in den ersten fünf Jahren, wenig schulpflichtige 

Kinder, mehr M änner als Frauen und verhältnißmäßig viel 

erwerbsfähige Individuen, dieß sind die Eigenthümlichkeiten der 

rumänischen Bevölkerung.

Z u  Anfang des vergangenen Jah res 1880 gab es in der Archi- 

diöcese von Hermannstadt und in der Diöcese von Arad zusammen-

.*) „Bucovina“ de P. S. Aurelianu. Bucureşti, 1876, S . 16—--24. S*
* * )  A u c h  m i t  d e n e n  f ü r  d a s  J a h r  1880,  d i e  v o r  e i n i g e n  W o c h e n  v e r ­

ö f f e n t l i c h t  w u r d e n .
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genommen bei einer Bevölkerung von etwa 1 ,200 ,000*) Seelen 

um  etwa 15,000 M änner mehr a ls  Frauen. I n  den 13 rumä­

nischen Comitaten gab es dagegen bei 1,300,000 Seelen nicht 

ganz 10,000 M änner mehr a ls Frauen. S o  hat man bei einer 

rein rumänischen Bevölkerung im  Allgemeinen günstigere Verhä lt­

nisse anzunehmen, a ls die der 13 rumänischen Comitate sind.

D ie  schulpflichtigen Kinder, 6tes—-15tes Lebensjahr, machten 

nicht ganze 13%  der Gesammtbevölkerung in  den beiden Diöcesen 

aus; eine Geburt fie l auf 23 und ein Todesfall auf 32 Seelen, 

und die Bevölkerung vermehrte sich um l* 1 5 0/0.

Diese Vermehrung scheint jedoch keine normale zu sein.

Eine vergleichende Untersuchung, die ich auf Grundlage der 

bei den griechisch-orientalischen Confistorien von Arad und Groß­

wardein sich befindenden —  allerdings nicht ganz zuverlässigen —  

periodischen Aufzeichnungen gemacht habe, führte mich zu dem Re­

sultate, daß die Rumänen in  Ungarn, also außer Siebenbürgen und 

außer dem Banat, während der Z e it von 1766 bis 1870 um etwa 

190%  sich vermehrt haben. Es fielen somit beinahe 2%  auf je 

ein Jah r. Wenn w ir  aber bedenken, daß während dieser Z e it 

vier Generationen nach einander folgten und daß in  den ersten 

Jahrzehnten der Periode auch eine Einwanderung rumänischer 

Elemente von Außen her stattfand, so werden w ir  die jährliche 

Vermehrung m it höchstens J ° /0 ansetzen müssen.
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* )  N a c h  d e n  m i r  z u r  V e r fü g u n g  s tehenden  D a t e n  w ä r e n  es  1 , 1 9 5 , 6 9 0  

S e e le n ,  w o r u n t e r  u m  1 4 ,1 7 2  m e h r  M ä n n e r  a ls  F r a u e n .  I n  d e r  du rc h  d ie  

g ü t ig e  V e r m i t t lu n g ,  d e s  H e r r n  P ro fe s s o r  D r .  J l a r i o n  P u s c a r iu  m i r  z u g e s te llte n  

L is te  d e r  1 2 6 2  P a r o c h ie n  u n d  F i l i a l e n  d e r  A rc h id iö c e s e , w o r in  d ie  S e e le n -  

z a h k , d ie  T r a u u n g e n ,  d ie  G e b u r te n ,  d ie  T o d e s fä l le  u n d  d ie  s c h u lp flic h t ig e n  

K in d e r  f ü r  d ie  J a h r e  1 8 7 8  u n d  1 8 7 9  nach d e n  e in z e ln e n  G e m e in d e n  v e r ­

ze ic h n e t s in d , fe h le n  jed och  h ie  u n d  d a  f ü r  e in e s  d e r  b e id e n  J a h r e  d ie  D a t e n  

u n d  so m u ß te  ich e in e  b lo ß  w a h rs c h e in lic h e  Z a h l  a n n e h m e n .
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Für das Banat benützte ich als Grundlage der vergleichenden 

Untersuchung einen officiellen Ausweis über die Diöcese von 
Karansebes, aus 1844, und gelangte zu dem Resultat, daß während 

ber kürzeren Periode von 1844 bis 1878 die Rumänen sich bloß 

um jährlich 0-53°/o vermehrt haben.
Stärker scheint sich die rumänische' Bevölkerung in Sieben­

bürgen zu vermehren: Nach der Zählung von 1839 und nach 

einem Schematismus der griechisch-katholischen Diöcese von Fogaras 

M  schließen, vermehren sich die siebenbürger Rumänen um beinahe 

1% jährlich, *) abgesehen davon, daß aus Siebenbürgen eine stete 
Auswanderung, gegen die Donau-Länder zu stattfindet.

I n  der Bukowina endlich hat sich die rumänische Bevölkerung 
theils durch Einwanderung, theils durch Progenitur während 

hundert Jahren zum mindesten vervierfacht, was einer Vermehrung 
um etwa jährlich 1% entspricht.

, Nirgends ist also die Vermehrung der rumänischen Bevölkerung 

so rasch, wie es gewöhnlich angenommen wird; sie ist aber eine 

regelmäßige und sichere, so daß bei längeren Perioden die Zahlen- 

uerhältnisse gewöhnlich zu Gunsten der Rumänen sich gestalten.

Die Seelenzahl an sich ist jedoch bei der Beurtheilung der 
politischen Bedeutung eines Volks' noch nicht entscheidend, und 
man muß immer auch darnach fragen, wie das Volk zusammen­

gesetzt sei. Nach den 13 rumänischen Comitaten und nach den 

beiden Diöcesen zu urtheilen, gibt es bei der rumänischen Bevöl­

kerung der Monarchie um etwa 30,000 weniger Frauen als 

Männer, also um mindestens 60,000 mehr Männer als bei einer 

ebenso großen ungarischen Bevölkerung, und in demselben Verhältniß

*) Nach den Berechnungen des Herrn Ludwig Reißenberger hätten sie 
sich bei Hermannstadt während der Zeit von 1851— 1859 um 0*78% jährlich 
vermehrt. Siehe „Siebenbürgen, Reisebeobachtungen und Studien" von 
Professor G. von Rath. Heidelberg, 1880.
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ist bei den Rumänen auch die Zahl der erwerbsfähigen Individuen 
größer. | Dieser Überschuß an Männern und an erwerbsfähigen 
Individuen ist nun ein Reserve-Capital von Kräften, welches den 
Rumänen den Kampf um's Dasein erleichtert. Darum galten die 
Rumänen auch schon im XVIII. Jahrhundert*) für ein werth-, 
volles Element des Reicks: abaeseben davon. frctfi sie auffallend
wenig. Bedürfnisse haben, können sie bei gleicher Anstrengung mehr- 
als ihre Nachbarn leisten.

Vor Allem sind sie steuerfähiger als ihre Nachbarn, weil die 
Zahl der Besteuerten bei ihnen größer als bei diesen ist. Da 
sie aber geringe Bedürfnisse Haben, fühlen sie den Druck den 
Steuern nicht in demselben 'Grade wie. die Andern und haben 
Zugleich geringere Ansprüche dem Staat gegenüber, kurzum, sie 
geben mehr als Andere, verlangen dafür ein kleineres Entgelt und 
bleiben doch die am meisten Zufriedenen. : \

Dazu ist auch die Wehrfähigkeit der Rumänen eine ver-- 
hältnißmäßig große.

Der Rumäne liebt zwar das Soldaten-Leben nicht und setzt 
Alles daran, um nicht assentiert zu werden; wird er aber assentiert̂  
so fügt er sich darein und wird der beste Soldat, denn er ist 
überhaupt zuverlässig, unterthänig, ausdauernd, reinlich» besonders 
genügsam und zweifellos auch intelligent. Die Rumänen wurden 
übrigens auch schon von den competentesten militärischen Autoritäten 
als besonders gute Soldaten gerühmt; hier soll nur noch daran 
erinnert werden, daß sie zugleich ein verhältnißmäßig größeres 
Contingent als ihre Nachbarn in die Armee geben können und 
dennoch den Mangel an männlicher Arbeitskraft in ihrer Wirthe 
schaft nicht in demselben Grade wie diese zu beklagen haben-

*) E. Hurmuzaki, „Fragmente zur Geschichte der Rumänen".. II. Band̂  
Seite 188—191, 161—162, 177—181.
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Schwächer als ihre nächsten Nachbarn sind jedoch die 

Rumänen im politischen Kampfe, denn sie sind arm und ungebildet. 

Außerdem ist.eben ihre -größere Lebensfähigkeit für Pie militante 
Politik Me Art Schwäche. Ein Volk, dessen Lebensinteressen 

nicht so bald gefährdet werden können, nimmt im politischen Leben 

gewöhnlich eine geduldige und abwartende Stellung ein, und 

Manches, was die Rumänen, wenn auch mit merklicher Anstren­

gung, noch ertragen können, müßte andere Völker zu Gründe 
richten. Darin findet manches „Verwunderliche" im politischen 

Leben der Rumänen seine -Erklärung.
„Wenn jemals ein Volk sich aus Noth und.Erniedrigung 

emporgearbeitet hat, so die Rumänen", sagt Herr Professor G. 

von Räth in seinen unlängst erschienenen Vorträgen über Sieben­

bürgen*) und setzt später hinzu: „Wenn ein Volk seinen Genius 

hätte, welcher aussprechen und klagen könnte die erduldeten Unmensch­

lichkeiten, welches herzerschütternde Klagelied würden wir vom 

Genius des rumänischen Volks hören. Verwunderlich ist es für­

wahr, daß ein so gequältes Volk nicht verzweifelte an der Zukunft, 

sondern in kinderreichen Ehen sein leidensvolles Geschlecht fort­
pflanzte durch die Jahrhunderte."

Sie haben eben ausgehalten und halten auch noch heute 

Manches aus, ohne sich in ihrer Entwicklung hemmen zu lassen, 

und ohne die Geduld zu verlieren, weil sie fühlen, daß sie die 

länge Zukunft noch vor sich haben.

Der politische Kampf, den die Rumänen seit beinahe zwei­

hundert Jahren gegen , die Magyaren führen, hat einen kultur­
historischen Hintergrund.

* )  S e ite  1 5 5 /1 5 6  der oben bezogenen S tud ie n .



Die gegenwärtigen. Zustände. 207

Jahrhunderte lang waren die Magyaren das Herrschende 
Element , an der unteren Donau, das vornehmste christliche Volk 
im ganzen Orient und das vermittelnde Glied zwischen Osten und 
Westen; während dieser langen Herrschaft ist es ihnen aber nicht 
gelungen, zu einem socialen Kitt für die von ihnen beherrschten 
Völker zu werden. Sie waren ein politisch tüchtiges Volk, aber 
kein Cultur-Element; sie haben die von ihnen beherrschten Völker 
zwar zusammengehalten, aber wie? nicht durch ihre geistige 
Überlegenheit, sondern kraft der physischen Übermacht. Darum 
wuchsen die verwahrlosten Elemente um sie herum allmählich an, 
und das Bedürfniß nach einem Element, welches nicht bloß herrscht; 
sondern auch die Cultur bringt und die verschieden gearteten Völker 
in eine gemeinsame Bahn lenkt, wurde mit jedem Jahr reger und 
reger. Als nun mit den Habsburgern dieses culturbringende 
Element endlich im Orient erscheint, nimmt auch der planmäßige 
Culturkampf eine bestimmte Richtung an.

Der Versuch des deutschen Elements, die Aufgabe zu lösen, 
für welche die Magyaren sich unfähig .erwiesen haben, ist bisher 
nur zum Theil gelungen. Die Völker der Monarchie fanden in 
den Habsburgern einen sicheren -Halt und die treue Anhänglichkeit 
zu der gemeinsamen Dynastie hält sie für alle . Zeiten zusammen; 
das deutsche Volk liegt aber zu entfernt und außerdem wird die 
deutsche Cultur zum großen Theil durch Juden und Magyaren 
gefärbt und nur so den andern Völkern mitgetheilt. So wirkte 
und wirkt noch immer der deutsche Einfluß anregend auf die 
orientalischen Völker und treibt sie zur raschen Entwicklung; es 
ist ihm jedoch bisher noch nicht gelungen, auch die Richtung dieser 

Entwicklung anzugeben.
Die Culturfrage steht also noch immer offen, und man wird 

es ganz natürlich finden, wenn auch das Volk der Rumänen sich
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berufen fühlt, einst — wohl nicht das politisch herrschende — 

aber doch das in der Cultur tonangebende Element im Orient 

zu werden.

M it. wunderbarer Klarheit Hatte Schaguna diesen Gedanken 

erfaßt.

Als er sich an die Spitze der Rumänen stellte, brachte er kein 

fertiges Programm mit; sein Programm lag in den ange­

stammten Neigungen des rumänischen Volkes selbst—, er verfolgte 

keine Pläne, die sich bei den Rumänen nicht durchführen lassen.

Er sah es vor Allem ein, daß die Rumänen sich unter keinen 

Umständen gegen die Dynastie leiten ließen, und daß Jeder, der 

ihre Mitwirkung sucht, im Namen des Kaisers in ihrer Mitte 

erscheinen muß. Die Macht und die Gnade sind, nach der tradi­

tionellen Ansicht des Rumänen, beim Kaiser, und Niemand kann 

sie anders, als im Namen des- Kaisers üben. Die Idee der 

bürgerlichen Freiheit ist dem Rumänen noch fremd: er faßt sein 

Recht immer nur als ein kraft kaiserlicher Gnade verbürgtes auf, 

und wird ihm ein Unrecht zugefügt, so klagt er nie den Kaiser 

an, sondern seine „Diener", welche die ihnen übertragene kaiser­

liche Macht mißbrauchen. Nach der Anschauung des Rumänen 

ist der Kaiser im Reiche, wie der Vater in der Familie.

Darum sprach Schaguna im Sinne des rumänischen Volkes, 

als er im vermehrten Reichsrathe von 1860 sein Programm 

entwickelte und mit dem Satze einleitete:

„Die Einheit der Monarchie mit den Attributen, die. seine 

M a je s t ä t  bestimmen wird."

Und ebenso wenig entging es dem klaren Blicke Schaguna's, 

daß die Rumänen ein Volk sind, welches keine Machtansprüche hat.

Es fehlt dem Rumänen die Übung des Herrschens und, sagen 

wir, die Energie, die dazu gehört, um Andere zu beherrschen: er -
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w i l l  r u h ig  le b e n  u n d  g ib t  s ich n ie  d ie  M ü h e ,  A n d e r e r  R u h e  z u  

s tö re n .  D e n  to le r a n t e n  S in n ,  d e n  e r  i n  s e in e r  K ir c h e  s e it H a h r ­

h u n d e r te n  in m i t t e n  e in e r  i n t o le r a n te n  W e l t  b e w a h r t ,  ü b e r t r ä g t  

e r  a u c h  i t t ’S p o li t is c h e  L e b e n  u n d  v e rs a g t  se ine  M i t w i r k u n g  je d e r  

A c t io n ,  d ie  sich n ic h t  a u f  S e lb s tv e r th e id ig u n g  b e s c h rä n k t.

D a r u m  s c h lo ß  S c h a g u n a  je d e  d ir e c te  V e r s tä n d ig u n g  m i t  d e n  

M a g y a r e n  a u s .  D e r  a l lg e m e in  b e lie b te  S a tz ,  d a ß  M a g y a r e n  

u n d  R u m ä n e n ,  a ls  n a tü r l ic h e  A l l i i r t e ,  a u f  e in a n d e r  a n g e w ie s e n  

se ie n , w u r d e  v o n  i h m  en tsch ieden  v e r w o r fe n .  N a c h  s e in e r  A n s ic h t  

s in d  a l le  V ö lk e r  d e s  R e ic h s  a n  d ie  g e m e in s a m e  D y n a s t ie  g e w ie s e n , 

u n d  je d e  d ire c te  V e r s tä n d ig u n g  u n t e r  ih n e n  s c h lie ß t d e n  G e d a n k e n  

e in e r  A c t io n  g e g e n  d ie  D y n a s t ie  i n  s ich . —  D ie s  s in d  d ie  le i te n d e n  

G e d a n k e n  d e r  m o d e rn e n  ru m ä n is c h e n  P o l i t i k .

A l s  S c h a g u n a  i m  J a h r e  1866 a ls  g e h e im e r  R a t h  S e in e r  

k a is e r lic h e n  M a je s tä t  n a c h  W ie n  b e ru fe n  w u r d e ,  h a t te  e r  f ü r  d ie  

R u m ä n e n  z u m  A b s c h ie d  n u r  e in  e in z ig e s  W o r t :  „ G e d u l d ! "  D ie  

R u m ä n e n  s o ll te n  d e m  W ie n e r  H o fe ,  d e m  s ie  i h r e  g a n z e  m o d e rn e  

E n tw ic k lu n g  z u  v e rd a n k e n  h a b e n , n ic h t  n o ch ' m e h r  S c h w ie r ig k e i te n  

b e re ite n , a ls  d ie s e r schon  z u  ü b e r w in d e n  h a tte .

U n d  S c h a g u n a  k a n n te  s e in  V o l k :  es  b l ie b ,  j a  es b le ib t  s o g a r  

n o ch  im m e r  g e d u ld ig .

D r e i  W ü n s c h e  h a t te  S c h a g u n a  d a m a ls  i m  N a m e n  d e s  r u m ä ­

n isch e n  V o lk s  g e ä u ß e r t ,  u n d  diese b e tr a fe n  d ie  K ir c h e ,  d ie  S c h u le  

u n d  d ie  S p ra c h e .  S e in e  W ü n s c h e  g in g e n  i n  E r f ü l l u n g : d ie  

ru m ä n is c h e  K ir c h e  w u r d e  gesetzlich f ü r  a u to n o m  e r k lä r t ;  es w u r d e  

d e n  R u m ä n e n  d a s  R e c h t  z u g e s ic h e rt, se lbs t ih r e  e ig e n e n  S c h u le n  

z u  e r r ic h te n ,  z u  u n te r h a l t e n  u n d  z u  v e r w a lte n ,  u n d  d a s  s o g e n a n n te  

„G e se tz  f ü r  d ie  N a t io n a l i t ä t e n "  g e s ta tte te  b e i g e w isse n  G e le g e n ­

h e ite n  u n d  i n  g e w isse n  G e g e n d e n  d e n  o f f ic ie l le n  G e b ra u c h  d e r  

ru m ä n is c h e n  S p ra c h e .

. Die Rumänen von Ivan Slaviâ 14r
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S o  s t e h t  e s  i m  G e s e t z .  A b e r  d i e  G e s e t z g e b e r  h a t t e n  s c h o n  

b e i  d e r  A b s t i m m u n g  d i e  A b s i c h t ,  d a s  G e s e t z  n i c h t  z u  a c h t e n .

A l s  n u n  d i e  R u m ä n e n  s i c h  d a r ü b e r  b e k l a g t e n ,  s p r a c h  

S c h a g u n a  d i e  f ü r  d i e  n e u e s t e  r u m ä n i s c h e  G e s c h i c h t e  e n t s c h e i d e n d e n  

W o r t e :  j u v a r e  n o n . “

D o r t ,  w o  d i e  R e g i e r u n g  s e l b s t ,  m i t  Z u s t i m m u n g  d e r  p a r l a ­

m e n t a r i s c h e n  M a j o r i t ä t ,  d i e  v o m  S t a a t s o b e r h a u p t  s a n k t i o n i e r t e n  

G e s e t z e  n i c h t  a c h t e t ,  b l e i b t  n u r  n o c h  d e r  o f f e n e  A u s s t a n d  ü b r i g ,  

m n d  d a z u  k o n n t e  S c h a g ü n a  d o c h  n i c h t  r a t h e n .

V o n  d a  a n '  g e s t a l t e t e n  s i c h ,  d i e  V e r h ä l t n i s s e  z u  G u n s t e n  s e i n e r  

p o l i t i s c h e n  G e g n e r .

U n g e d u l d i g e  o d e r  e h r g e i z i g e  M e n s c h e n ,  d e n e n  d i e  k l a r e  E i n ­

s i c h t  i n  d i e  V e r h ä l t n i s s e  a b g e h t ,  g i b t  e s  ü b e r a l l  u n d  s o  a u c h  b e i  

d e n  R u m ä n e n :  d i e s e n  k o n n t e  d i e  b e d a c h t s a m e  P o l i t i k  S c h a g u n a ' s  

n i c h t  z u s a g e n ;  s i e  w o l l t e n  m e h r ,  s i e  w o l l t e n  A l l e s ,  d e n n  n a c h  

i h r e r  A n s i c h t  L i e ß e  s i c h  m i t  s o  e i n e m  V o l k ,  w i e  d i e  R u m ä n e n  e s  

- s i n d ,  a u c h  d a s  h ö c h s t e  d u r c h f ü h r e n .  S o  l a n g e  j e d o c h  S c h a g u n a  

d i e  W o r t e  „juvare n , o n u  n i c h t  a u s s p r a c h ,  l i e ß  m a n  L e u t e  d i e s e r  

A r t  g e w ö h n l i c h  n i c h t  z u m  W o r t  k o m m e n ,  u n d  s i e  m u ß t e n  e s  a u c h  

s e l b s t  f ü h l e n ,  d a ß  s i e  n u r  a n  d e r  S e i t e  S c h a g u n a ' s  z u  e i n i g e r  

B e d e u t u n g  g e l a n g e n  k ö n n t e n .

D e r  D u a l i s m u s  m a c h t e  d a s  r u m ä n i s c h e  V o l k  z u g ä n g l i c h e r  f ü r  

d i e  R e t t u n g s v e r s u c h e  d i e s e r .  P o l i t i k e r ;  d i e  U n z u f r i e d e n h e i t  w u c h s  

j e d e n  T a g  a n ;  d i e  W o r t e  „ d e r  K a i s e r  h a t  u n s  i n  d i e  H ä n d e  d e r  

M a g y a r e n  g e l i e f e r t "  (imperatul ne-a dat pe mana ungurilor) 

f a n d e n  i m m e r  m e h r  A n k l a n g ,  u n d  z u l e t z t  g l a u b t e  d e r  t r ä u m e r i s c h e r e  

T h e i l  d e s  V o l k s  d a r a n ,  d a ß . d o r t ,  w o  d i e  W e i s h e i t  S c h a g u n a ' s  

v e r s a g t e ,  d e r  b l i n d e  E i f e r  A n d e r e r  n o c h  i m m e r  h e l f e n  k ö n n e .

W i e  a b e r  d i e s e  A n d e r e n  h e l f e n  z u  k ö n n e n  h o f f t e n ,  o b  s i e  e i n e  

P o l i t i k  a u f  e i g e n e  F a u s t  e i n l e i t e n  o d e r  a n  i r g e n d  e i n e  u n b e k a n n t e
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M acht sich lehnen wollten, das ließ sich bisher noch nicht 

ergründen. S ie  lehnten sich vor A llem  hegen die traditionelle Lei­

tung der Kirchenfürsten auf und begingen dadurch einen doppelten 

Feh le r: sie machten sich beim Volke, welches seine Traditionen 

nicht sobald aufgibt, fü r die Dauer unmöglich und verloren 

Zugleich den H a lt, den die Rumänen seit zweihundert Jahren in  

W ien finden, denn Menschen, die gegen Schaguna vorgingen, 

konnte man in  W ien nicht trauen.

Schaguna rieth den Rumänen, sich in  die Verhältnisse zu 

fügen, die besseren Zeiten geduldig zu erwarten und auf den 

W iener H of Zu vertrauen, welcher das gleichmäßige W oh l aller 

Völker der Monarchie anstrebt und m it der Z e it zweifellos auch 

durchsetzen w ird : die Rettungspolitiker trieben dagegen die Rumänen 

zu einer hartnäckigen Opposition an, wollten die Union Sieben­

bürgens m it Ungarn nicht anerkennen und glaubten durch P ronun- 

eiamente, die beim Volk' keinen Anklang fanden, Wunder wirken 

zu können. Dazu versuchten die Einen eine directe Verständigung 

m it den Magyaren, die ' Andern eine solche m it den Serben und 

den übrigen unzufriedenen Völkern zu: erzielen, was natürlich 

nicht gelingen konnte, da der begrifistützige Rumäne immer nur 

darnach fragte,, was der Kaiser dazu sage.

Um  also eine A n tw ort auf diese Frage möglich zu machen, 

und um die ungeduldigen Po litiker vom unzufriedenen V olk fern 

zu halten, faßte Schaguna den P la n  eines National-Congresses, 

welcher die Wünsche der Rumänen formulieren und durch eine 

Huldigungs-Deputation an den Thron  bringen sollte. N u r in  

dieser Form  ließ er eine auch nach seiner Ansicht nothwendige 

Verständigung m it anderen unzufriedenen Völkern zu.

D ie  allerhöchste Genehmigung fü r  einen derartigen Congreß 

wurde Schaguna zugesichert, und es blieben n u r noch die constitu­

i t
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tionellen Formen der Durchführung übrig. D a  eilte der damalige 

königlich ungarische M inister-Präsident G ra f von L6nyay nach 

Siebenbürgen und lud  die Führer der Rumänen zu einer gut- 

freundlichen Verständigung ein. Schaguna ging natürlich darauf 

nicht ein und rieth auch seinen Gegnern davon entschieden ab ; 

diese fanden jedoch in  einer Conferenz m it dem Grafen von Lonyay 

nichts Verfängliches, und da die Rumänen auf eine directe Ver­

ständigung m it dem königlich ungarischen M in is te rium  eingingen, 

wurde der von Schaguna in  Vorschlag gebrachte Congreß zum 

mindesten überflüssig.

M i t  der Vereitlung dieses Congresses ging A lles aus den 

Fugen. Schaguna gab zwar seinen P la n  nicht auf und erwartete 

m it der ihm  eigenthümlichen ruhigen Zuversicht die günstigste 

Z e it dazu: er w ar jedoch kränklich und gebrochen durch A lte r und 

lange mühevolle Thätigkeit; er verschied vor der Zeit. D ie  M änner 

aber, deren M itw irkung  er zum großen T he il seine Erfolge zu 

verdanken hatte und welche nach seinem Tode sich berufen fühlten, 

das gemeinschaftlich begonnene W erk fortzusetzen und auf der von 

ihm  vorgezeichneten Bahn die Rumänen "weiter fortzuführen, diese 

haben zwar seinen Segen bekommen, jedoch nicht seinen allseitigen 

E in fluß  geerbt.

D er erste Nachfolger Schaguna's, P r o  cop i  u s  J v  a s c o v i c  i , 

ein Jugendfreund und einer der'Ersten unter den Kampfgefährten 

des Verblichenen, erfreute sich' zwar einer allseitigen Beliebtheit; 

er w ar jedoch zu schwach fü r  die Stelle, die vor ihm  ein M a n n  

wie Schaguna ausgefüllt- hatte, und so blieb er auch nur­

kurze Z e it an der Spitze der griechisch-orientalisch-rumänischen 

Kirche, um deren Autonomie er sich so große Verdienste erworben 

hatte. Rach etwa einem Jahre wurde er zum serbischen Patriarchen 

gewählt und nahm im  Interesse der Kirche diese W ah l an.
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I v a n  V a n c e a  d e  B u t e a s a ,  d e r  N a c h fo lg e r  d e s  e in ig e  

J a h r e  f r ü h e r ,  1 8 6 7 ,  v e rs to rb e n e n  g rie c h is c h -k a th o lis c h e n  M e t r o p o ­

l i t e n  S te r c ä  Ş u t u ţ ,  h ie l t  sich b is h e r  fe r n  v o m  ö f fe n t l ic h e n  L e b e n , 

w i r k t e  m i t  u n e r m ü d l ic h e m  E i f e r  f ü r  d ie  r u h ig e  E n tw ic k lu n g  s e in e r  

K ir c h e  u n d  t r a t  i m  p o lit is c h e n  L e b e n  n u r  a u f ,  w e n n  es s ich d a r u m  

h a n d e lte ,  d ie  A u fm e r k s a m k e it  d e s  T h r o n e s  re c h tz e it ig  a u f  d ie  f ü r  

d ie  M o n a r c h ie  g e fä h r l ic h e n  F o lg e n  d e r  v o n  d e r  k ö n ig l ic h  u n g a r is c h e n  

R e g ie r u n g  b e fo lg te n  P o l i t i k  z u  le n k e n .

Z u m  z w e ite n  N a c h fo lg e r  S c h a g u n a 's  ; w u r d e  d e r  n ä c h s t 

S c h a g u n a  u m  d ie  C u l t u r  d e r  g r ie c h is c h -o r ie n ta lis c h e n  R u m ä n e n  

v e rd ie n te s te  M a n n ,  d e r  D iö c e s a n -B is c h o f  v o n  K a ra n s e b e s  I v a n  

' P o p a s u  g e w ä h l t .

I v a n  P o p a s u ,  d e r  S o h n  e in e s  K a u fm a n n s  a u s  K r o n s ta d t ,  

-g e b o re n  im  J a h r e  1 8 1 4 ,  is t  e in e r  d e r  g r ie c h is c h -o r ie n ta lis c h e n  J ü n g ­

l in g e ,  d ie  k r a f t  k a is e r lic h e n  R e s c r ip t s  v o m  1 3 .  A u g u s t  1 8 1 6  a u s  

S ie b e n b ü r g e n  z u r  h ö h e re n  A u s b i ld u n g  nach  W ie n  e n ts e n d e t w u r d e n .  

N a c h  B e e n d ig u n g  s e in e r  a kadem ischen  S t u d ie n  b ra c h te  e r  a u s  d e x  

Z iv i l i s ie r t e n  W e l t  d ie s e lb e n  Ü b e rz e u g u n g e n  w ie  S c h a g u n a  i n  se ine  

H e im a t  m i t  u n d  w a r ,  so w ie  d ie se r, se in  g a n z e s  L e b e n  n u r  b e s tre b t, 

d a s  ru m ä n is c h e  V o lk  d u rc h  B i l d u n g  z u  h e b e n  u n d  f ü r  d a s  

p o li t is c h e  L e b e n  a l lm ä h l ic h  v o rz u b e re ite n .  D a r u m  h a t te  e r  s ich , 

o b w o h l  e r  a n  B e d e u tu n g  u n d  a n  B i l d u n g  d e n  m e is te n  s e in e r  

Z e itg e n o s s e n  ü b e r le g e n  w a r  u n d  schon  b a ld  n a c h  s e in e r H e im k e h r  

a l lg e m e in  f ü r  d e n  p r ä s u m p t iv e n  N a c h fo lg e r  d e s  z u r  d a m a l ig e n  

Z e i t  s c h w ä c h lic h e n  B is c h o fs  M o g a  g a l t ,  im  p o li t is c h e n  L e b s n  n ie  

v o r g e d r ä n g t ,  s o n d e rn  w ir k t e  m e h r  d u rc h  se ine  T h a t e n  s e lb s t. W i r  

sa h e n  i h n  z w a r  i m  J a h r e  1 8 4 8  a ls  M i t g l i e d '  d e r  r u m ä n is c h e n  

H u ld ig u n g s - D e p u t a t io n  i n  W ie n ,  I  a b e r  s p ä te r ,  b e s o n d e rs  w ä h ­

le n d  d e r  5 0 e r  J a h r e  w ir k t e  e r  m e h r  a ls  M i t g l i e d  d e s  C o n s is to ?  

r i u m s  u n d  a ls  E r z p r ie s te r  d e s  K r o n s tä d te r  S p r e n g e ls .  A b g e -
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sehen von dem, was er fü r  das Schulwesen der griechisch­

orientalischen Rumänen im  Allgemeinen gethan, sind die prächtigen 

rumänischen Dorfschulen, welche man überall an der A lu ta  findet, 

und die Errichtung des rumänischen Gymnasiums von Kronstadt, 

der einzigen Mittelschule der griechisch-orientalischen Rumänen, 

seiner unermüdlichen Thätigkeit zu verdanken. Rach Wiedererrich­

tung der rumänischen Diöcese von Karansebes wurde Iv a n  Popasu 

zum Bischof dieser Diöcese ernannt und schuf als solcher in  Karan­

sebes. einen geistigen M itte lpunkt fü r die Rumänen des Banats, 

indem er hier eine pädagogische Schule und ein Priester-Seminar 

gründete und fü r  das Lehrer-Collegium, wie früher in  Kronstadt, 

dadurch sorgte, daß er begabte junge Leute zur höheren A usb il­

dung theils nach W ien, theils nach Leipzig auf Kosten seiner 

Diöcese schickte. A ls  er endlich vom Congreß der autonomen 

griechisch-orientalischen Kirche zum Metropoliten' gewählt wurde, 

weigerte sich die? königlich ungarische Regierung bei der Krone auf 

seine Bestätigung anzutragen.

D er später statt seiner gewählte Diöcesan-Bischof von Arad 

M i r o n  R o m a n u l  wurde aber dadurch, daß er die dem I v a n  

P o p a s u  verweigerte Bestätigung erhielt, wenigstens fü r eine 

.gewisse Zeit, unmöglich..

Zweifellos hatten auch die sogenannten „N ationalen" oder 

„Passivisten", wie sie sich in  Siebenbürgen nannten, die besten und 

loyalsten Absichten, aber sie waren zu eifrig,- überschätzten die 

Kräfte des rumänischen Volks und verstanden es nicht, ihren 

Absichten eine populäre Form ulierung zu geben.

Dem eigentlichen Rumänen ist es ja  ziemlich einerlei, ob 

Siebenbürgen autonom bleibt oder m it Ungarn vereinigt w ird, 

und ebenso gleichgiltig ist es ihm, ob man in  Pest einen Kaiser 

haben w il l  oder bloß einen K ön ig : er versteht nu r das Eine, daß
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überall ein und dasselbe Staatsoberhaupt, sein I m p 8ra tu l ,  

waltet. Außerdem enthält der Anspruch auf die Autonomie Sieben­

bürgens, sofern er von Rumänen erhoben wird, nebst der berechtig­

ten Strebung nach nationaler Entwicklung, auch den leisen Wunsch, 

die magyarisch-sächsische Minorität mit der Zeit zu beherrschen: 

dafür wird aber nur selten ein echter Rumäne sich begeistern. 

Sollte man die Rumänen fragen, wie sie das Land eingerichtet 

haben wollen, so wäre ihre Antwort: W ir wollen diesmal, aber 

auch nur diesmal Alles brüderlich theilen, dann wollen w ir unser 

eigenes Gemeindehaus, unsere eigene Schule, unseren eigenen Dorf­

richter, unser eigenes Gericht, unseren eigenen Obergespan und 

unseren eigenen Sitz im Rathe des Kaisers haben, und die Übrigen 

sollen machen, was sie wollen. Darum bedeutet aber ein Rumäne 

im politischen Leben weniger als ein Magyare, dem der stolze 

Sinn des Herrschens angestammt ist, der sich bedrückt fühlt, wenn 

er Andere nicht beherrschen kann und der die Gleichheit mit Andern 

nur als ein historisches Unrecht aufzufassen vermag. Es wird sich 

also jeder verrechnen, der sich darauf verlassen würde, daß schon 

heute die 2,600,000 Rumänen es mit ebensovielen Magyaren auf­

nehmen könnten. Das emporstrebende Volk der Rumänen hat 

viel weniger Motive sich anzustrengen, als die Magyaren, welche 

jeden Tag in ihrer historischen Stellung um einen neuen Schritt 

zurückweichen müssen und ihren Ahnen gegenüber die Verpflichtung 

haben, jede Position mit dem Blute ihres Herzens zu vertheidigen.

So hatten sich auch die „nationalen Vorkämpfer" getäuscht: 

sie fanden beim Volk nicht die Energie, welche sie vorausgesetzt 

hatten und mußten sich nach einigen Jahren ermüdet zurückziehen.

Der Versuch mußte jedoch ziemlich theuer bezahlt werden. 

Es ist nicht genug, wenn ein Politiker loyal bleibt; er muß auch 

den Schein der Loyalität bewahren.
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Die Behauptung, daß die Rumänen die Vereinigung aller 

von Rumänen bewohnten Länder zu einem selbständigen, daco- 

rumänischen Reich anstrebten, ist eine Erfindung der Magyaren.

Zweifellos ist das Gefühl der nationalen Zusammengehörigkeit 

bei den Rumänen sehr rege, und es gibt auch im Geheimen 

wirkende Einflüsse, welche dieses Gefühl zu politischen Zwecken 

ausbeuten möchten. Der Kossuth-Partei, den internationalen 

Schwärmern, welche eine Conföderation der orientalischen Völker 

anstreben, Rußland und überhaupt den Feinden des Habsburger­

reiches kann ja nichts näher liegen, als der Gedanke, auch das 

größte und compacteste Volk des Orients, die Rumänen, in ihre 

Bahnen zu lenken. Doch dazu werden sich die Rumänen nicht 

bald hergeben. Über tausend Jahre lang darbten die romanischen 

Elemente des Orients, weil sie. allein, auf sich selbst angewiesen 

und ohne jeden Halt in der Welt standen: heute, wo sie endlich 

einen Halt gefunden und dadurch die ihnen gebührende Bedeutung 

erlangt haben, heute werden sie diese Bürgschaft ihrer Zukunft 

nicht leichtsinnig von sich werfen. Die Rumänen haben keine 

Machtansprüche; sie wollen nur, was die Habsburger kraft der 

ihnen zugefallenen historischen Mission anstreben: die sociale 

Ordnung in den Karpathen und an der unteren Donau aufrecht­

erhalten und die Cultur, nach ihrer Fähigkeit, dem Orient ver­

mitteln.

Fühlt man dies in Wien und fühlt man es weiter in der 

civilisierten Welt, so muß sich das rumänische Volk des wohl­

wollenden Vertrauens dieser ganzen Welt, deren Zwecke es im 

Orient vertritt und vertreten w ill, erfreuen; zweifelt man aber daran, 

so werden die Rumänen „in  die Hände der Magyaren geliefert" 

oder sie müssen ihr B lu t auf den bulgarischen Feldern für eine 

Sache vergießen, die mit ihrer eigenen historischen Mission in
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Widerspruch steht. Der Tactlosigkeit der „nationalen Vorkämpfer" 

ist es zuzuschreiben, wenn heute die Rumänen in manchen Kreisen 

für ein Volt gelten, welches die Störung der bestehenden Ordnung 

anstrebt.

Den Magyaren, denen nur um ihre Herrschaft zu thun ist, 

tonnte ja nichts willkommener sein, als ein Abfallen der Rumänen 

von ihrer ostentativ dynastischen Politik, also ein Vorgehen auf 

eigene Faust, welches unter vernünftigen Leuten immer zum Ver­

dachte einer Anlehnung an irgend eine geheime Macht führt. 

Darum haben sie nicht bloß diesen Verdacht nach Möglichkeit 

gegen die Rumänen ausgebeutet, sondern gaben sich und geben 

sich noch fortwährend die größte Mühe, das dynastische Gefühl 

der Rumänen auch in der Wirklichkeit zu schwächen, indem sie 

jede Unbill,- die sie selbst den Rumänen zufügen, immer nur auf 

dernThron zurückzuführen bestrebt sind.

Und wenn der Magyare, die verwundbare Stelle des Rumänen 

kennend, immer und immer wieder daran erinnert, daß Seine 

kaiserliche Hoheit Kronprinz Rudolf die rumänische Sprache nicht 

erlernt hat und daraus den Schluß zieht, daß der zukünftige 

Im pvratu l nicht, wie seine Vorgänger, rumänisch mit den Rumänen 

sprechen will, so muß jeder Rumäne die Absicht verstehen und 

den Angriff abweisen. Den Gedanken, daß dort oben nicht gleiche 

Rücksicht für Alle herrscht, darf kein Rumäne aufkommen lassen, 

denn in der Liebe der Rumänen liegt auch zum großen Theil die 

Macht des Reiches und somit das Wohl der Völker.

Dergleichen haben die „nationalen Vorkämpfer" nicht gethan: 

sie waren t zu empfindlich, zu unvorsichtig, zu wenig — wie ein 

Mann nach der rumänischen Anschauung sein soll, und so haben 

sie gegen ihren Willen eben ihren Feinden, den Magyaren, manchen 

guten Dienst erwiesen. Heute, wo sie -wieder in die von Schaguna
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vorgezeichnete Bahn einzulenken bereit wären, darf man es ihnen 

wohl sagen.

D ie  Führer der „nationalen" Partei, H err V in c e n t iu  

B a b e ?  im  Banat und in  Ungarn und H err G e o r g iu  B a r i t  

in  Siebenbürgen, fanden zu Ende der 60er und zu Anfang der 

70er Jahre einen ansehnlichen Anhang bei den Rumänen; dieser 

galt jedoch ihrer P o litik , besonders soweit sie m it der der gemäßigten 

Parte i übereinstimmte. E in  eigenes Programm hatte zwar die 

„nationale" P a rte i; ihre Bestrebungen wichen jedoch von denen 

der gemäßigten nicht ab, nu r glaubten die „N ationa len" A lles 

unverzüglich und m it S tu rm  durchführen zu können, und so 

galten sie fü r die M änner der S itua tion .

D e r eigentliche Führer der „N ationa len", G e o rg  B a r i t ,  der 

S ohn  des griechisch-katholischen Priesters von Also Zsuk bei 

Klausenburg, geboren im  Jahre 1812, genoß seine Ausbildung zu 

Blasendorf und im  römisch-katholischen Sem inar von Klausenburg. 

Nach Beendigung seiner Studien wurde er zum Gymnasial-Prosessor 

in  Blasendorf ernannt und ein Jahr? darauf nach Kronstadt 

berufen, um dort eine rumänische" Handelsschule zu organisieren. 

D am it beginnt seine öffentliche Laufbahn. I m  Jahre 1838 gründete 

B a rff das erste rumänische politische B la tt, „Gazeta Transilva­
niei“, , und das erste literarische „Foaea pentru mintlşl inimă şi 
literatură“. — I m  Jahre 1848 wurde er zum M itg lied  des 

nationalen Comites gewählt, flüchtete dann vor Bem nach Rumänien 

und wurde hier von den Russen gefangen genommen, abgeführt 

und nu r in  Folge einer Verm ittlung der B rüder Hurmuzaki in  

Czernowitz wieder freigelassen. Während der 50er Jahre lebte 

B a r it  als Leiter einer Papier-Fabrik von Zernesti bei Kronstadt 

ziemlich z u r ü c k g e z o g e n d e m  Jahre 1860 sehen w ir  ihn aber 

bei jeder nationalen Act'ion unter den Ersten; als M itg lied  des
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n a t io n a le n  C o n g re s s e s  d e r  R u m ä n e n ,  a ls  R e g a l is t  i m  1 8 6 3 e r  

s ie b e n b ü rg e r  L a n d ta g ,  a ls  M i t g l i e d  d e s  R e ic h s ra th e s  u n d  s p ä te r  

a ls  F ü h r e r  d e r  P a s s iv is te n - P a r te i  i n  S ie b e n b ü r g e n  is t  e r  im m e r  

d e r  e if r ig s te  V e r th e id ig e r  d e r  ru m ä n is c h e n  In te re s s e n .  G e o r g  B a r s t  

g e h ö r t  z u g le ic h  u n te r  d ie  e rs te n  L i t e r a t e n  d e r  s ie b e n b ü rg e r  R u m ä n e n .

S o  la n g e  S c h a g u n a  d ie  A c t io n  d e r  R u m ä n e n  le ite te ,  g e h ö r te  

a u ch  B a r s t ,  s a m m t se in e n  M e in u n g s g e n o s s e n ,  z u  d e m  K re is e  v o n  

M ä n n e r n ,  d ie  i n  a l le n  n a t io n a le n  A n g e le g e n h e ite n  m i t  S c h a g u n a  

z u s a m m e n w ir k te n ;  d e n  V o r w u r f ,  d a ß  e r  je  d a s  e in h e it l ic h e  V o r g e h e n  

d e r  R u m ä n e n - g e s tö r t  h ä t te ,  d a r f  m a n  ih m  n ic h t  m a c h e n .

U n d  h ä t te  es S c h a g u n a ,  so la n g e  e r  d ie  A c t io n  le i te te ,  n ic h t  

v e rs ta n d e n , se ine  M e in u n g e n  im m e r  d e r a r t  z u  fo r m u l ie r e n ,  d a ß  

sie  a l le n  b e d e u te n d e n  M ä n n e r n  d e r  R u m ä n e n  z u s a g te n , so w ä r e  es  

ih m  n ic h t  m ö g l ic h  gew esen , d e m  ru m ä n is c h e n  V o lk  d ie  S t e l l u n g  z u  

v e rs c h a ffe n , w e lch e  es im  R e ic h e  w ä h r e n d  d e s  P r o v is o r iu m s  e in n a h m . 

W i r ,  sehen a b e r  a n  s e in e r S e i t e , , i n  S ie b e n b ü r g e n ,  d e n  g rie c h is c h - 

k a th o lis c h e n  M e t r o p o l i t e n  A l e x a n d e r  S t e r c a  Ş u t u t ,  d e r  e in e  

M i l l i o n  v o n  R u m ä n e n  v e r t r a t ,  i n  U n g a r n  d e n  g r ie c h is c h -o r ie n ta ­

lis c h e n  B is c h o f  v o n  A r a d  P r o c o p i u s  I v a  8 c o v i c i ,  i m  B a n a t  

d ie  B r ü d e r  P e t e r  ( P e r a ) ,  A n d r e a s  u n d  A n t o n i u s  M o -  

c s o n y i ,  u n d  i n  d e r  B u k o w in a  d ie  B r ü d e r  H u r m u z a k i ,  d e re n  

ä lte s te r ,  E u d o x i u s ,  b e i se in e n  B u k o w in e r  S ta m m e s g e n o s s e n  d a s  

en tsche idende  W o r t  h a t te  u n d  ih m  auch  d e n  B is c h o f  E u g e n i u s  

H a k m a n n  z u fü h r t e ;  i n  s e in e r . K ir c h e  se lb s t w a r  e r  a b e r ,  a u ß e r  

d e n  A n g e fü h r te n ,  n o c h  v o n  M ä n n e r n  u n te r s tü tz t ,  w ie  d e r  V i c a r  

N i c o l a u s  P o p e a ,  J a c o b u s  R i t t e r  v o n  B o l o g a  u n d  

A n d e r e n ,  w e lc h e  m i t  ih m  z u r  H e b u n g  d e s  ru m ä n is c h e n  V o lk s  

w e t te i fe r te n .

N ic h t  a ls o  d e n  g ü n s t ig e n  U m s tä n d e n  a l l e in  h a b e n  d ie  R u m ä n e n  

d ie  k u rz e  P e r io d e  n a t io n a le n  A u fa th m e n s ,  d ie  s ie w ä h r e n d  d e s
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Provisoriums durchgelebt haben, zu verdanken: sie gelangten zur 

Bedeutung, weil in ihrer M itte ein Mann lebte, der es verstand, 

sie zu vereinigen, ihren wahren Absichten den richtigen Ausdruck 

zu geben und von ihren Kräften den besten Gebrauch zu machen.

* *
* .

Das Bestreben, welches beinahe zweihundert Jahre das 

rumänische Volk in fortwährender Erregung erhielt, ging nur 

darauf hinaus, die Hindernisse zu beseitigen, welche die natur­

gemäße, . allseitige Entwicklung der ihm innewohnenden Kräfte 

hemmten.

Nachdem in Folge der 1848er Revolution, ein großer Theil 

dieser Hindernisse beseitigt wurde und besonders nachdem im 

Jahre 1860 das Princip, daß die Macht des Reiches nur in der 

gleichmäßigen Entwicklung aller seiner Völker bestehen könne, zur 

Geltung gebracht war, ging auch das rumänische Volk einer 

raschen Entwicklung entgegen,

Diese Entwicklung: dauerte jedoch nur kurze Zeit.

Der Dualismus brachte ein neues Princip zur Geltung: daß 

die Macht des Reiches nur in der Entwicklung zweier Elemente, 

des deutschen und des magyarischen bestände.

Dieses Princip wäre nun richtig, wenn die herrschenden 

Elemente auch fähig wären, es durchzuführen; sie sind jedoch nicht 

im Stande, die übrigen Elemente in ihrer Entwicklung aufzuhalten 

und verbrauchen somit ihre Kräfte bei einer vergeblichen Arbeit, 

welche das Reich schwächt und einer unausbleiblichen Zerrüttung 

entgegenführen muß.

Was im Besonderen die Rumänen betrifft, so ist es falsch, zu 

glauben, daß sie sich heute, gegen Ende des X IX . Jahrhunderts, 

noch rn ihrer Entwicklung aufhalten ließen. Sie haben ja eine
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Epoche freien hinter sich, und wie kurz diese Epoche

auch gewesen fei, sie wurde gut ausgenutzt, da M änner inmitten 

der Rumänen lebten, welche, jede Übereilung vermeidend, die frei* 

gewordenen Kräfte ihres Volkes nicht zu eitlen Zwecken, sondern 

dazu verbrauchten, um seine ökonomische und geistige Entwicklung 

fü r  alle Zeiten zu sichern.

D ie  ökonomische Entwicklung richtet sich bei den Rumänen, 

wie auch bei andern Völkern, nach den jeweiligen Bedürfnissen 

des Volkes selbst, und da bei den Rumänen die Bedürfnisse nur 

allmählich zunehmen, ist auch der Gang der Entwicklung kein rascher.

D as Volk besteht durchgehends aus Bauern und H irten, 

und darum gelten bei ihm nn r Grundbesitz und Viehreichthum 

als wirklicher ökonomischer Wohlstand. D a s  Geld ist nach der 

Auffassung des Rumänen kein Reichthum und hat n u r einen 

W erth, weil man damit G rund und Boden ankaufen kann. W ir  

stehen hier einem Volke gegenüber, welches Jahrhunderte lang 

keinen eigenen G rund nnd Boden hatte und vom Grundbesitzer 

beherrscht wurde; Darum ist .heute seine ganze ökonomische Thätig ­

keit darauf gerichtet, selbst G rund und Boden zu erwerben.

Abgesehen davon also, daß beinahe sämmtliche Bedürfnisse der 

Rumänen durch die prim itive Hausindustrie beftiedigt werden 

können, so macht schon diese Sucht nach Grund und Boden bei 

ihnen jede höhere industrielle Entwicklung fü r  eine lange Z e it 

unmöglich. Es fehlt bei ihnen sowohl das Capital an Geld, 

weil sie alles verfügbare Geld m it einer fieberhaften Übereilung 

in  den Boden stecken, wie auch das Capital an Kräften, weil der 

Rumäne lieber ein armer Bauer, als ein reicher Schuster 

sein w ill.

Es gibt zwar bei den Rumänen Gärber, d u b e la r i ,  
Kürschner, co jo ca r i /  Töpfer, olari,  Holzarbeiter,
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l e m n a r i ,  R i e m e r ,  c u r e l a r i ,  u n d  i n  n e u e r e r  Z e i t  v i e l e  S c h u h ­

m a c h e r ,  c i s m a r i ,  c a l c i u  n a r i :  d i e s e  s i n d  j e d o c h  z u m  g r o ß e n  

W e i l  Z u g l e i c h  B a u e r n ,  t r e i b e n  g e w ö h n l i c h  i h r  G e w e r b e  n u r  i m  

W i n t e r  u n d  g e b e n  e s  a l s  e t w a s  U n w ü r d i g e s -  a u f ,  s o b a l d  s i e  s i c h  

e t l i c h e s  V e r m ö g e n  e r w o r b e n  h a b e n .

G e w e r b e t r e i b e n d e  R u m ä n e n .  . g i b t  e s  i n  g r ö ß e r e r  A n z a h l  

i n  A r a d ,  T e m e s v a r ,  L u g o s ,  L i p p a ,  K a r l s b u r g ,  H e r m a n n f t a d t  u n d  

K r o n s t a d t ;  w e i t e r  g e g e n  N o r d e n  s i n d  s i e .  s e l t e n .  A u c h  i n  A r a d ,  

T e m e s v a r . u n d  L u g o s ,  w o  s i e  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  z a h l r e i c h  s i n d ,  

b e m ü h t  s i c h  d e r  ä r m e r e  G e w e r b s m a n n ,  s e i n e n  S o h n  z u  e i n e m  

P o p e n ,  e i n e m  A d v o c a t e n  o d e r  m i n d e s t e n s  z u  e i n e m  L e h r e r  a u s ­

z u b i l d e n ,  g i b t  s e i n e  T o c h t e r  n u r  u n g e r n  e i n e m  G e w e r b s m a n n  z u r  

F r a u ,  k a u s t  s i c h  m i t  s e i n e n  e r s t e n  E r s p a r n i s s e n  e i n  H a u s  u n d  

t r e i b t  ü b e r h a u p t  d a s  G e w e r b e  n u r  s o  l a n g e ,  a l s  e r  e s  n o c h  

n i c h t  a u f g e b e n  k a n n .

D i e  Z a h l  d e r  G e w e r b e t r e i b e n d e n  w i r d  t r o t z d e m  a l l m ä h l i c h  

g r ö ß e r .  D i e  L e h r e r  u n d  d i e  P o p e n  r e d e n  d e n  E l t e r n  d e r  b e g a b ­

t e r e n  S c h u l k i n d e r  u n a u f h ö r l i c h  z u ,  u n d  e s  f i n d e t  s i c h  h i e  u n d  d a  

e i n  V a t e r ,  d e r  s i c h  e n d l i c h  e n t s c h l i e ß t ,  d e n  e i n e n  s e i n e r  S ö h n e  i h n e n  

a n z u v e r t r a u e n .  D i e s e  b r i n g e n  i h n  d a n n  i n  . d i e  n ä c h s t e  S t a d t  u n d  

g e b e n  i h n  z u  e i n e m  G e w e r b s m a n n  u n t e r  i h r e r  O b e r a u f s i c h t  i n  d i e  

L e h r e .  I n  S i e b e n b ü r g e n  h a t  s i c h  z u  d i e s e m  Z w e c k e  e i n  V e r e i n  

g e b i l d e t ,  d e r  i n  H e r m a n n s t a d t  s e i n e n  S i t z  h a t  u n d  d e n  L e h r l i n g e n  

a u c h  m ä ß i g e  U n t e r s t ü t z u n g e n  g i b t .

D i e s e l b e  S u c h t  n a c h  G r u n d b e s i t z '  b e h e r r s c h t  a u c h  d i e  „ h ö h e r e "  

C l a s s e  d e r  R u m ä n e n ,  a l s o  d i e  L e h r e r ,  d i e  P o p e n ,  d i e  D o r f s c h r e i b e r ^  

n o t a r i ,  u n d  ü b e r h a u p t  d i e  m e h r  o d e r  m i n d e r  g e b i l d e t e n  M i t ­

g l i e d e r  d e s  V o l k s .  J e d e r  a r b e i t e t  n u r  d a r a u f  l o s ,  u m  s i c h  e i n  

e i g e n e s  H a u s  u n d  m ö g l i c h s t  v i e l  G r u n d s t ü c k e  z n  e r w e r b e n .  D a r a u f ,  

d a ß  G r u n d  u n d  B o d e n  v e r h ä l t n i ß m ä ß i g  w e n i g  t r ä g t ,  w i r d  n i c h t
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gesehen; die Hauptsache ist, daß allein Grundbesitz Achtung bringt. 

So kann bei den Rumänen von Handel im eigentlichen Sinne 

des Wortes beinahe gar nicht die Rede sein. Es gibt zwar an 

-e r Aluta und auf der ungarischen ' Ebene Zahlreiche Rumänen, 

-die Wehhandel treiben, und da ihre Regiekosten klein sind, es oft 

weit damit bringen; diese sind jedoch meistens gewöhnliche Bauern, 

welche die Erträgnisse- ihres Capitals und zuletzt auch das Capital 

selbst in den Boden stecken. Eigentliche Kaufleute gibt es bei 

den Rumänen sehr wenig -und auch diese sind ihrer Abstammung 

nach meistens Macedo-Rumänen und haben es nur in Kronstadt 

zu einiger Bedeutung gebracht.

I n  neuerer Zeit- haben die Rumänen zwei Aetien-Gesellschaften 

gegründet, die Versicherungs-Gesellschaft „ T r a n s i lv a n ia "  und 

die Credit-Anstalt „ A lb in  a", deren Aetien gut stehen, aber sich 

schon nicht mehr ausschließlich in Händen von Rumänen befinden.

Wie viel Grund und Boden die Rumänen während der 

letzten 30 Jähre an sich gebracht haben, das läßt sich statistisch 

nicht ermitteln; es ist aber allgemein bekannt, daß in Sieben­

bürgen besonders die Sachsen und auf der ungarischen Ebene die 

Magyaren ziemlich viel Grund und Boden während dieser Zeit 

zum Theil auch an die Rumänen abgetreten haben. Während 

der letzten 5—8 Jahre hat dagegen die ganze ungarische Landbevölke­

rung und somit auch die mmänische, besonders im Banat und auf 

der ungarischen Ebene, viel Grund und Boden abgeben müssen 

und zwar zum größten Theil an die Juden. Ob nun die Rumänen 

mehr oder weniger als Andere verloren haben, das sollen die 

Wahllisten des gegenwärtigen Jahres zeigen; gewiß ist nur, daß/ 

wenn in Ungarn wirklich die Steuern zu groß und die Ver­

waltung leichtsinnig sein sollte, es nicht die Rumänen sind, welche 

dies am meisten fühlen werden.
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D e r  s i c h e r s t e  M a ß s t a b  f ü r  d i e  ö k o n o m i s c h e n  Z u s t ä n d e  i s t ,  

b e s o n d e r s  b e i m  a r m e n  V o l k  d e r  R u m ä n e n ,  d i e  S u m m e ,  Welche e s  

j ä h r l i c h  a u s  e i g e n e m  A n t r i e b  f ü r  d i e  B e f ö r d e r u n g  s e i n e r  g e i s t i g e n  

E n t w i c k l u n g  g i b t ,  u n d  d i e s e  S u m m e  w i r d  j e d e s  J a h r  g r ö ß e r :  

. j e d e s  J a h r  w ä c h s t  d i e  Z a h l -  d e r  S c h u l e n ,  j e d e s  J a h r  s t e l l t  d e r  

R u m ä n e  a n  s e i n e n  G e i s t l i c h e n  u n d  a n  s e i n e n  L e h r e r  g r ö ß e r e  

A n s p r ü c h e  u n d  s o r g t  d a r u m  J a h r  u m  J a h r  b e s s e r  f ü r  s i e .

U n d  o b w o h l  d i e  R u m ä n e n  e b e n s o  w i e  d i e  a n d e r n  S t a a t s ­

b ü r g e r  d i e  S t e u e r n  z a h l e n ,  t r ä g t  d e r  u n g a r i s c h e  S t a a t  n i c h t s  

- z u r  H e b u n g  d e s :  r u m ä n i s c h e n  U n t e r r i c h t s w e s e n s  b e i ,  s o n d e r n  d e r  

R u m ä n e ,  b e s o n d e r s  d e r  g r i e c h i s c h - o r i e n t a l e ,  h a t  n o c h  e i n e  n e u e  

S t e u e r  z u r  U n t e r h a l t u n g  s e i n e r  a r m e n  K i r c h e  u n d  d e r  d a z u  

g e h ö r i g e n  B i l d u n g s a n s t a l t e n  z u  z a h l e n .

S e i t  d e m  J a h r e  1 8 4 8 ,  w o  d i e  R u m ä n e n  e i n  O b e r g y m n a s i u m ,  

e i n  P r i e s t e r - S e m i n a r  u n d  e i n e  p ä d a g o g i s c h e  S c h u l e  i n  B l a s e n d o r f ,  

e i n  z w e i t e s  O b e r g y m n a s i u m  i n  B e l ä n y e s ,  e i n e n  C u r s u s  f ü r  d i e  

A u s b i l d u n g  d e r  G e i s t l i c h k e i t  i n  H e r m a n n s t a d t ,  e i n e n  e b e n  s o l c h e n  

C u r s u s  i n  Ä r a d  u n d  e i n i g e  H u n d e r t  e r b ä r m l i c h e  V o l k s s c h u l e n  

h a t t e n ,  s i n d  s i e  s o w e i t  v o r g e s c h r i t t e n ,  d a ß  s i e  i m  J a h r e  1 8 7 9  v i e r  

O b e r g y m n a s i e n ,  z u  B l a s e n d o r f ,  B e l s n y e s ,  N a s z o d  u n d  K r o n s t a d t ,  

e i n  U n t e r g y m n a s i u m  z u  B r a d ,  z w e i  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e  P r i e s t e r -  

S e m i n a r e ,  z u  B l a s e n d o r s  u n d  S z a m o s - I I j v a r ,  e i n  g r i e c h i s c h - o r i e n ­

t a l e s  z u  H e r m a n n s t a d t ,  z w e i  h ö h e r e  A n s t a l t e n  f ü r  d i e  A u s b i l d u n g  

d e r  G e i s t l i c h k e i t ,  z u  A r a d  u n d  K a r a n s e b e s ,  s e c h s  p ä d a g o g i s c h e  

S c h u l e n ,  e i n e  R e a l -  u n d  H a n d e l s s c h u l e  z u  K r o n s t a d t  u n d  2 9 3 2  V o l k s ­

s c h u l e n  h a t t e n . -

A m  b e s t e n  w i r d  f ü r  d e n  ' V o l k s u n t e r r i c h t  i n  d e n  b e i d e n  ä l t e r e n  

u n d  r e i c h e r e n  g r i e c h i s c h - k a t h o l i s c h e n  D i ö c e s e n  g e s o r g t ,  i n  d e r  v o n  

G r o ß w a r d e i n  u n d  b e s o n d e r s  i n  d e r  v o n  B l a s e n d o r f ,  w e l c h e  s c h o n  

i m  J a h r e  1 8 7 2  ü b e r  7 2 1  V o l k s s c h u l e n  m i t  7 3 8  L e h r e r n  u n d
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34,719 Schulkindern verfügte. Auch die ärmeren Diöcesen sind 

e ifrig  bemüht, das Versäumte nachzuholen. S o  gab esH. B . in  

der Arader Diärese im  Jahre 1872' bloß 481 und im  Jahre 1879 

schon 624, also um 143 Schulen mehr. Während der Z e it von 

1877 bis 1879 hah die Z a h l der rumänischen Schulen um 179 

zugenommen. I m  Jahre 1872 gab es in  sämmtlichen ungarischen 

Kronländern 179,066 Schulkinder rumänischer N ationa litä t, und 

nach der Zunahme der Schulen zu schließen, muß ihre Z a h l heute 

über 200,000 stehen. D ie Rumänen bleiben jedoch noch immer, 

was1  den Schulunterricht anbelangt, hinter den Deutschen, den 

Slovaken und den M agyaren zurück.

D ie  Z a h l an sich ist jedoch nicht entscheidend.

D ie  griechisch-katholischen Lehrer und Priester genießen heute 

ungefähr dieselbe Ausbildung wie die römisch-katholischen, und die 

Lehrkräfte der griechisch-katholischen Kirche werden zum großen 

T he il in  Rom und an der Wiener Universität herangebildet. - F ü r  

die griechisch-orientalischen Priester aber besteht der Cursus nicht 

mehr aus bloß sechs Monaten, sondern aus vollen drei Jahren, 

und es werden zu diesem Cursus auch nu r junge Leute zugelassen, 

welche zum mindesten sechs Gymnasial-Classen absolviert haben. 

D ie  Lehrkräfte fü r diesen Cursus, fü r die pädagogischen Schulen 

und fü r die Gymnasien werden an den Universitäten von W ien, 

Leipzig,; Graz und Pest herangebildet. S o  sind denn auch die 

D orflehrer wirkliche Lehrer und die Dorfschulen wirkliche Volks­

schulen, welche jedes Ja h r mehr und mehr den modernen A n fo r­

derungen entsprechen. '

in  |W a s  die Mittelschulen anbelangt, so firtb. die vier Obergym-^ 

nafien, das eine Untergymnasium und die eine Realschule, welche- 

die Rumänen bisher, sich errichtet haben' und . n u n  m it merklicher 

Anstrengung unterhalten können, fü r  ein Volk von 2^6W ,000 Seelem

. SMt''$tmtan6rt vyn«Ajck Slavirü ' > 15 ,
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u n z u r e i c h e n d ,  u n d  d e r  g r ö ß t e  T h e i l  d e r  e m p o r s t r e b e n d e n  r u m ä n i s c h e n  

J u g e n d  b e s u c h t  n i c h t r u m ä n i s c h e  u n d  b e s o n d e r s  m a g y a r i s c h e  M i t t e l ­

s c h u l e n .  H i e r  k ö n n e n  s i e  e s  a b e r ,  t h e i l s  d a  s i e  m i t  e i n e r  i h n e n  

u n b e k a n n t e n  S p r a c h e  z u  k ä m p f e n  h a b e n ,  t h e i l s  d a  s i e  v e r f o l g t  o d e r  

z u m  m i n d e s t e n  v e r n a c h l ä s s i g t  w e r d e n ,  n u r  W e n  w e i t  b r i n g e n ,  u n d  

w e n n  m a n  i n .  d e r  e r s t e n  G y m n a f i a l - C l a s s e  4 0 — 5 0  R u m ä n e n  f i n d e t ,  

s o  k a n n  m a n  s i c h e r  a n n e h m e n ,  d a ß  n u r  h ö c h s t e n s  v i e r  d a v o n  e s  

b i s  z u r  a c h t e n  b r i n g e n  w e r d e n . /  A u ß e r d e m  i s t  d a s  ö f f e n t l i c h e  L e b e n  

d e n  R u m ä n e n  z i e m l i c h  v e r s c h l o s s e n  u n d  a u c h  e i n  T h e i l  d e r  w e n i g e n  

j u n g e n  L e u t e ,  w e l c h e  m i t  v i e l e r  N o t h  e s  e n d l i c h  b i s  z u r  U n i v e r ­

s i t ä t  b r i n g e n ,  s i n d ,  n a c h  B e e n d i g u n g  i h r e r  S t u d i e n ,  b e s o n d e r s ,  

w e n n  s i e  d i e s e  a u f  d e u t s c h e n  U n i v e r s i t ä t e n  g e m a c h t  h a b e n ,  g e n ö t h i g t ,  

i h r e  H e i m a t  z u  v e r l a s s e n .  S o  f i n d e n  w i r  i m . J a h r e  1 8 7 2  a n  d e n  

M i t t e l s c h u l e n  n e b e n  2 4 , 5 9 0  M a g y a r e n  u n d  3 9 4 8  D e u t s c h e n  b l o ß  

2 2 7 0  R u m ä n e n ,  d i e  m i t  d e r  Z e i t  d u r c h g e h e n d s  d o c h  n u r  L e h r e r  

u n d  P r i e s t e r  w e r d e n  k ö n n e n .

B e s s e r  s o l l t e  e s  u m  d a s  U n t e r r i c h t s w e s e n  d e r  s o  a u ß e r o r d e n t ­

l i c h  r e i c h  d o t i e r t e n  B u k o w i n e r  K i r c h e  b e s t e l l t  s e i n .  T r o t z d e m  a b e r ,  

d a ß  d e r  B u k o w i n e r  R e l i g i o n s f o n d  i n  d e r  W i r k l i c h k e i t  e i n  r u m ä ­

n i s c h e r .  N a t i o n a l f o n d  i s t , .. u n d  d a ß  s e i n e '  j ä h r l i c h e n  E i n k ü n f t e  

b e i n a h e  z w e i  M i l l i o n e n  G u l d e n  a u s m a c h e n ,  w i r d  n u r  s e h r  w e n i g  

d a v o n  f ü r  d e n  r u m ä n i s c h e n  U n t e r r i c h t  v e r w e n d e t .  M a n  g a b  « t u t  

J a h r e  1 8 7 1  e i n e  S u m m e  v o n  e t w a  6 0 , 0 0 0  G u l d e n  f ü r  d i e  

U n t e r h a l t u n g  v o n  1 7 3  V o l k s s c h u l e n  m i t  2 1 7  L e h r e r n  u n d  9 7 8 1  

S c h u l k i n d e r n ,  w o v o n  b l o ß  2 0 9 4  r u m ä n i s c h e r  N a t i o n a l i t ä t  w a r e n .  

A u ß e r d e m  w i r d  a u s  d e n  E i n k ü n f t e n  d e s s e l b e n  F o n d s  e i n  S e m i n a r ,  

e i n e  p ä d a g o g i s c h e  S c h u l e ,  e i n e  O b e r r e a l s c h u l e  u n d  e i n e  U n i v e r s i t ä t  i n  

C z e r n o w i t z  u n d  e i n  O b e r g y m n a s i u m  i n  S u c e a v a  u n t e r h a l t e n ,  d e s s e n  

P r o f e s s o r e n  a n  d e r  W i e n e r  U n i v e r s i t ä t  h e r a n g e b i l d e t e  R u m ä n e n  s i n d ,  

d i e  a b e r  t r o t z  d e r  V e r w u n d e r u n g ,  d e r  S e i n e  k a i s e r l i c h e  H o h e i t
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Erzherzog Rainer vor einigen Jahren  Ausdruck gab, den rumänischen 

Studenten in der ehemaligen Hauptstadt der M oldau noch immer 

in  deutscher. Sprache vortragen müssen.

D a kann man sich doch nicht wundern, wenn die Magyaren 

sich Mühe geben, ihre Sprache Anderen aufzudrängen, denn es 

erlernte sie gewiß keiner, wenn er dazu nicht gezwungen wäre.

D ie vielen Rumänen an den so entfernten deutschen Univer­

sitäten, die aus der deutschen Sprache in 's Rumänische übersetzten 

Bücher, und die allgemeine Achtung, der sich inmitten der 

Rumänen jeder gebildete deutsche M ann erfreut, sind hinlängliche 

Bew eise,daß die Rumänen sich nicht gegen die deutsche Cultur 

sträuben; wenn es sich aber darum handelt, die Cultur in 's Rumä­

nische zu übertragen und im Volke zu verbreiten, so sollte man 

diese Ausgabe denjenigen Rumänen überlassen, welche an der Quelle 

selbst geschöpft haben, denn in, Cultur-Fragen wirkt Liebe und 

Achtung mehr, a ls der Zwang, der mit der Zeit immer eine 

Reaction hervorrufen muß.

Die eifrige Thätigkeit, welche die Rumänen besonders während 

der letzten 30 Jahre  entwickelt haben, ist, ethnographisch gesprochen, 

nur eine Vorarbeit: die Schule soll den jüngeren Generationen 

höhere Bedürfnisse beibringen, sie stärken und dadurch die allge­

meine Entwicklung befördern; afcer] sie soll zugleich zum Funda­

ment für die Ausbildung der rumänischen Sprache und der rumä­

nischen Literatur dienen.

Die Literatur ist die Blüthe des Lebens und das, was aus 

ihr lebend bleibt, die Frucht: man soll nun bei den Rumänen Wohl 

ein literarisches Streben, aber noch keine eigentliche Literatur suchen, 

denn bis zur Blüthe haben sie es nochjnicht gebracht.

E s soll hier nur der allgemeine Gang der literarischen Ent­

wicklung der Rumänen in einigen kurzen Zügen angedeutet werden.
. 15*
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Das erste uns bekannte rumänische Buch wurde im Jahre 

1577 in Kronstadt gedruckt: es enthielt, die Psalmen, von einem 
gewissen Diaconus Georg Coresi, wahrscheinlich aus dem 

Griechischen übersetzt.
:; Nachdem die; Rumänen dieses erste Buch in die Hand 

bekamen, entstand eine ziemlich rege-literarische Thätigkeit in ihreo 

Mitte und schon bis Ende des XVI. Jahrhunderts wurde ein 
ansehnlicher Theil der Kirchenbücher in Siebenbürgen, der Rest 

aber zu Anfang des,XVII. Jahrhunderts in der Walachei m t i y  

in ; der Moldau übersetzt und gedruckt.

Alle diese Bücher sind mit sogenannten kyrillischeu Buch­

staben' gedruckt und in ein volksthümliches Rumänisch übersetzt; 
nur - haben? einige\  der Übersetzer, wo sie den rumänischen Ausdruck- 
nicht fanden, griechische oder slavische Worte gebrauchte 

;i Schon gegen Ende des XVI. Jahrhunderts hatten es Einige 

versucht, das Rumänische, mit lateinischest Lettern zu. schreiben; die 
Durchführung dieser Idee sammt ihren Emsequenzen war jedoch 
der Blasendorfer Schule vorbehalten.

, ; Es konnte der römischen Propaganda nichts näher liegen̂  

als der Gedanke,, die Rumänen an ihre- römische Abstammung zu. 
erinnern,' undso ging die Blasendorfer Schule daran, diese 

Abstammung nachzuweisen - - und daraus .die$ für die j Rumänen, 
günstigsten Schlüsse zu ziehen

Der Nachweis an sich, soweit er möglich ist, war nun allere 

dings? w-ünschenswerth, und die Männer, dief sich bemüht haben,, 

ihn |ti;, liefern, habensich % $ sowohl um die rumänische I Literatur,; 
wie auch um die Wissenschaft im Allgemeinen verdient gemacht 

aber schon darin, daß .man annahm, sie suchten, mit einen, 

bestimmten, der.Sache selbst fremden Absicht den Nachweis zu 

liefern,; lag eine Gefahr für die; fernere Entwicklung der rumä»
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m is c h e n  L i t e r a t u r ,  d e n n  m a n  w u r d e  d a d u r c h  z u  d ö m  G e d a n k e n  

v e r l e i t e t ,  d a ß  d i e  l i t e r a r i s c h e  T h ä t i g k e i t  n u r  b e s t i m m t  s e i ,  i m  V o l k e  

- P o l i t i s c h  z u  w i r k e n .

D i e  e i g e n t l i c h e n  B e g r ü n d e r  d e r  B l a s e n d o r f e r  S c h u l e  w a r e n  

S a m u e l  K l e i n ,  P e t r u  M a i o r  u n d  G e o r g  S i n k a y ,  a l l e  

t r e t .  S i e b e n b ü r g e r ,  a l l e  d r e i  t h e i l s  i n  R o m »  H e i l s  i n  W i e n  

g e b i l d e t  u n d  a l l e  d r e i  s e h r  t h ä t i g ;  s ie '-  l e b t e n  u n g e f ä h r  z u  g le i c h e r  

Z e i t ,  g e g e n  E n d e  d e s  X V I I I ,  u n d  z u  A n f ü n g  d e s  X I X .  J a h r ­

h u n d e r t s ,  w i r k t e n  z u s a m m e n ,  u n d  d a  H r s  - m i t  g u t e r  A b s i c h t  b e ­

g o n n e n e  mb  M t  w a h r e r  H i n g e b u n g  f o r t g e s e t z t e  A r b e i t  - n i c h t  

f r u c h t l o s  b l i e b , -  l e g t e n  s ie  d i e  e r s t e n  G r u n d l a g e n  d e r  m o d e r n e n  

r u m ä n i s c h e n  L i t e r a t u r  u n d  s c h u f e n  d a d u r c h  e in e  n e u e  E p o c h e  i n  d e r  

g e i s t i g e n  E n t w i c k l u n g  d e s  r u m ä n i s c h e n  V o l k s .  .

I h r  S t a n d p u n k t  w a r  a b e r  a u c h  e i n  g e s u n d e r .  S i e  f o r c i e r t e n  

M a r  d i e  B e w e i s e  f ü r  d ie  r ö m is c h e  A b s t a m m u n g  i h r e s  V o l k s  u n d  

l e i t e t e n  d ie  r u m ä n i s c h e  S p r a c h e  i n  ü b e r t r i e b e n e r  A u s d e h n u n g  v o n  

d e r  l a t e i n i s c h e n  a b :  a b e r  s ie  s c h r ie b e n  s e lb s t  e i n  v o l k s t h ü m l i c h e s  

R u m ä n i s c h  u n d  g a b e n  s ic h  a u c h  i m  Ü b r i g e n  n i c h t  d i e  M ü h e ,  d i e  

R e s u l t a t e  i h r e r  U n t e r s u c h u n g e n | p r a k t i s c h  z u  v e r w e r t h e n .

; A u s  d e r  n a c h f o l g e n d e n ? G e n e r a t i o n  t r i t t  v o r  A l l e m  d e r  i n  

M e n  h e r a n g e b i l d e t e  • A r c h i d i a e o n u s  d e r  - H e r m a n n s t ä d t e r  D iö c e s e  

- G e o r g  L a z a r  h e r v o r ,  d e r ,  m i t  s e in e m  B i s c h ö f e  e n t z w e i t , ' i n  d i e  

W a l a c h e i  s ic h  b e g i b t  u n d  i m  J a h r e  1 8 1 8  d i e  e r s te  r u m ä n i s c h e  

S c h u l e  —  f ü r  T h e o l o g i e  |  u n d '  M a t h e m a t i k  —  z u  B u k a r e s t  

- e r ö f f n e t  u n d  d a m i t  d e n  n e u e n  I d e e n  a u c h  'a n  d e r  u n t e r e n  D o n a u  

E i n g a n g  v e r s c h a f f t .  D i e  v o n  i h m  b e g o n n e n e  A r b Ş >  w i r d  v o n  

I v a n  M  a j o r e  s e  u ,  e i n  R e f f e  d e s  P e t r u  M a i o r ,  f o r t g e s e t z t ,  d e r  

n a c h  B e e n d i g u n g . s e in e r  S t u d i e n  ( 1 * 8 5 6 )  a u c h  i n  d ie  W a l a c h e i  

a u s w a n d e r t  u n d  s p ä t e r  a l s  G y m n a s i a l - D i r e e t o r  i n  C r a j o v a ,  d a n n  

a l s  U n i v e r s i t ä t s - P r o f e s s o r , : u n d  b e s o n d e r s  ( 1 : 8 4 7 )  a l s  L a n d e s - S c h u l -
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I n s p e c t o r  d e r  W a l a c h e i  w i r k t e . ^  U n g e f ä h r  u m  d i e s e l b e  Z e i t  ( 1 8 4 9 )  

b e g a n n  e i n  a n d e r e r  S i e b e n b ü r g e r ,  A r o n e  P u m n u l ,  s e i n e  

T h ä t i g k e i t  i n  d e r  B u k o w i n a ,  d e r  a l s  P r o f e s s o r  d e r  r u m ä n i s c h e n  

S p r a c h e  a m  C z e r n o w i t z e r  G y m n a s i u m  d i e  R i c h t u n g  a n g a b ,  w e l c h e  

d i e  B u k o w i n e r  R u m ä n e n  b i s  z u m  h e u t i g e n  T a g  i n  i h r e r  g e i ­

s t i g e n  E n t w i c k l u n g  v e r f o l g e n .  Z u g l e i c h  m i t  d i e s e n  w i r k t e n  a u c h  

a n d e r e ,  e b e n f a l l s  w i e  d i e s e  a n  d e r  W i e n e r  U n i v e r s i t ä t  h e r a n ­

g e b i l d e t e  S i e b e n b ü r g e r ,  w e l c h e  a n  d e n  U n i v e r s i t ä t e n  v o n  J a s s y  u n d  

B u k a r e s t  m i t  d e r  W i s s e n s c h a f t  a u c h  d i e  I d e e n  d e r  B l a s e n d o r f e r  

S c h u l e  a n  d e r  u n t e r e n  D o n a u  v e r b r e i t e t e n .  D i e  h e r v o r r a g e n d s t e n  

u n t e r  d i e s e n  s i n d  A u g u s t  T r e b o n i u  L  a u r i a n u ,  A l e x a n d r u  

P ü p i u  I l a r i a n u  u n d  S i m e o n  B ü r n w s ,  w e l c h e  s i c h  n i c h t  

d a r a u f  b e s c h r ä n k t e n ,  d i e  I d e e n  i h r e r  S c h u l e '  z u  v e r b r e i t e n ,  s o n d e r n  

s i c h  z u g l e i c h  b e m ü h t e n ,  d i e s e l b e n  w e i t e r  z u  e n t w i c k e l n  u n d  p o l i t i s c h  

z u  v e r w e r t h e n .  .

F e r n  v o n  j e d e m  H i n t e r g e d a n k e n  u n d  n u r  v o n  d e r  L i e b e  z u r  

W a h r h e i t  g e l e i t e t ,  g i n g  j e d o c h  d a s  e i g e n t l i c h e  H a u p t  d e r  S c h u l e ,  

T i m o t e u s  C i p a r i u ,  a u f  d e r  v o n  s e i n e n  V o r g ä n g e r n  g e e b n e t e n  

B a h n  v o r w ä r t s ,  u n d  d a r u m  w a r  s e i n e  A r b e i t  e i n e  g e s e g n e t e ,  w e n n  

s i e  a u c h . z u w e i l e n  z u . R e s u l t a t e n  f ü h r t e ,  w e l c h e  z u  b e k l a g e n  s i n d .

. T .  C i p a r i u ,  g e b o r e n  i m  J a h r e  1 8 0 5  z u  P a n a d e  b e i  B l a s e n ­

d o r f ,  g e n o ß  s e i n e  A u s b i l d u n g  i n  B l a s e n d o r f  u n d  a m  r e f o r m i e r t e n  

C o l l e g i u m  v o n  N a g y - E n y e d .  S e i t  B e e n d i g u n g  s e i n e r  S t u d i e n  

( 1 8 2 6 )  l e b t  e r  a n h a l t e n d  i n  B l a s e n d o r f  a l s  P r o f e s s o r ,  l a n g e  Z e i t  

a l s  G y m n a s i a l - D i r e c t o r ,  s e i t  1 8 4 2  D o m h e r r ,  g e g e n w ä r t i g  P r ä p o -  

s i t u s  d e s  D o m c a p i t e l s ,  i m m e r  t h ä t i g  u n d  u n a u s g e s e t z t  s e i n e n  

S t u d i e n  o b l i e g e n d .  - E r  h a t t e  z w a r  i m  J a h r e  1 8 4 8  a l s  M i t g l i e d  

d e s  N a t i o n a l - A u s s c h u s s e s ,  i m  J a h r e  1 8 5 0  a l s  D e p u t i e r t e r  d e r  

R u m ä n e n  i n -  W i e n ,  u n d  i m  J a h r e  1 8 6 0  a l s  M i t g l i e d  d e s  

R e i c h s r a t h e s  T h e i l  a n  d e r  p o l i t i s c h e n  A c t i o n  d e r  R u m ä n e n
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genom m en; aber er ließ  sich dadurch in  seiner lite rarischen 

T h ä tig k e it n ich t stören. I m  J a h re  1867  w u rd e  e r zum  $ m f t *  

denten der rum änischen Akadem ie zu Bukarest gew äh lt.

D e r  ganze Jdeengang T .  C ip a r iu 's  ließe sich in  einem ein­

zigen Satze zusammenfassen: die R u m ä ne n  haben in  ih re r  geistigen 

E n tw ick lu n g  sich an  die classische C u ltu r  anzu lehnen, also ih re  

S prache  der lateinischen nachzubilden und  Ih re  Anschauungen nach 

denen der classischen W e lt  um zugestalten. D ie  m i t  seinem „A u s ­

zuge über die rumänische O rth o g ra p h ie  m it  latein ischen L e tte rn "  

schon im  J a h re  1 8 4 1  e ingeführte  u nd  in  seiner „Gramatica limbei 

romane“ “  (1 8 6 9 ) wissenschaftlich b e g rü n d e te ‘ re in  etymologische 

Schreibweise, die Ersetzung der n ichtrom anischen W o rte  m it  la te i­

nischen u nd  ü b e rh a u p t das ganze Bestreben, das Rum änische zu 

rom an is ie ren , w a re n  n u r  praküsche F o lg e n  dieses P r in c ip s .

D a s  P r in c ip  an  sich w äre  n u n  ernst u nd  ede l; aber es is t 

schon d a ru m  u n h a ltb a r, w e il es bei den R u m ä ne n  eine classische 

C u ltu r  voraussetzt, welche ihnen  a b g e h t'u n d  welche angesichts der 

m odernen C u ltu r  ih ne n  auch n ich t be izubringen  ist. S o ' zehrte 

denn die ziem lich ungebildete Ju g e n d  am  edlen classischen V o rb ild  

und  machte —  sich gegen die m oderne C u ltu r  s träubend u nd  nach 

einem  ih r  unbekannten I d e a l  strebend —  n u r  eine C a r r ie a tu r  davon. 

Z u  einem entschieden gefährlichen w urde  das P r in c ip  erst dadurch, 

daß A ndere  es auch politisch zu  verw erthen  suchten.

U n te r  diesen ra g t  besonders S i m e o n  B ü r n u t ,  (geb. 1808  

im  K ra szna e r C o m ita t)  h e rv o r , . der seit dem J a h re  1855- ( f  1864 ) 

a ls  P ro fessor der P h iloso p h ie  u n d  des N a tu rre ch ts  a n  der Jassyer 

U n iv e rs itä t w irk te  u n d  einen socialistischen G eist in  die B lasen ­

d o rfe r S chu le  h ineinbrachte.

Nach B ä rm tz  sind die E rb e n  der römischen C u ltu r  auch zugleich 

die E rb e n  der römischen Rechte a u f D ac ien . D ie  römische A bs tam -
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mung, die römische Sprache, der römische Geist, das römische Blut, 

das ganze römische Wesen des Rumänen soll sich empören gegen 

die unerhörte Ungerechtigkeit, welche die Nachkömmlinge der Römer 

seit Jahrhunderten zu ertragen haben; die ganze literarische Thätig­

keit ist da, um dieser, Empörung einen energischen Ausdruck zu 

geben; wer das leugnet, der ist ein Verräther; wer eine Wahrheit 

sagt, die damit nicht übereinstimmt, der ist ebenfalls ein Verräther, 

und wer sich mit Sachen abgibt, die darauf keinen Bezug haben, ist ein 

Verirrter. Diese Auffassung, wie überhaupt die ganze retrospective 

chauvinistische Richtung der Blasendorfer Schule mußte besonders den 

Rumänen in Siebenbürgen und Ungarn zusagen, denn eigentlich ist 

die f ganze Blasendorfer Schule nichts weiter, als der magyarische 

Geist mit sehr wenigen Modisteationen in's Rumänische übertragen. 

Wir finden also, besonders während der Mer Jahre, eine auffallend 

große literarische Production, aber eine allgemein unverständliche 

Sprache, eine abgeschmackte Empfindelei und einen beinahe absoluten 

Mangel an wahrer Inspiration und an Liebe zur Wahrheit.

Es gab nun inmitten der Rumänen auch Männer, welche 

zwar die wahren Errungenschaften der Blasendorfer Schule wür­

digten, aber im Übrigen sich fern von ihr hielten, denn kein Mann 

mit wahren- Inspirationen wird sich in seiner Thätigkeit einen 

unvernünftigen Zwang anthun lassen. Zu diesen gehören, nebst 

S c h a g u n a ,  als Begründer der rumänischen Kirchen-Literatur, 

Ni c o l a e  Pope a  und Freiherr E u d o x i u s  von H u r m u z aki.

Eudoxius Hurmuzaki, geboren int Jahre 1812 zu Cernauca 

bei Czernowitz, genoß seine Ausbildung an letzterem Orte und an 

der Wiener Universität. Er ist in der neueren Geschichte der Buko­

wina mehr durch seine politische Thätigkeit, als der kaisertreue 

Leiter der Rumänen bekannt, wurde im Jahre 1873 für seine 

Verdienste in den Freiherrnstand erhoben und starb im Jahre 1874
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<tls Land esh au p tm an n  der B u k o w in a . ; G rö ß e r  und  a llgem einer 

is t jedoch seine B edeu tung  a ls  rum änischer Geschichtsforscher und  

nam en tlich  verdanken ih y r  die R u m ä n e n  die größ te  S a m m lu n g  von  

(e tw a  1 2 0 0 ) historischen D ocum enten , die sie gegenw ärtig  besitzen. * )  

H u rm u za k i th e ilt  in  seiner deutsch geschriebenen 

Geschichte der R u m ä ne n , ebenso w ie  S chaguna  in  seiner Geschichte 

d e r o rienta lischen ' K irche  u nd  in  seinem kanonischen R echt manche 

M e in u n g e n  der B la se n d o rfe r S chu le  n ic h t; aber sie fa l le n  gegen 

dieselben d irec t n ich t a u s ; sie ve rfo lgen  z w a r in  ih re r  ganzen 

T h ä tig k e it eine andere, gesündere R ich tun g ,; aber sie geben dieser 

M ic h tu n g  keine genaue F o rm u lie ru n g , und  so scheinen sie v o n  der 

B la se n d o rfe r S chu le  sich fe rn  zu ha lten , b lo ß  w e il sie keine Z e it  

haben, an  ih re r  T h ä tig k e it the ilzunehm en.

: E s  m ußte e in e ' neue G en e ra tion  m it  neuen Id e e n  kommen, 

u m  die 'V e rw ir ru n g ,  in  welche die Ü bertriebenheiten der B lasen ­

d o r fe r  S chu le  die G e is te r versetzt hatten, w ahrzunehm en, ih re  

schädlichen Consequenzen zu ermessen Und m it  ganzer Entschlossen­

h e it dagegen zu  kämpfen.

E s  b ildete  sich zu A n fa n g  der 6 0e r J a h re  in  Jassy e in K re is  

n o n  M ä n n e rn , welche ein lite rarisches B la t t  „Cönvprbifi literare“ 

gründeten  u nd  d a r in  die neuen Id e e n  f ü r  eine neue R ich tu n g  

besprachen.

D a s  H a u p t dieser neuen, kritischen S chu le , T i t u s  M a j o -  

u e s c u ,  S o h n  des obengenannten J o a n  M a jo re s c u , geb. 1 8 4 0  zu

> - > )  D i e  M a n u s c r i p t e  H u r m u z a k i ' s  w u r d e n  i m  J a h r e  1 8 7 4  v o m  d a m a ­

l i g e n  r u m ä n i s c h e n  M i n i s t e r  f ü r  C u l t u s  u n d  U n t e r r i c h t  T i t u s  M a j o r e s c u  n a c h  

B u k a r e s t  g e b r a c h t ,  u n d ,  e i n e t  p o n  d e r  F a m i l i e  d e s  V e r s t o r b e n e n  g e w ü h l t e n  

C o m m i s s i o n  —  M .  C o g L l n i c e a n u ,  D .  S t u r d z a ,  T .  R o s e t t i  u n d  A .  O d o b e s c u —  

a n v e r t r a u t ,  w e l c h e  s i e  u n t e r  A u f s i c h t  d e s  M i n i s t e r i u m s ,  —  g e g e n w ä r t i g  d e r  

r u m ä n i s c h e n  A k a d e m i e ,  — • v e r ö f f e n t l i c h t .  H s  s i n d  b i s h e r  d r e i  B ä n d e  (VII., VI. 
U n d  III.) d e r  „ D o c u m e n t e "  u n d  z w e i  B ä n d e  d e r  „ F r a g m e n t e  z u r ,  G e s c h i c h t e  

d e r  R u m ä n e n "  e r s c h i e n e n .



234 D ie  gegenwärtigen Zustände.

Crajova, ausgebildet im Wiener Theresianum, dann in Berlin und 
Paris, trat vor Allem mit einem kritischen Aufsatz „Contra şcoalei 
Bärnut“ („Gegen die Schule des Barnutz") auf.

Es flog ein Entsetzen ’ durch alle rumänischen Blätter; es 
empörte sich jede „gut gesinnte" rumänische Seele; man schrie 
allenthalben, daß die Jassyer Schule aus Kosmopoliten und Frei­
maurern bestände, welche das rumänische Volk germanisieren 
wollten: aber man gab in Jassy nicht nach, und es folgten bald 
darauf andere kritische Aufsätze von demselben Autor, wie „Despre- 
scrierea romană“, „Limba romană
in foile de peste Carpaţi“, „Noua direcţie“, und die Gegner dev 
neuen Schule wurden allmählich kleinlaut und gaben zuletzt deu 
Kampf gänzlich auf.

Die Principien der „direcţia nouă“ ließen sich in Folgendem 
zusammenfassen: Die römische Abstammung der Rumänen ist wohl 
eine historische Thatsache, aber sie kann für sich allein zur Entwick­
lung des rumänischen Volks nicht'genügen, für welche nur die 
wirklichen Anlagen des Volkes selbst, seine gegenwärtigen Verhält­
nisse-zu andern Völkern, und die unermüdliche Arbeit nach geistiger 
und materieller Entwicklung im europäischen Sinne entscheidend- 
sein können; darum haben sich die Rumänen in ihrer ganzen Ent­
wicklung an die moderne Cultur zu lehnen und sollen' das im 
Volke Vorhandene im Sinne der modernen Cultur und nur von 
der Liebe zur Wahrheit geleitet, weiter fortbilden.

Seitdem nun diese Ideen in Siebenbürgen und M Ungarn 
sich allgemein verbreitet haben, werden dort weniger schlechte Verse 
geschrieben, aber hie und da ein ziemlich gutes Schulbuch verfaßt. 
Der Gedanke, daß Jeder nur das versuchen soll, was er | auch 
leisten kann, dringt immer mehr durch, es legt sich allmählich Alles 
und an die Stelle der stürmischen Wallung tritt die wohlthuende
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R u h e  e in e s  v e r n ü n f t ig e n  G e d u ld e n s .  —  V o n  e in e r  l i te r a r is c h e n  

T h ä t ig k e i t  im  w e s te u ro p ä is c h e n  S in n e  des W o r t e s  k a n n  je d o c h  b e i 

d e n  R u m ä n e n  g a r  n ic h t  d ie  R e d e  se in . E s  s in d  z w a r  i m  V o lk s ­

b e w u ß ts e in  d ie  K e im e  d a z u  v o r h a n d e n ,  u n d  es  g ä b e  a u ch  e in z e ln e  

T a le n te ,  w e lc h e  d iese K e im e  im  S in n e  d e r  „ n e u e n  R ic h t u n g "  w e i te r  

f o r t z u b i ld e n  f ä h ig  w ä r e n ;  es fe h le n  a b e r  b is h e r  d ie  ü b r ig e n  B e ­

d in g u n g e n  e in e r  h ö h e re n  g e is t ig e n  E n tw ic k lu n g .  V o r  A l l e m  s in d  

d ie  R u m ä n e n  a r m  -u n d  au ch  ih r e  „ I n t e l l i g e n z "  is t  n o c h  z ie m lic h  

u n g e b i l d e t s o  w i r d  d ie  g e is t ig e  A r b e i t  z w a r  i m  A l lg e m e in e n  g e w ü r ­

d ig t ,  a b e r  n ic h t  r i c h t ig  b e u r t h e i l t  u n d  g a r  n ic h t  b e z a h lt .  D a z u  h a t  

d e r  l i t e r a r is c h  t h ä t ig e  R u m ä n e  i n  d e n  L ä n d e r n  d e r  u n g a r is c h e n  

K r o n e  a u c h  im  ö f fe n t l ic h e n  L e b e n  e in e  s c h w ie r ig e  S t e l lu n g .  D ie  

w e n ig e n  l i t e r a r is c h  th ä t ig e n  R u m ä n e n ,  d ie  h e u te  i n  d iesen  L ä n d e r n  

le b e n , s in d  b e in a h e  a u s s c h lie ß lic h  a n  den  C o n s is to r ie n  o d e r  a n  d e n  

c o n fe s s io n e lle n  M i t t e ls c h u le n  a n g e s te l lt ,  w o  sie  s e h r k a rg  b e z a h lt  

w e r d e n ; d ie  A n d e r n ,  w e lc h e  h ie r  k e in e  A n s te l lu n g  f in d e n  k o n n te n  

o d e r  g rö ß e re  A n s p rü c h e  m a c h te n , m u ß te n  e n tw e d e r  i n  d ie  V e r h ä l t ­

n isse  sich fü g e n  u n d  je d e  l i te r a r is c h e  T h ä t ig k e i t  a u fg e b e n , o d e r  i h r e  

H e im a t ,  sei es f ü r  im m e r ,  sei es f ü r  e in e  u n b e s t im m te  Z e i t  v e r ­

lasse n . : A b g e s e h e n  a ls o  d a v o n ,  d a ß  d a s - m o d e rn e  U n g a r n  n ic h ts  

z u r  g e is t ig e n  E n tw ic k lu n g  s e in e r  R u m ä n e n  b e i t r ä g t ,  w e r d e n  d ie ­

je n ig e n ,  w e lch e  a u ch  i n  d ie se r E n tw ic k lu n g  e in e  S t ä r k u n g  d e s  g e m e in ­

s a m e n  V a te r la n d e s  e rb lic k e n , z w a r  in d i r e c t ,  a b e r  u n e r b i t t l i c h  v e r f o lg t ,  

u n d  f ü r  je d e n  i n  U n g a r n  ö f f e n t l ic h  a n g e s te l lte n  R u m ä n e n  l ie g t  

e in e  G e fa h r  schon d a r in ,  w e n n  se ine  V o rg e s e tz te n  e in e  ru m ä n is c h e  

Z e i t u n g  a u f  se in e m  T is c h e  f in d e n .  D ie  n ä ch s te  F o lg e  d a v o n  is t  

d ie ,  d a ß  i n  d e n  u n g a r is c h e n  K r o n lä n d e r n  ü b e r h a u p t ,  w e n ig  R u m ä ­

n isch e s  g e d ru c k t w i r d .  E s  s o l l  h ie r  b lo ß  h e rv o rg e h o b e n  w e rd e n ,  

d a ß  d ie  R u m ä n e n  d e r  M o n a r c h ie  k e in  T a g b la t t  h a b e n  u n d  d a ß  

d a s  a m  m e is te n  v e rb re i te te  p o li t is c h e  B l a t t  „,TelegraM Roman“
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bloß dreimal in der Woche erscheint und in nicht mehr als 2000 

Exemplaren gedruckt wird. — . Die ferneren, bei einem so ' hart­

näckigen Volke wie die Rumänen, viel schlimmeren Folgen sind, daß 

es für ein Verbrechen gilt, überhaupt etwas Magyarisches zu lesen 
und für ein großes Verdienst etwas Rumänisches, sei es noch so 

schlecht, zu schreiben. Gegen diese Folgen anzukämpfen ist einst­

weilen ganz und gar unmöglich; aber eben so unmöglich ist für 

die Dauer der Zustand, der solche Folgen hat. Es wird allmählich 

die Überzeugung durchdringen müssen, daß es nicht im Interesse 

der Monarchie sein kann, die allseitige Entwicklung desjenigen Ele­

mentes zu hemmen, welches so sehr geeignet ist, die Cultur-Bestre­
bungen der Monarchie im Oriente zu vertreten.

Hört man das Lied' des Rumänen, sieht man seine kleidsame 

Tracht und die feine Verzierung aller Gegenstände, die durch seine 
Hand gleiten, beobachtet man seine Geschicklichkeit bei der Arbeit 

und die; Standhaftigkeit, mit welcher er seine Zwecke verfolgt, so 

muß man sich unwillkürlich sagen: dies ist ein Volk von begabten 

Menschen, welches die Keime einer hohen industriellen und gei­
stigen Entwicklung in sich trägt.

Wo aber die Fähigkeiten noch schlummern, dort muß mit 
der Zeit auch das unwiderstehliche Streben nach Entfaltung 

kommen. Dieses Streben ist bei den Rumänen schon entstanden, 
und die Zukunft wird zeigen, ob es der Mühe werth war, über 
tausend Jahre lang auszuhalten.
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